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Marques de Fabrique, de
Commerce ou de Services

* Sont publiées dans ce bulletin :
Les enregistrements de marques effectués en application de I’article 5 de I’Ordonnance
N° 03-06 du 19 Juillet 2003, relative aux marques de fabrique et de commerce.
Ces enregistrements bénéficient d’une protection de dix (10) ans a compter de la date du dépét de la
demande d’enregistrement.

« Ne sont pas publiées dans ce bulletin :
Les enregistrements internationaux dont la protection est étendue a 1I’Algérie, dans le cadre de
I’ Arrangement de Madrid concernant 1’enregistrement international des marques auquels 1’ Algérie
est partie.
Ces enregistrements sont publiés par 1’Organisation Mondial de la Propriété Intellectuelle, dans la
revue (Gazette OMPI des marques internationales) qui peut étre consultée a 'INAPI.

Administration j

Adresse : INAPI 42, Rue Larbi Ben M’Hidi (3°™ étage)- BP 403 — Alger Gare
= :(021) 73-57-74 (021) 73-59 -39
Fax :(021) 73-55-81 (021) 73-96 - 44
Web : http: // www.lnapi.org - e-mail : Margues@inapi.org
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2)

3)

NOTE D’INFORMATION
SUR LA
PROTECTION DES MARQUES

Le dép6t d’une marque est subordonné a la remise ou I’envoi a I’'INAPI des picces
suivantes :

Une demande d’enregistrement de marque (en 5 exemplaires fournis par ’INAPI) datée, signée et a
compléter a la machine aux rubriques 1,4, et 5; les reproductions de la marque, en noir et blanc,
devront étre apposées dans le cadre réservé a cet effet et deux reproductions supplémentaires de la
marque devront y étre annexées.

Pour la disignation des produits ou des services et I’indication des classes concernées, il convient de
se référer a la classification internationale des produits et des services fins de I’enregistrement des
marques.

5 reproductions en couleurs, si celles-ci sont revendiquées ; il y a lieu dans ce cas, de compléter la
rubrique 3 de la demande.

Un chéque libellé a I’ordre de ’INAPI d’un montant de Quatorze mille (14.000 DA), pour le dép0t
d’une marque dans une seul classe de produit ou de service ; si le dépbt concerne plusieurs classes,
la taxe par classe de Deux mille (2.000 DA) sera multipliée par le nombre de la classes indiquées.

Toutefois, il convient de requérir, avant le dépot de la marque, une recherche d’antériorité aupres de
nos services qui portera sur toutes les marques enregistrées (nationales et internationales étendues a
I’Algérie) et ce, afin de vous assurer que la marque choisie n’a pas déja été enregistrée au profit
d’un tiers ; cette recherche est soumise au paiement préalable d’une taxe nationale.

La durée de la protection accordée a la marque enregistrée est de 10 ans a compter de la date de
dépot ; cette protection pourra étre indéfiniment renouvelée pour des périodes d’égales durées.

Si des modifications concernant la propriété de la marque interviennent au cours de la période de
protection (cession, concession de licence etc...) il conviendra d’en demander I’inscription au re-
gistre des marques et ce, a peine de nullité des actes concernés par 1’ordonnance n°03- 06 du 19
Juillet 2003, relative aux, ainsi qu’aux textes pris pour son application.



TAXES PARAFISCALES RELATIVES AUX MARQUES
DE FABRIQUE, DE COMMERCE OU DE SERVICES

EN APPLICATION DE LA LOI DE FINANCES POUR L'ANNEE 2007

Code Nature des Taxes Tarif Unitaire
(en dinars)
TAXES DE DEPOT OU DE RENOUVELLEMENT
746-01 | TaXC de d€POt. . .o ettt e 14.000
Taxe de renouvellement. ........ ..., 15.000
746-02 | Taxe d’enregistrement par classe de produit ou de service...............c.cooeveenn.n. 2.000
746-03 | Taxe de revendication de Priorité..............oouiiiuiiiiiiii i iieiieieeens 1.000
TAXES POSTERIEURES AUX DEPOTS
746-04 | Taxe de délivrance d’un certificat d’identité.................coooiiiiiiiiiiiiiinin 800
746-05 | Taxe de renonciation a 1’utilisation d’une marque...............coovvveiveinnennnn... 800
746-06 | Surtaxe de retard pour le renouvellement d’une marque...............coceevvvinnnne.. 800
TAXES DES RECHERCHES, COPIES
746-07 | Taxe de recherche a I’identique par Marque. .............ooveveueinininninenenenenenn.. 1.600
Taxe de recherche a I’identique au-dela d’une classe supplémentaire............... 400
746-08 | Taxe de recherche de similitude dans 3 classes...................coooeiiii 3.000
Taxe au-deld de 1a 3™ ClasSes. ... ..uiviuneiiiiee e 3.000
746-09 | Taxe de correction d’erreure matérielle par marque...............ccoeviviininnnnn.. 400
746-10 | Taxe de délivrance d’une copie certifiée conforme d’un document de marque..... 400
746-11 | Taxe de délivrance d’une copie de réglement d’utilisation d’une marque collec-
AN LV g o T PN 400
TAXES RELATIVES AU REGISTRE DES MARQUES
746-12 | Taxe d’inscription d’acte portant cession ou concession d’une marque ou transfert
PO SUCCESSION. .\t tttttett ettt ent ettt eteete e eeet et e e e et e e teeeneaneneens 3.000
- pour chacune des marques suivantes visées dans le méme borderau............... 200
746-13 | Taxe d’inscription de toute autre nature, relative & une marque....................... 1.600
- pour chacune des marques suivantes visées dans le méme borderau............... 200
746-14 | Taxe de délivrance d’une copie certifiée d’inscription au registre des marques ou
certificat constatant qu’il n’en exXiste aUCUNe............ceoeveiieiieiiieiiiiieanennne 800
TAXE POUR DEPOT D’UNE MARQUE
D’ENREGISTREMENT INTERNATIONAL
746-15 4.000

Taxe nationale pour la demande d’enregistrement international d’une marque.....




Classification internationale des produits et de services aux fins de I’enregistrement des marques
établies en vertu de I’Arrangement de Nice
Liste des Classes
(10°™ Edition)

1- Produits chimiques destinés a 1’industrie, aux sciences, a la photographie,
ainsi qu’a I’agriculture, I’horticulture et la sylviculture; résines artificielles a
I’état brut, matiéres plastiques a 1’état brut; engrais pour les terres; composi-
tions extinctrices; préparations pour la trempe et la soudure des métaux;
produits chimiques destinés a conserver les aliments; matiéres tannantes;
adhésifs (matieres collantes) destinés a ’industrie.

2- Couleurs, vernis, laques; préservatifs contre la rouille et contre la détério-
ration du bois; matiéres tinctoriales; mordants; résines naturelles a 1’état brut;
métaux en feuilles et en poudre pour peintres, décorateurs, imprimeurs et
artistes.

3- Préparations pour blanchir et autres substances pour lessiver; préparations
pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser; savons; parfumerie, huiles essen-
tielles, cosmétiques, lotions pour les cheveux; dentifrices.

4- Huiles et graisses industrielles; lubrifiants; produits pour absorber, arroser
et lier la poussiere; combustibles (y compris les essences pour moteurs) et
maticres éclairantes; bougies et méches pour I’éclairage.

5- Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits hygiéniques pour la
médecine; aliments et substances diététiques a usage médical ou vétérinaire,
aliments pour bébés; compléments alimentaires pour étres humains et ani-
maux; emplatres, matériel pour pansements; matieres pour plomber les dents
et pour empreintes dentaires; désinfectants; produits pour la destruction
d’animaux nuisibles; fongicides, herbicides.

6- Métaux communs et leurs alliages; matériaux de construction métalliques;
constructions transportables métalliques; matériaux métalliques pour les voies
ferrées; cables et fils métalliques non électriques; serrurerie et quincaillerie
métalliques; tuyaux métalliques; coffre-fort; produits métalliques non com-
pris dans d’autres classes; minerais.

7- Machines et machines-outils; moteurs (2 I’exception des moteurs pour
véhicules terrestres); accouplements et organes de transmission (a ’exception
de ceux pour véhicules terrestres); instruments agricoles autres que ceux
actionnés manuellement; couveuses pour les ceufs; distributeurs automa-
tiques.

8- Outils et instruments & main entrainés manuellement; coutellerie, four-
chettes et cuillers; armes blanches; rasoirs.

9- Appareils et instruments scientifiques, nautiques, géodésiques, photogra-
phiques, cinématographiques, optiques, de pesage, de mesurage, de signalisa-
tion, de contrdle (inspection), de secours (sauvetage) et d’enseignement;
appareils et instruments pour la conduite, la distribution, la transformation,
I’accumulation, le réglage ou la commande du courant électrique; appareils
pour I’enregistrement, la transmission, la reproduction du son ou des images;
supports d’enregistrement magnétiques, disques acoustiques; disques com-
pacts, DVD et autres supports d’enregistrement numériques; mécanismes
pour appareils a prépaiement; caisses enregistreuses, machines a calculer,
équipements pour le traitement d’informations, ordinateurs; logiciels; extinc-
teurs.

10- Appareils et instruments chirurgicaux, médicaux, dentaires et vétéri-
naires, membres, yeux et dents artificiels; articles orthopédiques; matériel de
suture.

11- Appareils d’éclairage, de chauffage, de production de vapeur, de cuisson,
de réfrigération, de séchage, de ventilation, de distribution d’eau et installa-
tions sanitaires.

12- Véhicules; appareils de locomotion par terre, par air ou par eau.

13- Armes a feu; munitions et projectiles; explosifs; feux d’artifice.

14- Métaux précieux et leurs alliages et produits en ces matiéres ou en pla-
qués non compris dans d’autres classes; joaillerie, bijouterie, pierres pré-
cieuses; horlogerie et instruments chronométriques.

15- Instruments de musique.

16- Papier, carton et produits en ces matiéres, non compris dans d’autres
classes; produits de I’imprimerie; articles pour reliures; photographies; pape-
terie; adhésifs (matieres collantes) pour la papeterie ou le ménage; matériel
pour les artistes; pinceaux; machines a écrire et articles de bureau (a
I’exception des meubles); matériel d’instruction ou d’enseignement (a
I’exception des appareils); matiéres plastiques pour I’emballage (non com-
prises dans d’autres classes); caractéres d’imprimerie; clichés.

17- Caoutchouc, gutta-percha, gomme, amiante, mica et produits en ces
matieres non compris dans d’autres classes; produits en matiéres plastiques
mi- ouvrées; matieres a calfeutrer, a étouper et a isoler; tuyaux flexibles non
métalliques.

18- Cuir et imitations du cuir, produits en ces matieres non compris dans
d’autres classes; peaux d’animaux; malles et valises; parapluies et parasols;
cannes; fouets et sellerie.

19- Matériaux de construction non métalliques; tuyaux rigides non métal-
liques pour la construction; asphalte, poix et bitume; constructions transpor-
tables non métalliques; monuments non métalliques.

20- Meubles, glaces (miroirs), cadres; produits, non compris dans d’autres
classes, en bois, liége, roseau, jonc, osier, corne, os, ivoire, baleine, écaille,
ambre, nacre, écume de mer, succédanés de toutes ces matieres ou en ma-
tiéres plastiques.

21- Ustensiles et récipients pour le ménage ou la cuisine; peignes et éponges;
brosses (a I’exception des pinceaux); matériaux pour la brosserie; matériel de
nettoyage; paille de fer; verre brut ou mi ouvré (a ’exception du verre de
construction); verrerie, porcelaine et faience non comprises dans d’autres
classes.

22- Cordes, ficelles, filets, tentes, baches, voiles, sacs (non compris dans
d’autres classes); matiéres de rembourrage (a I’exception du caoutchouc ou
des matieres plastiques); matieres textiles fibreuses brutes.

23- Fils a usage textile.

24- Tissus et produits textiles non compris dans d’autres classes; jetés de lit;
tapis de table.

25- VVétements, chaussures, chapellerie.

26- Dentelles et broderies, rubans et lacets; boutons, crochets et cillets,
épingles et aiguilles; fleurs artificielles.

27- Tapis, paillassons, nattes, linoléum et autres revétements de sols; tentures
murales non en matiéres textiles.

28- Jeux, jouets; articles de gymnastique et de sport non compris dans
d’autres classes; décorations pour arbres de Noél.

29- Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; fruits et légumes
conservés, congelés, séchés et cuits; gelées, confitures, compotes; ceufs; lait
et produits laitiers; huiles et graisses comestibles.

30- Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisserie et confiserie; glaces comes-
tibles; sucre, miel, sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel;
moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a rafraichir.

31- Graines et produits agricoles, horticoles et forestiers, non compris dans
d’autres classes; animaux vivants; fruits et légumes frais; semences; plantes
et fleurs naturelles; aliments pour les animaux; malt.

32- Bieres; eaux minérales et gazeuses et autres boissons sans alcool; bois-
sons a base de fruits et jus de fruits; sirops et autres préparations pour faire
des boissons.

33- Boissons alcoolisées (a I’exception des biéres).

34- Tabac; articles pour fumeurs; allumettes.

35- Publicité; gestion des affaires commerciales; administration commerciale;
travaux de bureau.

36- Assurances; affaires financiéres; affaires monétaires; affaires immobi-
lieres.

37- Construction; réparation; services d’installation.

38- Télécommunications.

39- Transport; emballage et entreposage de marchandises; organisation de
voyages.

40- Traitement de matériaux.

41- Education; formation; divertissement; activités sportives et culturelles.
42- Services scientifiques et technologiques ainsi que services de recherches
et de conception y relatifs; services d’analyses et de recherches industrielles;
conception et développement d’ordinateurs et de logiciels.

43- Services de restauration (alimentation); hébergement temporaire.

44- Services médicaux; services Vétérinaires; soins d’hygiéne et de beauté
pour étres humains ou pour animaux; services d’agriculture, d’horticulture et
de sylviculture.

45- Services juridiques; services de sécurité pour la protection des biens et
des individus; services personnels et sociaux rendus par des tiers destinés a
satisfaire les besoins des individus.



Marques de Fabrique, de
Commerce ou de Service

Enregistrees

Codes «INID» normalisés recommandés et minimum
requis pour I’identification des données bibliographiques

des marques

(111)
(151)
(210)
(230)
(300)
(511)
(540)
(732)

(740)

—_

Numéro d’ordre de I’enregistrement

Date de I’enregistrement

Numéro d’ordre de la demande

Données relatives aux expositions

Données relatives a la priorité selon la convention de Paris
Classification internationale des produits et services
Reproduction de la marque

Nom et adresse du titulaire de ’enregistrement

Nom du mandataire



(111) 102821 (151) 02 Mars 2017

(210) 171051

(732) Monsieur BOUZID Riadh
Rue Bouzid Bachir, Ouled Chebel,
Birtouta, Alger
ALGERIE.

(511) 29, 30.
Fromage. Mayonnaise, sauce tomate, piments, ketchup.

(111) 102822 (151) 04 Avril 2017

(210) 171675

(732) Mr MOKBAL MOKBAL GARMAN Mohamed
Al Qiyada Street, P.O. Box 8819, Sanaa
YEMEN.

(740) Maitre M. A. Badri
Temax
(511) 9.

Avrticles et accessoires de téléphones portables a savoir,
casques et dispositifs pour l'utilisation d'un téléphone
mains libres, chargeurs, supports chargeurs, cables,
batteries, housses pour téléphones portables et protec-
tions pour écrans de téléphones portables, étuis pour
téléphones portables, claviers pour téléphones portables,
chargeurs de batteries pour téléphones portables.

(111) 102823 (151) 04 Juillet 2017

(210) 173083
(732) SARL SAPHARM PRODUCTION.
Les Pins Maritimes, Lot N° 03,

Mohammadia, Alger
ALGERIE.

AVLOHEART

(511) 5.
Médicaments, produit pharmaceutique.

(111) 102824 (151) 04 Juillet 2017

(210) 173085
(732) SARL SAPHARM PRODUCTION.
Les Pins Maritimes, Lot N° 03,

Mohammadia, Alger
ALGERIE.

VYACTIR

(511) 5.
Médicaments, produit pharmaceutique.

(111) 102825 (151) 04 Juillet 2017

(210) 173087
(732) SARL SAPHARM PRODUCTION.
Les Pins Maritimes, Lot N° 03,

Mohammadia, Alger
ALGERIE.

RODRESSOR

(511) 5.
Médicaments, produit pharmaceutique.

(111) 102826 (151) 04 Juillet 2017

(210) 173090

(732) SOCIETE ALGERIENNE DE DETERGENTS
SARL SALD.
96, Route Principale d’Oued El Alleug, Blida
ALGERIE.

(511) 3.
Produit détergent pour laver la vaisselle a la main.




(111) 102827 (151) 04 Juillet 2017

(210) 173091

(732) SOCIETE ALGERIENNE DE DETERGENTS
SARL SALD.
96, Route Principale d’Oued El Alleug, Blida
ALGERIE.

(511) 3.
Produit détergent pour laver la vaisselle a la main.

(111) 102828 (151) 04 Juillet 2017
(210) 173092

(732) SOCIETE ALGERIENNE DE DETERGENTS

SARL SALD.
96, Route Principale d’Oued El Alleug, Blida
ALGERIE.
|
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(511) 3.

Produit détergent pour laver la vaisselle a la main.

(111) 102829 (151) 04 Juillet 2017

(210) 173093

(732) SOCIETE ALGERIENNE DE DETERGENTS
SARL SALD.
96, Route Principale d’Oued El Alleug, Blida
ALGERIE.

(511) 3.
Produit détergent pour laver la vaisselle a la main.

(111) 102830 (151) 04 Juillet 2017

(210) 173094

(732) SOCIETE ALGERIENNE DE DETERGENTS
SARL SALD.
96, Route Principale d’Oued El Alleug, Blida
ALGERIE.

(511) 3.
Savon mains.

(111) 102831 (151) 31 Mars 2018
(210) 181679
(732) Monsieur GUERMAT Sadek

Roua(;hed, Mila
ALGERIE.

ATLANTIS



(511) 30.
Chocolat; patisseries et confiseries.

(111) 102832 (151) 04 Juillet 2017

(210) 173095

(732) SOCIETE ALGERIENNE DE DETERGENTS
SARL SALD.
96, Route Principale d’Oued El Alleug, Blida
ALGERIE.

(511) 3.
Savon mains.

(111) 102833 (151) 04 Juillet 2017

(210) 173096

(732) SOCIETE ALGERIENNE DE DETERGENTS
SARL SALD.
96, Route Principale d’Oued El Alleug, Blida
ALGERIE.

(511) 3.
Produit détergent pour lave-vaisselle.

(111) 102834 (151) 04 Juillet 2017

(210) 173103

10

(732) SARL NEOFAR.
Route Nationale 12, Village Ouarkik,
15300 Azazga, Tizi Ouzou
ALGERIE.

—
e )
<

REEED

(511) 1,5, 16, 29, 30, 31, 32, 35.

Résidus du traitement des grains de céréales a usage
industriel. Compléments alimentaires de germes de blé;
préparations alimentaires pour nourrissons. Sacs tissés
d'emballage en polypropylene. Légumes secs; lait;
créme; boissons lactées; jus de tomates pour la cuisine;
jus vegetaux pour la cuisine; graines de soja conservées
a usage alimentaire; lait de soja (succédané du lait).
Farine de blé; semoule; couscous; pates alimentaires;
germes de blé pour l'alimentation humaine; préparations
faites de céréales; flocons de céréales séchées; en-cas a
base de céréales; barres de céréales; barres de céréales
hyperprotéinées; farine d'orge; orge égrugé; orge mon-
dé; orge mondé; farine de mais; diverses préparations a
base de mais; farine de soja; préparations a base de soja;
flocons d'avoine; aliments & base d'avoine. BIé; grains
[céréales]; céréales en grains non travaillés; résidus du
traitement des grains de céréales pour l'alimentation
animale; germes de blé pour l'alimentation animale;
mais; avoine. Jus de fruits; jus de pommes; jus de to-
mates [boissons]; jus végétaux [boissons]; boissons a
base de soja. Activités d'import-export.

(111) 102835 (151) 04 Juillet 2017

(210) 173104
(732) SARL BEBE FOR.

Cité Zmala, Terrain Zenati, Batna
ALGERIE.

(511) 12, 28.

Pousse-pousse; véhicules; véhicules électriques automo-
teurs; véhicules électriques; vélos; capotes de landau;
sieges de sécurité pour enfants pour automobiles; siéges
de sécurité pour bébés pour véhicules; minibus. Balan-
coires; balancoires pour bébés pour terrains de jeux;
jouets; articles de gymnastique et de sport; décorations
et ornements pour arbres de Noél.




(111) 102836 (151) 04 Juillet 2017

(210) 173105
(732) SARL BEBE FOR.

Cité Zmala, Terrain Zenati, Batna
ALGERIE.

(511) 12, 28.

Pousse-pousse; véhicules; véhicules électriques automo-
teurs; véhicules électriques; Vélos; capotes de landau;
sieges de sécurité pour enfants pour automobiles; sieéges
de sécurité pour bébés pour véhicules; minibus. Balan-
coires; balancoires pour bébés pour terrains de jeux;
jouets; articles de gymnastique et de sport; décorations
et ornements pour arbres de Noél.

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 102839 (151) 12 Juillet 2017

(210) 173177
(732) EURL ESSAHARI IMPORT & EXPORT.
Coopérative El Feth, Local N° 04,

Ouled Derradj M’Sila
ALGERIE.

9
(511) 9.
Piles.

(111) 102837 (151) 04 Juillet 2017
(210) 173109
(732) MARRIOTT WORLDWIDE CORPORATION.

10400 Fernwood Road, Bethesda,
Maryland 20817
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Maya SATOR

Residence

Inn

A\arriott

(511) 43.
Services de restauration (alimentation); hébergement
temporaire.

(111) 102838 (151) 11 Juillet 2017

(210) 173173
EURL TABUK ALGERIE.

159, Bois des Cars I1, Dely Brahim, Alger
ALGERIE.

PILANZA

(732)

11

(111) 102840 (151) 13 Juillet 2017
(210) 173195
(732) Monsieur BELGACEM Bachir

5 Vincent, Bouzareah, Alger
ALGERIE.

2

Mise a disposition d’espaces de vente en ligne pour
acheteurs et vendeurs de produits et services.

(111) 102841 (151) 13 Juillet 2017

(210) 173196
(732) SARL NOVAPHARM TRADING.

Route de Kolea, B.P. 152, Bou-Ismail, Tipaza
ALGERIE.



LOCACORT

(511) 5.
Médicaments pour la médecine humaine.

(111) 102842 (151) 13 Juillet 2017

(210) 173197
(732) SARL NOVAPHARM TRADING.

Route de Kolea, B.P. 152, Bou-Ismail, Tipaza
ALGERIE.

PSORIABET

(511) 5.
Médicaments pour la médecine humaine.

(111) 102843 (151) 13 Juillet 2017
(210) 173198
(732) SARL NOVAPHARM TRADING.

Route de Kolea, B.P. 152, Bou-Ismail, Tipaza
ALGERIE.

ECZECORT

(511) 5.
Médicaments pour la médecine humaine.

(111) 102844 (151) 13 Juillet 2017
(210) 173199

(732) SARL JARDINS DES ZIBANS.
Cité des 100 Logements Cadres, N° 12, Biskra

ALGERIE.
[ Paim ( lg_Si
\ raum \ L
Al
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(511) 41.
Services de divertissement.

12

(111) 102845 (151) 13 Juillet 2017
(210) 173200
(732) SARL JARDINS DES ZIBANS.

Cité des 100 Logements Cadres, N° 12, Biskra
ALGERIE.

——

: (
luillislos

ZIBANS

LES JARDINS DEs

(511) 35, 39, 41, 43, 44.

Gérance administrative d'hotels. Transports aériens,
transports aéronautiques. Services de divertissement,
organisation et conduite de colloques, production de
films autres que films publicitaires, mise a disposition
d'installations de loisirs, mise & disposition d'installa-
tions sportives, organisation d'expositions & buts cultu-
rels ou éducatifs, production d'émissions de radio et de
télévision, location de terrains de sport , services de
studios de cinéma, services de studios d'enregistrement,
services de camps sportifs, organisation et conduite de
concerts, clubs de sport [mise en forme et fitness]. Ré-
servation d'hétels, services hoteliers, services de bars,
services de cafés, services de cafétérias, location de
salles de réunions. Services de cliniques médicales.

(111) 102846 (151) 16 Juillet 2017
(210) 173243
(732) SARL BIOTHERA.

Rue N° 44, El Aniab Ben M’hidi, El Taref
ALGERIE.

D-THREE

(511) 5.
Médicaments pour la médecine humaine.

(111) 102847 (151) 19 Juillet 2017

(210) 173312

(732) EXELTIS HEALTHCARE, S.L.
Avd?d. Miralcampo, 7 — P.I. Miralcampo,
19200 Azuqueca de Henares (Guadalajara)
ESPAGNE.

(740) Maitre N. E. Djelliout



FLORABELL

(511) 5.
Préparations pharmaceutiques, vétérinaires et diété-
tiques a usage médical.

(111) 102848 (151) 19 Juillet 2017

(210) 173313

(732) BEVERAGE TRADE MARK COMPANY
LIMITED.
(Société constituée selon les lois des
Tles Vierges Britanniques)
Craigmuir Chambers, Road Town,
Tortola VG1110, British Virgin
ISLANDE.

(740) Maitre N. E. Djelliout

HELDEN

Biéres; eaux minérales et gazeuses et autres boissons
sans alcool; boissons a base de fruits et jus de fruits;
sirops et autres préparations pour faire des boissons.

(111) 102849 (151) 25 Juillet 2017

(210) 173390

(732) SARL MEI JING.
Chebacheb, Lot 01, Groupe N° 1202,
Khemis El Khechna, Boumerdes
ALGERIE.

M)

(511) 1, 37.
Adjuvant  chimique
d’ascenseurs.

pour le béton. Installation

(111) 102850 (151) 25 Juillet 2017

(210) 173395
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(732) Monsieur HADBOUNE Mustafa
N° 7 Camps, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

PAPITA

(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons non médicamenteux; produits de parfu-
merie, huiles essentielles, cosmétiques non médicamen-
teux, lotions non médicamenteuses pour les cheveux;
dentifrices non médicamenteux.

(111) 102851 (151) 02 Aodt 2017

(210) 173584

(732) MADAR GROUP EGYPT CHEMICALS CO.
Bloc 16, 4th Extension of the Industrial Zone,
Bordj EI Arab New City, Alexandrie
EGYPTE.

(740) Maitre Maya SATOR

oy

(511) 3.
Détergents liquide et poudre; shampoings; baumes pour
les cheveux; huiles capillaires; lotions pour les cheveux;
dentifrices;  produits de rasage;  huiles pour la par-
fumerie.

(111) 102852 (151) 03 Septembre 2017

(210) 173951

(732) AMAN LUBRIFIANTS.
Zone d’Activité Industrielle N° 64/65,
Ain Al Bia, Oran
ALGERIE.

(740) Maitre A. Benaired

CYCLONE

(511) 4.

Huile pour moteurs; huiles pour moteurs automobiles;
huile de graissage; lubrifiants; lubrifiants pour automo-
biles; lubrifiants pour véhicules & moteur; lubrifiants
pour véhicules automobiles; huile lubrifiante pour mo-
teurs de véhicules automobiles; graisses pour automo-
biles; graisses lubrifiantes; graisses de graissage pour



véhicules; graisses et huiles de graissage; graisses lubri-
fiantes pour véhicules; huile industrielle.

(111) 102853 (151) 03 Septembre 2017
(210) 173952
(732) AMAN LUBRIFIANTS.

Zone d’Activité Industrielle N° 64/65,

Ain Al Bia, Oran

ALGERIE.

(740) Maitre A. Benaired

TROJAN

(511) 4.

Huile pour moteurs; huiles pour moteurs automobiles;
huile de graissage; lubrifiants; lubrifiants pour automo-
biles; lubrifiants pour véhicules & moteur; lubrifiants
pour véhicules automobiles; huile lubrifiante pour mo-
teurs de véhicules automobiles; graisses pour automo-
biles; graisses lubrifiantes; graisses de graissage pour
véhicules; graisses et huiles de graissage; graisses lubri-
fiantes pour véhicules; huile industrielle.

(111) 102854 (151) 03 Septembre 2017
(210) 173953
(732) AMAN LUBRIFIANTS.

Zone d’Activité Industrielle N° 64/65,
Ain Al Bia, Oran
ALGERIE.

(740) Maitre A. Benaired

EXCELQUENCH

(511) 4.

Huile pour moteurs; huiles pour moteurs automobiles;
huile de graissage; lubrifiants; lubrifiants pour automo-
biles; lubrifiants pour véhicules a moteur; lubrifiants
pour véhicules automobiles; huile lubrifiante pour mo-
teurs de véhicules automobiles; graisses pour automo-
biles; graisses lubrifiantes; graisses de graissage pour
véhicules; graisses et huiles de graissage; graisses lubri-
fiantes pour véhicules; huile industrielle.

(111) 102855 (151) 03 Septembre 2017

(210) 173954

(732) AMAN LUBRIFIANTS.
Zone d’Activité Industrielle N° 64/65,
Ain Al Bia, Oran
ALGERIE.
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(740) Maitre A. Benaired

MICRON

(511) 4.

Huile pour moteurs; huiles pour moteurs automobiles;
huile de graissage; lubrifiants; lubrifiants pour automo-
biles; lubrifiants pour véhicules a moteur; lubrifiants
pour véhicules automobiles; huile lubrifiante pour mo-
teurs de véhicules automaobiles; graisses pour automo-
biles; graisses lubrifiantes; graisses de graissage pour
véhicules; graisses et huiles de graissage; graisses lubri-
fiantes pour véhicules; huile industrielle.

(111) 102856 (151) 04 Septembre 2017
(210) 173957
(732) Monsieur GOUMIDI Riad

03, Rue des Freres Amrouches, Alger
ALGERIE.

EL CHOUDJAS

(511) 29, 30.
Fromages. Amidon a usage alimentaire

(111) 102857 (151) 12 Septembre 2017

(210) 174061

(732) SOCIETE ALGERIENNE DE DETERGENTS
SARL SALD.
96, Route Principale d’Oued El Alleug, Blida
ALGERIE.

(511) 5.
Désodorisants.




(111) 102858 (151) 12 Septembre 2017
(210) 174068
(732) SARL GROUPE SANTE.

Zone Parcs Et Sieges N° 1, Zeralda, Alger
ALGERIE.

NODIARY
SIS

(511) 5.
Produit pharmaceutique.

(111) 102859 (151) 12 Septembre 2017

(210) 174071

(732) SARL GROUPE SANTE.

Zone Parcs Et Sieges N° 1, Zeralda, Alger
ALGERIE.

DULOXIN
O ol g3

(511) 5.
Produit pharmaceutique.

(111) 102860 (151) 13 Septembre 2017

(210) 174092

(732) SARL INES COSMETICS.
Zone d’Activité Bordj Bou Arreridj,
Bordj Bou Arreridj
ALGERIE.

wite card vip

(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons non médicamenteux; produits de parfu-
merie, huiles essentielles, cosmétiques non médicamen-
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teux, lotions non médicamenteuses pour les cheveux;
dentifrices non médicamenteux.

(111) 102861 (151) 13 Septembre 2017

(210) 174093

(732) SARL INES COSMETICS.
Zone d’Activité Bordj Bou Arrerid;,
Bordj Bou Arreridj
ALGERIE.

(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons non médicamenteux; produits de parfu-
merie, huiles essentielles, cosmétiques non médicamen-
teux, lotions non médicamenteuses pour les cheveux;
dentifrices non médicamenteux.

(111) 102862 (151) 13 Septembre 2017

(210) 174094
(732) Monsieur ZAOUI Chouaib
Zac Medjez El Ghassoul N° 99,

Ain El Berda, Annaba
ALGERIE.

LE GRAND BONOIS

(511) 39.
Conditionnement de produits.

(111) 102863 (151) 13 Septembre 2017

(210) 174097

(732) ANTONIO BANDERAS LIMITED.
4th Floor, St Paul’s Gate, 22-24 New Street,
St Helier, Jersey JE1 4TR
GRANDE BRETAGNE.



(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

POWER OF SEDUCTION ANTONIO
BANDERAS

(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons autres qu'a usage médical; produits de
parfumerie, huiles essentielles, produits cosmétiques
non médicaux, lotions capillaires non médicinales; den-
tifrices autres qu'a usage médical; produits de toilette
non médicinaux; produits parfumés a usage personnel;
eau de cologne; eau de parfum, eaux de toilette; par-
fums, eaux de senteur; extraits pour parfums; produits
pour hygiene buccale (non médicinaux); préparations
non médicinales pour le nettoyage et le soin du corps;
lotions, laits et cremes corporels non médicinaux; déo-
dorant & usage personnel; antitranspirants a usage per-
sonnel; savons non médicinaux a usage personnel; sa-
vons non médicinaux a usage personnel sous forme
liquide, solide et de gel; gel de bain non médicinal; gel
de douche non médicinal; produits non médicinaux pour
le bain; sels de bain non a usage médical; produits non
médicinaux de soin pour la peau; exfoliants; talc pour la
toilette; poudres parfumées [a usage cosmétique]; ser-
viettes, tampons et lingettes imprégnés de lotions cos-
métiques non médicinales et pour parfumer; produits
cosmétiques non médicinaux, articles de toilette non
médicinaux et produits de parfumerie pour le soin et
I'embellissement des cils, sourcils, yeux, lévres et
ongles; baumes pour les levres (non médicinaux); vernis
a ongles; dissolvants pour vernis a ongles; adhésifs a
usage cosmétique; préparations cosmétiques amincis-
santes non médicinales; préparations et traitements non
médicinaux pour les cheveux; shampooings autres qu'a
usage médical; produits de maquillage; produits déma-
quillants; produits dépilatoires; préparations de rasage
non médicinales; préparations avant-rasage non médici-
nales; préparations aprés-rasage non médicinales; pro-
duits de beauté, autres qu'a usage medical; préparations
cosmétiques bronzantes et auto-bronzantes, non médici-
nales; nécessaires de produits de beauté; parfums do-
mestiques; encens; pots-pourris odorants; bois odorants;
produits pour parfumer le linge; extraits aromatiques;
produits non médicinaux pour le soin et le nettoyage des
animaux; abrasifs; cire pour tailleurs et pour cordon-
niers; préparations pour nettoyer et polir le cuir et les
chaussures.

(300) EP, le 30 Juin 2017, N° 016474553.

(111) 102864 (151) 14 Septembre 2017

(210) 174100

(732) PEPSICO, INC.

Une société de I’Etat de Caroline du Nord

700 Anderson Hill Road, Purchase, NY 10577
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.
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(740) Maitre Dj. Boukrami

R

(511) (511) 30.

Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca et
sagou; farines et préparations faites de céréales; pain,
patisseries et confiseries; glaces alimentaires; sucre,
miel, sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever;
sel; moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices;
glace a rafraichir.

(111) 102865 (151) 12 Novembre 2017

(210) 175032

(732) EURL ANAS DATTES.
Aéroport International d’Alger
Houari Boumediene, T1.H2 Kiosque 7, Alger
ALGERIE.

(511) 29.
Dattes.

(111) 102866 (151) 29 Novembre 2017
(210) 175361
(732) HERBA RICEMILLS, S.L.U.

Calle Real, 43 41920 San Juan de

Aznalfarache — Sevilla

ESPAGNE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

SO




(511) 30. (511) 30.

Riz. Riz.

(111) 102867 (151) 29 Novembre 2017 (111) 102869 (151) 31 Décembre 2017
(210) 175362 (210) 175918

(732) HERBA RICEMILLS, S.L.U. (732) Monsieur BENHEDDI Mostéfa

(740)

Calle Real, 43 41920 San Juan de
Aznalfarache — Sevilla
ESPAGNE.

Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

(511) 30.

Riz.

(111) 102868 (151) 29 Novembre 2017
(210) 175363

(732) HERBA RICEMILLS, S.L.U.

(740)

Calle Real, 43 41920 San Juan de
Aznalfarache — Sevilla
ESPAGNE.

Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property
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33, Cité Ryma Dijelloul, EI Kerma, Oran
ALGERIE.

(740) Maitre M. A. Badri

AVELINE

(511) 30.

Chocolat et produits de chocolat, pates de nougat, pro-
duits de confiserie, caramels, produits gélifies, sucre-
ries, sucrées mousseuses, gommes, gommes a macher,
bonbons a macher, bonbons a tige, dragées, réglisse,
massepain, patisseries et confiseries fines, biscuits.

(111) 102870 (151) 25 Juin 2007
(210) 71777
(732) SPA MARGARINERIE "LA BELLE".

Ville Nouvelle N° 5, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

dariind <,
N

(511) 29.
Margarine.

(111) 102871 (151) 29 Aodt 2011

(210) 112617

(732) VARIMED MEDIKAL SANAYI VE TICARET
LIMITED SIRKETI.
Une société légale établie par la législature de la
République de Turquie
Terazidere Mah. Ciftehavuzlar Cad. N° 28-30
Bayrampasa 34035, Istanbul
TURQUIE.

(740) Maitre A. Boukrami



VARIMED

(511) 10.

Appareils et instruments chirurgicaux, médicaux, den-
taires et vétérinaires, membres, yeux et dents artificiels;
articles orthopédiques; matériel pour sutures, bas de
contention, bas pour empécher les embolies, manchettes
de contention, attelles de genou, attelles de cheville,
attelles de mollets, gants de chirurgie, gants d'examen.

(111) 102872 (151) 13 Décembre 2011

(210) 113757

(732) SOCIETE PHARMACEUTIQUE
ALGERIENNE SOPHAL SPA.
B.P. N° 147, Hassi Ben Okba 31295, Oran

ALGERIE.
SILDEFAL
2
e
(511) 5.

Produits pharmaceutiques.

(111) 102873 (151) 01 Mars 2012
(210) 120759
(732) SCHERING CORPORATION.

2000 Galloping Hill Road, Kenilworth,
New Jersey 07033
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre M. A. Badri

SYMTWIST

(511) 5, 10.

Produits pharmaceutiques fournis dans des dispositifs
d'injection pré-remplis. Dispositif d'injection & usage
médical.

(111) 102874 (151) 09 Mai 2012
(210) 121655
(732) KARELIA TOBACCO COMPANY, INC.

Ath[non Street, GR-24100 Kalamata
GRECE.
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(740) Maitre Dj. Boukrami

MONTANA

(511) 34.
Cigarettes, produits du tabac; allumettes, articles pour
fumeurs.

(111) 102875 (151) 16 Mai 2012
(210) 121741

(732) EURL KADRI METAUX.
Hai Amrani Amar, Ouled Haddadj, Boumerdes

KADRI METAUX 47
(511) ®.

Métaux communs et leurs alliages; matériaux de cons-
truction métalliques; constructions transportables métal-
liques; matériaux meétalliques pour les voies ferrées;
cables et fils métalliques non électriques; serrurerie et
quincaillerie métalliques; tuyaux meétalliques; produits
métalliques non compris dans d'autres classes; minerais.

(111) 102876 (151) 24 Avril 2013

(210) 131571

(732) SARL EL CHAHID INTERNATIONAL.
Ain Lahdjar 19230, Setif

ALGERIE.
(511) 6,7, 17.

Métaux communs et leurs alliages; matériaux métal-
liques pour les voies ferrées; cables et fils métalliques
non électriques; serrurerie métallique (non électrique);
tuyaux métalliques; coffres-forts; minerais, matériaux
de construction métallique; construction transportables
métalliques; quincaillerie métallique. Robots (machine);
machines-outils; moteurs (& I'exception des moteurs
pour véhicules terrestres); accouplements; et organes de
transmission (a I'exception de ceux pour véhicules ter-
restres); instruments agricoles autres que ceux actionnés
manuellement; couveuses pour les ceufs, courroies pour

0



moteurs, courroies de transmission pour moteurs, cour-
roies crantées pour moteurs, courroies trapézoidales
crantées pour moteurs, courroies trapézoidales pour
moteurs; amortisseurs de vilebrequin pour moteurs;
bouchons de radiateurs pour radiateurs de refroidisse-
ment pour moteurs; bouchons d'huile; machines a sertir
les tuyaux flexibles; filtres, filtres pour automobiles,
filtres a air, filtres & I'huile en tant que parties de ma-
chines et moteurs. Raccords de flexible hydraulique;
caoutchouc, gutta-percha, gomme, amiante, mica et
produits en ces matiéres non compris dans d'autres
classes & savoir: anneaux en caoutchouc, bouchons en
caoutchouc, tampons amortisseurs en caoutchouc,
bagues d'étanchéité, garnitures d'étanchéité, joints; pro-
duits en matiéres plastiques mi-ouvrées; matieres a
calfeutrer, a étouper et a isoler; tuyaux flexibles non
métalliques.

(111) 102877 (151) 02 Juin 2013
(210) 132057
(732) KOTRA PHARMA (M) SDN BHD.

Une Société constituée en Malaisie
N° 1 Jalan TTC 12 Cheng Industrial
Estate 75250 Melaka

MALAISIE.
(740) Maitre Dj. Boukrami
(511) 5.

Antibiotiques; antibiotiques a usage humain; produits
pharmaceutiques; préparations médicinales; substances
diététiques a usage médical; comprimés a usage phar-
maceutique; capsules a usage pharmaceutique; réglisse a
usage pharmaceutique; lotions a usage pharmaceutique;
pastilles a usage pharmaceutique; pilules a usage phar-
maceutique; confiserie médicamenteuse; préparations de
vitamines; compléments alimentaires y compris vita-
mines, minéraux; compléments de vitamines et miné-
raux; compléments diététiques et nutritionnels; tous
compris en classe 5.

(111) 102878 (151) 12 Juin 2013

(210) 132237
(732) THE GILLETTE COMPANY.

One Gillette Park, Boston, Massachusetts 02127
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.
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(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

QUENCH

Rasoirs et lames de rasoirs; distributeurs, cassettes,
supports, et cartouches, tous spécifiquement congus
pour et contenant des lames de rasoir, piéces et parties
constitutives de tous les produits précités.

(111) 102879 (151) 19 Décembre 2013

(210) 134798

(732) SANY GROUP CO., LTD. INDUSTRIAL
LIMITED LIABILITY COMPANY.
3/F, Sanyi Administrative Center,
Sanyi Industrial City, Sanyi Road,
E.T.D.Z. Changsha 410199 Hunan
CHINA.

(740) Maitre N. E. Djelliout

SANY

(511) 37.

Installation, entretien et réparation de machines; instal-
lation et réparation d'appareils électriques; entretien et
réparation d'automobiles; entretien et réparation
d'avions; supervision [direction] de travaux de construc-
tion; construction; déparasitage d'installations élec-
triques; location de machines de chantier; location de
grues [machines de chantier]; location d'excavateurs.

(111) 102880 (151) 03 Avril 2014
(210) 141368
(732) ALLUCO SARL,
Zone Industrielle, B.P. 47, Moknine 5050
TUNISIE.

(740) Maitre N. E. Djelliout

ALLUCO



(511) 6.

Métaux communs et leurs alliages; matériaux de cons-
truction métalliques; constructions transportables métal-
liques; matériaux métalliques pour les voies ferrées;
cables et fils métalliques non électriques; serrurerie et
quincaillerie métalliques; tuyaux métalliques; coffres-
forts; produits métalliques non compris dans d'autres
classes; minerais, menuiserie en aluminium, quincaille-
rie métalliques, portes, portails, fenétres, revétement de
fenétres en aluminium.

(511) 14.

Métaux précieux et leurs alliages et produits en ces
matieres ou en plaqué, non compris dans d'autres
classes; articles de bijouterie; instruments horlogers et
chronométriques; horloges; réveille-matin; montres;
montres décontractées pour hommes et femmes;
montres techniques pour hommes et femmes; médailles,
insignes en métaux précieux; boutons de manchettes,
épingles et pinces de cravates; parties et garnitures de
tous les produits précités.

(111) 102881 (151) 02 Mai 2014
(210) 142051
(732) RICHTER GEDEON NYRT.

1103 Budapest, Gyomroéi ut 19-21

HONGRIE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

SYMVENU

(511) 5.
Préparations pharmaceutiques.

(111) 102882 (151) 15 Juin 2014
(210) 142445

(732) SARL PARFUMS WOUROUD.
Zone ]ndustrielle, 39.014 Kouinine, El Oued
ALGERIE.

IS HANUA

Parfums, eaux de toilette, déodorants, savons, pochettes
rafraichissantes, produits de beauté.

(111) 102883 (151) 02 Juillet 2014
(210) 142686
(732) SLAZENGERS LIMITED.
Unit A, Brook Park East, Shirebrook NG20 8RY
ROYAUME-UNI.

(740) Maitre Dj. Boukrami

B

Slazenger

(111) 102884 (151) 06 Juillet 2014

(210) 142706

(732) LABORATOIRES VENUS SAPECO SARL.
80, Rue du 17 Septembre 1956,
Ouled Yaich, Blida
ALGERIE.

(|

venus

MEN EXPERT

(511) 3.
Shampooing (gel douche).

(111) 102885 (151) 24 Ao(t 2014
(210) 143171
(732) Monsieur HADJ ARAB Hakim

201, Rue Emir Abdelkader, Tiaret

ALGERIE.

(740) Maitre N. E. Djelliout

Gaufrette Enrobée

(511) 30.
Biscuits.




(111) 102886 (151) 23 Septembre 2014

(210) 143472

MAGO S. A.

Polish joint-stock company Aleja Katowicka
119/121, Rusiec 05-830 Nadarzyn
POLOGNE.

(732)

(740) Maitre N. E. Djelliout

MAGO

(511) 6, 20, 37, 42.

Garde-fous (glissieres de sécurité) métalliques; poutres
métalliques; constructions métalliques; corbeilles métal-
liques; treillis métalliques; mats en acier; matériaux de
construction métalliques; roulettes de meubles métal-
liques; garnitures de meubles métalliques; escaliers
métalliques; perches métalliques; stores en acier;
marches d'escaliers métalliques; clavettes métalliques;
élingues métalliques pour la manutention de fardeaux.
Garnitures de meubles non métalliques; meubles métal-
liques; rayons de meubles; étagéres de bibliotheques;
rayonnages de l'entrepdt; rayonnage. Installation et
réparation d'entrepdts; construction de stands de foire et
de magasins. Recherches techniques; services de con-
ception et de décoration; conseils en construction; ingé-
nierie technique, étude de projets techniques ;stylisme
[esthétique industrielle].

(111) 102887 (151) 23 Septembre 2014

(210) 143473

(732) MAGO S. A.

Polish joint-stock company Aleja Katowicka
119/121, Rusiec 05-830 Nadarzyn
POLOGNE.

(740) Maitre N. E. Djelliout

(511) 6, 20, 37, 42.

Garde-fous (glissieres de sécurité) métalliques; poutres
métalliques; constructions métalliques; corbeilles métal-
liques; treillis métalliques; mats en acier; matériaux de
construction métalliques; roulettes de meubles métal-
liques; garnitures de meubles métalliques; escaliers
métalliques; perches meétalliques; stores en acier;
marches d'escaliers métalliques; clavettes métalliques;
élingues métalliques pour la manutention de fardeaux.
Garnitures de meubles non métalliques; meubles métal-
liques; rayons de meubles; étagéres de bibliothéques;
rayonnages de l'entrepdt; rayonnage. Installation et

2

réparation d'entrepdts; construction de stands de foire et
de magasins. Recherches techniques; services de con-
ception et de décoration; conseils en construction; ingé-
nierie technique, étude de projets techniques ;stylisme
[esthétique industrielle].

(111) 102888 (151) 23 Octobre 2014

(210) 143820
(732) COLOPLAST A/S.
Holtedam 1, 3050 Humlebaek
DANEMARK.
(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property
& N
L A v e

(511) 5.
Bandages et pansements médicaux et chirurgicaux.

(111) 102889 (151) 18 Novembre 2014

(210) 144195

(732) GENERAL MOTORS LLC.
Une société a responsabilité limitée organisée et
existante sous les lois de ’Etat de Delaware
300 Renaissance Center, City of Detroit,
Etat de Michigan 48265-3000
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Maya SATOR

XT2

Véhicules a moteur et leurs parties.

(300) BR, le 12 Juin 2014, N° 907830420.

(111) 102890 (151) 18 Décembre 2014

(210) 144706

(732) SARL BISCORIMA.
Zone Industrielle N° 3, Es-Senia, Oran

ALGERIE.

KOKET



(511) 30.
Gaufrettes.

(111) 102891 (151) 19 Février 2015

(210) 150694

(732) JOHN PLAYER & SONS LIMITED.
Une société organisée et existante sous les lois
d’ITrlande
21 Beckett Way, Park West Nangor Road,
Dublin 12
IRLANDE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

VAR %

L

-

(511) 34.

Tabac brut ou manufacturé; produits du tabac; allu-
mettes et articles pour fumeurs; cigarettes électroniques;
liquides pour cigarettes électroniques; papiers a ciga-
rettes; tubes a cigarettes; filtres pour cigarettes; appa-
reils de poche a rouler des cigarettes; appareils a main
pour injecter le tabac dans des tubes.

(111) 102892 (151) 24 Mars 2015
(210) 151322
(732) Monsieur GUEMARI Mohamed Ben Tahar

110 Azur Emer, Alger Plage, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre N. E. Djelliout

EL.SSA

(511) 3.

Apres shampoing, savon; shampoing, gel de douche,
parfum et déodorant, créemes cosmétiques, teintures,
cosmétiques.

(111) 102893 (151) 30 Avril 2015

(210) 152047

SARL GENERICLAB.

Zone Industrielle Rouiba, Voie C, B.P. 73,
Rouiba, Alger

ALGERIE.

(732)

(740) Maitre N. E. Djelliout
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Nasart
(511) 5.

Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits hy-
giéniques pour la médecine; aliments et substances
diététiques a usage médical ou vétérinaire, aliments
pour bébés; compléments alimentaires pour étres hu-
mains et animaux; emplatres, matériel pour pansements;
matieres pour plomber les dents et pour empreintes
dentaires; désinfectants; produits pour la destruction
d'animaux nuisibles; fongicides, herbicides.

(111) 102894 (151) 06 Mai 2015

(210) 152138

(732) SARL NATURA PRO.
23, Zone d’Activité Multiple, Ali Mendjeli,
El Khroub, Constantine
ALGERIE.

VASSO

(511) 3.
Eaux de Cologne, parfums et cosmétiques, eaux de
toilette.

(111) 102895 (151) 07 Mai 2015
(210) 152242

(732) BLINKER ESPANA, S.A.
Pol. Ind. Las Atalayas, 11, 12, 13, 03114,
Alicante
ESPAGNE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

PROFESSIONAL COMPONENTS

(511) 1.

Adheésifs (produits adhésifs) pour des usages industriels;
antigels; préparations pour la trempe et le soudage des
métaux; produits chimiques; tous destinés a I'industrie
des véhicules terrestres et marins.

(111) 102896 (151) 10 Mai 2015

(210) 152270

(732) SARL GENIAL SNACKS INDUSTRIE
ALIMENTAIRES.
Cite El Mouhamadia N° 24, Ouled Chebeul,
Alger
ALGERIE.



(511) 29, 30.

Chips pommes de terre. Chips de mais, café, thé, cacao
et succédanés du café; riz; farines et préparations faites
de céréales; pain, patisserie et confiserie; glaces alimen-
taires; sucre, miel, sirop de mélasse; levure, poudre pour
faire lever; sel; moutarde, sauces (condiments); épices;
glace a rafraichir.

(111) 102897 (151) 13 Mai 2015

(210) 152370

(732) SARL GENERICLAB.

Zone Industrielle Rouiba, Voie C, B.P. 73,
Rouiba, Alger

ALGERIE.

(740) Maitre N. E. Djelliout

Cozolamide

(511) 5.

Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits hy-
giéniques pour la médecine; aliments et substances
diététiques a usage médical ou vétérinaire, aliments
pour bébés; compléments alimentaires pour étres hu-
mains et animaux; emplatres, matériel pour pansements;
matieres pour plomber les dents et pour empreintes
dentaires; désinfectants; produits pour la destruction
d'animaux nuisibles; fongicides, herbicides.

(111) 102898 (151) 03 Juin 2015

(210) 152728

SARL GENERICLAB.

Zone Industrielle Rouiba, VVoie C, B.P. 73,
Rouiba, Alger

ALGERIE.

(732)

(740) Maitre N. E. Djelliout

AXULITANE

Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits hy-
giéniques pour la médecine; aliments et substances
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diététiques a usage médical ou vétérinaire, aliments
pour bébés; compléments alimentaires pour étres hu-
mains et animaux; emplatres, matériel pour pansements;
matieres pour plomber les dents et pour empreintes
dentaires; désinfectants; produits pour la destruction
d'animaux nuisibles; fongicides, herbicides.

(111) 102899 (151) 15 Juillet 2015

(210) 153511

(732) YANGZHOU HEMU SUPPLY CHAIN
MANAGEMENT CO., LTD.
N° 8, Muyang Road,High and New Technology
Industry Development Zone, Yangzhou, Jiangsu
CHINA.

(740) Maitre N. E. Djelliout

FAMSUN

(511) 7.

Machines agricoles; désintégrateurs; presses a fourrage;
découpeuses; déchiqueteuses [machines] a usage indus-
triel; équipement d'élevage en cage pour les poules
pondeuses; distributeurs mécaniques d'aliments au bé-
tail; machines a travailler le bois; tamis [machines ou
parties de machines]; malaxeurs; appareils électroméca-
niques pour la préparation d'aliments; mixeurs; décorti-
queuses de céréales; machines de brassage; machines a
envelopper; gaufreuses; transporteurs a courroie; ma-
chines a travailler les métaux; manipulateurs industriels
[machines]; robots [machines]; séparateurs; transpor-
teurs pneumatiques; installations de condensation; cour-
roies de machines; machines et appareils de nettoyage
électriques; machines & trier pour l'industrie; instru-
ments agricoles autres que ceux actionnés manuelle-
ment.

(111) 102900 (151) 20 Juillet 2015

(210) 153549

(732) MISTOLIN, S.A.

Zona Industrial de Vagos, Lote 58,
3844-909 Vagos

PORTUGAL.

(740) Maitre Dj. Boukrami

MISTOLIN

(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, pour, dégraisser et
abraser; produits de nettoyage et de polissage; déter-



gents & usage ménager; produits pour nettoyer les vitres;
assouplisseurs; produits de nettoyage a usage personnel;
produits de nettoyage pour la conservation et I'entretien
des véhicules.

(111) 102901 (151) 29 Juillet 2015
(210) 153711
(732) LABORATOIRES BAILLEUL S.A.

(Société Anonyme)
10-12 Avenue Pasteur, 2310 Luxembourg
LUXEMBOURG.

(740) Maitre Maya SATOR

ECOPHANE

(511) 3,5.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfums, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour cheveux; dentifrices; dépilatoires;
produits de démaquillage; rouge a levres; masques de
beauté; produits de rasage. Produits pharmaceutiques et
vétérinaires; produits hygiéniques pour la médecine;
aliments et substances diététiques a usage médical ou
vétérinaire; aliments pour bébés; compléments alimen-
taires pour étres humains et animaux; compléments
nutritionnels; emplatres, matériel pour pansements;
matieres pour plomber les dents et pour empreintes
dentaires; désinfectants; fongicides. Bains médicinaux,
bandes, culottes ou serviettes hygiéniques; préparations
chimiques a usage médical ou pharmaceutique; herbes
médicinales; tisanes; parasiticides.

(111) 102902 (151) 28 Octobre 2015

(210) 154948

(732) LABORATORIOS SALVAT, S.A.
Une société Anonyme Espagnole
Gall 30-36 08950 Esplugues de Llobregat,
Barcelona
ESPAGNE.

(740) Maitre Maya SATOR

LEVOGASTROL

(511) 5.

Produits pharmaceutiques et vétérinaires, produits hy-
giéniques pour la médecine; substances diététiques a
usage médical, aliments pour bébés; emplatres, matériel
pour pansements; matiéres pour plomber les dents et
pour empreintes dentaires; désinfectants; produits pour
la destruction des animaux nuisibles; fongicides, herbi-
cides.
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(111) 102903 (151) 07 Octobre 2015

(210) 154611

(732) SNTA SPA.
40, Rue Hocine Noureddine,
Belouizdad 16015, Alger
ALGERIE.

L

Nassim

(111) 102904

(511) 34.
Cigarettes.

(151) 04 Novembre 2015
(210) 155027

(732) Monsieur DJOUIDER Ali,
Hai Bachdjarah Section B, Route Wilaya N° 38,
Bachdjarah, Alger

ALGERIE.

RAMY GAZOZA

(511) 32.

Bieres, eaux minérales et gazeuses et autre boissons
sans alcool, boissons a base de fruit et jus de fruits,
sirops et autres préparations pour faire des boissons,
sirops de malt pour boissons, boissons non alcoolisées a
base de jus de fruits, boissons maltées non alcoolisées,
boissons non alcoolisées aromatisées aux fruits, Bois-
sons gazéifiées sans alcool, boissons gazeuses aromati-
sées sans alcool, boissons sans alcool pauvres en calo-
ries, eaux gazeifiées, eaux gazeuses, limonades; sodas.

(111) 102905 (151) 17 Novembre 2015

(210) 155238

(732) SNTA SPA.
40, Rue Hocine Noureddine,
Belouizdad 16015, Alger
ALGERIE.



assim

(511) 34.
Cigarettes.

(111) 102906 (151) 18 Janvier 2016

(210) 160244
(732) SARL ALCATHAIR.

Lot C, les Orangers, Hamiz, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

(511) 43.
Services d’hotels et de restaurants.

(111) 102907 (151) 18 Janvier 2016
(210) 160251
(732) EURL CHAK COSMETIQUE.

Cité Ben Moukkadem, N° 182, Blida
ALGERIE.

(740) Maitre N. E. Djelliout

COLLECTION
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(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, déodorant (parfumerie),
huiles essentielles, cosmétiques, lotions pour les che-
veux; dentifrices.

(111) 102908 (151) 08 Février 2016

(210) 160593

(732) MARS, INCORPORATED.
6885 Elm Street MCLEAN —
Virginia 22101-3883
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

PEDIGREE

(511) 31.

Produits agricoles, horticoles et forestiers, graines et
semences; animaux vivants, oiseaux et poissons; os de
seiche; os pour chiens; objets comestibles & macher pour
animaux; produits pour litiéres; fruits et légumes frais;
aliments et boissons pour animaux, oiseaux et poissons.

(111) 102909 (151) 08 Février 2016

(210) 160594

(732) MARS, INCORPORATED.
6885 Elm Street MCLEAN —
Virginia 22101-3883
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

' REX
S P
(511) 31.

Produits agricoles, horticoles et forestiers, graines et
semences; animaux vivants, oiseaux et poissons; os de
seiche; os pour chiens; objets comestibles a macher pour
animaux; produits pour litiéres; fruits et légumes frais;
aliments et boissons pour animaux, oiseaux et poissons.

(111) 102910 (151) 17 Février 2016

(210) 160758

(732) SARL LA GAZELLE D'OR RESORT & SPA.
(Société a Responsabilité Limitée)
Résidence Daouia, El Oued
ALGERIE.



(740) Maitre Maya SATOR

LA
GAZELLE D'OR

RESORT & SPA

(511) 35,41, 43.

Gérance administrative d'hotels. Mise a disposition
d'installations de loisirs. Services d'hételiers; réservation
d'hotels; Services de restauration (alimentation); héber-
gement temporaire, a savoir, suites, bungalows;
chambres; tentes; service pour les activités profession-
nelles, & savoir, location de salles de conférence; loca-
tion de salles de réunions, location de salles pour les
séminaires.

(111) 102911 (151) 24 Février 2016

(210) 160884

(732) ACCOR.
Société Anonyme
82 Rue Henri Farman,
92130 Issy-Les-Moulineaux
FRANCE.

(740) Maitre Dj. Boukrami
1S il . GRAND MERCURE

(511) 43.

Hotels; motels; services d'hotellerie, services de restau-
ration (alimentation); services de cafétérias, de salons de
thé, de bars (a I'exception des clubs); hébergement tem-
poraire; maisons de vacances; services de réservation de
chambres d'hétels pour voyageurs; services de réserva-
tion de logements temporaires; consultations et conseils
(sans rapport avec la conduite des affaires) dans les
domaines de I'hdtellerie et de la restauration; location de
centres d'expositions, de salles de conférences et de
réunions; services de réservation d'hotels et de restau-
rants; services d'informations en ligne en matiere de
réservations d'hotel.

(111) 102912 (151) 02 Mars 2016

(210) 161006
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(732) HRISTO DIMITROV LATCHEV.
Sofia, 5 Kotel Str.
BULGARIE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

(511) 34.
Tabac; produits du tabac; articles pour fumeurs; allu-
mettes.

(111) 102913 (151) 18 Mai 2016

(210) 162320

(732) ABBOTT PRODUCTS OPERATIONS AG.

Hegenheimermattweg 127, 4123 Allschwil
SUISSE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

RESTORGEL

(511) 5.
Préparations pharmaceutiques et médicales.

(111) 102914 (151) 30 Mai 2016

(210) 162478

(732) Monsieur AZIZI Belgacem
Cite Ain Terik 2eme Tranche,
N° 233, Sétif
ALGERIE.

LIBERTE

(511) 29, 30.
Cacahueétes préparées. Tisane autres qu'a usage médici-
nal, fleur d’oranger.




(111) 102915 (151) 01 Juin 2016

(210) 162528

IPSEN PHARMA S.A.S.
65, Quai Georges Gorse,
92100 Boulogne Billancourt
FRANCE.

(732)

(740) Maitre Maya SATOR

LACTARUM

(511) 5.

Préparations pharmaceutiques: aliments et substances
diététiques a usage médical; aliments pour bébés; com-
pléments' alimentaires, compléments nutritionnels;
compléments diététiques; formules bactériennes probio-
tiques & usage médical; emplatres.

(111) 102916 (151) 01 Juin 2016

(210) 162529

(732) IPSEN PHARMA S.ASS.
65, Quai Georges Gorse,
92100 Boulogne Billancourt
FRANCE.

(740) Maitre Maya SATOR

(511) 5.
Préparations pharmaceutiques: aliments et substances
diététiques a usage médical; aliments pour bébés; com-
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pléments' alimentaires, compléments nutritionnels;
compléments diététiques; formules bactériennes probio-
tiques a usage médical; emplatres.

(111) 102917 (151) 01 Juin 2016

(210) 162530

(732) IPSEN PHARMA S.AS.
65, Quai Georges Gorse,
92100 Boulogne Billancourt
FRANCE.

(740) Maitre Maya SATOR

(511) 5.

Préparations pharmaceutiques: aliments et substances
diététiques a usage médical; aliments pour bébés; com-
pléments' alimentaires, compléments nutritionnels;
compléments diététiques; formules bactériennes probio-
tiques a usage médical; emplatres.

(111) 102918 (151) 01 Juin 2016

(210) 162531

(732) IPSEN PHARMA S.A.S.
65, Quai Georges Gorse,
92100 Boulogne Billancourt
FRANCE.

(740) Maitre Maya SATOR

\




(511) 5.

Préparations pharmaceutiques: aliments et substances
diététiques a usage médical; aliments pour bébés; com-
pléments' alimentaires, compléments nutritionnels;
compléments diététiques; formules bactériennes probio-
tiques & usage medical; emplatres.

(111) 102919 (151) 20 Juillet 2016

(210) 163112

(732) SARL JANIS MED.
76, Zone Industrielle Benbadis,
El Khroub, Constantine
ALGERIE.

LAMOTRINE

(511) 5.
Produit Pharmaceutique indiqué dans le traitement de
I'épilepsie et des troubles bipolaires.

(111) 102920 (151) 28 Juillet 2016

(210) 163273

(732) NAVIGATOR PAPER FIGUEIRA, S.A.
Lavos, 3090-451 Figueira da Foz
PORTUGAL.

(740) Maitre Dj. Boukrami

EXPLORER

(511) 16.

Papier, produits en papier et articles de papeterie, y
compris papier pour imprimantes, papier a lettres, pa-
pier de photocopie, formulaires en continu et enve-
loppes.

(111) 102921 (151) 04 Aodt 2016

(210) 163356

(732) EDMARK INDUSTRIES SDN BHD, S.P.A.
N° 20 JalanBK 1/13 Kinrara Industries Park,
47180 Puchong, Selangor, Darul Ehsan
MALYSIE.

(740) Maitre A. Younsi

EPMARK

(511) 1a4s.
Produits chimiques destinés a 1’industrie, aux sciences, a la
photographie, ainsi qu’a I’agriculture, I’horticulture et la
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sylviculture; résines artificielles a 1’état brut, maticres
plastiques a I’état brut; engrais pour les terres; composi-
tions extinctrices; préparations pour la trempe et la soudure
des métaux; produits chimiques destinés a conserver les
aliments; matiéres tannantes; adhésifs (matiéres collantes)
destinés a I’industrie. Peintures, vernis, laques; produits
antirouille et produits contre la détérioration du bois; ma-
tieres tinctoriales; mordants; résines naturelles a I'état brut;
métaux en feuilles et en poudre pour la peinture, la décora-
tion, l'imprimerie et les travaux d'art. Préparations pour
blanchir et autres substances pour lessiver; préparations
pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser; savons; parfu-
merie, huiles essentielles, cosmétiques, lotions pour les
cheveux; dentifrices. Huiles et graisses industrielles; lubri-
fiants; produits pour absorber, arroser et lier la poussiére;
combustibles (y compris les essences pour moteurs) et
matiéres éclairantes; bougies et méches pour 1’éclairage.
Produits pharmaceutiques, préparations médicales et véte-
rinaires; produits hygiéniques pour la médecine; aliments
et substances diététiques a usage médical ou vétérinaire,
aliments pour bébés; compléments alimentaires pour étres
humains et animaux; emplatres, matériel pour pansements;
matieres pour plomber les dents et pour empreintes den-
taires; désinfectants; produits pour la destruction
d’animaux nuisibles; fongicides, herbicides. Métaux com-
muns et leurs alliages; matériaux de construction métal-
liques; constructions transportables métalliques; matériaux
métalliques pour les voies ferrées; cables et fils métal-
liqgues non électriques; serrurerie et quincaillerie métal-
liques; tuyaux meétalliques; coffres-forts; minerais. Ma-
chines et machines-outils; moteurs (& I'exception des mo-
teurs pour véhicules terrestres);accouplements et organes
de transmission (a l'exception de ceux pour véhicules ter-
restres);instruments agricoles autres que ceux actionnés
manuellement; couveuses pour ceufs; distributeurs automa-
tiques. Outils et instruments a main entrainés manuelle-
ment; coutellerie, fourchettes et cuillers; armes blanches;
rasoirs. Appareils et instruments scientifiques, nautiques,
géodésiques, photographiques, cinématographiques, op-
tiques, de pesage, de mesurage, de signalisation, de con-
tréle (inspection), de secours (sauvetage) et d'enseigne-
ment; appareils et instruments pour la conduite, la distribu-
tion, la transformation, I'accumulation, le réglage ou la
commande du courant électrique; appareils pour l'enregis-
trement, la transmission, la reproduction du son ou des
images; supports d'enregistrement magnétiques, disques
acoustiques; disques compacts, DVD et autres supports
d'enregistrement numériques; mécanismes pour appareils a
prépaiement; caisses enregistreuses, machines a calculer,
équipement de traitement de données, ordinateurs; logi-
ciels; extincteurs. Appareils et instruments chirurgicaux,
médicaux, dentaires et vétérinaires; membres, yeux et
dents artificiels; articles orthopédiques; matériel de suture.
Appareils d'éclairage, de chauffage, de production de va-
peur, de cuisson, de réfrigération, de séchage, de ventila-
tion, de distribution d'eau et installations sanitaires. Véhi-
cules; appareils de locomotion par terre, par air ou par eau.
Armes a feu; munitions et projectiles; explosifs; feux d'ar-
tifice. Métaux précieux et leurs alliages; joaillerie, bijoute-
rie, pierres précieuses; horlogerie et instruments chrono-
métriques. Instruments de musique. Papier et carton; pro-
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duits de I'imprimerie; articles pour reliures; photographies;
papeterie; adhésifs (matieres collantes) pour la papeterie
ou le ménage; matériel pour les artistes; pinceaux; ma-
chines a écrire et articles de bureau (a I'exception des
meubles);matériel d'instruction ou d'enseignement (a I'ex-
ception des appareils);matieres plastiques pour I'embal-
lage; caractéres d'imprimerie; clichés. Caoutchouc, gutta-
percha, gomme, amiante, mica bruts et mi-ouvrés et suc-
cédanés de toutes ces matieres; produits en matieres plas-
tiques mi-ouvrées; matiéres a calfeutrer, a étouper et a
isoler; tuyaux flexibles non métalliques. Cuir et imitations
du cuir; peaux danimaux; malles et valises; parapluies et
parasols; cannes; fouets et sellerie. Matériaux de construc-
tion non métalliques; tuyaux rigides non métalliques pour
la construction; asphalte, poix et bitume; constructions
transportables non métalliques; monuments non métal-
liques. Meubles, glaces (miroirs), cadres; os, corne, ivoire,
baleine ou nacre, bruts ou mi-ouvrés; coquilles; écume de
mer; ambre jaune. Ustensiles et récipients pour le ménage
ou la cuisine; peignes et éponges; brosses (a l'exception
des pinceaux); matériaux pour la brosserie; matériel de
nettoyage; paille de fer; verre brut ou mi-ouvré (a l'excep-
tion du verre de construction); verrerie, porcelaine et
faience. Cordes et ficelles; filets; tentes et baches; voiles;
sacs; matieres de rembourrage (a I'exception du papier,
carton, caoutchouc ou des matiéres plastiques);matiéres
textiles fibreuses brutes. Fils & usage textile. Tissus et leurs
succédanés; jetés de lit; tapis de table. VVétements, chaus-
sures, chapellerie. Dentelles et broderies, rubans et lacets;
boutons, crochets et ceillets, épingles et aiguilles; fleurs
artificielles. Tapis, paillassons, nattes, linoléum et autres
revétements de sols; tentures murales non en matieres
textiles. Jeux, jouets; articles de gymnastique et de sport;
décorations pour arbres de Noél. Viande, poisson, volaille
et gibier; extraits de viande; fruits et légumes conservés,
congelés, séchés et cuits; gelées, confitures, compotes;
ceufs; lait et produits laitiers; huiles et graisses comes-
tibles. Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca
et sagou; farines et préparations faites de céréales; pain,
patisseries et confiseries; glaces alimentaires; sucre, miel,
sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel; mou-
tarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a rafrai-
chir. Produits agricoles, horticoles et forestiers; graines et
semences brutes et non transformées; fruits et légumes
frais; plantes et fleurs naturelles; animaux vivants; ali-
ments pour les animaux; malt. Biéres; eaux minérales et
gazeuses et autres boissons sans alcool; boissons a base de
fruits et jus de fruits; sirops et autres préparations pour
faire des boissons. Boissons alcoolisées (a I'exception des
biéres). Tabac; articles pour fumeurs; allumettes. Publicité;
gestion des affaires commerciales; administration com-
merciale; travaux de bureau. Services d'assurance; affaires
financieres; affaires monétaires; affaires immobiliéres.
Construction; réparation; services d'installation. Télécom-
munications. Transport; emballage et entreposage de mar-
chandises; organisation de voyages. Traitement de maté-
riaux. Education; formation; divertissement; activités spor-
tives et culturelles. Services scientifiques et technolo-
giques ainsi que services de recherches et de conception y
relatifs; services d'analyses et de recherches industrielles;
conception et développement d'ordinateurs et de logiciels.
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Services de restauration (alimentation); hébergement tem-
poraire. Services médicaux; services vétérinaires; soins
d'hygiéne et de beauté pour étres humains ou pour ani-
maux; services d'agriculture, d'horticulture et de sylvicul-
ture. Services juridiques; services de sécurité pour la pro-
tection des biens et des individus; services personnels et
sociaux rendus par des tiers destinés a satisfaire les besoins
des individus.

(111) 102922 (151) 22 Aolt 2016
(210) 163657
(732) KTM AG.

StallhofnerstraRe 3,

5230 Mattighofen
AUTRICHE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

KTM DUKE

(511) 12.
Motocycles.

(111) 102923 (151) 05 Septembre 2016

(210) 163777

(732) PFIZER IRELAND PHARMACEUTICALS.
Operations Support Group Ringaskiddy Co. Cork
IRLANDE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

(511) 5.

Préparations pharmaceutiques pour une utilisation dans
le traitement des troubles cardio-vasculaires et la réduc-
tion du cholestérol.
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(111) 102924 (151) 05 Septembre 2016
(210) 163779
(732) PFIZER IRELAND PHARMACEUTICALS.

Operations Support Group Ringaskiddy Co. Cork
IRLANDE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

(511) 5.

Préparations pharmaceutiques pour une utilisation dans
le traitement des troubles cardio-vasculaires et la réduc-
tion du cholestérol.

(111) 102925 (151) 05 Septembre 2016
(210) 163780
(732) PFIZER IRELAND PHARMACEUTICALS.

Operations Support Group Ringaskiddy Co. Cork
IRLANDE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

(511) 5.

Préparations pharmaceutiques pour une utilisation dans
le traitement des troubles cardio-vasculaires et la réduc-
tion du cholestérol.
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(111) 102926 (151) 15 Septembre 2016

(210) 163837

(732) MITSUBISHI JIDOSHA KOGYO KABUSHI
KI KAISHA.
33-8, Shiba 5-chome, Minato-ku, Tokyo
JAPON.

(740) Maitre Maya SATOR

ECLIPSE

(511) 12.
Automobiles, leurs parties et accessoires.

(111) 102927 (151) 06 Juin 2017

(210) 172774

(732) ZEENNI'S TRADING AGENCY.
Bsarma
LIBAN.

(740) Maitre Dj. Boukrami

WILLIAMS

(511) 3.

Savons de toilette, savons a barbe, crémes-savons a
barbe, poudres de savon a barbe, batons de savon a
barbe et liquides a barbe.

(111) 102928 (151) 26 Juillet 2017

(210) 173434

(732) UNITED CARE PERFUMES IND. LLC.
Sharjah Industrial, 11th Street/ Sharjah,
Behind Industrial Area 5, Shibrah N° 8 King
Ismahen Mohamed Al Souedi
EMIRATS ARABES UNIS.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

galexz
S 1 1L =u

(511) 3.

Savons contre la transpiration; (parfumerie, huiles es-
sentielles); essence de bergamote; dentifrices; savons
désodorisants; déodorants pour soins corporels; dépila-
toires; savons; huiles essentielles; extraits de fleurs
[parfumerie]; adhésifs pour fixer les postiches; ongles
postiches; savons contre la transpiration des pieds; Pro-



duits pour fumigations [parfums]; gels pour blanchir les
dents; colorants pour cheveux; lotions pour les cheveux;
parfums; shampoings.

(111) 102929 (151) 13 Septembre 2015

(210) 154268

(732) GENERAL MOTORS LLC.
Une société a responsabilité limitée organisée et
existante sous les lois de 1’Etat de Delaware
300 Renaissance Center, City of Detroit,
Etat de Michigan 48265-3000
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Maya SATOR

CHEVROLET CAVALIER

(511) 12.
Automobiles.

(111) 102930 (151) 22 Septembre 2016

(210) 163931

(732) JANSPORT APPAREL CORP.
3411 Silverside Road, Wilmington,
Delaware 19810

ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

EASTPAK

(511) 18, 25.

Cuirs et imitations du cuir, produits en ces matiéres non
compris dans d’autres classes; peaux d’animaux; malles
et valises; parapluies, parasols et cannes; fouets et selle-
rie. Vétements, chaussures, chapellerie.

(111) 102931 (151) 05 Aodt 2018

(210) 184075
(732) EURL SATEREX.

Zone d’Activité Tranche N° 04,
Lot N° 09, Sétif

ALGERIE.
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(511) 12.

Pneus; pneus d'aéronefs; pneus de bicyclette; pneus de
bus; pneus de camion; pneus de cycle; pneus de trac-
teur; pneus pour automobiles; pneus pour motocycles;
pneus pour vehicules; pneus rechapés; pneus tubulaires.

(111) 102932 (151) 05 Octobre 2017

(210) 174368

(732) SARL BIBILA.
Zone Industrielle Ben Boulaid, N° 14,
Blida,
ALGERIE.

(740) Maitre M. A. Badri

.
BiBila s *{)"

it

9
\’

(511) 30.
Biscuits, gateaux, chocolat, patisseries et confiseries.

(111) 102933 (151) 29 Octobre 2017

(210) 174818

(732) MUNDIPHARMA AG.
St. Alban-Rheinweg 74,
CH-4020 Basel
SUISSE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

TIMOPTOL

(511) 5.

Produits pharmaceutiques, vétérinaires et hygiéniques;
substances diététiques pour enfants et malades, em-
platres, matériel pour pansements; matieres pour plom-
ber les dents et pour empreintes dentaires; désinfectants;
préparations pour détruire les animaux nuisibles; herbi-
cides.

(111) 102934 (151) 12 Novembre 2017
(210) 175052
(732) SARL LOUMI PHARMA.

74, Rue Hassiba Ben Bouali, Alger
ALGERIE.



A

LOUMI

Editions

(511) 16, 35, 42, 44.

Livres; papier et carton; produits de l'imprimerie; ar-
ticles pour reliures; photographies; papeterie et articles
de bureau, a I'exception des meubles; adhésifs [matiéres
collantes] pour la papeterie ou le ménage; matériel pour
artistes et matériel de dessin; pinceaux; matériel d'ins-
truction ou d'enseignement; feuilles, films et sacs en
matieres plastiques pour I'empaquetage et le condition-
nement; caractéres d'imprimerie, clichés. Publicité;
gestion des affaires commerciales; administration com-
merciale; travaux de bureau. Education; formation;
divertissement; activités sportives et culturelles; acadé-
mies [éducation] Services scientifiques et technolo-
giques ainsi que services de recherches et de conception
y relatifs; services d'analyses et de recherches indus-
trielles; conception et développement d'ordinateurs et de
logiciels. Services médicaux; services vétérinaires; soins
d'hygiéne et de beauté pour étres humains ou pour ani-
maux; services d'agriculture, d'horticulture et de sylvi-
culture, mise & disposition d'informations médicales.

(111) 102935 (151) 02 Novembre 2017
(210) 174893
(732) GOLDEN CALA TRADING EST.
Ali Bn Abitaleb Street, Hafar Albatin, Western
ARABIE SAOUDITE.

(740) Maitre M. A. Badri
(511) 9.

Lentilles de contact.

(111) 102936 (151) 02 Novembre 2017
(210) 174892
(732) AL SUWAIDI MARINE LLC.

S:.hed. 140, Al Jaddaf, Dubai

EMIRATS ARABES UNIS.

(740) Maitre M. A. Badri
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ASM

Yok e dek

(511) 12.

Bateaux de luxe et yachts équipés pour les loisirs et les
longues croisieres, bateaux et yachts équipés d'équipe-
ments de divertissement et de matériel de péche.

(111) 102937 (151) 02 Novembre 2017

(210) 174881

(732) Madame REBBAH Lahouaria
420, Hai 1° Novembre 1954,
Ain Témouchent
ALGERIE.

nSouvert

(511) 3.

Masques de beauté; masques pour le visage; masques
corporels; masques pour le corps sous forme de crémes;
masques pour le corps sous forme de lotions; crémes
antirides; cremes capillaires; crémes cosmétiques;
créemes de beauté; cremes exfoliantes; crémes labiales;
crémes pour le corps; créemes pour les cheveux; créemes
pour les levres; cremes pour les mains; cremes pour les
ongles; cremes pour les yeux; cremes pour le visage;
créme pour blanchir la peau; cremes anti-vieillissement;
crémes contre les taches de rousseur; crémes cosmé-
tiques nourrissantes; crémes de protection solaire;
crémes pour éclaircir la peau; cremes pour atténuer les
taches séniles; créemes pour la peau a usage cosmétique;
crémes pour les lévres a usage cosmétique; cremes pour
le corps a usage cosmétique; cremes pour les mains a
usage cosmétique; crémes pour les ongles a usage cos-
métique; crémes pour les yeux a usage cosmétique;
crémes pour le visage a usage cosmétique; cremes tein-
tées pour la peau; huiles cremes et gels de douche lo-
tions et cremes a usage cosmétique; poudres-cremes
pour le visage; savons-crémes pour le corps; cremes
anti-vieillissement a usage cosmétique; crémes de pro-
tection solaire a usage cosmétique; crémes de soins
capillaires a usage cosmétique; crémes, lotions, gels et
laits de démaquillage; crémes pour le visage et le corps
a usage cosmeétique; cremes pour peaux claires a usage
cosmétique; crémes revitalisantes pour la peau a usage
cosmétique; créemes pour atténuer les taches séniles a
usage cosmétique; gels et crémes a usage cosmétique
pour le visage les mains et le corps; préparations, lo-
tions, huiles et cremes purifiantes et hydratantes; huiles,
crémes et lotions cosmétiques pour la peau et le corps a
usage topique; lotions, crémes et préparations de soin
pour le visage, le corps, le cuir chevelu, les ongles et les
cheveux.




(111) 102938 (151) 28 Mars 2017

(210) 171529

(732) SARL LITMAD PRODUCTION DES MATELAS.
Zone Industrielle Sidi Khaled, Lot N° 34,
Oued EI Berdi, Bouira
ALGERIE.

lLit7

Meubles, glaces (miroirs), cadres; produits, non compris
dans d’autres classes, en bois, liége, roseau, jonc, osier,
corne, 0s, ivoire, baleine, écaille, ambre, nacre, écume
de mer, succédanés de toutes ces matiéres ou en ma-
tiéres plastiques.

(111) 102939 (151) 02 Novembre 2017

(210) 174894

(732) AL SUWAIDI MARINE LLC.
Shed. 140, Al Jaddaf, Dubai
EMIRATS ARABES UNIS.

(740) Maitre M. A. Badri

LimoSea

(511) 12.

Véhicules et appareils de locomotion par eau; véhicules
et appareils de locomotion par eau a des fins de divertis-
sement; bateaux & moteur; bateaux équipés pour le di-
vertissement et le transport de personnes.

(111) 102940 (151) 15 Octobre 2017

(210) 174575
(732) SARL CROWN DISTRIBUTION.

Lot N° 04, Villa N° 167, Douera 16049, Alger
ALGERIE.

GRYN’S
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(511) 29, 30, 32.

Ail conservé; ajvar [poivrons conservés]; albumine a
usage culinaire; lait albumineux; alginates a usage culi-
naire; extraits d’algues a usage alimentaire; graisses
alimentaires; aliments a base de légumes fermentés
[kimchi]; aloe vera préparé pour I’alimentation hu-
maine; amandes préparées; anchois; beurre d’ arachides;
arachides préparées; beignets aux pommes de terre;
beurre ; beurre de cacao; créeme de beurre; beurre de
coco; beurre d’arachides; blanc d’ceuf; boissons lactées
ou le lait prédomine; bouillons ; préparations pour faire
des bouillons; bouquets [crevettes roses] non vivants;
beurre de cacao; caviar; champignons conservés; char-
cuterie; chasse [gibier]; chips de pomme de terre
pauvres en matieres grasses; chips [pommes de terre];
graisse de coco; huile de coco; noix de coco séchées;
huile de colza comestible; compote de canneberges;
compote de pommes; bouillons concentrés; fruits con-
fits; confitures; fruits congelés; conserves de fruits;
conserves de légumes; conserves de poisson; conserves
de viande; consommeés; coquillages non vivants; corni-
chons; creme fouettée; creme [produit laitier]; crevettes
grises non vivantes; crevettes roses [bouquets] non
vivantes; fruits cristallisés; croquettes alimentaires;
crustacés non vivants; dattes; écorces [zestes] de fruits
écrevisses non vivantes; en-cas a base de fruits; ceufs d’
escargots pour la consommation; farine de poisson pour
I’alimentation humaine; ferments lactiques a usage
culinaire; féeves conserveées; filets de poissons; flocons
de pommes de terre; foie; patés de foie; fromages; fruits
conservés; fruits cuits; ecorces [zestes] de fruits; en-cas
a base de fruits; gelées de fruits; pulpes de fruits; sa-
lades de fruits ; tranches de fruits ; gelées comestibles;
gibier; gingembre [confiture]; graines de soja conser-
vées a usage alimentaire; graines de tournesol prépa-
rées; graines préparées; graisse de coco; mélanges con-
tenant de la graisse pour tartines; graisses comestibles;
matieres grasses pour la fabrication de graisses comes-
tibles; harengs; holothuries [concombres de mer] non
vivants; homards non vivants; hoummos [péate de pois
chiches]; huiles comestibles; huitres non vivantes; ich-
tyocolle & usage alimentaire; juliennes [potages]; jus
végétaux pour la cuisine; képhir; boissons lactées ou le
lait prédomine; lait; lait albumineux; lait caillé; lait de
poule sans alcool; lait de soja [succédané du lait]; pro-
duits laitiers; langoustes non vivantes; lard; préparations
pour faire du potage; lécithine a usage culinaire; Ié-
gumes conservés; légumes cuits; aliments a base de
légumes fermentés [kimchi]; salades de légumes; lé-
gumes séchés; lentilles [Iégumes] conservées; huile de
graines de lin a usage culinaire; huile de mais; marga-
rine; marmelades; mélanges contenant de la graisse pour
tartines; mets a base de poisson; milk-shakes [boissons
frappées a base de lait]; moelle & usage alimentaire;
mollusques comestibles non vivants/ moules [mol-
lusques] non vivantes; mousses de légumes; mousses de
poisson; huile de navette comestible; nids d’oiseaux
comestibles; noix de coco séchées; huile de noix de
palmiers -[alimentation]; noix préparées; blanc d’ceuf
jaune d’ceuf; ceufs; ceufs de poisson préparés; ceufs
d’escargots pour la consommation; ceufs en poudre;



oignons [légumes] conservés; huile d’olive comestible;
olives conservées; huile d’os comestible; huile de palm
[alimentation]; palourdes non vivantes; patés de foie
produits de la péche; pectine a usage culinaire; petit-lait;
piccalilli; pickles; pois conservés; poisson; poisson
conserveé; poisson saumuré; pommes chips; pollen pré-
paré pour I’alimentation; compote de pommes; flocons
de pommes de terre; préparations pour faire du potage;
potages; présure; pulpes de fruits; purée de tomates;
raisins secs; salades de fruits; salades de Iégumes; sar-
dines; saucisses; saucisses panées; saucissons; saumon;
huile de sésame; (graines de soja ---) conservées a usage
alimentaire; lait de soja [succédané du lait]; suif comes-
tible; tahini [pate de graines de sésame]; mélanges con-
tenant de la graisse pour tartines; thon; tofu; jus de to-
mates pour la cuisine; purée de tomates; huile de tour-
nesol comestible; tranches de fruits; tripes; truffes con-
servées; varech comestible grillé; viande; viande con-
servée; extraits de viande; gelées de viande; volaille
[viande]; yaourt; zestes de fruits. Eaux de fleur d'oran-
ger a usage alimentaire; algues [condiments]; glaces
alimentaires; pates alimentaires; poudres pour glaces
alimentaires; confiserie a base d’amandes; pate
d’amandes; amidon a usage alimentaire; anis étoilé; anis
[grains]; confiserie a base d’arachides; aromates autres
que les huiles essentielles; aromates pour gateaux autres
que les huiles essentielles; préparations aromatiques a
usage alimentaire; assaisonnements produits pour at-
tendrir la viande a usage domestique; aliments a base d’
avoine; avoine écachée; flocons d’avoine; gruau
d’avoine; avoine mondée; pain azyme; barres de cé-
réales hyper protéinées ; batons de réglisse [confiserie];
bicarbonate de soude pour la cuisson; biscottes; biscui-
terie; biscuits; farine de blé; boissons a base de cacao;
boissons a base de café; boissons a base de chocolat;
boissons a base de thé; aromates pour boissons autres
que les huiles essentielles; bonbons; bouillie alimentaire
a base de lait; bouillie de farine de mais a 1’eau ou au
lait; bricelets; brioches; cacao; boissons & base de cacao;
produits de cacao; café; aromates de café; boissons a
base de café; préparations végétales remplacant le café;
café vert; cake au riz; sucre candi; cannelle [épice];
capres; caramels [bonbons]; sel de céleri; préparations
faites de céréales; en-cas a base de céréales; flocons de
céréales séchées; chapelure; cheeseburgers [sandwichs];
chicorée [succédané du café]; chocolat; boissons a base
de chocolat; chow-chow [condiment]; chutneys [condi-
ments]; clous de girofle; condiments; confiserie; corn
flakes; coulis de fruits [sauces]; couscous [semoule];
crackers; créme anglaise; creme de tartre a usage culi-
naire; creme de tartre pour la cuisson; produits pour
stabiliser la créme fouettée; cremes glacées; crépes
[alimentation]; sel de cuisine; bicarbonate de soude pour
la cuisson; épaississants pour la cuisson de produits
alimentaires; curcuma a usage alimentaire; curry [con-
diment]; eau de mer pour la cuisine; édulcorants natu-
rels; en-cas a base de céréales; en-cas a base de riz;
épaississants pour la cuisson de produits alimentaires;
pain d’épice; épices essences pour l’alimentation a
I’exception des essences entériques et des huiles essen-
tielles; extraits de malt pour I’alimentation; mets a base
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de farine; farines; fécule a usage alimentaire; ferments
pour pates; farine de féves; fleur de farine; flocons
d’avoine; flocons de céréales séchées; flocons de mais;
fondants [confiserie]; gateaux; aromates pour gateaux
autres que les huiles essentielles; pate pour gateaux;
poudre pour gateaux; gaufres; gelée royale; germes de
blé pour I’alimentation humaine; gingembre [condi-
ment]; clous de girofle; préparations de glacage pour
jambons; glacages pour gateaux; glace a rafraichir;
glace brute, naturelle ou artificielle; glaces alimentaires;
liants pour glaces alimentaires; poudres pou glaces
alimentaires; glucose a usage culinaire; additifs de glu-
ten a usage culinaire; gluten préparé pour
I’alimentation; gommes a macher; gruaux pour
I’alimentation humaine; halvas; herbes potagéres con-
servées [assaisonnements]; infusions non médicinales;
jus de viande [sauces]; ketchup [sauce]; cacao au lait;
café au lait; chocolat au lait [boisson]; levain; levure;
liaisons pour glaces alimentaires; liaisons pour sau-
cisses; liants pour glaces alimentaires; liants pour sau-
cisses; graines de lin pour I’alimentation humaine; ma-
caronis; macarons [patisserie] bouillie de farine de mais
a I’eau ou au lait; farine de mais; flocons de mais; mais
grillé; mais grillé et éclaté [pop corn]; mais moulu;
paillettes de mais; semoule de mais; (biscuits de malt;
extraits de malt pour [I’alimentation; malt pour
I’alimentation humaine; maltose; marinades; massepain;
mayonnaises; meélasse; sirop de mélasse; bonbons a la
menthe; menthe pour la confiserie; mets a base de fa-
rine; miel ; produits de minoterie; mousses au chocolat;
desserts sous forme de mousses [confiserie]; moutarde;
farine de moutarde; muesli; noix muscade; nouilles;
repas préparés a base de nouilles; orge égrugeé; farine
d’orge; orge mondé; paillettes de mais; pain; pain
d’épice; petits pains; pastilles [confiserie]; pate
d’amandes; pate de féves de soja [condiment]; pate pour
gateaux; patés a la viande; pates alimentaires; pates de
fruits [confiserie]; ferments pour pates; patés [patisse-
rie]; pétisserie ; pesto [sauce]; petits fours [patisserie];
petits pains; petits-beurre; piments [assaisonnements];
pizzas; poivre; farine de pommes de terre a usage ali-
mentaire; poudings; poudre a lever; poudre pour ga-
teaux; pralines; propolis; quatre-épices; quiches; (glace
a rafraichir; ravioli; réglisse [confiserie]; relish [condi-
ment]; riz; (en-cas a base de riz; rouleaux de printemps;
safran [assaisonnement]; sagou; sauces a salade; sand-
wiches; sauce piquante de soja; sauce tomate; sauces a
salade; sauces [condiments]; liaisons pour saucisses; sel
de cuisine; sel pour conserver les aliments; semoule;
semoule de mais; sirop de mélasse; farine de soja; pate
de feves de soja[condiment]; sauce piquante de soja;
sorbets [glaces alimentaires]; spaghettis; succédanés du
café; sucre; sucre candi ; sucreries; taboulé; tacos; ta-
pioca; farine de tapioca a usage alimentaire; tartes; thé;
boissons a base de thé; thé glacé; sauce tomate; tortillas;
tourtes; vanille [aromate]; vanilline [succédané de la
vanille]; vermicelle; jus de viande [sauces]; patés a la
viande; viande produits pour attendrir la viande a usage
domestique; vinaigres; yaourt glacé [glaces alimen-
taires]. Boissons sans alcool; extraits de fruits sans al-
cool; lait d’ amandes [boisson]; apéritifs sans alcool,;



boissons a base de petit-lait; boissons de fruits ou de
légumes; essences pour la préparation de boissons;
pastilles pour boissons gazeuse; poudres pour boissons
gazeuses; boissons isotoniques; préparations pour faire
des boissons; boissons sans alcool; boissons sans alcool
a base de miel; boissons sans alcool a I’aloe vera; sirops
pour boissons; cocktails sans alcool; eaux [boissons];
eaux de rose a usage alimentaire; eaux de géranium a
usage alimentaire; eaux de table; eaux gazeuses; pro-
duits pour la fabrication des eaux gazeuses; eaux miné-
rales [boissons]; produits pour la fabrication des eaux
minérales; essences pour la préparation de boissons;
extraits de fruits sans alcool; boissons de fruits sans
alcool; (extraits de fruits sans alcool; eaux gazeuses;
pastilles pour eaux gazeuses; boissons; poudres pour
boissons gazeuses; produits pour la fabrication des eaux
gazeuses; jus de fruits; jus de pommes; jus végétaux
[boissons]; kwas [boisson sans alcool]; lait boissons a
base de petit lait; lait d’amandes [boisson]; lait
d’arachides [boisson sans alcool]; limonades; sirops
pour limonades; boissons sans alcool a base de miel;
eaux minérales [boissons]; produits pour fabrication des
eaux minérales; nectars de fruits; orgeat; pastilles pour
boissons gazeuses; boissons a base de petit-lait; jus de
pommes; (modt de raisin; salsepareille [boisson sans
alcool]; sirops pour boissons; smoothies [boissons de
fruits ou de légumes mixés]; sodas; sorbets [boissons];
eaux de table; jus de tomates [boissons].

(111) 102941 (151) 28 Décembre 2015

(210) 155960

(732) ABBOTT PRODUCTS OPERATIONS AG.
Hegenheimermattweg 127,

4123 Allschwil

SUISSE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

L 4
* 33“
(511) 5.
Préparations pharmaceutiques.

9<

(111) 102942 (151) 30 Mars 2017
(210) 171597
(732) Monsieur LEMMOUCHI Nasereddine

08, Rue Aissat Idir,
Bordj El Kifane, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre E. H. Mouhoubi
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(511) 9, 42.

Appareils et instruments scientifiques, nautiques, géo-
désiques, photographiques, cinématographiques, op-
tiques, de pesage, de mesurage, de signalisation, de
contrdle [inspection], de secours [sauvetage] et d'ensei-
gnement; appareils et instruments pour la conduite, la
distribution, la transformation, I'accumulation, le ré-
glage ou la commande du courant électrique; appareils
pour l'enregistrement, la transmission, la reproduction
du son ou des images; supports d'enregistrement magné-
tiques, disques acoustiques; disques compacts, DVD et
autres supports d'enregistrement numeriques; méca-
nismes pour appareils a prépaiement; caisses enregis-
treuses, machines a calculer, équipement de traitement
de données, ordinateurs; logiciels; extincteurs. Services
scientifiques et technologiques ainsi que services de
recherches et de conception y relatifs; services d'ana-
lyses et de recherches industrielles; conception et déve-
loppement d'ordinateurs et de logiciels.

(111) 102943 (151) 13 Aodt 2017

(210) 173704

(732) BRITANNIA INDUSTRIES LIMITED.
5/1A, Hungerford Street, Kolkata — 700 017,
State of West Bengal
INDE.

(740) Maitre Dj. Sator
BRITAN N

nutri
\CHOICe

Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca et
sagou; farines et préparations faites de céréales; pain,
patisserie et confiserie; glaces comestibles; sucre, miel,
sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel;
moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace
a rafraichir.

(111) 102944 (151) 05 Novembre 2017

(210) 174910



(732) EURL REVOTECH.
12, Djnane EIl Afia, Birkhadem 16029, Alger
ALGERIE.

(511) 9, 39.
Applications logicielles informatiques téléchargeables.
Location de véhicules; réservations pour le transport

(111) 102945 (151) 02 Novembre 2017
(210) 174904
(732) CAREEM NETWORKS FZ-LLC.

Shatha Tower, 40th floor, Office No 4001-4004
&4006-4009, P.O. Box-500204, Dubai
EMIRATS ARABES UNIS.

(740) Maitre N. E. Djelliout

(511) 39.
Transport; emballage et entreposage de marchandises;
organisation de voyages.

(111) 102946 (151) 02 Novembre 2017

(210) 174902

(732) CAREEM NETWORKS FZ-LLC.
Shatha Tower, 40th floor, Office No 4001-4004
& 4006-4009, P.O. Box-500204, Dubai
EMIRATS ARABES UNIS.
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(740) Maitre N. E. Djelliout

01J5

(511) 39.
Transport; emballage et entreposage de marchandises;
organisation de voyages.

(111) 102947 (151) 02 Novembre 2017

(210) 174903

(732) CAREEM NETWORKS FZ-LLC.
Shatha Tower, 40th floor, Office No 4001-4004
& 4006-4009, P.O. Box-500204, Dubai
EMIRATS ARABES UNIS.

(740) Maitre N. E. Djelliout

wareem

(511) 39.
Transport; emballage et entreposage de marchandises;
organisation de voyages.

(111) 102948 (151) 02 Novembre 2017

(210) 174899

(732) PFIZER INC.
Une société organisée sous les lois de ’Etat de
Delaware
235 East 42nd Street, New York,
New York 10017
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

PENBRAYA

(511) 5.

Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits hy-
giéniques pour la médecine; substances diététiques a
usage médical, aliments pour bébés; emplatres, matériel
pour pansements; matieéres pour plomber les dents et
pour empreintes dentaires; désinfectants; produits pour
la destruction d’animaux nuisibles; fongicides, herbi-
cides.

(111) 102949 (151) 05 Novembre 2017

(210) 174916



(732) CAPITAL PARTNERS (HOLDING) S.A.L.
Hadath, Baabda, St “Therese” Str. Al Sfeir Road,
Al Amara bldg, 1st Floor
LIBAN.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

(511) 35.

Services de vente au détail et en gros de tous types de
produits, services de publicité, gestion des affaires
commerciales; administration commerciale; travaux de
bureau.

(111) 102950 (151) 05 Novembre 2017
(210) 174921
(732) INTEL CORPORATION.

Une société de I’Etat de Delaware

2200 Mission College Boulevard, Santa Clara,
California, 95052-8119

ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

INTEL MAX

(511) 9.

Circuits intégrés en silicium complémentaire a lI'oxyde
de métal (CMOS) configurables par I'utilisateur pour les
applications logiques programmables.

(111) 102951 (151) 02 Novembre 2017

(210) 174900

(732) NICOVENTURES HOLDINGS LIMITED.
Globe House, 1 Water Street, London,
WC2R 3LA

ROYAUME-UNI.

(740) Maitre Dj. Boukrami

VAPING REIMAGINED
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(511) 34.

Cigarettes électroniques; cartouches pour cigarettes
électroniques; liquides pour cigarettes électroniques;
cigarettes contenant des succédanés de tabac; succéda-
nés du tabac; cigarettes; tabac; produits du tabac; étuis a
cigarettes; boites a cigarettes.

(300) AD, le 03 Mai 2017, N° 31701.

(111) 102952 (151) 05 Novembre 2017
(210) 174926
(732) LG ELECTRONICS INC.

128, Yeoui-daero, Yeongdeungpo-gu,
Seoul 150-721 )
REPUBLIQUE DE COREE.

(740) Maitre Maya SATOR

Twin Load

(511) 7,11

Lave-linge/machines a laver le linge électriques; ma-
chines a laver la vaisselle automatiques; aspirateurs de
poussiere électriques; machines a gérer le linge élec-
triques a usage domestique; appareils de gestion du
linge électriques a usage domestique; tuyaux d'aspira-
teurs de poussiére électriques; sacs pour aspirateurs de
poussiére électriques; aspirateurs de poussiére a ruban
adhésif; robots; souffleries rotatives électriques; com-
presseurs d'air; compresseurs rotatifs; compresseurs
pour réfrigérateurs; essoreuses (non chauffées); mixeurs
électriques a usage domestique; aspirateurs de poussiére
robotisés; robots de cuisine électriques; nettoyeurs a
vapeur a usage domestique; aspirateurs de poussiére tenus
a la main; aspirateurs pour linge de lit électriques. Installa-
tions de climatisation; appareils a air chaud; humidifica-
teurs; déshumidificateurs électriques a usage domes-
tique; cuisinieres électriques; purificateurs d'eau a usage
domestique; ioniseurs d'eau a usage domestique; appa-
reils & membrane pour purifier I'eau; capteurs solaires a
conversion thermique [chauffage]/collecteurs solaires a
conversion thermique [chauffage]; épurateurs dair;
appareils de ventilation (climatisation) pour le chauf-
fage; luminaires a diodes électroluminescentes (DEL);
cuisinieres a gaz; fours de cuisine électriques; appareils
ou installations pour cuisiner; réfrigérateurs électriques;
sécheurs de linge électriques; machines de gestion du
linge électriques pour sécher le linge, a usage domes-
tique; machines de gestion du linge électriques avec
fonctions de désodorisation, stérilisation et défroissage a
vapeur des vétements, a usage domestique; sécheurs de
linge électriques avec fonctions de stérilisation, désodo-
risation et traitement anti-froissage des vétements, a
usage domestique.

(111) 102953 (151) 23 Avril 2017

(210) 172006



(732) BRASSERIE ALGERIENNE ORANAISE.
10, Avenue des 40 Martyrs,
(Ex Sidi Chahmi), Oran
ALGERIE.

(511) 32.
Bieres.

(111) 102954 (151) 29 Avril 2015

(210) 152000
(732) Monsieur DEMDOUM Salah

Cite 18 Logements, Beni Aziz, Setif
ALGERIE.

(511) 3.

Préparation pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparation pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savon; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices.

(111) 102955 (151) 23 Aodt 2015

(210) 154005

(732) SARL BOMARE COMPANY.
26, Rue Mohamed Ouidir Amellal,
El-Biar, Alger
ALGERIE.
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(511) 9, 38.

Tableaux d'affichage électroniques, télévisions, récep-
teurs numériques, écran d'affichage, tablettes, Smart-
phones, ordinateurs, ordinateurs portables, appareils de
projection, enseignes numériques, appareils pour GPS
[systémes de repérage universel], modem, lecteur DVD
/ Bluray et autres supports d'enregistrement numériques,
home cinéma, équipements pour I'enregistrement, la
transmission et la reproduction du son et/ou image,
machines a calculer, équipements pour le traitement
d'informations. Service télécommunication.

(111) 102956 (151) 23 Aodt 2015

(210) 154006

(732) SARL BOMARE COMPANY.
26, Rue Mohamed Ouidir Amellal,
El-Biar, Alger
ALGERIE.

fr—n

~e - a2V

moblle

(511) 9, 38.

Tableaux d'affichage électroniques, télévisions, récep-
teurs numériques, écran d'affichage, tablettes, Smart-
phones, ordinateurs, ordinateurs portables, appareils de
projection, enseignes numériques, appareils pour GPS
[systemes de repérage universel], modem, lecteur DVVD/
Bluray et autres supports d'enregistrement numériques,
home cinéma, équipements pour l'enregistrement, la
transmission et la reproduction du son et/ou image,
machines a calculer, équipements pour le traitement
d'informations. Service télécommunication.

(111) 102957 (151) 19 Octobre 2015

(210) 154779

(732) ETI GIDA SANAYI1 VE TICARET ANONIM
SIRKETI.
Organize Sanayi Bolgesi 11 Cadde Eskisehir
TURQUIE.

(740) Maitre M. A. Badri




(511) 30.

Biscuits, chocolats, crackers, gaufrettes, gateaux, tartes,
mais soufflé et riz soufflé ainsi qu'en-cas a base de mais
soufflé et de riz soufflé, céréales et produits alimentaires
a base de céréales.

(111) 102958 (151) 08 Novembre 2015
(210) 155083
(732) CONFISERIE TRIKI LE MOULIN.

Société Tunisienne a responsabilité Limitée
Route de Gabes km 3, 3052-Sfax
TUNISIE.

(740) Maitre Maya SATOR

BALLON
(511) 30.

Café, thé, cacao et succédanes du café; riz; tapioca et
sagou; farines et préparations faites de céréales; pain,
patisserie et confiserie; glaces comestibles; sucre, miel,
sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel;
moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a
rafraichir.

(111) 102959 (151) 08 Avril 2015
(210) 151591
(732) WESTINGHOUSE ELECTRIC

CORPORATION.

Une société de I’Etat de Delaware
51 West 52nd Street New York,
New York 10019

ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

Westinghouse

(511) 11

Dispositifs électriques de controle de la qualité de l'air, a
savoir, systemes de chauffage, de ventilation et de cli-
matisation (CVC), appareils de climatisation, chauffage,
cheminées artificielles, ventilateurs de plafond, ventila-
teurs -portables, humidificateurs et déshumidificateurs,
purificateurs d'air, épurateurs d'air, brile-parfums pour
parfumer I'air ambiant; appareils électroménagers, a
savoir réfrigérateurs, surgélateurs, centres de boissons,
lave-vaisselle; cuisinieres, hottes pour cuisiniéres,
plaques de cuisson, fours, fours & micro- ondes, fours-
toasteurs, toasteurs, bouilloires, cafetieres, théieres,
machines a pain, appareils a sandwiches, gaufriers,
appareils a beignets, poéles a frire, grils, plaques chauf-
fantes, rotissoires, grils, autocuiseurs, cuiseurs a riz,
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mijoteuses, cuiseurs a vapeur, casseroles a double fond,
marmites, machines a creme glacée, machines a pop-
corn, yaourtiéres, déshydrateurs d'aliments, appareils a
marinades, distributeurs de biére, réchauds pour chopes;
équipements pour le soin et le nettoyage de vétements, a
savoir, séchoirs a linge, équipements de linge et de
nettoyage a sec, centrales vapeur; lumiéres, armatures
d'éclairage et appareils d'éclairage portatifs, a savoir,
ampoules d'éclairage, luminaires pour l'intérieur et I'ex-
térieur, a savoir, veilleuses, lampes a commande tactile,
lampes de travail, éclairage de sécurité, bougies élec-
triques artificielles et lampes décoratives de Noél, borne
solaire de jardin, chaines de lumiéres de Noél; disposi-
tifs de soins personnels, a savoir, inhalateurs a vapeur,
stérilisateurs, seche-cheveux, chauffe-serviettes, cui-
seurs a vapeur pour bébé, stérilisateurs pour bébé; pro-
duits liés a I'eau, a savoir, refroidisseurs d'eau, purifica-
teurs d'eau, distributeurs d'eau, fontaines de jardin déco-
ratives; systémes de filtration d'eau; dispositifs de puri-
fication d'eau a usage domestique; systémes de purifica-
tion d'eau a usage domestique; filtres a eau et acces-
soires pour les produits de la maison; broyeurs de dé-
chets, a savoir, torches a plasma pour incinérateurs de
déchets a usage industriel; équipement de traitement des
eaux, a savoir, unités de conditionnement des eaux,
unités de filtration des eaux et unités d'osmose inversée
a usage résidentiel; appareils de chauffage et chaudiéres,
a savoir, appareils de chauffage résidentiels et commer-
ciaux; combinaison de chauffe-eau et systémes de
chauffage; systemes de panneaux de chauffage d'eau de
capteur solaire; systemes de reservoirs de chauffage
d'eau de capteur solaire; chaudieres de chauffage com-
merciales et résidentielles; grills, a savoir, barbecue, au
charbon, a gaz, électrique et a comptoir; nucléaires, a
savoir générateurs nucléaires, centrales d'énergie nu-
cléaire, réacteurs nucléaires.

(111) 102960 (151) 28 Décembre 2015

(210) 155962

(732) ABBOTT PRODUCTS OPERATIONS AG.
Hegenheimermattweg 127,
4123 Allschwil
SUISSE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

(511) (511) 5.
Préparations pharmaceutiques, a savoir préparations
cardiovasculaires.

(111) 102961 (151) 27 Avril 2017

(210) 172098



(732) Monsieur BENDIF Nabil
Cité Touileb, Rue 01- 194, Baraki, Alger
ALGERIE.

(511) 30.

Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca et
sagou; farines et préparations faites de céréales; pain,
patisserie et confiserie; glaces comestibles; sucre, miel,
sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel;
moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a
rafraichir; épices.

(111) 102962 (151) 27 Juillet 2017

(210) 173446
(732) SPA SOMEDIAL.
B.P. 128, Zone Industrielle Oued Smar,

Al Harrach, Alger
ALGERIE.

BUVIREX

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 102963 (151) 27 Juillet 2017
(210) 173464
(732) Monsieur BOUDJEMA Farid

44, Chemin Med Bihi, NDA, Bologhine, Alger
ALGERIE.

You need... We are!
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(511) 41.

Coaching individualisé [formation], formation dans le
domaine du pilotage, formation (consulting aéronau-
tique/formation et coaching de personnel navigant
commercial et personnel technique ainsi que personnel
sol).

(111) 102964 (151) 30 Juillet 2017

(210) 173502

(732) SINO LEGACY HOLDINGS LIMITED.
(A British Virgin Islands Limited Company)
C/O Knobbe Martens, 2040 Main Street,
Irvine, California 92614
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre N. E. Djelliout

(511) 9.

Téléphones cellulaires; téléphones mobiles; téléphones
portables; ordiphones [smartphones]; téléphones; télé-
phones sans fil.

(300) US, le 01 Février 2017, N° 87/321390.

(111) 102965 (151) 30 Juillet 2017
(210) 173503
(732) SINO LEGACY HOLDINGS LIMITED.

(A British Virgin Islands Limited Company)
C/O Knobbe Martens, 2040 Main Street,
Irvine, California 92614

ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre N. E. Djelliout

(511) 9.

Téléphones cellulaires; téléphones mobiles; téléphones
portables; ordiphones [smartphones]; téléphones; télé-
phones sans fil.

(300) US, le 01 Février 2017, N° 87/321385.

(111) 102966 (151) 30 Juillet 2017

(210) 173504



(732) SINO LEGACY HOLDINGS LIMITED.
(A British Virgin Islands Limited Company)
C/O Knobbe Martens, 2040 Main Street,
Irvine, California 92614
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre N. E. Djelliout

~AS0

Téléphones cellulaires; téléphones mobiles; téléphones
portables; ordiphones [smartphones]; téléphones; télé-
phones sans fil.

(300) US, le 01 Fevrier 2017, N° 87/321330.

(111) 102967 (151) 31 Juillet 2017
(210) 173520
(732) ARAFARMA GROUP S.A.

C/ Fray Gabriel de San Antonio 6-10, 19180
Marchamalo, (Guadalajara)
ESPAGNE.

(740) Maitre A. Mokrani

ARAFARMA

(511) 5.

Produits pharmaceutiques, préparations médicales et
vétérinaires, produits hygiéniques pour la médecine,
aliments et substances diététiques a usage médical ou
vétérinaire, aliments pour bébés, compléments alimen-
taires pour étres humains et animaux, emplatres, maté-
riel pour pansements, matiéres pour plomber les dents et
pour empreintes dentaires; désinfectants, produits pour
la destruction d'animaux nuisibles, fongicides, herbi-
cides.

(111) 102968 (151) 08 Aodt 2017

(210) 173665
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(732) SARL IBRAHIM ET FILS IFRI.
Village Ahrik, Ighzer Amokrane,
Ouzellaguen, Béjaia
ALGERIE.

(740) Maitre Maya SATOR

(511) 32.

Eaux minérales et gazeuses, boissons gazeuses (sodas),
boissons gazeuses et autres boissons non alcooliques;
boissons de fruits et jus de fruits; sirops et autres prépa-
rations pour faire des boissons.

(111) 102969 (151) 08 Aodt 2017

(210) 173666

(732) SARL IBRAHIM ET FILS IFRI.
Village Ahrik, Ighzer Amokrane,
Ouzellaguen, Béjaia

ALGERIE.

(740) Maitre Maya SATOR

(511) 32.

Eaux minérales et gazeuses, boissons gazeuses (sodas),
boissons gazeuses et autres boissons non alcooliques;
boissons de fruits et jus de fruits; sirops et autres prépa-
rations pour faire des boissons.
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(111) 102970 (151) 08 Aodt 2017

(210) 173667

(732) Monsieur BELALIT Abdelmalek

Cité 432 Logements, Rue Ammar Hayahoum,
El Eulma, Sétif

ALGERIE.

(740) Maitre N. E. Djelliout

BraoTherm
#yl— gl y—i

(511) 11,17, 19.

Appareils de distribution d'eau et installations sanitaires,
humidificateurs pour radiateurs de chauffage central,
radiateurs de chauffage central, radiateurs [chauffage],
radiateurs électriques, bouchons de radiateurs, dou-
chettes [accessoires de plomberie], tuyaux flexibles en
tant que parties de systemes de plomberie pour bai-
gnoires, tuyaux flexibles en tant que parties d'installa-
tions de plomberie pour douches, tuyaux flexibles en
tant que parties d'installations de plomberie pour éviers,
tuyaux flexibles en tant que parties d'installations de
plomberie pour lavabos, baignoires, garnitures de bai-
gnoires, baignoires pour bains de siege, installations de
bain, bains a remous, appareils pour bain, chauffe-bain,
bouches a eau, douches, baignoires-douches, douches a
main, douches a mitigeur, douches de plafond, flexibles
de douche, garnitures de douche, mitigeurs de douche,
plateformes de douche, receveurs de douche, installa-
tions de bain et de douche, robinets mélangeurs pour
conduites d’eaux, conduits [parties d’installations sani-
taires], cuvettes de toilettes [W.-C.], appareils a filtrer
I’eau, appareils de prise d’eau, appareils et installations
pour I’adoucissement de 1’eau, appareils et machines
pour la purification de I’eau, chasses d’eau, installations
de conduites et de distribution d’eau, robinets, robinets
de canalisation, rondelles de robinets d’eau. Tuyaux
flexibles en polypropylene (PP) ou en polypropyléne-
random (PP-R) et leurs garnitures, tuyaux flexibles pour
installations en polypropylene (PP) ou en polypropy-
lene-random (PP-R) et leurs garnitures, canalisations
d'évacuation et piéces de raccord en PVC (chlorure de
polyvinyle), conduites d'eau limpide sous pression en
PVC, tuyaux et piéces de raccord en PPRC (copolymére
de polypropyléne), tuyaux et piéces de raccord en PE
(polyéthyléne), tuyaux de drainage et piéces de raccord
en PVC, plinthes et piéces de raccord en PVC, rails pour
rideaux en PVC, tuyaux d'arrosage et flexibles d'eau en
PVC, raccords en plastique (polypropyléne, polyéthy-
lene et PVC) pour des canaux, pour le déversement
d'eaux ménageres, industrielles et pluviales, raccords de
tuyaux non métalliques, tuyaux en matieres textiles,
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tuyaux flexibles non métalliques, tuyaux d'arrosage,
tuyaux de lin, manchons de tuyaux non meétalliques.
Tuyaux rigides non métalliques [construction] ainsi que
leur garniture et accessoires, tuyaux de drainage en
plastique, en PVC et polypropyléne durcis ainsi que leur
garniture et accessoires, tuyaux et regards de visite en
plastique (polypropyléne, polypropyléne random PP-R,
polyéthyléne et PVC) pour des canaux, pour le déver-
sement d'eaux ménageres, industrielles et pluviales,
tuyaux de drainage non métalliques, tuyaux en gres,
tuyaux de cheminées non métalliques, tuyaux de des-
cente non métalliques, tuyaux d'embranchement non
métalliques.

(111) 102971 (151) 16 Aodt 2017

(210) 173769

(732) ARSIMAK ARITMA SISTEMLERI MAKINA
INSAAT SANAYI VE TICARET LIMITED
SIRKETI.

Sultan Orhan Mah.Haskoy Sanayi Sitesi 14/B
Blok N° 7 Gebze, Kocaeli
TURQUIE.

(740) Maitre M. Elsayegh

L/ Arsimak”’

(511) 7,11.

Machines-outils; moteurs (a l'exception des moteurs
pour véhicules terrestres); accouplements et organes de
transmission (a I'exception de ceux pour véhicules ter-
restres); instruments agricoles autres que ceux actionnés
manuellement; couveuses pour les ceufs; distributeurs
automatiques; machines agricoles; machines d'aspiration
a usage industriel; machines a travailler le bois; manipu-
lateurs industriels (machines); machines d'emballage ou
d'empaquetage; pompes (machines); perceuses a main
électriques;  tondeuses (machines); bouldozeurs;
broyeurs (machines); centrifugeuses (machines); ascen-
seurs; machines a coudre, a tricoter; repasseuses; lave-
linge; machines de cuisine électriques; machines a trier
pour l'industrie; scies (machines); robots (machines);
machines a imprimer; foreuses; élévateurs; couteaux
électriques. Appareils d'éclairage, de chauffage, de
production de vapeur, de cuisson, de réfrigération, de
séchage, de ventilation, de distribution d'eau et installa-
tions sanitaires; Appareils ou installations de climatisa-
tion; congélateurs; lampes de poche; cafetieres élec-
triques; cuisiniéres; appareils d'éclairage pour véhicules;
installations de chauffage ou de climatisation pour véhi-
cules; appareils et machines pour la purification de l'air
ou de I'eau; stérilisateurs.

(111) 102972 (151) 16 Aot 2017

(210) 173774



(732) SARL AINKEBIRA.
Cité 18 Logts, Batiment 01, Tassala, Mila
ALGERIE.

AIN KEBIRA

(511) 32.
Eaux minérales et gazeuses et autres boissons sans al-
cool; boissons a base de fruits et jus de fruits; sodas;
limonades; sirops et autres préparations pour faire des
boissons.

(111) 102973 (151) 16 Aodt 2017

(210) 173775
(732) NOVASUP SARL.

Cité des 2248 Logts, Batiment 52A, Lot N° 2,
Ain Naadja, Alger

MebGropolas
(511) 9, 35.

Ecrans d'affichage, dispositifs électroniques d'affichage
publicitaire, dispositifs électroniques pour I'affichage de
messages, écrans d'affichage plats. Services de commer-
cialisation visant a inciter le consommateur a acheter les
produits de tiers

(111) 102974 (151) 16 Aodt 2017
(210) 173777
(732) EURL ROUAS COMPAGNY.

N© 45, Local 1, Zone d’Activité Benfreha, Oran
ALGERIE.

EHOUTCHOUA

(511) 29.
Graines de tournesol transformées; arachides transfor-
mées.

(111) 102975 (151) 16 Aodt 2017

(210) 173778
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(732) THE PROCTER & GAMBLE COMPANY.
One Procter & Gamble Plaza Cincinnati,
Ohio 45202
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Maya SATOR

(511) 3.

Préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser;
savons a usage domestique; détergents sous forme de
poudre pour lave-vaisselle; détergents pour lave-
vaisselle; préparations pour le lavage de vaisselle;
agents de séchage pour lave-vaisselle; produits de dé-
graissage autres que ceux utilisés au cours d’opérations
de fabrication.

(111) 102976 (151) 17 Aodt 2017

(210) 173779

(732) TONIC INDUSTRIE SPA.
Zone d’Activités N° 17, Bou Ismail, Tipaza
ALGERIE.

(511) 16.

Produits de I'imprimerie; articles pour reliures; photo-
graphies; articles de papeterie; adhésifs (matieres col-
lantes) pour la papeterie ou le ménage; matériel pour
artistes; pinceaux; articles de bureau (& l'exception des
meubles); matériel d'instruction ou d'enseignement (a
I'exception des appareils); caractéres d'imprimerie; cli-
chés; papier; carton; boites en carton ou en papier; af-
fiches; albums; cartes; livres; journaux; prospectus;
brochures; calendriers; instruments d'écriture; objets
d'art gravés; objets d’art lithographiés; tableaux (pein-
tures) encadrés ou non; aquarelles; patrons pour la cou-
ture; dessins; instruments de dessin; mouchoirs de
poche en papier; serviettes de toilette en papier; linge de



table en papier; papier hygiénique; sacs (enveloppes,
pochettes) en papier ou en matiéres plastiques pour
I'emballage; sacs a ordures en papier ou en matieres
plastiques.

(111) 102977 (151) 17 Aodt 2017

(210) 173780

(732) TONIC INDUSTRIE SPA.
Zone d’Activités N° 17, Bou Ismail, Tipaza
ALGERIE.

(511) 16.

Produits de I'imprimerie; articles pour reliures; photo-
graphies; articles de papeterie; adhésifs (matieres col-
lantes) pour la papeterie ou le ménage; matériel pour
artistes; pinceaux; articles de bureau (a l'exception des
meubles); matériel d'instruction ou d'enseignement (a
I'exception des appareils); caracteres d'imprimerie; cli-
chés; papier; carton; boftes en carton ou en papier; af-
fiches; albums; cartes; livres; journaux; prospectus;
brochures;  calendriers; instruments d'écriture ; objets
d'art gravés; objets d’art lithographiés; tableaux (pein-
tures) encadrés ou non; aquarelles; patrons pour la cou-
ture; dessins; instruments de dessin; mouchoirs de
poche en papier; serviettes de toilette en papier; linge de
table en papier; papier hygiénique; sacs (enveloppes,
pochettes) en papier ou en matiéres plastiques pour
I'emballage; sacs a ordures en papier ou en matiéres
plastiques.

(111) 102978 (151) 17 Aodt 2017

(210) 173782

TONIC INDUSTRIE SPA.
Zone d’Activités N° 17, Bou Ismail, Tipaza
ALGERIE.

(732)

(511) 16.
Produits de I'imprimerie; articles pour reliures; photo-
graphies; articles de papeterie; adhésifs (matieres col-
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lantes) pour la papeterie ou le ménage; matériel pour
artistes; pinceaux; articles de bureau (a l'exception des
meubles); matériel d'instruction ou d'enseignement (a
I'exception des appareils); caractéres d'imprimerie; cli-
chés; papier; carton; boites en carton ou en papier; af-
fiches; albums; cartes; livres; journaux; prospectus;
brochures; calendriers; instruments d'écriture; objets
d'art gravés; objets d’art lithographiés; tableaux (pein-
tures) encadrés ou non; aquarelles; patrons pour la cou-
ture; dessins; instruments de dessin; mouchoirs de
poche en papier; serviettes de toilette en papier; linge de
table en papier; papier hygiénique; sacs (enveloppes,
pochettes) en papier ou en matieres plastiques pour
I'emballage; sacs a ordures en papier ou en matieres
plastiques.

(111) 102979 (151) 17 Aodt 2017

(210) 173783

(732) TONIC INDUSTRIE SPA.
Zone d’Activités N° 17, Bou Ismail, Tipaza
ALGERIE.

/i gins

(511) 16.

Produits de I'imprimerie; articles pour reliures; photo-
graphies; articles de papeterie; adhésifs (matieres col-
lantes) pour la papeterie ou le ménage; matériel pour
artistes; pinceaux; articles de bureau (& l'exception des
meubles); matériel d'instruction ou d'enseignement (&
I'exception des appareils); caractéres d'imprimerie; cli-
chés; papier; carton; boftes en carton ou en papier; af-
fiches; albums; cartes; livres; journaux; prospectus;
brochures;  calendriers; instruments d'écriture ; objets
d'art gravés; objets d’art lithographiés; tableaux (pein-
tures) encadrés ou non; aquarelles; patrons pour la cou-
ture; dessins; instruments de dessin; mouchoirs de
poche en papier; serviettes de toilette en papier; linge de
table en papier; papier hygiénique; sacs (enveloppes,
pochettes) en papier ou en matieres plastiques pour
I'emballage; sacs a ordures en papier ou en matieres
plastiques.

(111) 102980 (151) 17 Aodt 2017

(210) 173784

(732) TONIC INDUSTRIE SPA.
Zone d’Activités N° 17,
Bou Ismail, Tipaza
ALGERIE.
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(511) 16.

Produits de I'imprimerie; articles pour reliures; photo-
graphies; articles de papeterie; adhésifs (matieres col-
lantes) pour la papeterie ou le ménage; matériel pour
artistes; pinceaux; articles de bureau (a l'exception des
meubles); matériel d'instruction ou d'enseignement (a
I'exception des appareils); caracteres d'imprimerie; cli-
chés; papier; carton; boftes en carton ou en papier; af-
fiches; albums; cartes; livres; journaux; prospectus;
brochures; calendriers; instruments d'écriture; objets
d'art gravés; objets d’art lithographiés; tableaux (pein-
tures) encadrés ou non; aquarelles; patrons pour la cou-
ture; dessins; instruments de dessin; mouchoirs de
poche en papier; serviettes de toilette en papier; linge de
table en papier; papier hygiénique; sacs (enveloppes,
pochettes) en papier ou en matiéres plastiques pour
I'emballage; sacs & ordures en papier ou en matiéres
plastiques.

(111) 102981 (151) 12 Septembre 2017

(210) 174062

(732) SOCIETE ALGERIENNE DE DETERGENTS
SARL SALD.
96, Route Principale d’Oued El Alleug, Blida
ALGERIE.

‘.-.

(511) 3.
Désodorisant.
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(111) 102982 (151) 03 Octobre 2017

(210) 174321

(732) SARL BAZICOS ALGERIE.
Cité Nouvelle Ville, N° 037, Lot 03,
Local N° 02, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

(511) 3,5, 14, 16.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices. Désodori-
sants; insecticide; désinfectants; les couches pour bébhés
et pour personnes incontinentes; les shampooings, sa-
vons, lotions et dentifrices médicamenteux; les couches
pour bébés et les couches pour incontinents, les tampons
hygiéniques serviettes hygiéniques, serviettes pério-
diques. Joaillerie, bijouterie, pierres précieuses. Ser-
viettes de table en papier, serviettes de toilette en papier,
papier hygiénique, mouchoirs de poche en papier.

(111) 102983 (151) 03 Octobre 2017

(210) 174323

(732) SARL BAZICOS ALGERIE.
Cité Nouvelle Ville, N° 037, Lot 03,
Local N° 02, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

(511) 3,5, 14, 16.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices. Désodori-
sants; insecticide; désinfectants; les couches pour bébés



et pour personnes incontinentes; les shampooings, sa-
vons, lotions et dentifrices médicamenteux; les couches
pour bébés et les couches pour incontinents, les tampons
hygiéniques serviettes hygiéniques / serviettes pério-
diques. Joaillerie, bijouterie, pierres précieuses. Ser-
viettes de table en papier, serviettes de toilette en papier,
papier hygiénique, mouchoirs de poche en papier.

(111) 102984 (151) 03 Octobre 2017

(210) 174324

(732) SARL BAZICOS ALGERIE.
Cité Nouvelle Ville, N° 037, Lot 03,
Local N° 02, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

(511) 3,5, 14, 16.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices. Désodori-
sants; insecticide; désinfectants; les couches pour bébés
et pour personnes incontinentes; les shampooings, sa-
vons, lotions et dentifrices médicamenteux; les couches
pour bébés et les couches pour incontinents, les tampons
hygiéniques serviettes hygiéniques / serviettes pério-
diques. Joaillerie, bijouterie, pierres précieuses. Ser-
viettes de table en papier, serviettes de toilette en papier,
papier hygiénique, mouchoirs de poche en papier.

(111) 102985 (151) 03 Octobre 2017

(210) 174326

(732) Monsieur TAHMI Farouk
Rue Chenafi Mohamed Seghir,
Beni Tamou, Blida
ALGERIE.
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(511) 29, 30.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao et
succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisseries et confi-
series; glaces alimentaires; sucre, miel, sirop de mé-
lasse; levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde;
vinaigre, sauces [condiments]; épices; glace a rafraichir.

(111) 102986 (151) 16 Janvier 2018
(210) 180303
(732) Monsieur BENHEDDI Mostéfa

33, Cité Ryma Djelloul, EI Kerma, Oran
ALGERIE.

(740) Maitre M. A. Badri

>Seatuna >

(511) 29.
Thon [poissons non vivants]; thon en conserves.

(111) 102987 (151) 04 Octobre 2017

(210) 174330

(732) SARL MINOTERIE OULED LAMRI.
Zone Industrielle Bir Aissa, Ain-Tassera,
Bordj Bou Arréridj
ALGERIE.

|3 e | e

(511) 30.
Production de la farine et semoule de blé.




(111) 102988 (151) 09 Octobre 2017

(210) 174473

(732) Monsieur BOUDJELTI Samir
Rue Maghraoui Ali, Lakhdaria, Bouira
ALGERIE.

(511) 25.
Chaussures, bottes et chaussures, mules.

(111) 102989 (151) 09 Octobre 2017

(210) 174477

(732) Madame KARA Amina
105, Route Nationale N° 11, Cap Caxine,
Hammamet, Alger
ALGERIE.
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(511) 35,41, 45.

Services de recrutement; recrutement de personnel;
organisation et réalisation de salons de recrutement;
publicité en matiére de recrutement; recrutement de
cadres supérieurs; recrutement d'employés de bureau;
recrutement de personnel technique; services de conseil-
lers en recrutement; services de conseillers en recrute-
ment de personnel; services de placement et de recrute-
ment de personnel; services de recrutement de cadres;
services d'annonces publicitaires pour le recrutement de
personnel; mise a disposition d'informations en rapport
avec le recrutement de personnel; services de conseillers
et prestation de conseils en rapport avec le recrutement
de personnel; services de mise a disposition d'informa-
tions en matiére de recrutement de personnel; mise a
disposition de services de recrutement et de gestion de
ressources humaines pour des tiers; mise a disposition
d'informations de recrutement par le biais de réseaux
informatiques mondiaux; services de conseillers et pres-
tations de conseils en matiere de placement, recrutement
et gestion de personnel; services d'engagement, de re-
crutement, d'affectation, de dotation en personnel et de
réseautage professionnel; réseautage d'entreprises. For-
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mation de personnel dans le domaine du recrutement,
des ressources humaines et de la gestion daffaires
commerciales. Services de réseautage social en ligne
accessibles par le biais d'applications mobiles téléchar-
geables.

(111) 102990 (151) 10 Octobre 2017
(210) 174480
(732) EURL EL OUEDJH EL DJADID.

Lotissement 486 Lots, El Eulma, Sétif
ALGERIE.
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(511) 8,9,11,12,14.

Fers électriques a lisser les cheveux. tondeuses a che-
veux, appareils & main & friser les cheveux, fers élec-
triques & gaufrer les cheveux, fers électriques pour le
coiffage des cheveux. DVD, DVD vierges, lecteurs de
DVD, enregistreurs de DVD, DVD interactifs, graveurs
de DVD, cd-rom, graveurs de CD, lecteurs de CD, clas-
seurs pour CD ,cartes USB, clés USB, matériel USB,
cartes de ports USB, cartes USB vierges, clés USB
vierges, lecteurs de cartes USB. cartes de mémoire
flash, cartes d'extension de mémoire, adaptateurs pour
cartes de mémoire flash, cartes mémoire [matériel in-
formatique], cartes mémoire pour appareils photo, lec-
teurs de cartes mémoire. Appareils d'éclairage, de
chauffage, de production de vapeur, de cuisson, de ré-
frigération, de séchage, de ventilation, de distribution
d'eau et installations sanitaires séche-cheveux seche-
main casques seéche- cheveux séche- cheveux élec-
triques seche-cheveux électriques a main séche-cheveux
pour instituts de beauté séche-cheveux pour salons de
beauté. Bicyclettes, béquilles de bicyclettes, bicyclettes
de course, bicyclettes de livraison bicyclettes élec-
triques, bicyclettes pour enfants, cadres de bicyclette,
chaines de bicyclette, engrenages pour bicyclettes, en-
trainements pour bicyclettes, fourches de bicyclettes,
freins de bicyclette, guidons de bicyclette, housses pour
bicyclettes, manivelles de bicyclette, moteurs de bicy-
clette, pédales de bicyclette, pignons pour bicyclettes,
pneus de bicyclette, roues de bicyclette, selles de bicy-
clette, sonnettes de bicyclettes, tandems [bicy-
clettes],bicyclettes de course sur route, cables de freins



pour bicyclettes, chaines de transmission pour bicy-
clettes, garde-boue de bicyclette, jantes pour roues de
bicyclette, poignées de guidons de bicyclette, pompes
pour pneus de bicyclette, porte-bagages pour bicy-
clettes, porte-bicyclettes pour automobiles, porte-bidons
de bicyclettes, sacoches spéciales pour bicyclettes,
porte-bagages et porte-bicyclettes pour automobiles,
motocycles. béquilles de motocycle, cadres de moto-
cycle, chaines de motocycle, guidons de motocycle,
housses pour motocycles, moteurs de motocycle, pneus
pour motocycles, selles de motocycle, antes de roues
pour motocycles, moyeux de roues de motocycles, pé-
dales de freins pour motocycles, poignées de guidons de
motocycle, porte-bagages pour motocycles, side-cars
pour motocycles, parties structurelles de motocycles,
poussettes, baches de poussette, capotes de poussette,
chanceliéres congues pour poussettes, moustiquaires
congues pour poussettes, ombrelles a fixer sur des pous-
settes, parapluies a fixer sur des poussettes, sacs congus
pour poussettes. Métaux précieux et leurs alliages; joail-
lerie, bijouterie, pierres précieuses et semi-précieuses;
horlogerie et instruments chronométriques, montres
aiguilles de montre boitiers de montre-bracelet de
montres breloques de montres cadrans de montres chro-
nographes [montres] coffrets a montres couronnes de
montres fermoirs de montres goussets de montres auto-
matiques montres-bracelets montres bijoux montres de
plongée montres de sport bijoux de sacs bijoux en cloi-
sonné bijoux fantaisie boites a bijoux coffrets a bijoux
écrins a bijoux épinglettes [bijoux]montres bijoux pen-
dentifs [bijoux]boites & bijoux en cuir boites a bijoux en
bois boites a bijoux, non métalliques.

(111) 102991 (151) 10 Octobre 2017

(210) 174481
(732) EURL PHARMALLIANCE.

Domaine Kouchi Idir, Ouled Fayet, Alger
ALGERIE.

Pharmalliance

RESPINE

Complément alimentaire.

(732) SARL SOBCO.
Zone Industrielle, Lot N° 29,
Kharroba, Boumerdés
ALGERIE.

(740) Maitre M. A. Badri

(511) 30.
Biscuits, gateaux, chocolat, patisseries et confiseries.

(111) 102993 (151) 02 Novembre 2017
(210) 174896

(732) SARL UPS ALGERIE.
4, Rue Blaise Pascal, Alger

ALGERIE.
Tii/AneEX
i7u
(511) 39.

Distribution du courrier.

(111) 102994 (151) 05 Novembre 2017

(210) 174907

(732) Monsieur KOULAL Noureddine
Hay Ben Zerga Eddoum, N° 78,
Bordj el Kifane, Alger
ALGERIE.

*

» *

(511) 30.

Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca et
sagou; farines et préparations faites de céréales; pain,
patisserie et confiserie; glaces comestibles; sucre, miel,
sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel;
moutarde; vinaigre, sauces (condiments);épices; glace a
rafraichir.

(111) 102992 (151) 02 Novembre 2017

(210) 174895
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(111) 102995 (151) 05 Novembre 2017

(210) 174917



(732) HALVEST OVERSEAS, LLC.
Trust Company Complex, Ajeltake Road,
Ajeltake Island, Majuro, MH96960
TLES MARSHALL.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

M., T
Plein Soleil
(511) 29.
Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;

gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; huiles et graisses comestibles.

(111) 102996 (151) 05 Novembre 2017

(210) 174920

(732) SNAP INC.

Une société de I’Etat de Delaware

63 Market Street, Venice, California 90291
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

SNAP

(511) 41.

Services d'activités d'édition, & savoir activités d'édition
de publications électroniques pour des tiers; services de
micro-édition, a savoir édition en ligne d'ceuvres de tiers
proposant des photographies, des images, des vidéos,
des textes et des illustrations graphiques créés par les
utilisateurs; création, développement, production et
distribution de contenus de divertissements, a savoir
contenus multimédias, photographies, animations, vi-
déos, ceuvres d'art, textes, graphiques, images et infor-
mations; fourniture d'informations et de bases de don-
nées en ligne via Internet dans les domaines du divertis-
sement et de la musique; fourniture de contenu de diver-
tissement multimédia non téléchargeable en ligne sous
forme d'avatars, d'icbnes graphiques, de symboles, des-
sins fantaisie, bandes dessinées, libellés, et représenta-
tions graphiques de personnes, lieux et objets ; fourni-
ture de musique en ligne non téléchargeable; fourniture
d'un site Web contenant des enregistrements sonores
musicaux, des représentations musicales, des vidéos
musicales, des photographies, des bulletins d'informa-
tion, des livres, des magazines, des jeux électroniques,
des vidéos non téléchargeables et d'autres contenus
multimédias non téléchargeables; programmes de con-
cours et de récompenses congus pour reconnaitre, ré-
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compenser et encourager les individus et les groupes qui
s'engagent dans des activités de développement person-
nel, réalisation personnelle, charité, philanthropie, bé-
névolat, service public et communautaire et activités
humanitaires et partage de produit de travail créatif;
organisation de concours; production de films et de
vidéos; services de divertissement multimédia sous
forme de services d'enregistrement, de production, de
postproduction et de distribution dans les domaines de
la télévision, du cinéma et du divertissement multimé-
dia; production et organisation de concerts en direct,
événements de divertissement social, spectacles de
boites de nuit en direct et d'autres spectacles en direct;
fourniture d'informations en ligne sous forme d'informa-
tions en matiere de billets pour des événements de di-
vertissement, éducatifs, sportifs et culturels; fourniture
d'informations en ligne concernant la programmation
télévisuelle, le divertissement, les activités sportives et
culturelles.

(300) JM, le 04 Mai 2017, N° 72424,

(111) 102997 (151) 06 Novembre 2017

(210) 174933

(732) GROUPEMENT PHARMACEUTIQUE
ALGERIEN.
Hai El Gssab, Messerghine, llot 356, Oran
ALGERIE.

APHTIVEX

(511) 5.
Préparations médicamenteuses pour traitements buc-
caux.

(111) 102998 (151) 06 Novembre 2017

(210) 174935

(732) SARL W.K.G.S.
11, Route de Daly Ibrahim, Cheraga, Alger

ALGERIE.

ZXWERONE

(511) 6,7,8.

Crémones; poignées de portes en métal; quincaillerie
métallique; serrures métalliques autres qu'électriques;
verrous de porte métalliques; charnieres métalliques;
cadenas; ferme-porte non électriques. Ferme-porte élec-
triques; perceuses a main électriques; machines-outils;
machines et appareils de nettoyage électriques; outils
tenus & la main actionnés autrement que manuellement;
pompes centrifuges; raboteuses; treuils; marteaux-
pilons. Scies [outils]; clés [outils]; tournevis; tenailles;
pinces a dénuder [outils a main].




(111) 102999 (151) 06 Novembre 2017

(210) 174936

(732) Monsieur KRARRAZ Ahmed
63, Rue Amir Aek, Hammam Bouhjar,
Ain Témouchent
ALGERIE.

\

BENNEGGAZ

(511) 29.
Huiles a usage alimentaire.

(111) 103000 (151) 06 Novembre 2017

(210) 174940

(732) EURL TI & CO.
Route Nationale N° 24, Section 05,
Groupe 325, Bordj El Kiffan, Alger
ALGERIE.

(511) 25.
Veétements; articles d’habillement.

(111) 103001 (151) 06 Novembre 2017
(210) 174941
(732) SK HOLDINGS CO., LTD.

26 Jong-ro, Jongno-gu, Seoul
REPUBLIQUE DE COREE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

)/
SK”
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(511) 35.

Arrangements de vente de combustibles solides, maga-
sin de vente en gros - huiles industrielles; magasin de
vente au détail - huiles industrielles.

(111) 103002 (151) 06 Novembre 2017

(210) 174943

(732) ViiV HEALTHCARE COMPANY.
Corporation Service Company, 251 Little Falls
Drive, Wilmington, Delaware, 19808
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

JULUCA

(511) 5.
Préparations et substances pharmaceutiques et médici-
nales; vaccins.

(111) 103003 (151) 06 Novembre 2017

(210) 174944

(732) ViiV HEALTHCARE COMPANY.
Corporation Service Company, 251 Little Falls
Drive, Wilmington, Delaware, 19808
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

JASUPA

(511) 5.
Préparations et substances pharmaceutiques et médici-
nales; vaccins.

(111) 103004 (151) 06 Novembre 2017

(210) 174947

(732) NICOVENTURES HOLDINGS LIMITED.
Globe House, 1 Water Street,
London, WC2R 3LA
ROYAUME-UNI.

(740) Maitre Dj. Boukrami

eSTICK MAXX

(511) 34.

Cigarettes électroniques; cartouches pour cigarettes
électroniques; liquides pour cigarettes électroniques;
cigarettes contenant des succédanés de tabac; succéda-
nés du tabac; cigarettes; tabac; produits du tabac; étuis a
cigarettes; boites a cigarettes.




(111) 103005 (151) 06 Novembre 2017
(210) 174948
(732) NICOVENTURES HOLDINGS LIMITED.

Globe House, 1 Water Street,
London, WC2R 3LA
ROYAUME-UNI.

(740) Maitre Dj. Boukrami

eBOX PRO

(511) 34.

Cigarettes électroniques; cartouches pour cigarettes
électroniques; liquides pour cigarettes électroniques;
cigarettes contenant des succédanés de tabac; succéda-
nés du tabac; cigarettes; tabac; produits du tabac; étuis a
cigarettes; boites a cigarettes.

(111) 103006 (151) 06 Novembre 2017
(210) 174949
(732) WISDOM TOOTHBRUSHES LIMITED.

Une société anonyme dliment organisée et
existante sous les lois d’ Angleterre et du
Pays de Galles

The Silk Mill, Haverhill, Suffolk, CB9 8DT
ROYAUME-UNI.

(740) Maitre Dj. Boukrami

WISDOM

(511) 3,21

Pétes dentaires, dentifrices et bains de bouche; prépara-
tions non a usage médical pour le soin des dents et des
gencives; produits pour rafraichir I'haleine; préparations
pour le nettoyage des prothéses dentaires; préparations
pour ’hygiéne buccale; tablettes révélatrices de plaque
dentaire; bains de bouche (a usage non médical); prépa-
rations pour bains de bouche (a usage non médical) pour
I'nygiéne buccale; comprimés pour les soins de beauté
indiquant la présence de tartre sur les dents a usage
personnel; produits pour effacer les taches sur les dents;
gomme a macher a usage cosmétique. Brosses pour
I'nygiéne bucco-dentaire; brosses a dents; brosses a
dents électriques; brosses a dents vibrantes; brosses a
appliquer entre les dents; brosses a appliquer entre les
zones proximales; brosses a appliquer entre les espaces;
brosses pour dentiers; fils dentaires et bandes a polir;
outils de nettoyage a fils dentaires; cure-dents et porte-
cure-dents; instruments de nettoyage pour I'hygiéne
bucco-dentaire; boites et 1 bains pour dentiers et dents
artificielles; appareils a polir le dents a usage personnel.
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(111) 103007 (151) 13 Mars 2017

(210) 171242

(732) SARL SENS FLEUR.
Cité Kaidi 08, N° 04,
Bordj El Kiffan, Alger
ALGERIE.

(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons non médicamenteux; produits de parfu-
merie, huiles essentielles, cosmétiques non médicamen-
teux, lotions non médicamenteuses pour les cheveux;
dentifrices non médicamenteux. déodorants corporels,
parfums. sprays corporels utilisés comme déodorants et
parfums.

(111) 103008 (151) 19 Décembre 2013

(210) 134793

(732) THE SAUDI ICE CREAM FACTORY
COMPANY.
P.O. Box 2512, Jeddah 21461
ARABIE SAOUDITE.

(740) Maitre M. A. Badri

(511) 30.

Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca et
sagou; farines et préparations faites de céréales; pain,
patisserie et confiserie; glaces comestibles; sucre, miel,
sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel;
moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a
rafraichir.

(111) 103009 (151) 30 Juillet 2013

(210) 132891



(732) SARL PARFUMS EL WOUROUD.
Zone Industrielle, 39.014 Kouinine, El Oued
ALGERIE.

MYSTERIEUX

(511) 3.
Parfums, eaux de toilette, déodorants, savons, serviettes
parfumeées, produits de beauteé.

(111) 103010 (151) 23 Octobre 2012
(210) 123357
(732) HILTON HHONORS WORLDWIDE LLC.

7930 Jones Branch Drive Suite 1100 McLean,
Virginia 22102
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

Aronor®
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(511) 43.

Services hoteliers assortis d'autres caractéristiques per-
mettant aux participants de bénéficier de points leur
donnant accés a des logements, des billets de transport
aérien, des locations de voiture, des croisiéres, des ca-
deaux et des marchandises gratuits ou a prix réduits.

(111) 103011 (151) 03 Septembre 2008

(210) 82659

(732) WENGER NA, INC.
Une socié¢té de 1’Etat de Delaware
15 Corporate Drive, Orangeburg,
New York 10962, Etats-Unis d’ Amérique
ETATS-UNIS D'AMERIQUE.

SWISSGEAR

(511) 9, 14,16, 18, 25.

Etuis de transport pour ordinateurs, étuis pour caméras,
accessoires électroniques de voyage, a savoir, adapta-
teurs, convertisseurs, transformateurs et chargeurs de
batterie pour dispositifs électroniques. Montres d'origine
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suisse. Porte-passeport en cuir. Sacs étanches polyva-
lents, bagages, sacs a dos, sac a dos de promenade, sacs
polochons, fourre-tout, sacs a bandouliére, sacs tous
usages, porte-documents, sacs a roulettes non motori-
sées, mallettes pour produits de maquillage vendues
vides et trousses de toilette vendues vides, sacs de
voyages, petits articles personnels en cuir, a savoir,
portefeuilles, et sacs de rasage non équipés, parapluies,
étuis pour cartes de visite, mallettes pour produits de
maquillage vendues vides, trousses de toilette vendues
vides, étiquettes a bagages, ceintures banane, sacs portés
sur le corps, mallettes pour documents, sacs de voyage,
trousses polyvalentes de soins personnels, petits articles
personnels en cuir, a savoir, porte-billets, étuis pour
cartes de crédit, portefeuilles portés au cou et en collier.
Vétements pour hommes, femmes et enfants, a savoir,
articles chaussants, chaussures, chaussures de sport,
chaussons, sandales, bottes, vestes, chapeaux, pantalons
de sport, sweat-shirts, chandails, chemises, tee-shirts,
polos, chemises habillées, chemisiers, robes, jupes,
écharpes, chaussettes, bonneterie, slips, shorts, sous-
vétements, manteaux, parkas, coupe-vent: vétements de
pluie, chapellerie.

(111) 103012 (151) 11 Aodt 2014

(210) 143081

(732) GOCCO CONFEC, S.A.
La Granja, 19 28108 Alcobendas Madrid
ESPAGNE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

GOCCO

(511) 35.

Gestion des affaires commerciales; administration de
franchises; aide a l'activité commerciale des entreprises
industrielles ou commerciales dans le domaine de la
franchise; commerce de gros; services de ventes au
détail; vente au détail a travers des réseaux informa-
tiques mondiaux, par correspondance, par catalogue, par
téléphone, par télévision et autres moyens électroniques
de produits textiles pour le lit et pour table, vétements et
accessoires de vétements; chaussures et chapellerie.

(111) 103013 (151) 05 Juin 2014

(210) 142283

(732) LARA TEKSTIL SANAYI TICARET
LIMITED SIRKETI.
M.kemalettin Mah, Soganaga Cad,
Derinkuyu Sok, N° 4/c Laleli Fatih, Istanbul
TURQUIE.



(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

& '5//@

(511) 25.
VVétements, chaussures, chapellerie.

(111) 103014 (151) 15 Juin 2014
(210) 142443
(732) SARL PARFUMS EL WOUROUD.

Zone ]ndustrielle, 39.014 Kouinine, El Oued
ALGERIE.

~ LAFRA

Parfums, eaux de toilette, déodorants, savons, pochettes
rafraichissantes, produits de beauté.

(111) 103015 (151) 06 Février 2017

(210) 170633

(732) Monsieur MEZIANE Sofiane
Route Bougara, Route Nationale 29,
Bouinane, Alger
ALGERIE.

ADJWA

(511) 3.
Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver, préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser.

(111) 103016 (151) 18 Mars 2015
(210) 151198
(732) THE ALAMO GENERAL TRADING LLC.

Fj.O. Box 73894, Dubai
EMIRATS ARABES UNIS.

(740) Maitre Dj. Boukrami
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 GRAND MARK

(511) 34.
Tabac, cigarettes, articles pour fumeurs, allumettes.

(111) 103017 (151) 05 Décembre 2010

(210) 103349

(732) AS MOTORS SARL.
Zone d’Activité, Ain Taghrout 34215,
Bordj Bou Arreridj
ALGERIE.

(740) Maitre H. Ait Amar

AS motors

(511) 12.

Véhicule; carrosseries; chassis ou pare-chocs de véhi-
cules; stores (pare-soleil) pour automobiles; ceintures de
sécurité pour sieges de vehicules; véhicules électriques;
caravanes; tracteurs; vélomoteurs; cycles; cadres; bé-
quilles; freins; guidons; jantes; pédales; pneumatiques;
poussettes; chariots de manutention.

(111) 103018 (151) 26 Janvier 2017

(210) 170425

(732) SPA NOUVELLE BISCUITERIE DE
CHERCHELL.
Oued El Bellah, Cherchell, Tipaza
ALGERIE.

v
I
N

&



http://inapi.org/index.php/2015-07-07-12-19-53/2016-02-04-12-30-53/69-ait-amar-hakim

(511) 30.
Farines et préparations faites de céréales.

(111) 103019 (151) 08 Février 2018

(210) 180787
(732) SARL CATM.

Sidi Abed, Tessala EI Merdja, Birtouta, Alger
ALGERIE.

(511) 31.
Raisins frais et plants.

(111) 103020 (151) 08 Février 2018
(210) 180774
(732) SARL CATM.
Sidi Abed, Tessala EI Merdja, Birtouta, Alger
ALGERIE.

(511) 31.
Raisins frais et plants.

(111) 103021 (151) 08 Février 2018
(210) 180775
(732) SARL CATM.
Sidi Abed, Tessala EI Merdja, Birtouta, Alger
ALGERIE.

(511) 31.
Raisins frais et plants.

(111) 103022 (151) 08 Février 2018

(210) 180776
(732) SARL CATM.

Sidi Abed, Tessala El Merdja, Birtouta, Alger
ALGERIE.

(511) 31.
Raisins frais et plants.

(111) 103023 (151) 08 Février 2018

(210) 180778
(732) SARL CATM.

Sidi Abed, Tessala EI Merdja, Birtouta, Alger
ALGERIE.
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(511) 31.
Raisins frais et plants.

(111) 103024 (151) 08 Février 2018
(210) 180779
(732) SARL CATM.
Sidi Abed, Tessala EI Merdja, Birtouta, Alger
ALGERIE.

(511) 31.
Raisins frais et plants.

(111) 103025 (151) 08 Février 2018
(210) 180780
(732) SARL CATM.
Sidi Abed, Tessala EI Merdja, Birtouta, Alger
ALGERIE.

(511) 31.
Raisins frais et plants.

(111) 103026 (151) 08 Février 2018
(210) 180781
(732) SARL CATM.
Sidi Abed, Tessala EI Merdja, Birtouta, Alger
ALGERIE.
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(511) 31.
Raisins frais et plants.

(111) 103027 (151) 08 Février 2018

(210) 180785
(732) SARL CATM.

Sidi Abed, Tessala El Merdja, Birtouta, Alger
ALGERIE.

(511) 31.
Raisins frais et plants.

(111) 103028 (151) 08 Février 2018

(210) 180786
(732) SARL CATM.

Sidi Abed, Tessala El Merdja, Birtouta, Alger
ALGERIE.

ARRATHIRTYTWO



(511) 31.
Raisins frais et plants.

(111) 103029 (151) 08 Février 2018
(210) 180784
(732) SARL CATM.
Sidi Abed, Tessala EI Merdja, Birtouta, Alger
ALGERIE.

(511) 31.
Raisins frais et plants.

(111) 103030 (151) 08 Février 2018
(210) 180783
(732) SARL CATM.
Sidi Abed, Tessala EI Merdja, Birtouta, Alger
ALGERIE.

(511) 31.
Raisins frais et plants.

(111) 103031 (151) 08 Février 2018
(210) 180782
(732) SARL CATM.
Sidi Abed, Tessala EI Merdja, Birtouta, Alger
ALGERIE.

56

(511) 31.
Raisins frais et plants.

(111) 103032 (151) 08 Février 2018

(210) 180777
(732) SARL CATM.

Sidi Abed, Tessala EI Merdja, Birtouta, Alger
ALGERIE.

(511) 31.
Raisins frais et plants.

(111) 103033 (151) 19 Octobre 2011
(210) 113095
(732) BAXALTA INCORPORATED.

1200 Lakeside Drive, Bannockburn,

Illinois 60015

ETATS UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

ADVATE

Produits pharmaceutiques, a savoir facteurs antihémo-
philiques (AHF).




(111) 103034 (151) 25 Septembre 2013

(210) 133582

(732) Madame NECIBI Saadia
Cité Patrice Lummba, Batiment B1,
Bloc A, N° 13, Annaba
ALGERIE.

(511) 3, 30.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices. Vinaigre,
aromes alimentaires

(111) 103035 (151) 14 Avril 2014

(210) 141524

(732) DARTY HOLDINGS S.A.S.
14, Route D’ Aulnay, Bondy 93140
FRANCE.

Maitre M. A. Badri

TEMIUM

(511) 7,9,11,20, 21.

Machines-outils; moteurs (a 1’exception des moteurs
pour véhicules terrestres); accouplements (non élec-
triques) et organes de transmission et courroies (a
I’exception de ceux pour véhicules terrestres); instru-
ments agricoles autres que ceux actionnés manuelle-
ment; couveuses pour ceufs; appareils de lavage et ma-
chines de nettoyage; robots de cuisine (électriques),
machines a laver, lave vaisselles; coutellerie électrique;
appareils et machines de cuisines (électriques), appa-
reils pour hacher, moudre, presser et découper; émul-
seurs; machines a coudre; ouvre-boites électriques;
aspirateurs de poussiére, sacs pour aspirateurs de pous-
siére, tuyaux d'aspirateurs de poussiére, installations
pour I’aspiration de poussiere pour le nettoyage; distri-
buteurs automatiques; pieces et parties constitutives
pour les produits précités. Appareils et instruments
scientifiques (autres qu'a usage médical); appareils et
instruments nautiques, géodésiques, photographiques,

(740)
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cinématographiques, de pesage, de mesurage, de signa-
lisation, de contrble (inspection), de secours (sauve-
tage) et d'enseignement; lecteurs optiques de codes et
de données; caméras numériques; sacs, housses et étuis
spécialement congus pour les ordinateurs portables et
les téléphone sans fil; fils de téléphones, écouteurs
téléphoniques; batteries pour éclairage, batteries élec-
triques; piles électriques; chargeurs de batteries; piles
solaires; piles rechargeables; boites de jonction (électri-
cité), tableau de connexion; appareils et instruments
électroniques pour le traitement de données; appareils
électriques de mesure et de réglage ou commande
d'électricité; appareils et instruments électroniques pour
I’amplification des sons; émetteurs de signaux électro-
niques pour I’amplification des sons; décodeurs élec-
troniques; appareils et instruments pour 1’alimentation,
la distribution, la transformation, I’accumulation, le
réglage ou la commande du courant électrique; mate-
riels pour conduite d'électricité (fils, cables); prises de
courant; appareils pour I’enregistrement, la transmis-
sion ou la reproduction du son ou des images; supports
d'enregistrement magnétiques; disques de gramophone;
antennes, imprimantes; disques compacts audio vidéo;
disques compacts numériques; disques compacts op-
tiques; disques compacts numériques interactifs (mé-
moire morte); disques vidéo numériques, disques com-
pacts vidéo numériques; casques d'écoute, connecteurs
audio et dispositifs de stockage; dispositifs de stockage
vidéo; supports d'enceintes; télécommandes, lecteurs de
disques compacts (audio vidéo); disques compacts
numériques; jeux vidéo; ordinateurs, logiciels informa-
tiques, périphériques d'ordinateurs; programmes infor-
matiques; programmes informatiques pour des applica-
tions interactives, multimédias, de réalités virtuelles et
de simulation tridimensionnelles; publications électro-
niques par le biais d'un centre de réseau international de
télécommunications; satellites a usage scientifique et de
télecommunications; téléphones, répondeurs télépho-
niques, transmetteurs téléphoniques; télécopieurs; im-
primantes; pyloénes de téléphonie sans fils; modems,
téléphones sans fils; fils de téléphones; chargeurs de
téléphones, batteries de téléphone, kits mains libres;
housses de téléphone, enregistreurs de cassettes audio,
tourne-disques, radios pour voitures; transistors; réveil
radio; chaines haute-fidélité, platines tourne disques,
lecteurs de compacts disques; magnétophones; amplifi-
cateurs; syntoniseurs; casques d'écoute, haut-parleurs,
télévisions; cameras, caméras vidéo; magnétophones et
leurs parties constitutives, a savoir accouplements élec-
triques, bandes magnétiques; bandes vidéo, bandes de
nettoyage de téte de lecture (enregistrement), bobines et
cables électriques, coupe circuit; circuits imprimés,
circuits intégrés; collecteurs, conducteurs, batteries,
raccordements, accouplements de lignes électriques,
relais, transformateurs, émetteurs électriques; avertis-
seurs de pertes électroniques, cassettes, piles et méca-
nismes pour appareils a prépaiement; moniteurs de
réception de données de réseau informatique mondial;
serveurs des données de communications, démodula-
teurs; caisses enregistreuses; machines a calculer; appa-
reils pour le traitement de données; extincteurs; pieces



et parties constitutives des produits précités. Appareils
d'éclairage, de chauffage, de production de vapeur, de
cuisson, de cuisson électrique, de réfrigération, de con-
gélation, de surgélation, de séchage, de ventilation, de
distribution d'eau et installations sanitaires; cafetieres,
friteuses, grille-pain, gaufriers, machines a creme gla-
cée, Yyaourtiéres, seche-cheveux, séche-main élec-
triques; hottes aspirantes; filtres de hottes; filtres (par-
ties d'installations domestiques ou industrielles); filtres
a café électriques; appareils et machines pour la purifi-
cation de 1’eau; picces et parties constitutives des pro-
duits précités. Meubles, glaces (miroirs), cadres; pro-
duits (non compris dans d'autres classes) en bois, liege,
roseau, jonc, osier, corne, 0s, ivoire, baleine, écaille,
ambre, nacre, écume de mer, succédanés de toutes ces
matiéres ou en matieres plastiques, a savoir boites en
bois ou en matiéres plastiques; caisses en bois ou en
matiéres plastiques, chevilles non métalliques, plateaux
non métalliques, échelles en bois ou en matieres plas-
tiques, étageres, récipients d'emballage en matiéres
plastiques, objets d'art en bois, liege, roseau, jonc, osier,
corne, ivoire, baleine, écaille, ambre, nacre, écume de
mer, succédanés de toutes ces matiéres ou en matieres
plastiques; meubles de rangement; piéces et parties
constitutives des produits précités. Ustensiles et réci-
pients non électriques pour le ménage ou la cuisine (ni
en métaux précieux, ni en plaque); peignes et éponges;
brosses (a I’exception des pinceaux), brosses a dent;
matériaux pour la brosserie; brosses électriques (a
I’exception des parties de machines); brosses a dents et
brosses a dents électriques; matériel de nettoyage; paille
de fer; verre brut ou mi-ouvré (a I’exception du verre
pour la construction); vaisselle en verre, porcelaine et
faience; gaufriers non électriques, planches a repasser,
cafetieres non électriques; filtres pour le ménage; fri-
teuses non électriques; poubelles a pédale; poubelles;
housses pour planches a repasser ; piéces et parties
constitutives des produits précités.

(111) 103036 (151) 26 Juillet 2016

(210) 163199

(732) BOUMESCO SARL.
Hai Rassauta N° 279, Groupe 02,
Bordj El Kiffan, Alger
ALGERIE.
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(511) 32.
Boisson aromatisée aux fruits.

(111) 103037 (151) 15 Février 2015

(210) 150590

(732) PTIMUM TELECOM ALGERIE SPA.
Route de Wilaya, Groupe de Propriété N° 37,
Lot 04, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

BUSINESS INFINITY+

(511) 9, 35, 38, 41, 42.

Cartes sim, puces, téléphones mobiles, téléphones internet.
Publicité, service d'abonnement a des services de télé-
communication pour des tiers, présentation de produits sur
tout moyen de communication pour la vente au détail,
publicité en ligne sur un réseau informatique, location
d'espaces publicitaires, diffusion d'annonces publicitaires.
Services de télécommunications, services de télécommuni-
cation et communication, services de télécommunication
fournis par internet, des réseaux internet et extranet, ser-
vice de messagerie électronique. Education, formation,
divertissement, activités sportives et culturelles, service de
jeu proposés en ligne a partir d'un réseau informatique.
Conception et développement d'ordinateurs et de logiciels,
conseils en technologie de I'information.

(111) 103038 (151) 15 Février 2015

(210) 150591

(732) PTIMUM TELECOM ALGERIE SPA.
Route de Wilaya, Groupe de Propriété N° 37,
Lot 04, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

BUSINESS

(511) 9,35, 38, 41, 42.

Cartes sim, puces, téléphones mobiles, téléphones internet.
Publicité, service d'abonnement a des services de télé-
communication pour des tiers, présentation de produits sur
tout moyen de communication pour la vente au détail,
publicité en ligne sur un réseau informatique, location
d'espaces publicitaires, diffusion d'annonces publicitaires.
Services de télécommunications, services de télécommuni-
cation et communication, services de télécommunication
fournis par internet, des réseaux internet et extranet, ser-
vice de messagerie électronique. Education, formation,
divertissement, activités sportives et culturelles, service de
jeux proposés en ligne a partir d'un réseau informatique.
Conception et développement d'ordinateurs et de logiciels,
conseils en technologie de I'information.

INFINITY
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(111) 103039 (151) 15 Décembre 2015
(210) 155751
(732) Monsieur LEMMOUCHI Nasereddine
8, Rue Aissat Idir, Bordj El Kiffane, Alger
ALGERIE.
(740) Maitre E. H. Mouhoubi

IntelliPharm

(511) 9.
Logiciels pour ordinateurs.

(111) 103040 (151) 11 Mars 2018

(210) 181442

(732) SARL MANCER ET BATTAZ.
Coopérative Immobiliére, 160 Logts,
Rue du 1* Novembre, EL-Eulma, Sétif
ALGERIE.

(740) Maitre N. E. Djelliout

Import - Export

(511) 2,4,6,7,8,9,11.

Laques; préservatifs contre la rouille et le bois. Méches
pour l'éclairage. Cables et fils métalliques non élec-
triques; serrurerie et quincaillerie métallique; tuyaux
métalliques; coffres-forts; autres produits métalliques.
Moteurs; instruments agricoles; couveuses pour les
ceufs. Fourchettes, cuilléres. Instrument de mesurage, de
signalisation et de secours; appareils et instruments pour
la conduite, la distribution, la transformation, 1’accumu-
lation, le réglage ou la commande du courant électrique,
caisses enregistreuses, machines a calculer. Appareils de
production de vapeur, de réfrigération, de séchage, de
ventilation, de distribution d’eau et installations sani-
taires.

(111) 103041 (151) 18 Janvier 2015

(210) 150212
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(732) Monsieur CHABI Aomar
Zone Industrielle, Lot N° 40,
Oued Smar 16039, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre M. Khaldi

TIZIRI MOTOR ALGERIE

(511) 7,35, 37, 39, 42.

Machines de construction; machines pour la construc-
tion de routes; appareils et machines de construction;
machines pour la construction d'ouvrages en béton;
machines pour l'industrie du béatiment; appareils de
levage; appareils de levage hydrauliques; appareils de
levage mécaniques et pneumatiques; pelles mécaniques;
pelles rétrocaveuses; pelles rétrocaveuses [machines
pour les travaux de terrassement]; excavatrices; excava-
teurs hydrauliques; machines pour les travaux de terras-
sement, a savoir excavateurs; chargeuses [machines
pour les travaux de terrassement]; lames pour machines
de terrassement; machines de terrassement; a savoir
décapeuses; machines de terrassement; a savoir nive-
leuses; machines pour les travaux de terrassement. Dis-
tribution de dépliants publicitaires; distribution de pro-
duits a des fins publicitaires; distribution de prospectus
a des fins publicitaires; distribution et diffusion de sup-
ports publicitaires; diffusion [distribution] d’échantil-
lons; diffusion de matériel publicitaire et promotionnel;
diffusion d’annonces publicitaires et de matériel de
publicitaire; services d’agents de vente par sollicitation
directe [vente au détail]; services de promotion de
ventes sur le lieu d’achat ou de vente, pour des tiers;
promotion des ventes pour des tiers ; services de maga-
sins de vente au détail; services de magasins de vente en
gros; services de publicité et promotion des ventes;
service de vente au détail; services de vente en gros.
Réparation ou entretien de matériel ferroviaire roulant et
mise a disposition d’informations s’y rapportant; entre-
tien et réparation; entretien et/ ou réparation de véhi-
cules automobiles; entretien et réparation d’automo-
biles; entretien et réparation d’équipements de terrasse-
ment; entretien et réparation de véhicules automobiles;
entretien et réparation de véhicules terrestres; entretien,
révision et réparation de véhicules; construction; répara-
tion de machines de construction et d’équipements de
construction; révision et réparation d’appareils de le-
vage. Distribution de courrier par messagerie; distribu-
tion et expédition de courrier; distribution [livraison] de
produits. Conception de matériel publicitaire.

(111) 103042 (151) 15 Décembre 2015

(210) 155752

(732) Monsieur LEMMOUCHI Nasereddine
8, Rue Aissat Idir,
Bordj El Kiffane, Alger
ALGERIE.


http://inapi.org/index.php/2015-07-07-12-19-53/2016-02-04-12-30-53/47-khaldi-maria

(740) Maitre E. H. Mouhoubi

PharmaCom

(511) 9.
Logiciels pour ordinateurs.

(111) 103043 (151) 27 Avril 2017

(210) 172097
(732) Monsieur BENDIF Nabil

Cité Touileb, Rue 01, 194 Baraki, Alger
ALGERIE.

(511) 30.

Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca et
sagou; farines et préparations faites de céréales; pain,
patisserie et confiserie; glaces comestibles; sucre, miel,
sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel;
moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a
rafraichir; épices.

(111) 103044 (151) 16 Ao(it 2017

(210) 173772

(732) Monsieur DOUIDA Badreddine
Cite 279 Lots 1, Batiment 1, N° 9,
Garidi 1, Kouba, Alger
ALGERIE.

(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices. Les pro-
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duits : shampooing, aprés shampooing, démélant, déso-
dorisant, créme pour mains, créme anti taches noir,
savon liquide, créeme pour talons, gel douche, gel fixant
cheveux, creme pour le corps.

(111) 103045 (151) 05 Septembre 2017
(210) 173974
(732) Madame GHARBI Asma

Ferme Djaaouan, EI Amir Abdelkader,

Sidi Echahmi, Oran
ALGERIE.

4
WISl e

%

(511) 30.
Vinaigres; miel.

(111) 103046 (151) 04 Octobre 2017

(210) 174356

(732) MAR-FARMA S.R.L.
Via Martiri Triestini 9-20148 Milano
ITALIE.

(740) Maitre E. H. Mouhoubi

ARGIVIS

(511) 5.

Produits pharmaceutiques, préparations médicales et
vétérinaires; produits hygiéniques pour la médecine;
aliments et substances diététiques a usage médical ou
vétérinaire, aliments pour bébés; compléments alimen-
taires pour étres humains et animaux; emplatres, maté-
riel pour pansements; matieres pour plomber les dents et
pour empreintes dentaires; désinfectants; produits
pour la destruction d'animaux nuisibles; fongicides,
herbicides.




(111) 103047 (151) 05 Octobre 2017
(210) 174359
(732) PATRON SPIRITS INTERNATIONAL AG.
Quaistrasse 11, 8200 Schaffhausen
SUISSE.

(740) Maitre Dj. Sator

GRAN

PATRON
& R}

(511) 33.

Boissons alcooliques (a I'exception des biéres); spiri-
tueux distillés; rhum; téquila; vodka; vins; alcools; li-
queurs.

(111) 103048 (151) 05 Octobre 2017
(210) 174360
(732) PATRON SPIRITS INTERNATIONAL AG.
Quaistrasse 11, 8200 Schaffhausen
SUISSE.

(740) Maitre Dj. Sator

GRAN
PATRON

&~ PLATINUM R

(511) 33.

Boissons alcooliques (a l'exception des biéres); spiri-
tueux distillés; rhum; téquila; vodka; vins; alcools; li-
queurs.

(111) 103049 (151) 05 Octobre 2017
(210) 174361
(732) PATRON SPIRITS INTERNATIONAL AG.
Quaistrasse 11, 8200 Schaffhausen
SUISSE.

(740) Maitre Dj. Sator

PATRON
¥ gon R

(511) 33.

Boissons alcooliques (& I'exception des biéres); spiri-
tueux distillés; rhum; téquila; vodka; vins; alcools; li-
queurs.

(111) 103050 (151) 05 Octobre 2017

(210) 174369
(732) SARL HIKMA PHARMA ALGERIA.
Zone d’Activité Tranche N° 16/15,

Staoueli, Alger
ALGERIE.

METLESS

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 103051 (151) 10 Octobre 2017
(210) 174482

(732) EURL PHARMALLIANCE.
Domaine Kouchi Idir, Ouled Fayet, Alger

ALGERIE.

Pharmalliance

Vital B6 Mag

(511) 5.
Complément alimentaire.

(111) 103052 (151) 10 Octobre 2017

(210) 174483



(732) EURL PHARMALLIANCE.
Domaine Kouchi Idir, Ouled Fayet, Alger

ALGERIE.

Pharmalliance

SURALOSE

(511) 5.
Complément alimentaire.

(111) 103053 (151) 10 Octobre 2017

(210) 174485
(732) EURL PHARMALLIANCE.

Domaine Kouchi Idir, Ouled Fayet, Alger
ALGERIE.

Pharmalliance

VITAL B12

Complément alimentaire.

(111) 103054 (151) 26 Octobre 2017

(210) 174788
(732) Monsieur LARBI Karim
01, Rue Hamraoui Mohamed AKkli,

(Ex Rue Roussillon), Bab EI Oued, Alger
ALGERIE.

% L 1 :.
%
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(511) 30.
Pain et patisseries.

(111) 103055 (151) 26 Octobre 2017

(210) 174784

(732) SPA CEVITAL.
Nouveau Quai Port de Béjaia, 06000, Béjaia
ALGERIE.

(740) Maitre Dj. Sator

Léguste < sl

(511) 29, 30, 31.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; huiles et graisses comestibles; Iégumes lyophili-
sés, salades de legumes, mousses de légumes, créeme a
base de Iégumes. Café, thé, cacao et succédanés du café;
riz; tapioca et sagou; farines et préparations faites de
céréales; pain, patisseries et confiseries; glaces alimen-
taires; sucre, miel, sirop de mélasse; levure, poudre pour
faire lever; sel, moutarde; vinaigre, sauces (condi-
ments); épices; glace a rafraichir. Produits agricoles,
aquacoles, horticoles et forestiers a I'état brut et non
transformés; graines et semences brutes et non trans-
formées; fruits et légumes frais, herbes aromatiques
fraiches; plantes et fleurs naturelles; bulbes, semis et
semences; animaux vivants; produits alimentaires et
boissons pour animaux; malt.

(111) 103056 (151) 29 Octobre 2017

(210) 174817

(732) THE CONCENTRATE MANUFACTURING
COMPANY OF IRELAND.
Une Société a Responsabilité Illimitée
Swan Building, 3rd Floor, 26 Victoria Street,
Hamilton, HM12
LES BERMUDES.

(740) Maitre Dj. Boukrami



(511) 32.

Eaux minérales et gazeuses et autres boissons sans al-
cool; boissons a base de fruits et jus de fruits; sirops et
autres préparations pour faire des boissons; boissons
gazeuses sans alcool; boissons sans alcool; boissons
contenant des vitamines; eaux aromatisées; poudres
pour boissons gazeuses.

(111) 103057 (151) 29 Octobre 2017

(210) 174821

(732) SNAP INC.
Une société de 1’Etat de Delaware
63 Market Street, Venice, California 90291

ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

SNAPCHAT

(511) 35.

Services de publicité, de marketing et de promotion;
promotion des produits et services de tiers par le biais
d'Internet et de réseaux de communication; services
d'études de marchés et d'information; services d'agence
de publicité; service en ligne pour la connexion d'utili-
sateurs de réseaux sociaux avec des entreprises; ser-
vices de magasins de vente au détail en ligne proposant
une vaste gamme de produits et services; services
d'information, a savoir promotion des produits et ser-
vices de tiers; gestion et suivi de toutes sortes de cartes
de paiement et autres formes de transactions de paie-
ment & des fins commerciales; émission et fourniture de
recus pour les paiements électroniques et les transac-
tions de paiement; traitement électronique de com-
mandes pour des tiers.

(111) 103058 (151) 02 Novembre 2017

(210) 174882

(732) Monsieur MAZOUNI Benyoucef
Cité Saba, (Promotion Marina), Bloc 2, N° 118,
Oued Elbridja, Les Grands Vent, Cheraga, Alger
ALGERIE.
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(511) 30.
Brioches; petits pains

(111) 103059 (151) 05 Octobre 2017

(210) 174362

(732) SARL TANGO.
Zone Industrielle Rouiba,
Route Nationale N° 5, Alger
ALGERIE.

SAHARA

(511) 32.

Bieres; biere de malt; biere de gingembre; boissons
isotoniques; boissons de fruits sans alcool; apéritifs sans
alcool; boissons sans alcool; boissons de fruits ou de
Iégumes mixés [smoothies].

(111) 103060 (151) 10 Octobre 2017
(210) 174505
(732) EURL SUNLAB.

14, Rue Ramoul Abdelaziz, Metidja 02, Blida
ALGERIE.

MIMO'S DE SUNLAB

(511) 3.
Cosmeétiques.

(111) 103061 (151) 12 Octobre 2017
(210) 174556
(732) QATAR TOURISM AUTHORITY.

P.O. Box 24624 Doha

QATAR.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

(511) 18, 35, 39, 41.
Papier et carton; produits de l'imprimerie; articles pour
reliures; photographies; papeterie et articles de bureau, a



I'exception des meubles; adhésifs [matiéres collantes]
pour la papeterie ou le ménage; matériel pour artistes et
matériel de dessin; pinceaux; matériel d'instruction ou
d'enseignement; feuilles, films et sacs en matieres plas-
tiques pour I'empaquetage et le conditionnement; carac-
teres d'imprimerie, clichés. Publicité; gestion des af-
faires commerciales; administration commerciale; tra-
vaux de bureau. Transport; emballage et entreposage de
marchandises; organisation de voyages. Education;
formation; divertissement; activités sportives et cultu-
relles.

(111) 103062 (151) 12 Octobre 2017
(210) 174555
(732) ELKEM AS.
Drammensveien 169, 0277 Oslo
NORVEGE.
(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

OElkem

(511) 1.

Accélérateurs de vulcanisation; acétate d'alumine; acé-
tate d'amyle; acétate de cellulose & I'état brut ; acétate de
chaux; acétate de plomb; acétates [produits chimiques];
acétone; acétyléne; acide anthranilique; acide arsénieux;
acide azotique; acide benzoique; acide borique a usage
industriel; acide carbonique; acide; chlorhydrique; acide
cholique; acide chromique; acide citrique a usage indus-
triel; acide fluorhydrique; acide formique acide gallique
pour la fabrication de I'encre; acide gallotannique; acide
glutamique a usage industriel; acide iodique; acide lac-
tique; acide oléique; acide oxalique acide persulfurique;
acide phosphorique; acide picrique; acide pyrogallique;
acides; acide salicylique; acides de la série du benzéne;
acide sébacique; acides gras; acides minéraux; acides
sulfoniques; acide stéarique; acide sulfureux; acide
sulfurique; acide tannique; acide tartrique; acide
tungstique; actinium; additifs chimiques aux fongicides;
additifs chimiques aux insecticides; additifs chimiques
pour boues de forage; additifs chimiques pour carbu-
rants; additifs chimiques pour huiles additifs détergents
pour l'essence; adhésifs [matieres collantes] pour
I'industrie; adhésifs pour bandages chirurgicaux; adhé-
sifs pour carreaux de revétement adjuvants autres qu'a
usage médical ou vétérinaire; affaiblisseurs photogra-
phiques; agar-agar; agents chimiques pour fluidifier
I'amidon [agents de décollage]; agents de conservation
pour l'industrie pharmaceutique; agents de filtrage pour
I'industrie des boissons; agents de refroidissement pour
moteurs de véhicules agents tensio-actifs; agglutinants
pour le béton; albumine animale [matiére premiére];
albumine [animale ou végétale, matiere premiere]; al-
bumine de malt; albumine iodée; alcali caustique; alca-
lis; alcaloides; alcool; alcool amylique; alcool éthylique;
alcool vinique; aldéhyde-ammoniaque; aldéhyde croto-
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nique; aldéhyde formique a usage chimique; aldéhydes;
alginates a usage industriel; alginates pour l'industrie
alimentaire; algues [engrais]; alumine; alun d'alumine;
alun d'ammoniaque; alun de chrome; américium; ami-
don a usage industriel; ammoniaque; ammoniaque [alca-
li volatil] a usage industriel; ammoniaque anhydre;
anhydride acétique; anhydrides anhydride titanique a
usage industriel; antidétonants pour moteurs a explo-
sion; antigels; anti-incrustants; antioxydants pour la
fabrication de compléments alimentaires; antioxydants
pour la fabrication de cosmétiques; antioxydants pour la
fabrication de produits pharmaceutiques; antioxydants
utilisés au cours d'opérations de fabrication; appréts
pour l'industrie textile; argile expansée pour la culture
hydroponique [substrat]; argon; arséniate de plomb
arsenic; astate; azote; bactéricides cenologiques [pro-
duits chimiques utilisés dans la fabrication de vin];
bains de fixage [photographie]; bains de galvanisation
bains de virage [photographie]; baryte; baryum; bases
[produits chimiques]; baume de gurjun [gurgu, gurgum
ou gurjum] pour la fabrication de vernis bauxite; bento-
nite; benzene; benzéne méthyle; benzol; benzol mé-
thyle; berkélium; bicarbonate de soude a usage chi-
mique; bichlorure d'étain; bichromate de potasse bi-
chromate de soude; bioxalate de potasse; bioxyde de
manganése; bismuth; bois a tanner; borax; boues pour
faciliter le forage; brome a usage chimique cachou;
californium; calomel [chlorure mercureux]; camphre a
usage industriel; carbonate de chaux; carbonate de ma-
gnésie; carbonates; carbone; carbonyle pour la protec-
tion des plantes; carbure de calcium; carbure de silicium
[matiére premiere]; carbures; caséine a usage industriel;
caséine pour l'industrie alimentaire catalyseurs biochi-
miques; catalyseurs chimiques; caustiques a usage in-
dustriel; cellules souches autres qu'a usage médical ou
vétérinaire; cellulose; céments; cérium; césium; cétones;
charbon actif; charbon animal; charbon de sang; char-
bon d'os; charbon pour filtres; chlorates; chlore; chlor-
hydrates; chlorure d'aluminium chlorure de chaux; chlo-
rure de magnésium; chlorure de palladium; chlorures;
chromates; ciments pour la réparation des objets cassés;
cire a greffer les arbres collagéne a usage industriel;
colle & vin; colle d'amidon autre que pour la papeterie
ou le ménage; colles [appréts]; colles pour affiches;
colles pour le cuir; colles pour I'industrie; colles pour
papiers peints; collodion; comburants [additifs chi-
miques pour carburants]; combustibles pour piles ato-
miques; composés de fluor; composés du baryum; com-
positions céramiques pour le frittage [granules et
poudres]; compositions chimiques résistant aux acides;
compositions extinctrices; compositions; pour la fabri-
cation de disques acoustiques; compositions pour la
fabrication de la céramique technique; compositions
pour la réparation des chambres a air compositions pour
la réparation des pneumatiques; compositions pour le
filetage; compost; confits [mégisserie]; corps fissiles
pour I'énergie nucléaire couvertures d'humus; creme de
tartre a usage chimique; créme de tartre a usage indus-
triel; créme de tartre pour l'industrie alimentaire; créo-
sote a usage chimique; cultures de micro-organismes
autres qu'a usage médical ou vétérinaire; cultures de



tissus biologiques autres qu'a usage médical ou vétéri-
naire; curium cyanamide calcique [engrais]; cyanures
[prussiates]; cymene; défoliants; dérivés chimiques de la
cellulose; dérivés du benzéne; déshydratants a usage
industriel désincrustant; détartrants, autres qu'a usage
domestique; détergents [détersifs] utilisés au cours
d'opérations de fabrication; dextrine [apprét]; diastases a
usage industriel; digestat organique [engrais]; disper-
sants de pétrole; dispersants d'huiles; dispersions de
matieres plastiques; dissolvants pour vernis; disulfure de
carbone dolomite a usage industriel; dysprosium; eau
acidulée pour la recharge des accumulateurs; eau de mer
a usage industriel; eau distillée; eau lourde; eaux potas-
siques échangeurs d'ions [produits chimiques]; écorce
de manglier a usage industriel; édulcorants artificiels
[produits chimiques]; éléments chimiques fissiles élé-
ments radioactifs & usage scientifique; emollients pour
l'industrie; eémulsifiants; émulsions photographiques;
engrais; engrais de farine de poisson enzymes a usage
industriel; enzymes pour l'industrie alimentaire; erbium;
esprit-de-bois; esprit-de-sel; esprit de sel ammoniac;
esprit de vinaigre; esters de cellulose a usage industriel;
éthane; éther éthylique; éther méthylique; éthers; éthers
de cellulose a usage industriel; éthers de glycol; éther
sulfurique; europium; extraits de thé pour la fabrication
de cosmétiques; extraits de thé pour la fabrication de
produits pharmaceutiques; extraits de thé pour l'indus-
trie alimentaire; farine de pommes de terre a usage in-
dustriel; farine de tapioca a usage industriel;; ferments a
usage chimique; ferments lactiques a usage chimique;
ferments lactiques a usage industriel; ferments lactiques
pour l'industrie alimentaire; fermium [centurium]; ferro-
cyanures; fertilisants azotés; films; cinématographiques
sensibilisés mais non exposés; films radiographiques
sensibilisés mais non exposés; films sensibilisés mais
non exposeés; fixateurs [photographie] flavonoides a
usage industriel [composés phénoliques]; fleur de soufre
a usage chimique; fluide magnétique a usage industriel;
floculants; fluides auxiliaires pour abrasifs; fluides de
transmission; fluides frigorigénes; fluides pour direction
assistée; fluor; fondants pour le brasage; fondants pour
le soudage ; francium; fumier ;gadolinium; gallate ba-
sique de bismuth; gallium; gambir; gaz propulseurs pour
aérosols; gaz protecteurs pour le soudage; gaz solidifiés
a usage industriel; gélatine a usage industriel; gélatine a
usage photographique; gels électrophorétiques; génes de
semences pour la production agricole; getters [matiéres
réactives]; glace séche [carbonique]; glagures pour la
céramique; glu; glucose a usage industriel; glucose pour
I'industrie alimentaire; glucosides; gluten a usage indus-
triel; gluten [colle] autre que pour la papeterie ou le
meénage; gluten pour l'industrie alimentaire; glycérides;
glycérine a usage industriel; glycol; gomme adragante a
usage industriel; gomme arabique a usage indus-
triel;gommes [adhésifs] a usage industriel; graphite a
usage industriel; guano; hélium; holmium; hormones
pour activer la maturation des fruits; huiles de transmis-
sion; huiles pour la conservation des aliments; huiles
pour la tannerie; huiles pour le corroyage des cuirs;
huiles pour I'nabillage des cuirs humus; hydrate d'alu-
mine; hydrates; hydrates de carbone; hydrazine; hydro-
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géne; hypochlorite de soude; hyposulfites; ichtyocolle
autre que pour la papeterie ou le ménage ou a usage
alimentaire; ignifuges; iode a usage chimique; iodure
d'aluminium; iodures alcalins a usage industriel; iodures
a usage industriel isotopes a usage industriel; kainite;
kaolin; kieselgur; krypton; lactose a usage industriel;
lactose [matiere premiére]; lactose pour Il'industrie ali-
mentaire; lanthane; lécithine a usage industriel; Iécithine
[matiere premiére]; lécithine pour l'industrie alimen-
taire; liants pour la fonderie; liquides pour circuits hy-
drauliques liquides pour désulfater les accumulateurs
électriques; liquides pour freins; lithine; lithium; luté-
cium [cassiopeium]; magnésite; manganate; mastic a
greffer les arbres; mastic a I'huile; mastic de vitrier;
mastic pour carrosseries; mastic pour remplir les cavités
des arbres [arboriculture]; mastics pour chaussures mas-
tics pour le cuir; mastics pour pneumatiques; materiaux
céramiques en particules utilisés en tant que milieux
filtrants; matieres a dépolir; matiéres a foulon matieres
filtrantes [matieres plastiques a I'état brut]; matiéres
filtrantes [produits chimiques]; matiéres filtrantes [subs-
tances minérales] matieres filtrantes [substances végé-
tales]; matieres plastiques a I'état brut; matiéres synthé-
tiques pour l'absorption d'huile; matiéres tannantes;
mercure métalloides; métaux alcalino-terreux; métaux
alcalins; méthane; modérateurs pour réacteurs nu-
cléaires; mordants pour métaux; naphtaléne; néodyme;
néon neptunium; neutralisants de gaz toxiques; nitrate
d'ammonium; nitrate d'argent; nitrate d'uranium; ni-
trates; noir animal ;noir de charbon a usage industriel
noir de fumée a usage industriel; noix de galle; olivine
[minéral silicaté]; oxalates; oxyde de chrome; oxyde de
cobalt & usage industriel; oxyde d'antimoine; oxyde de
diazote; oxyde de plomb; oxyde mercurique;oxygene;
papier albuminé; papier autovireur [photographie];
papier barytique; papier chimique pour essais ; papier de
tournesol; papier diazo; papier nitré; papier photomé-
trique; papier pour la photographie; papier pour photo-
calques; papier réactif autre qu'a usage médical ou vété-
rinaire; papier sensible; pate a papier; pate de bois;
pectine & usage industriel; pectine & usage photogra-
phique; pectine pour I'industrie alimentaire; perborate de
soude; percarbonates; perchlorates; peroxyde d'hydro-
géne a usage industriel; persulfates; phénol a usage
industriel; phosphates [engrais]; phosphatides; phos-
phore; plaques ferrotypiques [photographie]; plaques
photographiques sensibilisées; plaques photosensibles;
plaques sensibilisées pour offset; plastifiants; plastisols;
plutonium; polonium; potasse; potassium; pots en
tourbe pour [I'horticulture; praséodyme; préparations
bactériennes autres qu'a usage médical ou vétérinaire;
préparations bactériologiques autres qu'a usage médical
ou Vétérinaire; préparations bactériologiques pour I'acé-
tification; préparations biologiques autres qu'a usage
médical ou vétérinaire; préparations chimiques a usage
scientifique autres qu'a usage médical ou vétérinaire;
préparations chimiques pour le soudage préparations
contre I'ébullition pour agents de refroidissement de
moteurs; préparations de charbon animal; préparations
de clarification; préparations de micro-organismes
autres qu'a usage médical ou vétérinaire; préparations



d'oligo-éléments pour les plantes; préparations enzyma-
tiques a usage industriel; préparations; enzymatiques
pour l'industrie alimentaire; préparations fertilisantes;
préparations pour durcir les métaux; préparations pour
I'amendement des sols préparations pour la régulation
de la croissance des plantes; préparations pour la trempe
de métaux; préparations pour le diagnostic autres qu'a
usage médical ou vétérinaire; préparations pour le per-
fectionnement de l'acier; préparations pour le recuit des
métaux; produits chimiques anti-buée; produits chi-
miques de condensation; produits chimiques de curage
pour radiateurs; produits chimiques destinés a faciliter
I'alliage de métaux; produits chimiques hydrofuges pour
la maconnerie a I'exception des peintures; produits chi-
miques pour analyses en laboratoire autres qu'a usage
médical ou vétérinaire; produits chimiques pour blan-
chir les cires; produits chimiques pour empécher la
formation de taches sur les étoffes; produits chimiques
pour la conservation des aliments; produits chimiques
pour l'aération du béton; produits chimiques pour la
fabrication de peintures; produits chimiques pour la
fabrication de pigments; produits chimiques pour la
fabrication des émaux a I'exception des pigments; pro-
duits chimiques pour l'agriculture a I'exception des fon-
gicides, herbicides, insecticides et parasiticides; produits
chimiques pour la photographie; produits chimiques
pour la protection contre la nielle; produits chimiques
pour la protection contre le mildiou; produits chimiques
pour la protection contre les maladies de la vigne; pro-
duits chimiques pour la purification de I'eau produits
chimiques pour la sylviculture a I'exception des fongi-
cides, herbicides, insecticides et parasiticides; produits
chimiques pour la ternissure des émaux; produits chi-
miques pour la ternissure du verre; produits chimiques
pour l'avivage des couleurs a usage industriel; produits
chimiques pour l'avivage des matiéres textiles; produits
chimiques pour le décalaminage des moteurs; produits
chimiques pour le nettoyage des cheminées; produits
chimiques pour I'horticulture a I'exception des fongi-
cides, herbicides, insecticides et parasiticides; produits
chimiques pour l'imperméabilisation des matiéres tex-
tiles; produits chimiques pour I'imperméabilisation du
ciment a I'exception des peintures; produits chimiques
pour l'imperméabilisation du cuir; produits chimiques
pour l'imprégnation des matieres textiles; produits chi-
miques pour l'imprégnation du cuir; produits chimiques
pour l'industrie; produits chimiques pour mater le verre;
produits chimiques pour rafraichir le cuir; produits
contre la germination des légumes; produits contre la
ternissure des lentilles; produits contre la ternissure des
vitres; produits contre la ternissure du verre; produits
contre I'électricité statiqgue non & usage ménager; pro-
duits corrosifs; produits cryogéniques; produits de blan-
chiment [décolorants] a usage industriel; produits de
décreusage; produits de dégraissage utilisés au cours
d'opérations de fabrication; produits de distillation de
I'esprit-de-bois; produits de foulage pour l'industrie
textile; produits de mouillage [blanchisserie]; produits
de mouillage pour l'industrie textile; produits de mouil-
lage [teinturerie]; produits de moulage pour la fonderie;
produits d'engluement pour l'arboriculture; produits de
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vulcanisation; produits pour activer la cuisson a usage
industriel; produits pour adoucir l'eau; produits pour
attendrir la viande a usage industriel; produits pour
blanchir les graisses; produits pour blanchir les huiles;
produits pour décoller; produits pour économiser le
charbon; produits pour économiser les combustibles;
produits pour empécher le démaillage des bas; produits
pour faciliter le démoulage; produits pour fumiger la
viande; produits pour la clarification et la conservation
de la biére; produits pour la conservation de la biére;
produits pour la conservation de la magonnerie a l'ex-
ception des peintures et des huiles; produits pour la
conservation des briques a I'exception des peintures et
des huiles; produits pour la conservation des fleurs;
produits pour la conservation des tuiles a I'exception des
peintures et des huiles; produits pour la conservation du
béton & l'exception des peintures et des huiles; produits
pour la conservation du caoutchouc; produits pour la
conservation du ciment a I'exception des peintures et des
huiles; produits pour la dissociation des graisses; pro-
duits pour la dissociation des huiles; 010301produits
pour la fluatation; produits pour la galvanisation; pro-
duits pour la production de flashes; produits pour la
purification des huiles; produits pour la rénovation des
disques acoustiques; produits pour le brasage; produits
pour le collage des modts; produits pour le corroyage
des cuirs; produits pour le corroyage des peaux; produits
pour l'enlevement des papiers peints; produits pour
I'épuration du gaz; produits pour I'habillage des cuirs;
produits pour opacifier I'émail; produits pour opacifier
le verre; produits pour préserver les semences; protacti-
nium protéine [matiere premiere]; protéines pour la
fabrication de compléments alimentaires; protéines pour
l'industrie alimentaire; protéines utilisées au cours
d'opérations de fabrication; quebracho a usage indus-
triel; radium a usage scientifique; radon; réactifs chi-
miques autres qu'a usage médical ou vétérinaire; renfor-
cateurs chimiques pour caoutchouc; renforcateurs chi-
miques pour papier; résidus du traitement des grains de
céréales a usage industriel; résines acryliques a I'état
brut; résines époxy a l'état brut; résines polymeres a
I'état brut; résines synthétiques a I'état brut; révélateurs
photographiques; revétements chimiques pour lentilles
ophtalmiques; rhénium; rubidium; sable de fonderie;
saccharine; salpétre; samarium; sauce pour le tabac;
savons métalliques a usage industriel; scandium; scories
[engrais]; sel ammoniac; sel brut; sel d'oseille; sélé-
nium; sel gemme; sel pour conserver, autre que pour les
aliments; sels ammoniacaux; sels a usage industriel; sels
chromiques; sels d'ammonium; sels de calcium; sels de
chrome; sels de fer; sels de mercure; sels de métaux des
terres rares; sels de métaux précieux a usage industriel;
sels de sodium [composés chimiques]; sels de virage
[photographie]; sels d'iode; sels d'or; sels [engrais]; sels
pour colorer les métaux; sels pour éléments galva-
niques; sels [produits chimiques]; sensibilisateurs pho-
tographiques; silicate d'aluminium; silicates; silicium;
silicones; sodium; solutions de sels d'argent pour I'ar-
genture; solutions pour la cyanotypie; solutions pour
prévenir la formation d'écume dans les accumulateurs;
soude calcinée; soude caustique a usage industriel;



soude de barille; soufre; sous-nitrate de bismuth a usage
chimique; spath pesant; spinelles [minéral oxydé];
strontium; substrats pour la culture hors sol [agricul-
ture]; suie a usage industriel ou agricole; sulfate de
baryum; sulfates; sulfimide benzoique; sulfure d'anti-
moine; sulfures; sumac pour la tannerie; superphos-
phates [engrais]; talc [silicate de magnésium]; tan; ta-
nin; tartre non a usage pharmaceutique; technétium;
tellure; terbium; terre & diatomées; terreau; terre de
culture; terre de foulage pour l'industrie textile; terre
glaise; terres rares; terre végétale; tétrachlorure d'acéty-
léne; tétrachlorure de carbone; tétrachlorures; thallium;
thiocarbanilide; thorium; thulium; thymol a usage indus-
triel; tissu pour photocalques; titanite; toile sensibilisée
pour la photographie; vitamines pour la fabrication de
cosmétiques; toluéne tourbe [engrais]; urane; uranium;
verre soluble [silicate]; vinaigre de bois [acide pyroli-
gneux]; viscose; vitamines pour la fabrication de com-
pléments alimentaires vitamines pour la fabrication de
produits pharmaceutiques; vitamines pour l'industrie
alimentaire; vitriol bleu; withérite; xénon; ytterbium;
yttrium; zircone.

(111) 103063 (151) 12 Octobre 2017
(210) 174554
(732) QATAR TOURISM AUTHORITY.
P.O. Box 24624 Doha
QATAR.
(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

(511) 186, 35, 39, 41.

Papier et carton; produits de I'imprimerie; articles pour
reliures; photographies; papeterie et articles de bureau, a
I'exception des meubles; adhésifs [matiéres collantes]
pour la papeterie ou le ménage; matériel pour artistes et
matériel de dessin; pinceaux; matériel d'instruction ou
d'enseignement; feuilles, films et sacs en matiéres plas-
tiques pour I'empaquetage et le conditionnement; carac-
teres d'imprimerie, clichés. Publicité; gestion des af-
faires commerciales; administration commerciale; tra-
vaux de bureau. Transport; emballage et entreposage de
marchandises; organisation de voyages. Education;
formation; divertissement; activités sportives et cultu-
relles.

(111) 103064 (151) 10 Octobre 2017

(210) 174491

(732) Monsieur GHELABA Nouri
Fontaine des Gazelles, Loutaya, Biskra
ALGERIE.
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(511) 7.
Moulins a café autres qu’a main.

(111) 103065 (151) 05 Septembre 2017

(210) 173970

SARL BERELTEX.

Cite Mouna N° 180, Constantine
ALGERIE.

silcana

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons non médicamenteux; produits de parfu-
merie, huiles essentielles, cosmétiques non médicamen-
teux, lotions non médicamenteuses pour les cheveux;
dentifrices non médicamenteux, savons; savons de bain;
savons de toilette; shampoings; aprés-shampoings; gels
de bain; gels de douche.

(732)

(111) 103066 (151) 05 Septembre 2017

(210) 173968

(732) SARL BERELTEX.
Cite Mouna N° 180, Constantine
ALGERIE.

cool&cool

(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons non médicamenteux; produits de parfu-
merie, huiles essentielles, cosmétiques non médicamen-



teux, lotions non médicamenteuses pour les cheveux;
dentifrices non médicamenteux, savons; savons de bain;
savons de toilette; shampoings; aprés-shampoings; gels
de bain; gels de douche.

(111) 103067 (151) 05 Septembre 2017

(210) 173967

(732) SARL BERELTEX.
Cite Mouna N° 180, Constantine
ALGERIE.

Zerconia

(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons non médicamenteux; produits de parfu-
merie, huiles essentielles, cosmétiques non médicamen-
teux, lotions non médicamenteuses pour les cheveux;
dentifrices non médicamenteux, savons; savons de bain;
savons de toilette; shampoings; aprés-shampoings; gels
de bain; gels de douche.

(111) 103068 (151) 05 Septembre 2017
(210) 173965
(732) SARL PHARMASPHERE.

11 Boulevaedd, Said Hamdine, Hydra, Alger
ALGERIE.

AMLIWELL

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 103069 (151) 12 Novembre 2017

(210) 175037
(732) Monsieur MEBARKA Saoudi

Zouzamen, Mchedallah, Bouira
ALGERIE.

JONES

(511) 3,21
Cosmeétiques; déodorants [parfumerie]. Vaporisateurs a
parfum.

(732) EURL TAMARIS FILMS.
Sidi M’hamed, Groupe Propriété 121,
llot N° 07, Bordj El kiffan, Alger
ALGERIE.

BEBCAM

(511) 41.
Mise a disposition en ligne de vidéos non téléchar-
geables; organisation de concours [éducation ou diver-
tissement].

(111) 103071 (151) 26 Février 2014

(210) 140821

(732) ZOHOOR AL REEF TRADING LIMITED
COMPANY.
P.O. Box 614 Al - Al-Khobar 31952
ARABIE SAOUDITE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

& shop

(511) 3, 35.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices. Publicité;
gestion des affaires commerciales; administration com-
merciale; travaux de bureau.

(111) 103072 (151) 15 Décembre 2015

(210) 155758

(732) Monsieur LEMMOUCHI Nasereddine

8, Rue Aissat Idir, Bord] El Kiffane, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre E. H. Mouhoubi

QRJrip

Logiciels d’application pour téléphones mobiles.

(111) 103070 (151) 27 Mars 2017

(210) 171501

68

(111) 103073 (151) 15 Décembre 2015

(210) 155757



(732) Monsieur LEMMOUCHI Nasereddine
8, Rue Aissat Idir, Bordj El Kiffane, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre E. H. Mouhoubi

(511) 9.
Logiciels pour ordinateurs.

(111) 103074 (151) 15 Décembre 2015

(210) 155745

(732) Monsieur LEMMOUCHI Nasereddine

8, Rue Aissat Idir, Bordj El Kiffane, Alger
ALGERIE.

Maitre E. H. Mouhoubi

PharmaX

(511) 9.
Logiciels pour ordinateurs.

(740)

(111) 103075 (151) 05 Octobre 2017

(210) 174382

(732) EURL AVIOR COSMETICS & PARAPHARM.
Lotissement Kassar El Klal, N°12,
Didouche Mourad, Constantine
ALGERIE.

(511) 3.

Savons; shampooings; cosmétiques; huiles essentielles;
lotions a usage cosmétique; dentifrices; gels de massage
autres qu'a usage medical.

(111) 103076 (151) 05 Octobre 2017

(210) 174383
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(732) SARL IBRAHIM ET FILS IFRI.
Village Ahrik, Ighzer Amokrane,
Ouzellaguen, Béjaia
ALGERIE.

(740) Maitre Maya SATOR

BOLIDE

(511) 1a45.

Produits chimiques destinés a I’industrie, aux sciences,
a la photographie, ainsi qu’a I’agriculture, 1’horticulture
et la sylviculture; résines artificielles a 1’état brut, ma-
tiéres plastiques a 1’état brut; engrais pour les terres;
compositions extinctrices; préparations pour la trempe
et la soudure des métaux; produits chimiques destinés a
conserver les aliments; matiéres tannantes; adhésifs
(matiéres collantes) destinés a 1’industrie. Peintures,
vernis, laques; produits antirouille et produits contre la
détérioration du bois; matiéres tinctoriales; mordants;
résines naturelles a I’état brut; métaux en feuilles et en
poudre pour la peinture, la décoration, I’imprimerie et
les travaux d’art. Préparations pour blanchir et autres
substances pour lessiver; préparations pour nettoyer,
polir, dégraisser et abraser; savons hon medicamenteux;
produits de parfumerie, huiles essentielles, cosmétiques
non medicamenteux, lotions non medicamenteuses pour
les cheveux; dentifrices non médicamenteux. Huiles et
graisses industrielles; lubrifiants; produits pour absor-
ber, arroser et lier la poussiére; combustibles (y compris
les essences pour moteurs) et matiéres éclairantes;
bougies et méches pour ’éclairage. Produits pharma-
ceutiques, préparations médicales et vétérinaires; pro-
duits hygiéniques pour la médecine; aliments et subs-
tances diététiques a usage médical ou vétérinaire, ali-
ments pour bébés; compléments alimentaires pour étres
humains et animaux; emplatres, matériel pour panse-
ments; matiéres pour plomber les dents et pour em-
preintes dentaires; désinfectants; produits pour la des-
truction d’animaux nuisibles; fongicides, herbicides.
Métaux communs et leurs alliages, minerais; matériaux
de construction métalliques; constructions transpor-
tables métalliques; cables et fils métalliques non élec-
triques; petits articles de quincaillerie métallique; con-
tenants métalliques de stockage ou de transport;
coffres-forts. Machines et machines-outils; moteurs (a
I’exception des moteurs pour véhicules terrestres);
accouplements et organes de transmission (a
I’exception de ceux pour véhicules terrestres); instru-
ments agricoles autres que ceux actionnés manuelle-
ment; couveuses pour oeufs; distributeurs automa-
tiques. Outils et instruments a main entrainés manuel-
lement ; coutellerie, fourchettes et cuillers ; armes
blanches; rasoirs. Appareils et instruments scienti-
fiques, nautiques, géodésiques, photographiques, ciné-
matographiques, optiques, de pesage, de mesurage, de
signalisation, de contréle (inspection), de secours (sau-
vetage) et d’enseignement; appareils et instruments
pour la conduite, la distribution, la transformation,
I’accumulation, le réglage ou la commande du courant



¢électrique; appareils pour I’enregistrement, la transmis-
sion, la reproduction du son ou des images; supports
d’enregistrement magnétiques, disques acoustiques;
disques compacts, DVD et autres supports
d’enregistrement numériques; mécanismes pour appa-
reils a prépaiement; caisses enregistreuses, machines a
calculer, équipement de traitement de données, ordina-
teurs; logiciels; extincteurs. Appareils et instruments
chirurgicaux, médicaux, dentaires et vétérinaires;
membres, yeux et dents artificiels; articles orthopé-
diques; matériel de suture; dispositifs thérapeutiques et
d’assistance congus pour les personnes handicapées;
appareils de massage; appareils, dispositifs et articles
de puériculture; appareils, dispositifs et articles pour
activités sexuelles. Appareils d’éclairage, de chauffage,
de production de vapeur, de cuisson, de réfrigération,
de séchage, de ventilation, de distribution d’eau et ins-
tallations sanitaires. Véhicules; appareils de locomotion
par terre, par air ou par eau. Armes a feu; munitions et
projectiles; explosifs; feux d’artifice. Métaux précieux
et leurs alliages; joaillerie, bijouterie, pierres précieuses
et semi précieuses; horlogerie et instruments chronomé-
triques. Instruments de musique. Papier et carton; pro-
duits de I’imprimerie; articles pour reliures; photogra-
phies; papeterie et articles de bureau, a I’exception des
meubles; adhésifs (matieres collantes) pour la papeterie
ou le ménage; matériel pour artistes et matériel de des-
sin; pinceaux; matériel d’instruction ou
d’enseignement; feuilles, films et sacs en matiéres plas-
tiques pour I’empaquetage et le conditionnement; ca-
ractéres d’imprimerie, clichés. Caoutchouc, gutta-
percha, gomme, amiante, mica bruts et mi-ouvrés et
succédanés de toutes ces matiéres; matieres plastiques
et résines mi ouvrées; matiéres a calfeutrer, a étouper et
a isoler; tuyaux flexibles non métalliques. Cuir et imita-
tions du cuir; peaux d’animaux; bagages et sacs de
transport; parapluies et parasols; cannes; fouets et selle-
rie; colliers, laisses et vétements pour animaux. Maté-
riaux de construction non métalliques; tuyaux rigides
non métalliques pour la construction; asphalte, poix et
bitume; constructions transportables non métalliques;
monuments non métalliques. Meubles, glaces (miroirs),
cadres; contenants de stockage ou de transport non
métalliques; os, corne, baleine ou nacre, bruts ou mi-
ouvrés; coquilles; écume de mer; ambre jaune. Usten-
siles et récipients pour le ménage ou la cuisine; peignes
et éponges; brosses, a I’exception des pinceaux; maté-
riaux pour la brosserie; matériel de nettoyage; verre
brut ou mi-ouvré, a I’exception du verre de construc-
tion; verrerie, porcelaine et faience. Cordes et ficelles;
filets; tentes et baches; auvents en matiéres textiles ou
synthétiques; voiles; sacs pour le transport et le stock-
age de marchandises en vrac; matieres de rembourrage,
a I’exception du papier, carton, caoutchouc ou des ma-
tieres plastiques; matiéres textiles fibreuses brutes et
leurs succédanés. Fils a usage textile. Textiles et leurs
succédanés; linge de maison; rideaux en matiéres tex-
tiles ou en matiéres plastiques. Vétements, chaussures,
chapellerie. Dentelles et broderies, rubans et lacets;
boutons, crochets et eillets, épingles et aiguilles; fleurs
artificielles; décorations pour les cheveux; faux che-
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veux. Tapis, paillassons, nattes, linoléum et autres revé-
tements de sols; tentures murales non en matiéres tex-
tiles. Jeux, jouets et articles de jeu; appareils de jeux
vidéo; articles de gymnastique et de sport; décorations
pour arbres de Noél. Viande, poisson, volaille et gibier;
extraits de viande; fruits et légumes conservés, conge-
Iés, séchés et cuits; gelées, confitures, compotes; ceufs;
lait et produits laitiers; huiles et graisses comestibles.
Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca et
sagou; farines et préparations faites de céréales; pain,
patisseries et confiseries; glaces alimentaires; sucre,
miel, sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever;
sel; moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices;
glace a rafraichir. Produits agricoles, aquacoles, horti-
coles et forestiers a 1’état brut et non transformés;
graines et semences brutes et non transformées; fruits et
lIégumes frais, herbes aromatiques fraiches; plantes et
fleurs naturelles; bulbes, semis et semences; animaux
vivants; produits alimentaires et boissons pour ani-
maux; malt. biéres ; eaux minérales et gazeuses et
autres boissons sans alcool; boissons a base de fruits et
jus de fruits; sirops et autres préparations pour faire des
boissons. Boissons alcoolisées (& 1’exception des
biéres). Tabac; articles pour fumeurs; allumettes. Publi-
cité; gestion des affaires commerciales; administration
commerciale; travaux de bureau. Services d’assurance;
affaires financieres; affaires monétaires; affaires immo-
biliéres. Construction; réparation; services
d’installation. Télécommunications. Transport; embal-
lage et entreposage de marchandises; organisation de
voyages. Traitement de matériaux. Education ; forma-
tion; divertissement; activités sportives et culturelles.
Services scientifiques et technologiques ainsi que ser-
vices de recherches et de conception y relatifs ; services
d’analyses et de recherches industrielles; conception et
développement d’ordinateurs et de logiciels. Services
de restauration (alimentation); hébergement temporaire.
Services médicaux; services Vétérinaires; soins
d’hygiéne et de beauté pour étres humains ou pour
animaux; services d’agriculture, d’horticulture et de
sylviculture. Services juridiques ; services de sécurité
pour la protection physique des biens matériels et des
individus; services personnels et sociaux rendus par des
tiers destinés a satisfaire les besoins des individus.

(111) 103077 (151) 08 Octobre 2017

(210) 174387
(732) SPA SOMEDIAL.
B.P. 128, Zone Industrielle Oued Smar,

Al Harrach, Alger
ALGERIE.

LAZINOL

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.




(111) 103078 (151) 08 Octobre 2017

(210) 174390

(732) SARL NB AGRO.
Cité 50 Logt, Zone Agricole N° 22,
Zeralda, Alger
ALGERIE.

d [aBle

(511) 29, 30.
Creme fraiche, produit laitiers. Sauces [condiments],
ketchup, mayonnaises.

(111) 103079 (151) 04 Octobre 2017
(210) 174355
(732) PAPA JOHN’S INTERNATIONAL, INC.

2002 Papa John's Boulevard Louisville,
Kentucky 40299
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

pAPA JOHNs

(511) 30, 43.

Pizza, batons de fromage a pizza; roulé; roulé de peppe-
roni; gressins; biscuits; brownies; desserts cuits au four;
sauces; sauces épicées; assaisonnements. Services de
restauration; services de restauration proposant des
repas au restaurant, des repas a emporter et services de
livraison; services de préparation de plats a emporter.

(111) 103080 (151) 04 Octobre 2017

(210) 174331
(732) SARL TECHNO MODERNE TMS.
Lot 280, les Mandarines, Pins Maritimes,

El Mohammadia, Alger
ALGERIE.

Litega s y2all Jsan
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(511) 2,9, 16.

Couleurs; matiere tinctoriales; mordants; métaux en
feuilles et en poudre pour peintres, décorateurs, impri-
meurs et artistes. Appareils et instruments scientifiques,
machines a calculer, équipement pour le traitement de
I’information et les ordinateurs. Papier, cartons et pro-
duits en ces matieres, non compris dans d’autres classes;
produits de I’imprimerie; articles pour reliures; photo-
graphies; papeterie; adhésifs (matiéres collantes)pour la
papeterie ou le ménage; matériel pour les artistes; pin-
ceaux; machines a écrire et articles de bureau (a
I’exception des meubles); matériel d’instruction ou
d’enseignement(a 1’exception des appareils); matieres
plastiques pour I’emballage (non compris dans d’autres
classes); caractéres d’imprimerie; clichés.

(111) 103081 (151) 04 Octobre 2017

(210) 174333

(732) EURL ASKINLAR YEMEK CATERING.
Hai Ouled Larbi, Sec 03, Groupe de Pte 809,

Heuraoua, Alger

ALGERIE.

(511) 43.

Services de restauration [alimentation], services de
restauration [aliments et boissons], services de restau-
rants avec possibilité de livraison & domicile.

(111) 103082 (151) 04 Octobre 2017

(210) 174351

(732) EURL GROUPE IMMAD EDDINE COMMERCE.
L’est Sorti En Face de la Rue de Barika,
Belaiba, M’Sila
ALGERIE.




(511) 19, 37.

Carreaux de platre ,carreaux en céramique, carreaux
réfractaires, carreaux de dallage, non métalliques, car-
reaux de mosaique pour sols, carreaux de murs en céra-
mique émaillée, carreaux de murs en céramique Vitri-
fiée, carreaux de sol en matiéres plastiques, carreaux de
sol en verre, carreaux de sols en céramique émaillée,
carreaux de sols en céramique vitrifiée, carreaux de
vitrage pour la construction, carreaux en pierre natu-
relle, carreaux muraux en pierre naturelle, carreaux
muraux non métalliques, carreaux non métalliques pour
la construction, carreaux non métalliques pour sols,
carreaux de céramique pour le carrelage de sols et fa-
cades, carreaux de céramique pour le carrelage de sols
et parois, carreaux de céramique pour sols et revéte-
ments carrelés, carreaux en céramique pour murs, sols et
plafonds, carreaux muraux non métalliques pour la
construction. Construction; réparation; services d'instal-
lation; services de pose de carreaux, de briques ou de
pavés, pose de carreaux, pose de briques et/ou pose de
parpaings, services de pose de carreaux, de briques ou
de pavés, pose de carreaux, pose de briques et/ou pose
de parpaings, construction, conseils en construction,
construction de batiments, construction de cheminées,
services de construction, construction de batiments et
d'autres structures, construction de centres commer-
ciaux, construction sur mesure de maisons.

(111) 103083 (151) 04 Octobre 2017

(210) 174352

(732) MAWDOO3 LIMITED.
Boad Town, Tortola
ILES VIERGES BRITANNIQUES.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

L ]
£g0490
mawdoo3

(511) 41.

Education; formation; divertissement; activités sportives
et culturelles; services de publication électronique; pu-
blication électronique en ligne de livres et de pério-
diques; mise a disposition de services électroniques en
ligne; fournir des publications en ligne sous la forme
d’encyclopédie générale interactive contenant des cita-
tions, des nouvelles, des définitions, des images, des
images animées et des images audiovisuelles; fournir
des publications en ligne sous la forme d'encyclopédies
et d'articles d'encyclopédie; services éducatifs, nommé-
ment conférences, ateliers et séminaires concernant
I'administration d'un projet d'encyclopédie et I'utilisation
et l'administration d'encyclopédies d'articles; mise a
disposition d’informations sur les événements éducatifs
ou de divertissement; organisation et réalisation de
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colloques, conférences et conventions dans les do-
maines de l'utilisation de logiciels et multimédias, ainsi
que dans I'édition et la collaboration d'articles.

(111) 103084 (151) 05 Octobre 2017

(210) 174365

(732) SARL TANGO.
Zone Industrielle Rouiba,
Route Nationale N° 5, Alger

ALGERIE.

(740) Maitre Maya SATOR

BARBAROSSA

(511) 32.

Bieres; biere de malt; biére de gingembre; boissons
isotoniques; boissons de fruits sans alcool; boissons
sans alcool; apéritifs sans alcool; boissons de fruits ou
de légumes mixés [smoothies].

(111) 103085 (151) 05 Octobre 2017

(210) 174364

(732) SARL TANGO.
Zone Industrielle Rouiba,
Route Nationale N° 5, Alger

ALGERIE.

(740) Maitre Maya SATOR

NAVIGATOR

(511) 32.

Bieres; biére de malt; biére de gingembre; apéritifs sans
alcool; boissons isotoniques; boissons sans alcool; bois-
sons de fruits ou de Iégumes mixés [smoothies]; bois-
sons de fruits sans alcool.

(111) 103086 (151) 08 Octobre 2017

(210) 174398

(732) EURL ELFAYSSAL EL DAHABI.
Zone d’Activités, Lot 209, Rase El Oued,
Bordj Bou Arreridj
ALGERIE.




(511) 30.
Chocolat.

(111) 103087 (151) 08 Octobre 2017

(210) 174394
(732) SARL DINO FOOD.
Cité 1216 Logts, Batiment 39 N° 14,

Jolie Vue, Kouba, Alger
ALGERIE.

(511) 30.
Chocolat.

(111) 103088 (151) 17 Mai 2017

(210) 172427

(732) SARL LAD PHARMA.
Lotissement N° 40, la Petite Provence,
Hydra, Alger
ALGERIE.

RIZCET

(511) 5, 35.
Produits pharmaceutiques. Vente de produits pharma-
ceutiques.

(111) 103089 (151) 25 Mai 2017

(210) 172602

(732) LU FENG.

Group 19, Welfare Committee, Dongsheng
Street, Erdao District, Changchun City
CHINE.

(740) Maitre M. Elsayegh

™

ABAPCO

(511) 12.
Garnitures de freins pour véhicules; sabots de freins
pour véhicules; segments de freins pour véhicules; pla-
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quettes de freins pour automobiles; disques de freins
pour véhicules; freins de véhicules; moyeux de roues de
véhicules; moyeux pour roues de bicyclette; amortis-
seurs pour automobiles; amortisseurs de suspension
pour véhicules.

(111) 103090 (151) 25 Mai 2017

(210) 172603

(732) LU FENG.
Group 19, Welfare Committee, Dongsheng
Street, Erdao District, Changchun City
CHINE.

(740) Maitre M. Elsayegh

O

ANEK

(511) 12.

Garnitures de freins pour véhicules; sabots de freins
pour véhicules; segments de freins pour véhicules; pla-
quettes de freins pour automobiles; disques de freins
pour véhicules; freins de véhicules; moyeux de roues de
véhicules; moyeux pour roues de bicyclette; amortis-
seurs pour automobiles; amortisseurs de suspension
pour véhicules.

(111) 103091 (151) 25 Mai 2017

(210) 172605

(732) PALMTOP VEGEOIL PRODUCTS SDN BHD.
Plo 470, Jalan Keluli 1, Kawasan Perindustrian
Pasir Gudang, 81700 Pasir Gudang,
Johor Darul Takzim,
MALAISIE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

MICORALM



(511) 29.
Huiles comestibles.

(111) 103092 (151) 28 Mai 2017
(210) 172626
(732) YSM INVESTMENTS (PTY) LTD.

129 Hilton Road, Meadowview Business Estate
West, Linbro Park, Sandton, Gauteng
AFRIQUE DU SUD.

(740) Maitre Maya SATOR

B.MAE
piat=7
(511) 34,

Cigarettes; tabac; produits du tabac; briquets; allumettes
et articles pour fumeurs.

(111) 103093 (151) 29 Mai 2017

(210) 172630
(732) Monsieur ELHADJ ALI Tedjani

Cite Enoure El Oued, El Oued
ALGERIE.

PLASTFLEX

(511) 17.

Tuyaux d'arrosage; tuyaux flexibles de jardin; tuyaux
flexibles en matiéres plastiques & usage industriel;
tuyaux flexibles d'arrosage; tuyaux flexibles en matiéres
plastiques; tuyaux souples d'arrosage; tuyaux souples
d'irrigation; tuyaux souples en matiéres plastiques;
tuyaux souples en matiéres plastiques pour la plombe-
rie; tuyaux souples en matiéres plastiques pour climati-
seurs; tuyaux souples en matiéres plastiques pour pis-
cines.

(111) 103094 (151) 29 Mai 2017

(210) 172633
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(732) PHARMALYS LABORATORIES.
(Société a Responsabilité Limité)
Sidereistrasse 6281- Hochdorf
SUISSE.

(740) Maitre N. E. Djelliout

et

(511) 5.

Préparations alimentaires pour nourrissons; produits
pharmaceutiques; préparations d'hygiéne a usage médi-
cal; substances diététiques a usage meédical, aliments
pour bébés; compléments nutritionnels et alimentaires;
poudre concentrée de supplément nutritionnel; poudre
nutritionnelle; boisson en poudre de suppléments nutri-
tionnels.

(111) 103095 (151) 29 Mai 2017

(210) 172639

(732) Monsieur GHERROUM Toufik
Cite Safsaf, Local N° 2, Meftah, Blida
ALGERIE.

GHERROUM EMBALLAGE

(511) 29, 30, 32.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao et
succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisseries et confi-
series; glaces alimentaires; sucre, miel, sirop de mé-
lasse; levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde;
vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a rafraichir.
Bieres; eaux minérales et gazeuses et autres boissons
sans alcool; boissons a base de fruits et jus de fruits;
sirops et autres préparations pour faire des boissons.

al
111) 103096 151) 29 Mai 2017
(210) 172643

(732) Monsieur MORSLI Abdelkader
73, Cite EImoudjahed, Rue Haute, Bourouba,

Sidi_
IKhellil



(511) 32, 33.

Eaux minérales, boissons sans alcool; boissons rafrai-
chissantes sans alcool; boissons de fruits sans alcool.
Boissons distillées.

(111) 103097 (151) 29 Mai 2017

(210) 172644

(732) Monsieur MORSLI Abdelkader
73, Cite ElImoudjahed,
Rue Haute Bourouba, Alger
ALGERIE.

(511) 29, 30, 31, 32, 33.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés; fruits et légumes secs; fruits
et légumes transformés; fruits et légumes cuits, séchés,
conservés et congelés; confitures; compotes; ceufs; lait;
produits laitiers; huiles et graisses comestibles; beurre;
charcuterie; salaisons; crustacés non vivants; fruits en
conserve; haricots conservés; légumes conservés; con-
serves de viande, poisson, fruits et légumes; fro-
mages;boissons lactées ou le lait prédomine; lait en
poudre. Café, thé, cacao et succédanés du café; riz;
tapioca; sagou; farine et préparations a base de céréales;
pain; pain, patisseries et confiseries; sirop de mélasse;
levure; poudre a lever; sel; moutarde; vinaigres; sauces
[condiments]; épices; sandwiches; pizzas; crépes [ali-
mentation]; biscottes; boissons a base de cacao; bois-
sons a base de café; boissons a base de thé. Fruits et
légumes frais. Eaux minérales [boissons]; eaux miné-
rales aromatisées; eaux minérales gazéifiées; eaux miné-
rales gazeuses; eaux minérales pétillantes; boissons sans
alcool; boissons isotoniques; boissons énergisantes.
Boissons distillées.

(740) Maitre M. N. Hacini

venus

| — -~

Gl MEYTOYANT ERPOLMT

(511) 3.

Gels de bain, gels de beauté, gels de douche, gels a
usage cosmétique, gels et crémes a usage cosmétique
pour le visage, les mains et le corps.

(111) 103099 (151) 15 Octobre 2017

(210) 174564

(732) SARL LABORATOIRES VENUS SAPECO.
80, Rue du 17 Septembre 1956,
Ouled Yaich, Blida
ALGERIE.

(740) Maitre M. N. Hacini

= ,
L
-
Hd
3

(511) 3.
Désodorisants [parfumerie].

(111) 103098 (151) 03 Mai 2017

(210) 172169

(732) SARL LABORATOIRES VENUS SAPECO.
80, Rue du 17 Septembre 1956,
Ouled Yaich, Blida
ALGERIE.
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(111) 103100 (151) 15 Octobre 2017

(210) 174565

(732) SARL LABORATOIRES VENUS SAPECO.
80, Rue du 17 Septembre 1956,
Ouled Yaich, Blida
ALGERIE.



(740) Maitre M. N. Hacini

venus

<@ f

et

(511) 3.
Désodorisants [parfumerie].

(111) 103101 (151) 15 Octobre 2017

(210) 174576

(732) SARL CHIPALGI.
Bouagueb, Groupe de Propriété N° 153,
Section 02, Boufarik, Blida
ALGERIE.

(511) 1, 29, 30.

Amidon a usage industriel; farine de pommes de terre a
usage industriel; farine de tapioca a usage industriel.
Chips de fruits; chips de pomme de terre pauvres en
matieres grasses; chips [pommes de terre]; flocons de
pommes de terre. Farine de mais; flocons de mais; mais
grillé; mais grillé et éclaté [pop corn]; mais moulu;
semoule de mais; paillettes de mais; flocons de céréales
sécheées; farine de pommes de terre; corn flakes.

(111) 103102 (151) 29 Mai 2017

(210) 172640
(732) Monsieur KHEROUAA Mourad

249, Rue Boudjemaa Temime, Alger
ALGERIE.
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(511) 44.
Massage.

(111) 103103 (151) 11 Juillet 2013

(210) 132679

(732) ALTUNSA GIDA SANAYI VE TICARET
ANONIM SIRKETI.
40 Organize Sanayi Bolgesi, 83409 Nolu Cadde,
N° 8, Sehitkamil - Gaziantep
TURQUIE.

(740) Maitre S. Hadjadj

(511) 29.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
bouillon, viande transformée, viande congelée, viande
séchée, viande frite, gelées de viande, jus de viande;
Iégumineuses a usage alimentaire, a savoir pousses de
soja, lentilles, pois chiches, haricots conservés ou trans-
formés; bouillons, potages instantanés ou précuits;
olives transformées, pates d'olives [comestibles];lait et
produits laitiers, huiles et graisses comestibles, beurre,
margarine; fruits et légumes transformés, congelés, en
boite, conservés ou séchés; purée de tomates, concentré
de tomates; pois chiches grillés et transformés; fruits a
coque, cacahuétes, noix, pistaches; beurre d'arachides,
pates de noisettes, tahini (pate de graines de sé-
same);confitures, marmelades, gelées de fruits; ceufs,
ceufs en poudre; pommes chips.

(111) 103104 (151) 30 Juillet 2013

(210) 132886



(732) RBK TEKSTIL REKLAMCILIK VE
MADENICLIK SANAYI TICARET LIMITED
SIRKETI.

Mesihpasha Mah. Laleli Cao. N° 6 K.1 Fatih,
Istanbul
TURQUIE.

(740) Maitre S. Hadjadj

GALVANNI

‘I—

(511) 25.
Vétements, chaussures, chapellerie.

(111) 103105 (151) 09 Janvier 2014

(210) 140099

(732) STREIT GROUP FZE.
P.O. Box 54509, Ras Al-Khaimah

EMIRATS ARABES UNIS.

(740) Maitre S. Hadjadj

STREIT

(511) 12.

Véhicules blindés; véhicules a moteur blindés; véhicules
a moteur blindés spéciaux pour le transport d'objets et
des documents de valeur; véhicules blindés de tourisme;
petits transporteurs pour le transport de passagers; vehi-
cules blindés tous terrains; véhicules a moteur; véhi-
cules blindés munis de dispositifs spéciaux de sécurité.

(111) 103106 (151) 09 Janvier 2014

(210) 140100

(732) STREIT GROUP FZE.
P.O. Box 54509, Ras Al-Khaimah

EMIRATS ARABES UNIS.

(740) Maitre S. Hadjadj

STRELL
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(511) 12.

Véhicules blindés; véhicules a moteur blindés; véhicules
a moteur blindés spéciaux pour le transport d'objets et
des documents de valeur; véhicules blindés de tourisme;
petits transporteurs pour le transport de passagers; véhi-
cules blindés tous terrains; véhicules a moteur; véhi-
cules blindés munis de dispositifs spéciaux de sécurité.

(111) 103107 (151) 27 Février 2014

(210) 140844
(732) Monsieur SAIB Nahed

Cite 32 Logts, Batiment N° 13, Laghouat
ALGERIE.

(511) 30.

Mais grille et éclaté [pop corn],en-cas a base de cé-
réales, boissons a base de cacao, boissons a base de
café, boissons a base de chocolat, boissons a base de
thé, confiserie, crépes [alimentation],bonbons, malis
grille et éclaté [pop corn], mais moulu, caramels [bon-
bons], sucreries, glaces alimentaires.

(111) 103108 (151) 06 Avril 2014

(210) 141379
(732) EURL SPLENDID.
Route Groupe de Propriété 623,

Cité Djaafar Slimane Section 05, Cheraga, Alger
ALGERIE.

INVAINCU
SPLENDID

(511) 3.
Déodorant, eau de toilette, pommade en stick, sham-
pooing, creme de soin.

(111) 103109 (151) 08 Juillet 2014

(210) 142745

(732) WIKIMEDIA FOUNDATION, INC.
149 New Montgomery Street,
3rd Floor San Francisco, California, 94105
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.



(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

g e
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(511) 9, 16, 18, 25, 35, 36, 38, 41, 42.

Publications téléchargeables, a savoir, livres électro-
niques dans la nature de manuels scolaires, manuels et
supports pedagogiques pour autres. Publications impri-
mées, a savoir livres et manuels concernant une ency-
clopedie en ligne. Sacs de transport pour tout usage.
Vétements, a savoir vestes, pulls molletonnés et pulls
demi manches. Gestion de fichiers informatiques. Ser-
vices de collecte de fonds de bienfaisance; services de
bienfaisance, nommé, collecte, le développement et la
diffusion de contenu éducatif sous licence libre ou dans
le domaine public; services de collecte de fonds pour le
soutien de la connaissance libre et le partage de contenu
éducatif; I'octroi de subventions pour la diffusion et la
promotion de la connaissance libre et le contenu éduca-
tif. Transmission électronique de données et documents
au moyen de I'Internet et d'autres bases de données;
transmission électronique de texte et multimédia; ser-
vices de télécommunications, a savoir, fourniture de
babillards électroniques en ligne et des services de mes-
sagerie pour la transmission de messages entre utilisa-
teurs concernant les articles de I'encyclopédie et I'admi-
nistration d'un projet d'encyclopédie; transmission de
I'information en ligne basé accessible via une référence
visuelle, & savoir, un code OR ou autre code visuel, par
ordinateur ou des périphériques mobiles ou toute com-
binaison de ceux-ci, & des fins de partage, de diffusion
et d'information historique, éducatif, et le fond. Fournir
une encyclopédie multilingue en ligne en collaboration
créé et maintenu; fourniture de publications en ligne sur
I'utilisation et la contribution a une encyclopédie en
ligne; services éducatifs, a savoir, des conférences et des
ateliers sur une encyclopédie en ligne; fournissant un
site Web qui permet aux utilisateurs de voir, discuter,
écrire, modifier, contribuer &, et maintenir une encyclo-
pédie en ligne; organisation et tenue de concours et de
programmes de récompenses. Fournir un site Web doté
de la technologie open source qui permet aux utilisa-
teurs de voir, discuter, écrire, modifier, contribuer a, et
maintenir une encyclopédie en ligne; services informa-
tiques, a savoir, le maintien d'une encyclopédie en ligne.

(300) US, le 04 Février 2014, N° 86/183,546.
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(111) 103110 (151) 22 Septembre 2014

(210) 143449

(732) EURL RAJI & CO.
Zone Industrielle N°30, Lot 16, N°20,
Sidi Moussa, Alger
ALGERIE.

(511) 40.

Traitement de textiles, services d'impression de motifs
sur des textiles, teinture de textiles, blanchiment de
tissus.

(111) 103111 (151) 24 Aodt 2014

(210) 143159
(732) SARL FABCOM.
N° 04 J, Zone Industrieclle Ain M’lila,

Oum EI Bouaghi
ALGERIE.

ARCO FABCOM

(511) 9.
Batteries de véhicules

(111) 103112 (151) 12 Novembre 2017

(210) 175043

(732) ACCOLADE INTELLECTUAL PROPERTY
HOLDINGS (PROPRIETARY) LIMITED.
Une Société Sud-Africaine
563 Main Reef Road, Wychwood Extension 1,
Cleveland, Johannesburg, Gauteng
REPUBLIQUE D’AFRIQUE DU SUD.

(740) Maitre Dj. Boukrami

STUMBO



(511) 30.

Café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés
du café; farine, pain, patisserie et confiserie, glaces
alimentaires; miel, sirop de mélasse; levure, poudre
pour faire lever; sel, moutarde; vinaigre, sauces (condi-
ments); épices; glace a rafraichir.

(111) 103113 (151) 13 Novembre 2017
(210) 175055

(732) EURL CONFISERIE EL KHOULD.
Zone Industrielle N° 11, Route de la Gare,

Bouirg
ALGERIE.
EL FAIROUZ - )54l
(511) 30.

Caramels [bonbons]; bonbons; bonbons a la menthe.

(111) 103114 (151) 15 Décembre 2015
(210) 155749
(732) Monsieur LEMMOUCHI Nasereddine

8, Rue Aissat Idir, Bordj El Kiffane, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre E. H. Mouhoubi

’harma

Logiciels pour ordinateurs.

(111) 103115 (151) 15 Décembre 2015
(210) 155753
(732) Monsieur LEMMOUCHI Nasereddine

8, Rue Aissat Idir, Bordj El Kiffane, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre E. H. Mouhoubi

LiveData

(511) 9
Logiciels pour ordinateurs.

(111) 103116 (151) 15 Décembre 2015

(210) 155754
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(732) Monsieur LEMMOUCHI Nasereddine
8, Rue Aissat Idir, Bordj El Kiffane, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre E. H. Mouhoubi

jPaye

Logiciels pour ordinateurs.

(111) 103117 (151) 15 Décembre 2015

(210) 155756

(732) Monsieur LEMMOUCHI Nasereddine

8, Rue Aissat Idir, Bordj El Kiffane, Alger
ALGERIE.

Maitre E. H. Mouhoubi

Direct

(511) 9.
Logiciels d’application pour téléphones mobiles.

(740)

(111) 103118 (151) 27 Janvier 2016

(210) 160414

(732) Monsieur Ahmed ADLANE,
44, Boulevard Amar Idriss Faycal,
Ain Benian, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre N. E. Djelliout

aloe

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfums, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour cheveux; dentifrices: dépilatoires;
produits de démaquillage; rouge a lévres; masques de
beauté; produits de rasage; produits pour la conservation
du cuir (cirages); créeme pour le cuir.




(111) 103119 (151) 01 Mars 2016
(210) 160991

(732) Monsieur ARBI Amir
16, Rue Yahia Benaiche, Alger

ALGERIE.
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(511) 30, 43.

Pain, patisseries et confiseries chocolat cremes glacées
biscuits. Services de cafés, cafétérias et restaurants
services de restaurants et traiteurs préparation et mise a
disposition d'aliments et de boissons.

(111) 103120 (151) 03 Avril 2016

(210) 161489

(732) SARL CONSERVERIE ALIMENTAIRE
AMOR BENAMOR.
Bouati Mahmoud, Guelma
ALGERIE.

L CAB
-
Harissa

L can )

(511) 29.
Légumes cuits séchés et conserver.

(111) 103121 (151) 24 Octobre 2016

(210) 164431

EURL RAHIK AL ACHAB.

Douar Sidi Abdallah, Groupe de Propriété 147,
Lot 05, Mahelma, Alger

ALGERIE.

(732)

(740) Maitre Dj. Sator
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AKSU VITAL:

(511) 5,29, 30, 31.

Compléments alimentaires. Gelées, confitures, com-
potes. Thés, miels, mélasses, sauces [condiments], vi-
naigres. Graines, et produits agricoles, horticoles et
forestiers, non compris dans d’autres classes, semences;
plantes et fleurs naturelles; malt.

(111) 103122 (151) 25 Avril 2017

(210) 172037
(732) SPA CONDOR ELECTRONICS.

07, Zone d’Activité, Section 161,
Bordj Bou Arreridj

3B Frost
(511) 7,9, 11.

Machines et machines-outils; moteurs [a I'exception des
moteurs pour véhicules terrestres];accouplements et
organes de transmission [a l'exception de ceux pour
véhicules terrestres]; instruments agricoles autres que
ceux actionnés manuellement; couveuses pour ceufs;
distributeurs automatiques. Appareils et instruments
scientifiques, nautiques, géodésiques, photographiques,
cinématographiques, optiques, de pesage, de mesurage,
de signalisation, de contrble [inspection], de secours
[sauvetage] et d'enseignement; appareils et instruments
pour la conduite, la distribution, la transformation, I'ac-
cumulation, le réglage ou la commande du courant élec-
trique; appareils pour I'enregistrement, la transmission,
la reproduction du son ou des images; supports d'enre-
gistrement magnétiques, disques acoustiques; disques
compacts, DVD et autres supports d'enregistrement
numeériques; mécanismes pour appareils a prépaiement;
caisses enregistreuses, machines a calculer, équipement
de traitement de données, ordinateurs; logiciels; extinc-
teurs. Appareils d'éclairage, de chauffage, de production
de vapeur, de cuisson, de réfrigération, de séchage, de
ventilation, de distribution d'eau et installations sani-
taires.

(111) 103123 (151) 16 Mai 2017

(210) 172398

MOULINS GUETIANE SARL.
Route Nationale N° 78, Guigba, Batna
ALGERIE.

(732)

(740) Maitre Z. Mouaz



S.M.G

MOULINS

(511) 30.
Farines; semoule; pates alimentaires; couscous.

(111) 103124 (151) 18 Mai 2015

(210) 152446

(732) SARL BIBILA.
Micro Zone d’Aactivité Said Hamdine,
Lot 49 et 50, Local N° S 02,
Bir Mourad Rais, Alger
ALGERIE.

Lundy

(511) 29, 30, 31.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao et
succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisserie et confi-
serie; glaces comestibles; sucre, miel, sirop de mélasse;
levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre,
sauces (condiments); épices; glace a rafraichir. Graines
et produits agricoles, horticoles et forestiers, non com-
pris dans d’autres classes; animaux vivants; fruits et
légumes frais; semences; plantes et fleurs naturelles;
aliments pour les animaux; malt.

(111) 103125 (151) 27 Juillet 2017

(210) 173468

81

(732) SARL MAGIMIX DE LEZZAR.
Lot 75, Tlot 61, 4éme Fraction, Zone Industrielle
Hassi Ameur, B.P. 110,
Hassi Bounif 31028, Oran
ALGERIE.

magimix

(511) 30.
Farine de riz.

(111) 103126 (151) 27 Juillet 2017
(210) 173469
(732) SARL MAGIMIX DE LEZZAR.
Lot 75, llot 61, 4éme Fraction, Zone Industrielle
Hassi Ameur, B.P. 110,

Hassi Bounif 31028, Oran
ALGERIE.

magimiy

POENIIES ,
Kane” M

Farine de pois chiche.

(111) 103127 (151) 27 Juillet 2017

(210) 173470

(732) SARL MAGIMIX DE LEZZAR.
Lot 75, Tlot 61, 4éme Fraction, Zone Industrielle
Hassi Ameur, B.P. 110,
Hassi Bounif 31028, Oran
ALGERIE.



T

(511) 30.
Préparation pour flan.

(111) 103128 (151) 04 Octobre 2017

(210) 174332

(732) SARL TECHNO MODERNE TMS.
Lot 280, Les Mandarines, Pins Maritimes,
El Mohammadia, Alger
ALGERIE.

LA RENTREE SCOLAIRE C'EST NOTRE
AFFAIREE

(511) 2,9, 16.

Couleurs; matiére tinctoriales; mordants; métaux en
feuilles et en poudre pour peintres, décorateurs, impri-
meurs et artistes. Appareils et instruments scientifiques,
machines a calculer, équipement pour le traitement de
I’information et les ordinateurs. Papier, cartons et pro-
duits en ces matiéres, non compris dans d’autres classes;
produits de I’imprimerie; articles pour reliures; photo-
graphies; papeterie; adhésifs (matieres collantes) pour la
papeterie ou le ménage; matériel pour les artistes; pin-
ceaux; machines a écrire et articles de bureau (a
I’exception des meubles); matériel d’instruction ou
d’enseignement(a ’exception des appareils); matiéres
plastiques pour I’emballage (non compris dans d’autres
classes); caractéres d’imprimerie; clichés.

(111) 103129 (151) 09 Octobre 2017

(210) 174459
(732) SARL SANVITAL.

39, Route des Aures Thaddaden, 06000 Béjaia
ALGERIE.

SAN-VITASTART VOLAILLE- VITAL

(511) 5, 31.
Compliments alimentaires pour animaux, produits vété-
rinaires. Aliments pour animaux.

82

(111) 103130 (151) 27 Mars 2018

(210) 181825

(732) EURL LHAMDI TOYS.
Cité des 280 Logts N° 52, Salah Bey, Sétif
ALGERIE.

LHAMDI

(511) 28.

Jeux, jouets; articles de gymnastique et de sport non
compris dans d’autres classes; décorations pour arbres
de Noél.

(111) 103131 (151) 14 Mai 2017

(210) 172322
(732) Monsieur SMAIN Abdelkader

Tlot Hamouda Mourad, Tipaza
ALGERIE.

(511) 29, 30, 32.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits
laitiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao
et succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisserie et confi-
serie; glaces comestibles; sucre, miel, sirop de mélasse;
levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre,
sauces [condiments]; épices; glace a rafraichir. Eaux
minérales et gazeuses et autres boissons sans alcool;
boissons a base de fruits et jus de fruits; sirops et autres
préparations pour faire des boissons.

(111) 103132 (151) 14 Mai 2017

(210) 172323
(732) Monsieur SMAIN Abdelkader

Tlot Hamouda Mourad, Tipaza
ALGERIE.



(511) 29, 30, 32.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits
laitiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao
et succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisserie et confi-
serie; glaces comestibles; sucre, miel, sirop de mélasse;
levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre,
sauces [condiments]; épices; glace a rafraichir. Eaux
minérales et gazeuses et autres boissons sans alcool,;
boissons & base de fruits et jus de fruits; sirops et autres
préparations pour faire des boissons.

(111) 103133 (151) 26 Juillet 2017
(210) 173421
(732) Monsieur BENDJABEUR Hicham

N° Q43, Q44 Zone Industrielle Aissa Benhmida,
Didouche Mourad, Constantine
ALGERIE.

(740) Maitre M. Elsayegh

MAYS

(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices; dépila-
toires; produits de démaquillage; rouge a leves;
masques de beauté; produits de rasage; produits pour
conservation du cuir (cirages); crémes pour le cuir.

(111) 103134 (151) 26 Juillet 2017
(210) 173422
(732) Monsieur BENDJABEUR Hicham

N° Q43, Q44 Zone Industrielle Aissa Benhmida,
Didoqche Mourad, Constantine
ALGERIE.

(740) Maitre M. Elsayegh
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LIXOL

(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices; dépila-
toires; produits de démaquillage; rouge a leves;
masques de beauté; produits de rasage; produits pour
conservation du cuir (cirages); cremes pour le cuir.

(111) 103135 (151) 26 Juillet 2017
(210) 173423
(732) SARL WAFA FAILE.

132, Zone Industrielle Amara Cheraga, Alger
ALGERIE.

i

Wi
L
cloo

(511) 3, 16.
Lingettes imprégnées de préparations démaquillantes.
Lingettes en papier pour démaquillage.

(111) 103136 (151) 30 Juillet 2017

(210) 173491
(732) SPA GROUPE INDUSTRIEL SIM.

Zone ]ndustrielle de Ben Boulaid, N° 41, Blida
ALGERIE.




(511) 29.
Graisses végétales a usage alimentaire, huiles végétales
a usage alimentaires, huiles et graisses comestibles.

(111) 103137 (151) 30 Juillet 2017

(210) 173492
(732) SPA GROUPE INDUSTRIEL SIM.

Zone Industrielle de Ben Boulaid, N° 41, Blida
ALGERIE.

(511) 29.
Graisses végétales a usage alimentaire, huiles végétales
a usage alimentaires, huiles et graisses comestibles.

(111) 103138 (151) 30 Juillet 2017
(210) 173494
(732) SPA GROUPE INDUSTRIEL SIM.

Zone Industrielle de Ben Boulaid, N° 41, Blida
ALGERIE.

(511) 29.
Graisses végétales a usage alimentaire, huiles végétales
a usage alimentaires, huiles et graisses comestibles.

(111) 103139 (151) 30 Juillet 2017

(210) 173495
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(732) POTOMAC TOBACCO COMPANY LTD.
Une société des Tles Vierges Britanniques
Mill Mall, Suite 6, Wickhams Cay,
Road Town, Tortola
TLES VIERGES BRITANNIQUES.

(740) Maitre Dj. Boukrami

ALL STARS

(511) 34.
Tabac; articles pour fumeur; allumettes.

(111) 103140 (151) 30 Juillet 2017

(210) 173497

(732) NICOVENTURES HOLDINGS LIMITED.
Globe House, 1 Water Street,
London WC2R 3LA
ROYAUME-UNI.

(740) Maitre Dj. Boukrami

eTank Pro

(511) 34.

Cigarettes électroniques; cartouches pour cigarettes
électroniques; liquides pour cigarettes électroniques;
cigarettes contenant des succédanés de tabac; succéda-
nés du tabac; cigarettes; tabac; produits du tabac; étuis a
cigarettes; boltes a cigarettes.

(300) EP, le 03 Février 2017, N° 016313116.

(111) 103141 (151) 30 Juillet 2017
(210) 173498
(732) BRIDGESTONE CORPORATION.

1-1, Kyobashi 3-chome, Chuo-ku, Tokyo
JAPON.

(740) Maitre Dj. Boukrami

M840 EVO

(511) 12.

Pneus pour véhicules; pneus pour camions; pneus pour
autobus; pneus rechapés pour véhicules; bandes de
roulement pour le rechapage de pneus; rondelles adhé-
sives en caoutchouc pour la réparation de chambres a air
ou de pneus; chambres a air.

(111) 103142 (151) 01 Aot 2017

(210) 173550



(732) SARL PHYSIOPHARM.
Producteur et Distributeur des Produits
Pharmaceutiques et Parapharmaceutiques
32 A, Zone Industrielle le Rhumel, Constantine
ALGERIE.

DALY CHAUD

(511) 5.
Produit pharmaceutique.

(111) 103143 (151) 01 Aodt 2017

(210) 173551

(732) SARL PHYSIOPHARM.
Producteur et Distributeur des Produits
Pharmaceutiques et Parapharmaceutiques
32 A, Zone Industrielle le Rhumel, Constantine
ALGERIE.

FORSAVIT

(511) 5.
Compliment alimentaire.

(111) 103144 (151) 03 Aodt 2017

(210) 173591

(732) EUROFOOD SRL.
Pizza S. Giuseppe 13 98071 Capo d’Orlando (ME)
ITALIE.

(740) Maitre M. Aidoud

LIMOCHEF

(511) 30, 32.
Sauces (condiments). Boisons a base de fruits et jus de
fruits.

(111) 103145 (151) 15 Aodt 2017
(210) 173746
(732) Monsieur HADJAR Soufiane

102 Lot, Lacadat, les Sources,

Bir Mourad Rais, Alger
ALGERIE.

Algerian
BUSINESS
Club
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(511) 35, 36.

Service d’agence de publicité. Attribution de remises
aux établissements de tiers adhérents par le biais d’une
carte d’adhérent.

(111) 103146 (151) 04 Octobre 2017

(210) 174334

(732) EURL ASKINLAR YEMEK CATERING.
Hai Ouled Larbi, Sec 03 Groupe de Pte 809,
Heuraoua, Alger
ALGERIE.

(511) 43.

Restaurants libre-service, services de restauration [ali-
mentation], services de restauration [aliments et bois-
sons], services de restaurants avec possibilité de livrai-
son a domicile.

(111) 103147 (151) 04 Octobre 2017
(210) 174336
(732) SARL AL MAOUFED.

Local 01, Cite Belgaid, Lot 406 Par 440,
Bir El Djir, Oran

ALGERIE.
8.9

(511) 29, 30, 32.

Viande, poisson, volaille (a I’exception des volailles
domestiques abattues de genre “Gallus”) et gibier;
extraits de viande; fruits et légumes conserveés, séchés
et cuits; gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et pro-
duits laitiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé,
cacao, sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés du café;



farines et préparations faites de céréales, pain, patisserie
et confiserie, glaces comestibles; miel, sirop de mé-
lasse; levure, poudre pour faire lever; sel, moutarde;
vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a rafrai-
chir. Eaux minérales et gazeuses et autres boissons non
alcool; boissons a base de fruits et jus de fruits; sirops
et autres préparations pour faire des boissons.

(111) 103148 (151) 05 Octobre 2017

(210) 174366

(732) ASSOCIATION UNION NATIONAL DES
EXPERTS JUDICIAIRES.
Résidence lzdihar N° 24, Garidi 2, Kouba, Alger
ALGERIE.

%,
%
A

Ui S
~2Nal des Expe’"—"

(511) 45.
Services juridiques.

(111) 103149 (151) 05 Octobre 2017

(210) 174367

(732) SARL BIBILA.
Zone Industrielle Ben Boulaid, N° 14, Blida
ALGERIE.

(740) Maitre M. A. Badri

w—
BiBila
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(511) 30.
Biscuits, gateaux, chocolat, patisseries et confiseries.

(111) 103150 (151) 05 Octobre 2017
(210) 174370
(732) SARL BIBILA.
Zone ]ndustrielle Ben Boulaid, N° 14, Blida
ALGERIE.

(740) Maitre M. A. Badri

[/ domp
BiBila’

(511) 30.
Biscuits, gateaux, chocolat, patisseries et confiseries.

(111) 103151 (151) 05 Octobre 2017

(210) 174377

(732) Monsieur MENAS Larbi.
Route National N° 16, Rdc Entree N° 01,
Section N° 01, Local N° 01, Bir Ater, Tébessa
ALGERIE.

Flerex

Mayex’

(511) 3.

Savons, savons corporels, savons cosmétiques, sham-
pooings et aprés shampooings, gels coiffants, huiles
cosmeétiques, huiles corporelles, huiles capillaires, huiles
de parfumerie, crayons de maquillage, produits de ma-
quillages, fonds de teint pour le maquillage, prépara-
tions de maquillage pour le visage.

(111) 103152 (151) 15 Octobre 2017

(210) 174577



(732) SARL SANVITAL.
39, Route des aures Ihaddaden, 06000 Bejaia
ALGERIE.

COQUIFORT

(511) 5, 31
Compliments alimentaires pour animaux. Aliments pour
animaux.

(111) 103153 (151) 15 Octobre 2017
(210) 174600
(732) ELILILLY AND COMPANY.

Lilly Corporate Center, Indianapolis,
Indiana 46285
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Maya SATOR

iboslg

€

(511) 5.

Produits pharmaceutiques, a savoir, produits pharma-
ceutiques pour le traitement de la maladie d'Alzheimer,
des troubles de l'anxiété, des dermatites atopiques, des
maladies et troubles auto-immuns, des spondylarthrites
axiales, des maladies et troubles osseux et squelettiques,
du cancer, des maladies cardiovasculaires, des maladies
et troubles du systeme nerveux central, de l'algie vascu-
laire, de la maladie de Crohn, de la démence, des mala-
dies et troubles dermatologiques, du diabéte, de la dy-
slipidémie, des maladies et troubles endocriniens, des
maladies et troubles gastro-intestinaux, de I'hypoglycé-
mie, de l'inflammation et des maladies et troubles in-
flammatoires, des maladies intestinales inflammatoires,
des maladies et troubles rénaux, des maladies et troubles
hépatiques, des troubles mentaux, des maladies et
troubles métaboliques, des migraines, de la sclérose en
plaque, des maladies et troubles musculaires, des mala-
dies et troubles neurodégénératifs, des troubles neurolo-
giques, de la douleur, de la maladie de Parkinson, des
rhumatismes psoriasiques, de polyarthrites rhumatoides,
du syndrome de Sjogren, des troubles du sommeil, de la
spondylarthropathie, du lupus érythémateux disséminé,
de la colite ulcéreuse; agents et substances de diagnostic
a usage médical; préparations radio-pharmaceutiques de
diagnostic utilisées pour le diagnostic des maladies
neurodégénératives.

(111) 103154 (151) 15 Octobre 2017

(210) 174601

(732) ELI LILLY AND COMPANY.
Lilly Corporate Center, Indianapolis,
Indiana 46285
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.
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(740) Maitre Maya SATOR
s

(511) 5.

Produits pharmaceutiques, a savoir, produits pharma-
ceutiques pour le traitement de la maladie d'Alzheimer,
des troubles de l'anxiété, des dermatites atopiques, des
maladies et troubles auto-immuns, des spondylarthrites
axiales, des maladies et troubles osseux et squelettiques,
du cancer, des maladies cardiovasculaires, des maladies
et troubles du systéme nerveux central, de l'algie vascu-
laire, de la maladie de Crohn, de la démence, des mala-
dies et troubles dermatologiques, du diabéte, de la dy-
slipidémie, des maladies et troubles endocriniens, des
maladies et troubles gastro-intestinaux, de I'hypoglycé-
mie, de l'inflammation et des maladies et troubles in-
flammatoires, des maladies intestinales inflammatoires,
des maladies et troubles rénaux, des maladies et troubles
hépatiques, des troubles mentaux, des maladies et
troubles métaboliques, des migraines, de la sclérose en
plaque, des maladies et troubles musculaires, des mala-
dies et troubles neurodégénératifs, des troubles neurolo-
giques, de la douleur, de la maladie de Parkinson, des
rhumatismes psoriasiques, de polyarthrites rhumatoides,
du syndrome de Sjogren, des troubles du sommeil, de la
spondylarthropathie, du lupus érythémateux disséminé,
de la colite ulcéreuse; agents et substances de diagnostic
a usage médical; préparations radio-pharmaceutiques de
diagnostic utilisées pour le diagnostic des maladies
neurodégénératives.

(111) 103155
(210)
(732)

(151) 15 Octobre 2017
174602

ELANCO TIERGESUNDHEIT AG.
Mattenstrasse 24 A, 4058 Basel
SUISSE.

(740) Maitre Maya SATOR

AGITA

(511) 5.
Insecticide, a savoir préparations contres les mouches.

(111) 103156
(210) 174603

(732) Madame LOUBNA NOUR lkram
75, Parc Ben Omar, Kouba, Alger
ALGERIE.

(151) 15 Octobre 2017



(511) 24, 25.
Couvre lits; linge de maison; linge de table non en pa-
pier; dessus lit. Articles d’habillement.

(111) 103157 (151) 16 Octobre 2017

(210) 174604

(732) SARL BISCUITERIE DU NORD.
Zone d’Activité Kaidi Ahmed,
Bordj El Kiffan, Alger
ALGERIE.

(511) 30.
Biscuits.

(111) 103158 (151) 16 Octobre 2017

(210) 174605

(732) SARL BISCUITERIE DU NORD.
Zone d’Activité Kaidi Ahmed,
Bordj El Kiffan, Alger
ALGERIE.

(511) 30.
Biscuits.

(111) 103159 (151) 16 Octobre 2017

(210) 174606

(732) SPA METIDJI HOLDING.
Zone d’Activité Route de la Salamandre,
Mazagrane 27120, Mostaganem
ALGERIE.
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GIBAT

Constructions

(511) 37.

Construction de batiments, routes, ponts et barrages,
construction de canalisations, construction de routes,
d'égouts et de systéemes d'approvisionnement en eau,
construction de structures pour le transport de pétrole
brut, construction de structures pour le transport de gaz
naturel, installation, maintenance et réparation d'équi-
pements hydrauliques, montage d'échafaudages, ser-
vices de charpenterie, services de construction et de
rénovation de batiments, services de construction mari-
time.

(111) 103160 (151) 16 Octobre 2017

(210) 174611

(732) SARL GENERAL TRADE AND SERVICES
INDUSTRIE AGRO - ALIMENTAIRE.
Zone Industrielle Aissa Ben Hmida, Lot N° D6,
Didouch Mourad, Constantine
ALGERIE.

(511) 30.
Biscuits, patisseries, brioches, pains, petits pains, muf-
fins.

(111) 103161 (151) 17 Octobre 2017

(210) 174614

(732) EURL RIYABEL IMPORT EXPORT.
Lotissement 280 Bis, Lots 236,
Salah Bey, Sétif
ALGERIE.



(511) 3,25, 28.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver, préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser, savons non médicamenteux, produits de parfu-
merie, huiles essentielles, cosmétiques non médicamen-
teux, lotions non-médicamenteuses pour les cheveux,
dentifrices non médicamenteux. Vétements, chaussures,
chapellerie. Jeux, jouets, appareils de jeux vidéo, ar-
ticles de gymnastique et de sport.

(111) 103162 (151) 18 Octobre 2017
(210) 174663
(732) GENEVA LABORATORIES LIMITED

(ABRITISH VIRGIN ISLANDS COMPANY).
Palm Grove House, Box 438, Road Town,
jortola
ILES VIERGES BRITANNIQUES.

(740) Maitre N. E. Djelliout

(511) 3.
Savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmétiques.

(740) Maitre Maya SATOR

VERZENIO

(511) 5.

Produits pharmaceutiques, a savoir, produits pharma-
ceutiques pour le traitement de la maladie d'Alzheimer,
des troubles de l'anxiété, des dermatites atopiques, des
maladies et troubles auto-immunes, des spondyloar-
thrites axiales, des maladies et troubles osseux et sque-
lettiques, du cancer, des maladies cardiovasculaires, des
maladies et troubles du systéme nerveux central, de
l'algie vasculaire, de la maladie de crohn, de la dé-
mence, des maladies et troubles dermatologique, du
diabéte, de la dyslipidémie, des maladies et troubles
endocriniens, des maladies et troubles gastro-
intestinaux, de I'nypoglycémie, de I'inflammation et des
maladies et troubles inflammatoires, des maladies intes-
tinales inflammatoires, des maladies et troubles rénaux,
des maladies et troubles hépatiques, des troubles men-
taux, des maladies et troubles métaboliques, des mi-
graines, de la sclérose en plaque, des maladies et
troubles musculaires, des maladies et troubles neurodeé-
génératifs, des troubles neurologiques, de la douleur, de
la maladie de Parkinson, des rhumatismes psoriasiques,
de polyarthrites rhumatoides, du syndrome de sjogren,
des troubles du sommeil, de la spondylarthropathie, du
lupus érythémateux disséminé, de la colite ulcéreuse;
agents et substances de diagnostic a usage médical,;
préparations radio-pharmaceutiques de diagnostic utili-
sées pour le diagnostic des maladies neurodégénéra-
tives.

(111) 103164 (151) 30 Octobre 2017

(210) 174847
(732) FILTRANS EPE-SPA.
5, Rue de Biskra Ex Lavigerie,

Mohammadia, Alger
ALGERIE.

VIERNA ]

(511) 39.
Transit fret [transport de marchandises].

(111) 103163 (151) 24 Octobre 2017

(210) 174743

(732) ELILILLY AND COMPANY.
Lilly Corporate Center, Indianapolis,
Indiana 46285
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.
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(111) 103165 (151) 05 Novembre 2017

(210) 174927

(732) THE PROCTER & GAMBLE COMPANY.
One Procter & Gamble Plaza Cincinnati,
Ohio 45202
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.



(740) Maitre Maya SATOR

(511) 3.

Préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser;
savons a usage domestique; détergents sous forme de
poudre pour lave-vaisselle; détergents pour lave-
vaisselle; préparations pour le lavage de vaisselle;
agents de séchage pour lave-vaisselle; produits de dé-
graissage autres que ceux utilisés au cours d’opérations
de fabrication.

(111) 103166 (151) 14 Janvier 2018

(210) 180215

(732) Monsieur AOUIMER Abdenacer
Cité Sellier, Coopérative Mohamed Boudiaf,
N° 31, Hydra, Alger
ALGERIE.

PORTOCERAM

(511) 11.
Appareils et installations sanitaires.

(111) 103167 (151) 25 Février 2018
(210) 181108
(732) SIKA OUTRE MER SARL.

38, Rue Mohamed Douba,
16040 Hussein-Dey, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre M. A. Zizine

®

Hydrofuge Sika Liquide
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(511) 1.
Hydrofuge de masse liquide pour bétons.

(111) 103168 (151) 08 Mars 2018
(210) 181371

(732) ALGRO NORD IMPORT EXPORT.
53, Coopérative Ennahda, Birkhadem, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre N. E. Djelliout

= >

Ps Q

g Z

zz E

Z. poP CORN | §,
V) —w— .
-

Z X

g

(511) 30.
Pop corne.

(111) 103169 (151) 11 Mars 2018

(210) 181417
(732) SARL SWIFT LITE.

Hai El Makkrari Avenue Taine N° 12, Oran
ALGERIE.

EL REY
PLAYING CARD

(511) 28.

Cartes a jouer, jeux, jouets, appareils de jeux vidéo,
articles de gymnastique et de sport, décorations pour
arbres de Noél.

(111) 103170 (151) 13 Juin 2017

(210) 172857

(732) Monsieur HAMIMED Mohamed
Cité Mohamed Bouchekir, Lot N° 02,
Dar el Beida, Alger
ALGERIE.



N

~ -

LABORATOIRE
DENTAIRE

HAMIMED

Créateur de sourires

(511) 10.
Prothéses dentaires.

(111) 103171 (151) 14 Juin 2017

(210) 172862

(732) EURL AZZOUZ BRAHIM UNITE DE
MONTAGE ET FABRICATION DE CYCLES.
Lotissements Bourakba Laifa, Secteur Nord EB,
N°12\09, Sétif
ALGERIE.

(511) 9.

Téléphones sans fil, téléphones mobiles, téléphones
portables, appareils téléphoniques.

(111) 103172 (151) 14 Juin 2017

(210) 172868

(732) Monsieur ZITOUNI Mohamed
Route Nationale N° 24, Bordj EI Bahri, Alger
ALGERIE.

ZiteX

(511) 4,6,7,8,9,11,17.

Huiles et graisses industrielles; lubrifiants; produits pour
absorber, arroser et lier la poussiére; combustibles [y
compris les essences pour moteurs] et matieres éclai-
rantes; bougies et méches pour I'éclairage ; meches de
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lampes. Métaux communs et leurs alliages, minerais;
matériaux de construction meétalliques; constructions
transportables métalliques; cables et fils métalliques non
électriques; petits articles de quincaillerie métallique;
contenants métalliques de stockage ou de transport;
coffre-fort ;Cables métalliques non électriques; carillons
de porte non électriques; ferme-porte non électriques;
fils métalliques non électriques; poteaux métalliques
pour lignes électriques; serrurerie métallique non élec-
trique; serrures métalliques autres qu'électriques; cables
et fils métalliques non électriques; dispositifs non élec-
triques pour la fermeture de fenétres; dispositifs non
électriques pour l'ouverture de fenétres; dispositifs non
électriques pour l'ouverture des portes; fil métallique
multibrins non électrique; raccords métalliques de
cables non électriques; sonnettes de porte métalliques
non électriques; sonnettes métalliques de portes, non
électriques; fil métalligue mono brin non électrique; fil
métallique, ni électrique, ni isolé; robinets métalliques
pour tonneaux; robinets métalliques pour tonneaux a
biére; quincaillerie métallique; boucles en métaux
communs [quincaillerie]; crochets [quincaillerie métal-
lique]; manchons [quincaillerie métallique]; mordaches
[quincaillerie métallique]; petits articles de quincaillerie
métallique; raidisseurs [quincaillerie métallique]; res-
sorts [quincaillerie métallique]; poulies, ressorts et sou-
papes métalliques [autres que parties de machine]; clés
métalliques; tuyaux flexibles métalliques pour la plom-
berie; tuyaux d'acier; tuyaux métalliques; fil métallique;
fil de fer; fils d'aluminium; fils métalliques; clétures en
fil métallique; fil barbelé & lames; fil de fer barbelé;
tendeurs de fils métalliques. Machines et machines-
outils; moteurs [a I'exception des moteurs pour véhi-
cules terrestres]; accouplements et organes de transmis-
sion [a I'exception de ceux pour véhicules terrestres];
instruments agricoles autres que ceux actionnés manuel-
lement; couveuses pour ceufs; distributeurs automa-
tiques ; Lampes a souder; crics électriques; couteaux
électriques; compresseurs électriques; clés électriques;
clefs électriques; ciseaux électriques; cisailles élec-
triques; centrifugeuses électriques; batteurs électriques;
balayeuses électriques; aspirateurs électriques; pompes
électriques; raboteuses électriques; rapes électriques;
robinets [parties de machines ou de moteurs]; robinets
[parties de machines ou moteurs]; ressorts [parties de
machines]; machines pour la copie de clés; machines a
tailler des clés; clés électriques [outils]; furets de plom-
berie électriques; tuyaux pour aspirateurs; racleurs pour
le nettoyage de tuyaux; tuyaux d'aspirateurs de pous-
siére; tuyaux d'échappement pour automobiles; tuyaux
pour aspirateurs de poussiéere; tuyaux d'échappement
pour moteurs de veéhicules terrestres; pistolets a air
comprimé pour l'extrusion de mastics. Outils et instru-
ments a main entrainés manuellement; coutellerie, four-
chettes et cuillers; armes blanches; rasoirs ; Coupe-
tuyaux actionnés manuellement; instruments a trongon-
ner les tuyaux; coupe-file; coupe-file pour bois de pla-
cage; couteaux a mastic; pistolets actionnés manuelle-
ment pour l'extrusion de mastics. Appareils et instru-
ments scientifiques, nautiques, géodésiques, photogra-
phiques, cinématographiques, optiques, de pesage, de



mesurage, de signalisation, de contréle [inspection], de
secours [sauvetage] et d'enseignement; appareils et
instruments pour la conduite, la distribution, la trans-
formation, I'accumulation, le réglage ou la commande
du courant électrique; appareils pour I'enregistrement, la
transmission, la reproduction du son ou des images;
supports d'enregistrement magnétiques, disques acous-
tiques; disques compacts, DVD et autres supports
d'enregistrement numériques; mécanismes pour appa-
reils & prépaiement; caisses enregistreuses, machines a
calculer, équipement de traitement de données, ordina-
teurs; logiciels; extincteurs; lampes amplificatrices;
lampes de microscopes; lampes optiques; dispositifs
électroniques de dosage pour robinets; interrupteurs;
interrupteurs d'éclairage; interrupteurs d'éclairage élec-
triques; interrupteurs électroniques a détection de mou-
vement; plaques d'interrupteurs électriques; caches
decoratifs spéciaux pour plaques d'interrupteurs; tuyaux
a incendie. Appareils d'éclairage, de chauffage, de pro-
duction de vapeur, de cuisson, de réfrigération, de sé-
chage, de ventilation, de distribution d'eau et installa-
tions sanitaires; lampes; lampes a friser; lampes a dé-
charge; lampes a bronzer; lampes a gaz; lampes a halo-
gene; lampes a halogénes; lampes d'éclairage; lampes de
laboratoire; lampes de lecture; lampes pour casques;
lampes pour bicyclettes; robinets; douchettes de robi-
nets; filtres de robinets; robinets d'arrosage; robinets de
canalisation; robinets pour lavabos. Caoutchouc, gutta-
percha, gomme, amiante, mica bruts et mi- ouvrés et
succédanés de toutes ces matiéres; matieres plastiques et
résines mi- ouvrées; matiéres a calfeutrer, a étouper et a
isoler; tuyaux flexibles non métalliques; bagues d'étan-
chéité pour tuyaux de plomberie; tuyaux d'irrigation;
tuyaux de lin; tuyaux d'arrosage; coudes non métal-
liques pour tuyaux; joints de tuyaux non métalliques;
joints pour raccords de tuyaux; matériaux d'isolation
pour tuyaux; matériaux isolants pour tuyaux; pates a
joints pour tuyaux; ruban & joints pour tuyaux; tuyaux
d'air pour outils pneumatiques; tuyaux a air pour outils
pneumatiques; tuyaux de raccordement pour radiateurs
de véhicules; tuyaux en matieres textiles; tuyaux
flexibles d'arrosage; tuyaux flexibles en matiéres plas-
tiques; tuyaux flexibles en matieres textiles; tuyaux
souples d'irrigation; tuyaux souples non métalliques;
tuyaux flexibles a air pour outils pneumatiques; tuyaux
flexibles a mazout, non métalliques; tuyaux flexibles de
raccordement pour radiateurs de véhicules; tuyaux
flexibles en matiéres plastiques pour piscines; tuyaux
flexibles en matiéres plastiques pour la plomberie;
tuyaux flexibles hydrauliques en matiéres plastiques.

(111) 103173 (151) 15 Juin 2017

(210) 172892

(732) SPA ETS SIAD AUTOMOBILES.
Boulevard Colonel Ahmed Zaidat,
(Ex Colonel Amirouche),
15300 Azazga, Tizi Ouzou
ALGERIE.
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(740) Maitre S. Benslimane

S)sIAD

DEVELOPPONS L'AVENIR ENSEMBLE

(511) 7,8,12,37,40.

Machines et machines-outils; moteurs (a I'exception des
moteurs pour veéhicules terrestres); accouplements et
organes de transmission (a I'exception de ceux pour
véhicules terrestres); instruments agricoles autres que
ceux actionnés manuellement; couveuses pour oeufs;
distributeurs automatiques. Outils et instruments a main
entrainés manuellement; coutellerie, fourchettes et cuil-
lers; armes blanches; rasoirs. Véhicules; appareils de
locomotion par terre, par air ou par eau. Construction;
réparation; services d'installation; les services de loca-
tion d’outils ou de matériel de construction. Traitement
de matériaux.

(111) 103174 (151) 14 Juin 2017

(210) 172893

(732) SPA ETS SIAD AUTOMOBILES.
Boulevard Colonel Ahmed Zaidat,
(Ex Colonel Amirouche),
15300 Azazga, Tizi Ouzou
ALGERIE.

(740) Maitre S. Benslimane

SHIN LN
-J

£ YL s
S b LN A

SIRTH

(511) (511) 12.
Véhicules; appareils de locomotion par terre, par air ou
par eau.

(111) 103175 (151) 15 Juin 2017

(210) 172895

SARL NEW SEVEN STAR

IMPORT EXPORT.

Coopérative Kasdi Merbah, N° 07, Sétif
ALGERIE.

(732)

(740) Maitre S. Benslimane

EMMERRE

(511) 7.
Machines et machines-outils; moteurs [a l'exception des
moteurs pour véhicules terrestres]; accouplements et


http://inapi.org/index.php/2015-07-07-12-19-53/2016-02-04-12-30-53/40-benslimane-samir
http://inapi.org/index.php/2015-07-07-12-19-53/2016-02-04-12-30-53/40-benslimane-samir
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organes de transmission [a l'exception de ceux pour
véhicules terrestres]; instruments agricoles autres que
ceux actionnés manuellement; couveuses pour ceufs;
distributeurs automatiques.

(111) 103176 (151) 15 Juin 2017

(210) 172896

(732) SARL NEW SEVEN STAR

IMPORT EXPORT.

Coopérative Kasdi Merbah, N° 07, Sétif
ALGERIE.

Maitre S. Benslimane

BESTMANN

(511) 9,11, 12.

Appareils et instruments scientifiques, nautiques, geo-
désiques, photographiques, cinématographiques, op-
tiques, de pesage, de mesurage, de signalisation, de
contrble (inspection), de secours (sauvetage) et d'ensei-
gnement; appareils et instruments pour la conduite, la
distribution, la transformation, I'accumulation, le ré-
glage ou la commande du courant électrique; appareils
pour l'enregistrement, la transmission, la reproduction
du son ou des images; supports d'enregistrement magné-
tiques, disques acoustiques; disques compacts, DVD et
autres supports d'enregistrement numériques; méca-
nismes pour appareils & prépaiement; caisses enregis-
treuses, machines a calculer, équipement de traitement
de données, ordinateurs; logiciels; extincteurs. Appa-
reils d'éclairage, de chauffage, de production de vapeur,
de cuisson, de réfrigération, de séchage, de ventilation,
de distribution d'eau et installations sanitaires. Véhi-
cules; appareils de locomotion par terre, par air ou par
eau.

(740)

(111) 103177 (151) 15 Juin 2017

(210) 172897

(732) SARL NEW SEVEN STAR

IMPORT EXPORT.

Coopérative Kasdi Merbah, N° 07, Sétif
ALGERIE.

(740) Maitre S. Benslimane

FLYINGMAN

(511) 9,11, 12.

Appareils et instruments scientifiques, nautiques, géo-
désiques, photographiques, cinématographiques, op-
tiques, de pesage, de mesurage, de signalisation, de
contrdle (inspection), de secours (sauvetage) et d'ensei-
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gnement; appareils et instruments pour la conduite, la
distribution, la transformation, l'accumulation, le ré-
glage ou la commande du courant électrique; appareils
pour l'enregistrement, la transmission, la reproduction
du son ou des images; supports d'enregistrement magné-
tiques, disques acoustiques; disques compacts, DVD et
autres supports d'enregistrement numériques; méca-
nismes pour appareils a prépaiement; caisses enregis-
treuses, machines a calculer, équipement de traitement
de données, ordinateurs; logiciels; extincteurs. Appa-
reils d'éclairage, de chauffage, de production de vapeur,
de cuisson, de réfrigération, de séchage, de ventilation,
de distribution d'eau et installations sanitaires. Véhi-
cules; appareils de locomotion par terre, par air ou par
eau.

(111) 103178 (151) 15 Juin 2017

(210) 172898

(732) SARL NEW SEVEN STAR

IMPORT EXPORT.

Coopérative Kasdi Merbah, N° 07, Sétif
ALGERIE.

(740) Maitre S. Benslimane

NEW BUTTERFLY

(511) 9,11, 12.

Appareils et instruments scientifiques, nautiques, géo-
désiques, photographiques, cinématographiques, op-
tiques, de pesage, de mesurage, de signalisation, de
contréle (inspection), de secours (sauvetage) et d'ensei-
gnement; appareils et instruments pour la conduite, la
distribution, la transformation, I'accumulation, le ré-
glage ou la commande du courant électrique; appareils
pour l'enregistrement, la transmission, la reproduction
du son ou des images; supports d'enregistrement magné-
tiques, disques acoustiques; disques compacts, DVD et
autres supports d'enregistrement numeriques; méca-
nismes pour appareils & prépaiement; caisses enregis-
treuses, machines a calculer, équipement de traitement
de données, ordinateurs; logiciels; extincteurs. Appa-
reils d'éclairage, de chauffage, de production de vapeur,
de cuisson, de réfrigération, de séchage, de ventilation,
de distribution d'eau et installations sanitaires. Véhi-
cules; appareils de locomotion par terre, par air ou par
eau.

(111) 103179 (151) 15 Juin 2017

(210) 172899

(732) SNTA SPA.
40, Rue Hocine Noureddine,
Belouizdad 16015, Alger
ALGERIE.
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&

(511) 34.
Tabac.

111) 103180 (151) 15 Juin 2017

(210) 172900

(732) SNTA SPA.
40, Rue Hocine Noureddine,
Belouizdad 16015, Alger
ALGERIE.

RYM
— 4

/_

(511) 34.
Tabac.

(111) 103181 (151) 15 Juin 2017

(210) 172901

(732) MUNDIPHARMA AG.
St. Alban-Rheinweg 74, CH-4020 Basel
SUISSE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

MUDICARE

(511) 3,5, 10.

Savons; produits de parfumerie; huiles essentielles;
cosmétiques; préparations et traitements capillaires;
lotions capillaires; produits de toilettes; préparations
cosmétiques; produits antisolaires y compris sprays
écrans solaires, lotions antisolaires, crémes écrans so-
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laires, gels de protection solaire, et huiles de protection
solaire, et baumes a lévres de protection solaire et
crémes de protection solaire; préparations cosmétiques
pour le bronzage de la peau; préparations apres-soleil a
usage cosmeétique; préparations pour le soin de la peau a
usage cosmétique, y compris soins hydratants, crémes
cosmétiques de protection, lotions toniques pour la
peau, exfoliants, préparations pour bronzage artificiel, et
préparations pour dégraisser pour la peau; préparations
cosmétiques, y compris celles destinées a étre utilisées
sur le cuir chevelu, les ongles, les cheveux et la peau;
lingettes et serviettes imprégnées de produits cosmé-
tiques; lingettes et serviettes imprégnées de produits
nettoyants, y compris celles destinées a étre utilisées sur
la peau. Préparations et substances pharmaceutiques;
préparations pharmaceutiques et vétérinaires; produits
hygiéniques a usage médical; aliments et substances
diététiques a usage médical ou vétérinaire; compléments
alimentaires pour étres humains et animaux; substances
diététiques a un usage medical; compléments alimen-
taires; emplatres, matériel pour pansements; désinfec-
tants; antiseptiques; préparations et substances pharma-
ceutiques, y compris acides et préparations chimiques a
usage pharmaceutique; cremes a usage pharmaceutique;
gels a usage dermatologique; huiles a usage médical;
crémes, gels, huiles, lotions et onguents pour la peau a
usage pharmaceutique; onguents a usage médical; médi-
caments homeéopathiques; préparations pharmaceutiques
étant constituées d'extraits de plantes; extraits de plantes
médicinales; préparations de soin pour les ongles a
usage médical; préparations capillaires médicamen-
teuses; produits pharmaceutiques pour les soins de la
peau; préparations pharmaceutiques destinées a étre
utilisées sur le cuir chevelu, les ongles, les cheveux et la
peau et préparations d'écrans solaires et préparations de
protection solaire a usage pharmaceutique ; produits
contre les coups de soleil a usage pharmaceutique; pré-
parations antiseptiques et antibactériennes; lingettes a
usage medical; pansements a usage médical; lingettes,
pansements, tissus et matériaux pour panser les plaies, y
compris ceux imprégnés de préparations pharmaceu-
tiques; lingettes nettoyantes imprégnées de désinfec-
tants, a usage hygiénique; pansements pour plaies; pas-
tilles antitussives; pastilles a usage pharmaceutique;
produits pour rafraichir I'naleine a usage médical, con-
tenant des médicaments; gouttes pour les yeux; garga-
rismes a usage médical; pastilles pour les maux de
gorge; sprays nasaux. Appareils et instruments chirurgi-
caux; appareils et instruments médicaux; appareils et
instruments vétérinaires; matériels de suture; dispositif
médical; appareils et instruments médicaux pour fermer
les plaies; appareils de drainage de plaies a usage médi-
cal; appareils d'aspiration des plaies; équipement chirur-
gical et de traitement des blessures; vaporisateurs a
usage médical; masques a usage médical; coussinets
(pochettes) pour empécher la formation d'escarres;
coussins chauffés emplatres pour traiter les plaies; dis-
positif de thérapie par plaie sous vide; pessaires; se-
ringues vaginales; appareils et instruments chirurgicaux,
médicaux, dentaires et vétérinaires.




(111) 103182 (151) 15 Juin 2017
(210) 172902
(732) RESEARCH INVESTMENT & DEVELOPMENT

S.A.L. (HOLDING).

Une Société Libanaise

Bouchrieh, face Hopital St. Joseph,
Immeuble Najjar - Beyrouth
LIBAN.

(740) Maitre Dj. Boukrami

NAJJAR
RAQWA

Café, aromes de café, café vert, café au lait, succédanés
du café, boissons a base de café, cardamome.

(111) 103183 (151) 15 Juin 2017
(210) 172903
(732) RESEARCH INVESTMENT & DEVELOPMENT

S.A.L. (HOLDING).

Une Société Libanaise

Bouchrieh, face Hopital St. Joseph,
Immeuble Najjar - Beyrouth
LIBAN.

(740) Maitre Dj. Boukrami

NAJJAR
RAQWA

Machines a café électriques, cafetieres électriques,
torréfacteurs a café électriques, percolateurs a café
électriques, machines a chauffer et fouetter le lait pour
la préparation de café; machines pour la fabrication et
le brassage de café, de thé, de cacao et de cappuccino;
appareils d'éclairage, de production de vapeur, de cuis-
son, de réfrigération, de séchage, de ventilation, de
distribution d'eau et installations sanitaires.

(111) 103184 (151) 28 Juin 2017

(210) 173005
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(732) OTSUKA PHARMACEUTICAL CO., LTD.
2-9 Kanda-Tsukasamachi, Chiyoda-ku, Tokyo
JAPON.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property
Ciguut (5 Lo g4
S)=0-
- am

T

(511) 5, 32.

Préparations pharmaceutiques et vétérinaires; prépara-
tions d'hygiéne & usage médical; aliments et substances
diététiques a usage médical ou vétérinaire, aliments
pour bébés; compléments alimentaires pour étres hu-
mains et animaux; emplatres, matériel pour pansements;
matieres pour plomber les dents et pour empreintes
dentaires; désinfectants; produits pour détruire la ver-
mine; fongicides, les herbicides, y compris les aliments
diététiques et boissons a usage médical, ainsi que des
boissons diététiques a usage médical, boissons medica-
menteuses, préparations alimentaires diététiques a usage
médical, aliments diététiques & usage médical; complé-
ments nutritionnels et alimentaires & usage médical
(inclus dans cette classe), tels que les ingrédients natu-
rels facilement absorbés, tout comme, les légumes et
fruits, fruits et légumes conservés qui se présentent sous
forme de comprimés a partir desquels des vitamines et
des minéraux peuvent étre obtenus en grande quantité;
aliments et boissons alimentaires; ainsi que tous les
produits de la classe 5. Bieres; eaux minérales et ga-
zeuses et autres boissons sans alcool; boissons & base de
fruits et jus de fruits; sirops et autres préparations pour
faire des boissons; boissons nutritives et suppléments
sous forme liquide inclus dans cette classe.

(111) 103185 (151) 28 Juin 2017

(210) 173006

(732) OTSUKA PHARMACEUTICAL CO., LTD.
2-9 Kanda-Tsukasamachi, Chiyoda-ku, Tokyo

JAPON.

(740)

Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

POCARI
SWEAT




(511) 5, 32.

Préparations pharmaceutiques et vétérinaires; prépara-
tions d'hygiéne a usage médical; aliments et substances
diététiques a usage médical ou vétérinaire, aliments
pour bébés; compléments alimentaires pour étres hu-
mains et animaux; emplatres, matériel pour pansements;
matieres pour plomber les dents et pour empreintes
dentaires; désinfectants; produits pour détruire la ver-
mine; fongicides, les herbicides, y compris les aliments
diététiques et boissons a usage médical, ainsi que des
boissons diététiques a usage médical, boissons médica-
menteuses, préparations alimentaires diététiques a usage
médical, aliments diététiques a usage médical; complé-
ments nutritionnels et alimentaires a usage médical
(inclus dans cette classe), tels que les ingrédients natu-
rels facilement absorbés, tout comme, les légumes et
fruits, fruits et légumes conservés qui se présentent sous
forme de comprimés a partir desquels des vitamines et
des minéraux peuvent étre obtenus en grande quantité;
aliments et boissons alimentaires; ainsi que tous les
produits de la classe 5. Bieres; eaux minérales et ga-
zeuses et autres boissons sans alcool; boissons a base de
fruits et jus de fruits; sirops et autres préparations pour
faire des boissons; boissons nutritives et suppléments
sous forme liquide inclus dans cette classe.

(111) 103186 (151) 28 Juin 2017

(210) 173007

(732) OTSUKA PHARMACEUTICAL CO., LTD.
2-9 Kanda-Tsukasamachi, Chiyoda-ku, Tokyo
JAPON.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

I
Goe
(511) 5.

Préparations pharmaceutiques et vétérinaires; prépara-
tions d'hygiéne a usage médical; aliments et substances
diététiques a usage médical ou vétérinaire, aliments
pour bébés; compléments alimentaires pour étres hu-
mains et animaux; emplatres, matériel pour panse-
ments; matiéres pour plomber les dents et pour em-
preintes dentaires; désinfectants; produits pour détruire
la vermine; fongicides, les herbicides, y compris les
aliments diététiques et boissons a usage médical , ainsi
que des boissons diététiques a usage médical, boissons
médicamenteuses, préparations alimentaires diététiques
a usage médical, aliments diététiques a usage médical;
compléments nutritionnels et alimentaires & usage mé-
dical (inclus dans cette classe), tels que les ingrédients
naturels facilement absorbés, tout comme, les légumes
et fruits, fruits et légumes conservés qui se présentent
sous forme de comprimés a partir desquels des vita-
mines et des minéraux peuvent étre obtenus en grande
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quantité; aliments et boissons alimentaires; ainsi que
tous les produits de la classe 5.

(111) 103187 (151) 28 Juin 2017
(210) 173008
(732) OTSUKA PHARMACEUTICAL CO., LTD.

2-9 Kanda-Tsukasamachi, Chiyoda-ku, Tokyo
JAPON.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

(511) 5.

Préparations pharmaceutiques et vétérinaires; prépara-
tions d'hygiéne a usage médical; aliments et substances
diététiques a usage médical ou vétérinaire, aliments
pour bébés; compléments alimentaires pour étres hu-
mains et animaux; emplatres, matériel pour panse-
ments; matiéres pour plomber les dents et pour em-
preintes dentaires; désinfectants; produits pour détruire
la vermine; fongicides, les herbicides, y compris les
aliments diététiques et boissons a usage médical , ainsi
que des boissons diététiques a usage medical, boissons
médicamenteuses, préparations alimentaires diététiques
a usage medical, aliments diététiques a usage médical,
compléments nutritionnels et alimentaires & usage mé-
dical (inclus dans cette classe), tels que les ingrédients
naturels facilement absorbés, tout comme, les légumes
et fruits, fruits et légumes conservés qui se présentent
sous forme de comprimés a partir desquels des vita-
mines et des minéraux peuvent étre obtenus en grande
quantité; aliments et boissons alimentaires; ainsi que
tous les produits de la classe 5.

(111) 103188 (151) 28 Juin 2017
(210) 173009
(732) OTSUKA PHARMACEUTICAL CO., LTD.

2-9 Kanda-Tsukasamachi, Chiyoda-ku, Tokyo
JAPON.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property




(511) 5, 32.

Préparations pharmaceutiques et vétérinaires; prépara-
tions d'hygiéne a usage médical; aliments et substances
diététiques a usage médical ou vétérinaire, aliments
pour bébés; compléments alimentaires pour étres hu-
mains et animaux; emplatres, matériel pour pansements;
matieres pour plomber les dents et pour empreintes
dentaires; désinfectants; produits pour détruire la ver-
mine; fongicides, les herbicides, y compris les aliments
diététiques et boissons a usage médical, ainsi que des
boissons diététiques a usage médical, boissons médica-
menteuses, préparations alimentaires diététiques a usage
médical, aliments diététiques a usage médical; complé-
ments nutritionnels et alimentaires a usage médical
(inclus dans cette classe), tels que les ingrédients natu-
rels facilement absorbés, tout comme, les légumes et
fruits, fruits et légumes conservés qui se présentent sous
forme de comprimeés a partir desquels des vitamines et
des minéraux peuvent étre obtenus en grande quantité;
aliments et boissons alimentaires; ainsi que tous les
produits de la classe 5. Bieres; eaux minérales et ga-
zeuses et autres boissons sans alcool; boissons a base de
fruits et jus de fruits; sirops et autres préparations pour
faire des boissons; boissons nutritives et suppléments
sous forme liquide inclus dans cette classe.

(111) 103189 (151) 28 Juin 2017

(210) 173010

(732) OTSUKA PHARMACEUTICAL CO., LTD.
2-9 Kanda-Tsukasamachi, Chiyoda-ku, Tokyo
JAPON.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

ORONAMIN

(511) 5, 32.

Préparations pharmaceutiques et vétérinaires; prépara-
tions d'hygiene a usage médical; aliments et substances
diététiques a usage meédical ou vétérinaire, aliments
pour bébés; compléments alimentaires pour étres hu-
mains et animaux; emplatres, matériel pour pansements;
matiéres pour plomber les dents et pour empreintes
dentaires; désinfectants; produits pour détruire la ver-
mine; fongicides, les herbicides, y compris les aliments
diététiques et boissons a usage médical, ainsi que des
boissons diététiques a usage médical, boissons médica-
menteuses, préparations alimentaires diététiques a usage
médical, aliments diététiques a usage médical; complé-
ments nutritionnels et alimentaires a usage médical
(inclus dans cette classe), tels que les ingrédients natu-
rels facilement absorbés, tout comme, les légumes et
fruits, fruits et Iégumes conservés qui se présentent sous
forme de comprimés a partir desquels des vitamines et
des minéraux peuvent étre obtenus en grande quantité;
aliments et boissons alimentaires; ainsi que tous les
produits de la classe 5. Biéres; eaux minérales et ga-
zeuses et autres boissons sans alcool; boissons a base de
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fruits et jus de fruits; sirops et autres préparations pour
faire des boissons; boissons nutritives et suppléments
sous forme liquide inclus dans cette classe.

(111) 103190 (151) 28 Juin 2017
(210) 173011
(732) OTSUKA PHARMACEUTICAL CO., LTD.

2-9 Kanda-Tsukasamachi, Chiyoda-ku, Tokyo
JAPON.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

MUCOSTA

(511) 5, 32.

Préparations pharmaceutiques et vétérinaires; prépara-
tions d'hygiene a usage médical; aliments et substances
diététiques a usage médical ou vétérinaire, aliments
pour bébés; compléments alimentaires pour étres hu-
mains et animaux; emplatres, matériel pour pansements;
matieres pour plomber les dents et pour empreintes
dentaires; désinfectants; produits pour détruire la ver-
mine; fongicides, les herbicides, y compris les aliments
diététiques et boissons a usage médical, ainsi que des
boissons diététiques a usage médical, boissons médica-
menteuses, préparations alimentaires diététiques a usage
médical, aliments diététiques a usage médical; complé-
ments nutritionnels et alimentaires a usage médical
(inclus dans cette classe), tels que les ingrédients natu-
rels facilement absorbés, tout comme, les légumes et
fruits, fruits et légumes conservés qui se présentent sous
forme de comprimés a partir desquels des vitamines et
des minéraux peuvent étre obtenus en grande quantité;
aliments et boissons alimentaires; ainsi que tous les
produits de la classe 5.

(111) 103191 (151) 23 Aodt 2017

(210) 173858

(732) Monsieur ACHOUR Karim
Ait Djemaa, Ait Bouaddou, CP 15025,
Tizi Ouzou
ALGERIE.

(511) 29, 30.
Fruits et Iégumes conserves, congelés, sechés et cuits,
gelées. Epices.




(111) 103192 (151) 31 Aodt 2017
(210) 173940
(732) SARL LABORATOIRES BIOCARE.

Zone Mezdour, Sidi Kassi, Ben M’Hidi, El Tarf
ALGERIE.

DIMLOR

(511) 5.
Médicaments pour la médecine humaine.

(111) 103193 (151) 31 Aot 2017
(210) 173942
(732) SARL LABORATOIRES BIOCARE.

Zone Mezdour, Sidi Kassi, Ben M’Hidi, El Tarf
ALGERIE.

DADROCARE

(511) 5.
Médicaments pour la médecine humaine.

(111) 103194 (151) 31 Ao(it 2017
(210) 173944
(732) SARL LABORATOIRES BIOCARE.

Zone Mezdour, Sidi Kassi, Ben M Hidi, El Tarf
ALGERIE.

BIORAVA

(511) 5.
Médicaments pour la médecine humaine.

(111) 103195 (151) 05 Septembre 2017

(210) 173964

(732) SARL EL HILMIA TOU PAP.
Cite Adjenef Homana N° 01, Ain Fakroun,
Oum EI Bouaghi
ALGERIE.

o ot T B
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(511) 6.
Clés métallique.
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(111) 103196 (151) 06 Septembre 2017

(210) 173985

(732) SARL 3LABEL.
Lotissement N° 3, Local 5, Val d’Hydra, Alger
ALGERIE.

BABYLOUP

(511) 3,5.

Lingettes pour bébés; lingettes imprégnées d'un produit
cosmétique; lingettes pour bébés a usage cosmétique;
lingettes jetables imprégnées de compositions net-
toyantes pour le visage lingettes; serviettes et disques
nettoyants préhumectés ou imprégnés; lingettes jetables
imprégnées de compositions ou produits chimiques
purifiants pour I'hnygiene personnelle; talcs; talc parfu-
mé; talc pour la toilette; talc parfumé a usage cosmé-
tique; talcs a usage cosmétique; cremes cosmétique.
Serviettes et lingettes imprégnées de cremes et lotions
pharmaceutiques; couches-culottes; couches pour bé-
bés; protege-couches; couches-culottes en papier pour
bébés; couches-culottes jetables pour bébés; couches de
bain pour bébés; couches de natation réutilisables pour
bébés; couches jetables en cellulose pour bébés;
couches jetables pour bébés; culottes de propreté
[couches] jetables; couches-culottes jetables en papier
pour bébés; couches pour bébés jetables en papier ou en
cellulose.

(111) 103197 (151) 06 Septembre 2017

(210) 173986

(732) KABUSIKI KAISHA TOKYO NIHOON
RUBBER CORP.
10-9, 1 Chome, Sakae-Cho, Mito,
Ibaraki, 310-0064
JAPON.

(740) Maitre Dj. Sator

TTIREBOT

Bandages de roues pour véhicules, enveloppes [pneu-
matiques], pneus, bandes de roulement pour le recha-
page des pneus, bandages pour automobiles, chambres a
air pour pneumatiques, bandages pleins pour roues de
véhicule, pneus pour aéronefs.

(111) 103198 (151) 06 Septembre 2017

(210) 173987



(732) MYLAN PHARMACEUTICALS PRIVATE
LIMITED.
Plot N° 1-A/2, MIDC Industrial Estate, Taloja,
Panvel, District Raigad, Maharashtra — 410 208
INDE.

(740) Maitre Dj. Sator

VASTICA

(511) 5.
Préparations médicales et pharmaceutiques.

(111) 103199 (151) 06 Septembre 2017
(210) 173988
(732) MYLAN PHARMACEUTICALS PRIVATE

LIMITED.

Plot N° 1-A/2, MIDC Industrial Estate, Taloja,
Panvel, District Raigad, Maharashtra — 410 208
INDE.

(740) Maitre Dj. Sator

ATOCALZ

(511) 5.
Préparations médicales et pharmaceutiques.

(111) 103200 (151) 06 Septembre 2017
(210) 173989
(732) MYLAN PHARMACEUTICALS PRIVATE

LIMITED.

Plot N° 1-A/2, MIDC Industrial Estate, Taloja,
Panvel, District Raigad, Maharashtra — 410 208
INDE.

(740) Maitre Dj. Sator

ALMASAR

(511) 5.
Préparations médicales et pharmaceutiques.

(111) 103201 (151) 20 Septembre 2017

(210) 174168

(732) SARL BA.CREATIVE.
La Concorde, Route de Sidi Yahia, Batiment C,
Local 11, Bir Mourad Rais, Alger
ALGERIE.
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Q

(reclive

(511) 35, 40, 41, 42.

Distribution de matériel publicitaire [tracts, prospectus,
imprimés, échantillons] 35 : organisation d'expositions a
buts commerciaux ou de publicité 35 : location d'es-
paces publicitaires présentation de produits sur tout
moyen de communication pour la vente au détail. Ser-
vices d'impression. Organisation d'expositions a buts
culturels ou éducatifs. Conseils en conception de sites
web services de conception d'art graphique.

(111) 103202 (151) 20 Septembre 2017
(210) 174169
(732) HIKMA PHARMACEUTICALS CO. LTD.
Bayader Wadi Al Seer, Industrial Area,
P.O Box 182400, Amman 11118
JORDANIE.

(740) Maitre M. A. Badri

VEELBORE

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 103203 (151) 20 Septembre 2017
(210) 174171
(732) Madame TALBI Sadia

Tikobain, Ouaguenoun, Tizi Ouzou
ALGERIE.

ANZAR

(511) 24, 25.
Draps. Vétements, robes.

(111) 103204 (151) 20 Septembre 2017

(210) 174172



(732) SOPHAL SPA.
B.P. 10, Bir-EI-Djir 31130, Oran
ALGERIE.

MEDISPAL

(511) 5.
Antibiotiques.

(111) 103205 (151) 20 Septembre 2017

(210) 174175
(732) SARL BRIGHT DREAM IMPORT-EXPORT.

Logts 257, Lots N° 67, Salah-Bey, Sétif
ALGERIE.

¥IMO y

(511) 28.
Jeux, jouets; appareils de jeux vidéo; articles de gym-
nastique et de sport; décorations pour arbres de noél.

(111) 103206 (151) 20 Septembre 2017

(210) 174176

(732) ETS BAAZIZ ALLEL FABRICATION DE
PRODUITS D'ENTRETIEN ET
COSMETIQUES.

7, Avenue Bouamama, El Harrach, Alger

ALGERIE.
IKRAM
(511) 3.
Cosmétiques, déodorants [parfumerie], produits de
parfumerie.

(111) 103207 (151) 20 Septembre 2017

(210) 174177

(732) SARL MINIROS.

09, Hai Ben Chaoua, Lot 21, Groupe 2,
Cp 16203, Kheraicia, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre Z. Mouaz
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§OLUTIONS PEINTURE
iyt b b gl

(511) 2,3,6,7,8,9,17,19, 20, 21, 35.

Peintures; couleurs; vernis; laques; colorant; enduit
(peinture); appréts [peintures]; mordants; diluants;
mastics; produits antirouille et produits contre la dété-
rioration du bois; matiéres tinctoriales; mordants; ré-
sines naturelles a I'état brut; fixatifs [vernis]; pigments;
badigeons; gomme-résine; métaux en poudre pour pein-
ture; poudres a argenter; fixatifs; blanc de chaux. Pa-
piers abrasifs; préparations pour nettoyer, polir, dé-
graisser et abraser; préparations pour blanchir et autres
substances pour lessiver; préparations pour nettoyer,
polir, dégraisser et abraser; savons; produits de net-
toyage; produits d'entretien pour le nettoyage de sols et
surfaces dures, a savoir allées en béton, allées pié-
tonnes, patios, murs en béton coulé et en blocs, granito,
dalles et coulis de ciment, granit, marbre, dalles de
pavage, briques et mortier, stuc, sols, moquettes, toits,
revétements extérieurs en vinyle, appareils, carreaux,
portes de douches, armoires et bobines de conditionne-
ment d‘air, solives de bois, ainsi que clotures non
peintes, terrasses et plateformes; produits d'entretien
ménagers. Matériaux de construction métalliques; vis
métalliques. Machines et machines-outils; machines
pour la peinture; machines ou parties de machines;
malaxeurs; perceuses a main électriques; turbines autres
que pour vehicules terrestres; outils [parties de ma-
chines]; outils a main, a commande électrique, ainsi que
parties de machines, de méme qu'outils mécaniques de
machines, a savoir turbines de malaxage, mandrins
[parties de machines]; outillage électroportatif, per-
ceuses, limes, ponceuses, décapeurs, meuleuses,
scieuses, décolleurs de papier peint, tous ces appareils
étant actionnés électriqguement. Outils et instruments a
main entrainés manuellement jouant le réle d'outils
dans le domaine de peinture et décoration; outils et
instruments a main entrainés manuellement, notamment
outils pour peindre, grattoirs & peinture, racloirs a
vitres, couteaux et lames, outils a griffer le papier peint,
ciseaux et cisailles, cales & poncer, mélangeurs a pein-
ture, encolleuses, couteaux de peintre (outils), couteaux
a colle (outils), spatules, pistolets a mastic, pistolets
pour la peinture, lames de masticage, couteaux de bri-
colage, raclettes a vitres; outils de jardinage; ser-
fouettes; binettes; griffes; fourches; rateaux; béches;
louchets; pelles; pioches; scarificateurs; coupe-
bordures; semoirs (outils); épandeurs (outils); aérateurs;
balais a gazon; rouleaux a gazon; tondeuses a gazon
manuelles; cisailles; sécateurs; ébrancheurs; échenil-
loirs; serpes; haches; greffoirs; outils de bricolage;
perforateurs; pinces; tenailles; clés (outils); outils
d'assemblage; crics & main; ciseaux; décolleuses; déca-
peurs; marteaux; grattoirs; outils de plomberie; cou-
teaux; cutters; tournevis; scies (outils); scies manuelles;
lames de scies manuelles; porte-scies; instruments a
main pour abraser, limer, poncer, affliter, aiguiser;
burins; répes (outils); rabots; maillets; arracheuses




(outils); pistolets (outils); équerres (outils); serre-joints
(outils); spatules (outils); coupe-tubes (outils); forets
(outils) et méches pour perceuses (parties d'outils);
fraises (outils) de défonceuse; mandrins [outils]; porte-
forets (outils); embouts de vissage (parties d'outils);
lames de scies (parties d'outils); lames de tondeuses
(instruments a main); lames de tondeuses a gazon (ins-
truments a main); fers de rabots (parties d'outils) et
porte-outils; outils et instruments a main d'assemblage,
de coupe et de surfacage entrainés manuellement; outils
de bricolage (outils @ mains entrainés manuellement);
douilles (outils); marteaux (outils & mains entrainés
manuellement); ciseaux (outils a mains entrainés ma-
nuellement); limes; ciseaux a bois; méches (parties
d'outils); raclettes de carreleur; truelles; grilles pour
rouleaux de peinture; outils et instruments a main en-
trainés manuellement pour usages mecaniques dans le
batiment, pour la magonnerie, la menuiserie, la plombe-
rie, I'électricité, le bricolage en tout genre; instruments
et appareils de mécanique; outils de plaquistes & savoir:
bouchardes, cisailles, couteaux a enduire et a jointoyer,
couteaux a platre, équerres (outils), gachoirs, taloches,
platoirs, raclettes (outils), racloirs, régles de platrier,
truelles, frottoirs; ponceuses manuelles; éponges de
poncage [outils a main]. Masques de protection;
masques anti-poussiéres. Equipement de peinture et
accessoires pour peindre; pinceaux; rouleaux; bacs a
peinture; grilles de peintre; palettes de peintre; brosses
[pinceaux]; rubans adhesifs; applicateurs de peinture
sous forme d'éponges. Rubans adhésifs autres que pour
la médecine, la papeterie ou le ménage. Matériaux de
construction non métalliques. Récipients en matieres
plastiques destinés a contenir des préparations de vapo-
risation, pulvérisation ou atomisation, y compris pein-
tures, laques, dispersions, adhésifs, résines, désinfec-
tants; matériaux de fixation en nylon; éléments de fixa-
tion en matieres plastiques; chevilles; vis non métal-
liques; crochets a vis; écrous non métalliques. Brosses;
brosses & tapisser; matériel de nettoyage, compris dans
cette classe; récipients; récipients pour le mélange de
peintures; éponge de ménage; mélangeurs manuels
[shakers]. Services de vente au détail de produits pour
I'entretien, de produits d'hygiéne, de produits pour la
rénovation et la décoration de la maison (intérieur et
extérieur), d’articles et produits pour le ménage, de
produits de quincaillerie, de produits de la droguerie,
équipement de peinture et accessoires pour peindre, de
matériaux de construction, d’articles de revétement
d’intérieur, de bricolage, d'outillage; services de vente
au detail en supermarché ou hypermarchés des produits
précités.

(111) 103208 (151) 21 Septembre 2017

(210) 174190

(732) THE NORTH FACE APPAREL CORP.
3411 Silverside Road, Wilmington,
Delaware 19810
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.
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(740) Maitre N. E. Djelliout

NORT

(511) 18, 22, 24, 25, 35.

Sacs a dos, porte-documents, sacs de paquetage, ba-
gages, sacs compartimentés, portefeuilles, sacs a cour-
rier, fourre-tout, fourre-tout, trousses de toilette vendues
vides, et sacs & provisions réutilisables. Tentes. Sacs de
couchage. Vétements; blazers; manteaux de sport; en-
sembles d'athlétisme, combinaisons, soutiens-gorge,
slips, bustiers, cache-corsets moulants, cache-corset;
capris, pantalons décontractés; camisoles; manteaux;
combinaisons de travail; barboteuses; chemises ras du
cou, tee-shirts, chemises a col en v; robes; pantalons de
pluie; hauts de couches de base, et bas de couches de
base; gaines [sous-vétements]; gants [habillement];
bonneterie; vestes; jeans; pulls; layettes; leggings; mi-
taines; chemises de nuit, pyjamas; culottes [sous-
vétements], collants; parkas; pull-overs; sweat-shirts a
capuche; vestes de pluie; peignoirs; grenouilleres; sa-
rongs; foulards; sous-vétements; blousons techniques;
chemises a boutonner, chemises henley, tricots; che-
mises calorifuges, pantalons thermiques; shorts; jupes;
grenouilléres; slips; pantalons de neige, vestes de neige,
bavettes de neige; chaussettes; pantalons de sport (pan-
talons de course), sweat-shirts, pull-overs; costumes de
bain [maillots de bain]; pulls sans manches; gilets;
coupe-vents, vestes imperméables; manchettes [habil-
lement]; pantalons de yoga, vétements de yoga et cein-
tures; chapellerie; bandanas [foulards], chapeaux, cas-
quettes, bandeaux pour la téte utilisés par temps froid,
cache-oreilles; chaussures; bottines, bottes, souliers,
baskets, chaussures de marche, aprés-skis, et bottes de
pluie. Services de vente au détail en ligne; services de
vente au détail dans les commerces; services de com-
mande par correspondance, catalogue et concession;
tous comprenant des vétements, sacs, du matériel et
équipement de camping et de plein air, du matériel et
des équipements sportifs.

(111) 103209 (151) 21 Septembre 2017
(210) 174191
(732) THE NORTH FACE APPAREL CORP.

3411 Silverside Road, Wilmington,
Delaware 19810
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre N. E. Djelliout

THE NORTH FACE



(511) 18, 22, 24, 25, 35.

Sacs a dos, porte-documents, sacs de paquetage, ba-
gages, sacs compartimentés, portefeuilles, sacs a cour-
rier, fourre-tout, fourre-tout, trousses de toilette vendues
vides, et sacs a provisions réutilisables. Tentes. Sacs de
couchage. Vétements; blazers; manteaux de sport; en-
sembles d'athlétisme, combinaisons, soutien-gorge,
slips, bustiers, cache-corsets moulants, cache-corset;
capris, pantalons décontractés; camisoles; manteaux;
combinaisons de travail; barboteuses; chemises ras du
cou, tee-shirts, chemises a col en v; robes; pantalons de
pluie; hauts de couches de base, et bas de couches de
base; gaines [sous-vétements]; gants [habillement];
bonneterie; vestes; jeans; pulls; layettes; leggings; mi-
taines; chemises de nuit, pyjamas; culottes [sous-
vétements], collants; parkas; pull-overs; sweat-shirts a
capuche; vestes de pluie; peignoirs; grenouilléres; sa-
rongs; foulards; sous-vétements; blousons techniques;
chemises a boutonner, chemises henley, tricots; che-
mises calorifuges, pantalons thermiques; shorts; jupes;
grenouilleres; slips; pantalons de neige, vestes de neige,
bavettes de neige; chaussettes; pantalons de sport (pan-
talons de course), sweat-shirts, pull-overs; costumes de
bain [maillots de bain]; pulls sans manches; gilets;
coupe-vents, vestes imperméables; manchettes [habil-
lement]; pantalons de yoga, vétements de yoga et cein-
tures; chapellerie; bandanas [foulards], chapeaux, cas-
quettes, bandeaux pour la téte utilisés par temps froid,
cache-oreilles; chaussures; bottines, bottes, souliers,
baskets, chaussures de marche, aprés-skis, et bottes de
pluie. Services de vente au détail en ligne; services de
vente au détail dans les commerces; services de com-
mande par correspondance, catalogue et concession;
tous comprenant des vétements, sacs, du matériel et
équipement de camping et de plein air, du matériel et
des équipements sportifs.

(111) 103210 (151) 24 Septembre 2017

(210) 174197

(732) SPA ABDI IBRAHIM REMEDE PHARMA.
08, Rue Capitaine Azzouz, Hussein Dey,
Alger
ALGERIE.

MYCOLAM

(511) 5, 35.

Médicaments pour la médecine humaine. Services de
vente au détail ou en gros de préparations pharmaceu-
tiques, vétérinaires et hygiéniques ainsi que de fourni-
tures médicales.

(111) 103211 (151) 24 Septembre 2017

(210) 174198
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(732) SARL SBLL IMPORT.
Hai Benmerabet, Lot 05, N° 337,
Bordj El Kiffan, Alger
ALGERIE.

BaBY B-oonj

(511) 10.
Biberons; fermetures de biberons; tétines de biberons.

(111) 103212 (151) 24 Septembre 2017

(210) 174201

(732) SARL SCREEN STAR.
Rue Soummam, Lots 616, Lotg N° 08,
Ain Oulmene, Sétif
ALGERIE.

(511) 9, 14, 35.

Tableaux d'affichage électroniques, récepteurs [audio,
vidéo], panneaux de signalisation lumineux ou méca-
niques. Horloges. Conception de matériels publicitaires.

(111) 103213 (151) 24 Septembre 2017

(210) 174203

(732) CELGENE CORPORATION.
Une société de I’Etat de Delaware
86 Morris Avenue, Summit, New Jersey 07901
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

L su )

‘ot

(511) 5.
Préparations pharmaceutiques utilisées dans le traite-
ment des leucémies, des maladies auto-inflammatoires,



des maladies auto-immunes, des maladies du sang, des
cancers, de la sclérose en plaques, des colites ulcé-
reuses, de l'arthrite, des maladies de peau et des mala-
dies musculo-squelettiques; préparations pharmaceu-
tiques, a savoir substances médicamenteuses inhibi-
trices de la cytokine; préparations pharmaceutiques
immunomodulatrices.

(111) 103214 (151) 24 Septembre 2017
(210) 174204
(732) CELGENE CORPORATION.

Une société de I’Etat de Delaware
86 Morris Avenue, Summit, New Jersey 07901
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

Lslal 50

(511) 5.

Préparations pharmaceutiques utilisées dans le traite-
ment des leucémies, des maladies auto-inflammatoires,
des maladies auto-immunes, des maladies du sang, des
cancers, de la sclérose en plaques, des colites ulcé-
reuses, de l'arthrite, des maladies de peau et des mala-
dies musculo-squelettiques; préparations pharmaceu-
tiques, a savoir substances médicamenteuses inhibi-
trices de la cytokine; préparations pharmaceutiques
immunomodulatrices.

(111) 103215 (151) 24 Septembre 2017
(210) 174205
(732) VOLVO CAR CORPORATION.

Legal, IP Department 50094 VAK HB1,

SE-405 31 Géteborg
SUEDE.

SPNIND

Véhicules et moyens de transport; piéces et parties cons-
titutives de véhicules; véhicules électriques.

(300) EP, le 23 Mars 2017, N° 016500654.

(111) 103216 (151) 10 Octobre 2017
(210) 174500
(732) PHILIP MORRIS BRANDS SARL.

Quai Jeanrenaud 3, Neuchatel 2000
SUISSE.
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(740) Maitre Maya SATOR

&

(511) 34.

Tabac brut ou fagonné; produits de tabac; cigares, ciga-
rettes, cigarillos, tabac pour rouler vos propres ciga-
rettes, tabac pour pipes, tabac a chiquer, tabac a priser,
kreteks; snus; succédanés du tabac (& usage non médi-
cal); cigarettes électroniques; produits du tabac dans le
but d' étre chauffé; appareils électroniques et leurs
piéces dans le but de chauffage de cigarettes ou de tabac
afin de libérer un aérosol contenant de la nicotine pour
inhalation; solutions de nicotine liquide pour une utilisa-
tion dans les cigarettes électroniques; articles fumeurs,
papier a cigarettes, tubes a cigarettes, filtres a cigarettes,
boites a tabac, étuis a cigarettes, cendriers, pipes, appa-
reils de poche pour rouler des cigarettes, briquets, allu-
mettes.

(111) 103217 (151) 10 Octobre 2017

(210) 174501

(732) PHILIP MORRIS BRANDS SARL.
Quai Jeanrenaud 3, Neuchatel 2000
SUISSE.

(740) Maitre Maya SATOR

RED SELECTION

(511) 34.

Tabac brut ou fagonné; produits de tabac; cigares, ciga-
rettes, cigarillos, tabac pour rouler vos propres ciga-
rettes, tabac pour pipes, tabac a chiquer, tabac a priser,
kreteks; snus; succédanés du tabac (a usage non médi-
cal); cigarettes électroniques; produits du tabac dans le
but d' étre chauffé; appareils électroniques et leurs
piéces dans le but de chauffage de cigarettes ou de tabac
afin de libérer un aérosol contenant de la nicotine pour
inhalation; solutions de nicotine liquide pour une utilisa-
tion dans les cigarettes électroniques; articles fumeurs,
papier a cigarettes, tubes a cigarettes, filtres a cigarettes,
boites a tabac, étuis a cigarettes, cendriers, pipes, appa-
reils de poche pour rouler des cigarettes, briquets, allu-
mettes.




(111) 103218 (151) 10 Octobre 2017
(210) 174502
(732) PHILIP MORRIS BRANDS SARL.

Quai Jeanrenaud 3, Neuchatel 2000
SUISSE.

(740) Maitre Maya SATOR

1847 onwards

(511) 34.

Tabac brut ou fagonné; produits de tabac; cigares, ciga-
rettes, cigarillos, tabac pour rouler vos propres ciga-
rettes, tabac pour pipes, tabac a chiquer, tabac a priser,
kreteks; snus; succédanés du tabac (a usage non médi-
cal); cigarettes électroniques; produits du tabac dans le
but d' étre chauffé; appareils électroniques et leurs
piéces dans le but de chauffage de cigarettes ou de tabac
afin de libérer un aérosol contenant de la nicotine pour
inhalation; solutions de nicotine liquide pour une utilisa-
tion dans les cigarettes électroniques; articles fumeurs,
papier a cigarettes, tubes a cigarettes, filtres a cigarettes,
boites a tabac, étuis a cigarettes, cendriers, pipes, appa-
reils de poche pour rouler des cigarettes, briquets, allu-
mettes.

(111) 103219 (151) 10 Octobre 2017

(210) 174503

(732) PHILIP MORRIS BRANDS SARL.
Quai Jeanrenaud 3, Neuchatel 2000
SUISSE.

(740) Maitre Maya SATOR

BLUE SELECTION

(511) 34.

Tabac brut ou fagonné; produits de tabac; cigares, ciga-
rettes, cigarillos, tabac pour rouler vos propres ciga-
rettes, tabac pour pipes, tabac a chiquer, tabac a priser,
kreteks; snus; succédanés du tabac (a usage non médi-
cal); cigarettes électroniques; produits du tabac dans le
but d' étre chauffé; appareils électroniques et leurs
piéces dans le but de chauffage de cigarettes ou de tabac
afin de libérer un aérosol contenant de la nicotine pour
inhalation; solutions de nicotine liquide pour une utilisa-
tion dans les cigarettes électroniques; articles fumeurs,
papier a cigarettes, tubes a cigarettes, filtres a cigarettes,
boites a tabac, étuis a cigarettes, cendriers, pipes, appa-
reils de poche pour rouler des cigarettes, briquets, allu-
mettes.

(111) 103220 (151) 11 Octobre 2017

(210) 174509
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(732) Monsieur OUGHLIS Mustapha
Cite Mahieddine N° 12, Eucalyptus, Alger
ALGERIE.

MATELAS

X LOVIA

(511) 20.
Matelas.

(111) 103221 (151) 11 Octobre 2017

(210) 174510
(732) Monsieur OUGHLIS Mustapha

Cite Mahieddine N° 12, Eucalyptus, Alger
ALGERIE.

(511) 20.
Matelas.

(111) 103222 (151) 11 Octobre 2017

(210) 174511
(732) Monsieur OUGHLIS Mustapha

Cite Mahieddine N° 12, Eucalyptus, Alger
ALGERIE.

(511) 20.
Matelas.




(111) 103223 (151) 17 Octobre 2017
(210) 174634
(732) EURL SPLENDID.

60, Cité Djafar Slimane, Chéraga, Alger
ALGERIE.

flowers street

(511) 3.
Déodorants [parfumerie].

(111) 103224 (151) 18 Octobre 2017
(210) 174649
(732) SARL FILMOPLAST.

Zone Industrielle, Guedjel, Sétif
ALGERIE.

\ﬂy

tntex

[extile & Emballage

(511) 22, 24.
Sacs [enveloppes, pochettes] en matieres textiles pour
I'emballage. Non-tissés [textile].

(111) 103225 (151) 25 Octobre 2017

(210) 174754

(732) SARL INES COSMETICS.
Zone d’Activité, Bourdj Bou Arreridj
ALGERIE.

she black

(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices.

(111) 103226 (151) 25 Octobre 2017

(210) 174755
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(732) SARL INES COSMETICS.
Zone d’Activité, Bourdj Bou Arreridj
ALGERIE.

she is a clubber by ines cosmetics

(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices.

(111) 103227 (151) 25 Octobre 2017

(210) 174765

(732) SARL ALUMINIUM PLAST.
Coopérative Elfath, Batiment 1 N° 6,
Said Hamdine, Bir Mourad Rais, Alger
ALGERIE.

(511) 20.
Corbeilles non métalliques.

(111) 103228 (151) 25 Octobre 2017

(210) 174768

(732) SARL ALUMINIUM PLAST.
Coopérative Elfath, Batiment 1 N° 6,
Said Hamdine, Bir Mourad Rais, Alger
ALGERIE.

(511) 20.
Boites en matiéres plastiques.

(111) 103229 (151) 30 Octobre 2017

(210) 174838

(732) EASYFAIRS NORTHERAL SPRL.
135, Rue Saint, Lambert 1200 Bruxelles
BELGIQUE.

(740) Maitre M. Aidoud



WORKSAFE

(511) 35,41

Organisation d'expositions a buts commerciaux. Orga-
nisation d'expositions a but culturel ou éducatif organi-
sation de colloques, conférences, congres publication
en ligne sur un réseau informatique & publication de
livres et périodiques en ligne.

(111) 103230 (151) 30 Octobre 2017

(210) 174842

(732) Monsieur OULDKACI Samir
34, Rue Ahamed Azzouz, Mohamadia, Alger
ALGERIE.

WACIF

(511) 29, 30.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits
laitiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao
et succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisseries et con-
fiseries; glaces alimentaires; sucre, miel, sirop de mé-
lasse; levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde;
vinaigre, sauces [condiments]; épices; glace a
rafraichir.

(111) 103231 (151) 30 Octobre 2017

(210) 174844

(732) Monsieur ABOURICHE Mohamed Reda
Zone d’Activité N° 59, Ain-Benian, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre A. Bouras

APIOS

(511) 3.
Savons, parfumerie, huiles essentielles, cosmétiques,
lotions pour les cheveux, dentifrices.

(111) 103232 (151) 30 Octobre 2017

(210) 174845

(732) SARL SOUFREZI.
N° 10, Groupe 11, Secteur D2, Lotissement 278,
Bordj Bou Arreridj
ALGERIE.
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P()P>
([

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices.

(111) 103233 (151) 06 Novembre 2017
(210) 174951
(732) Monsieur KADA BENNEKROUF Ahmed
29, Coopérative 20 Aodt 1955, Canastel, Oran
ALGERIE.

(740) Maitre N. E. Djelliout

WALFA

(511) 34.
Tabac a chiquer.

(111) 103234 (151) 06 Novembre 2017

(210) 174952

(732) Monsieur KADA BENNEKROUF Ahmed
29, Coopérative 20 Aodt 1955, Canastel, Oran
ALGERIE.

(740) Maitre N. E. Djelliout




(511) 34.
Tabac a chiquer.

(111) 103235 (151) 06 Novembre 2017

(210) 174954
(732) Madame BOUMELLIL Khalida

24, Rue Mouiz Ben Badis, El Biar, Alger
ALGERIE.

Créatrice de mode

(511) 25.
Vétements, chaussures, chapellerie.

(111) 103236 (151) 07 Novembre 2017

(210) 174955
(732) SPA ELKENDI INDUSTRIE DE
MEDICAMENT.

Lot N’° 06, Hey El Bina, Dely Ibrahim, Alger
ALGERIE.

Rocadone

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 103237 (151) 07 Novembre 2017
(210) 174961
(732) Monsieur ANANE Samir
Cité Freri, Groupe S N° 17, Dar El Baida, Alger
ALGERIE.
G-l 3 )
(511) 18, 35.

Cuir et imitations du cuir; peaux d'animaux; bagages et
sacs de transport; parapluies et parasols; cannes; fouets
et sellerie; colliers, laisses et vétements pour animaux.
Publicité; gestion des affaires commerciales; adminis-
tration commerciale; travaux de bureau.
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(111) 103238 (151) 07 Novembre 2017

(210) 174962

(732) SARL AMINE TECHNOLOGY.
Cite 300 LS.B.24, Loc N° 02, El Eulma, Sétif
ALGERIE.

(511) 42.

Services de conseils en technologies des télécommuni-
cations; services de conseils en technologies informa-
tiques; services de conseils technologiques; conseils en
technologie de I'information; informations en matiére de
technologie informatique et de programmation par le
biais de sites web.

(111) 103239 (151) 08 Novembre 2017

(210) 174982
(732) Monsieur KABBAZ Mourad

Rue Djouadi, Tissemsilt
ALGERIE.

(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices.

(111) 103240 (151) 12 Novembre 2017

(210) 175045

(732) IPSEN PHARMA SAS.
65, Quai George Gorse,
92100 Boulogne Billancourt
FRANCE.



(740) Maitre Maya SATOR

smecta

(511) 5.

Préparations pharmaceutiques; aliments et substances
diététiques a usage médical; aliments pour bébés; com-
pléments alimentaires, compléments nutritionnels; com-
pléments diététiques; formules bactériennes probio-
tiques a usage médical; emplatres.

(111) 103241 (151) 12 Novembre 2017
(210) 175046
(732) IPSEN PHARMA SAS.

65, Quai George Gorse,
92100 Boulogne Billancourt
FRANCE.

(740)

Mailtre Maya SATOR

(511) 5.

Préparations pharmaceutiques; aliments et substances
diététiques a usage médical; aliments pour bébés; com-
pléments alimentaires, compléments nutritionnels; com-
pléments diététiques; formules bactériennes probio-
tiques a usage médical; emplatres.

(111) 103242 (151) 12 Novembre 2017

(210) 175048

(732) LIBERTY DENTAL CLINIC -
SOLE ESTABLISHMENT.
Villa N° 474, Jumeirah Beach Road, Jumeirah 3,
P.O. Box 28251, Dubai
EMIRATS ARABES UNIS.
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(740) Maitre N. E. Djelliout

Y (i ) s bl
\‘/ LIBERTY DENTAL CLINIC

(511) 44.

Services médicaux; services vétérinaires; soins
d’hygiéne et de beauté pour étres humains ou pour ani-
maux; services d’agriculture, d’horticulture et de sylvi-
culture.

(111) 103243 (151) 16 Avril 2017

(210) 171898
SARL ENDEGS GmbH.
Marie-Curie-Strafle 6, 85053, Ingolstadt

ALLEMAGNE.
(511) 11, 40.

Installations et appareils de dégazage (via évacuation et
lavage des gaz afférent) de dispositifs pour fabriquer,
entreposer, charger ou transporter des matiéres solides,
liquides ou gazeuses, en particulier réservoirs, citernes,
pipelines, installations chimiques, cales de navires,
abattoirs, fabriques de parfums. Elimination de subs-
tances gazeuses, en particulier de gaz contenant des
hydrocarbures, par dégazage via évacuation et lavage
des gaz afférent ou transformation des gaz (également
par combustion); services précités en rapport avec des
dispositifs pour fabriquer, entreposer, charger ou trans-
porter des matiéres solides, liquides ou gazeuses, en
particulier réservoirs, citernes, pipelines, installations
chimiques, cales de navires, abattoirs, fabriques de par-
fums; location d'installations et d'appareils pour la réali-
sation des services précités.

(732)

(740) Maitre H. Ait Amar

ENDEGS

Mobile VOC Combustion

(111) 103244 (151) 04 Avril 2018

(210) 181997
(732) EURL BESKO.
Lotissement S2A S2B N° 16, Groupe 18,

El Eulma, Sétif
ALGERIE.

&\VﬁESKO


http://inapi.org/index.php/2015-07-07-12-19-53/2016-02-04-12-30-53/69-ait-amar-hakim

(511) 2,6,9, 16, 19, 20, 37.

Encres [toner] pour photocopieurs; cartouches de toner
remplies pour imprimantes et photocopieurs; encres
d'imprimerie. Coffres métalliques. Machines de bureau
a cartes perforées ;cartouches de toner vides pour im-
primantes et photocopieurs; tableaux blancs électro-
niques interactifs. Fournitures scolaires; boites de pein-
ture [matériel scolaire]; stylos; élastiques de bureau;
agrafes de bureau; perforateurs de bureau; articles de
bureau a I'exception des meubles; classeurs [articles de
bureau], coffrets pour la papeterie [articles de bu-
reau],déchiqueteurs de papier [articles de bureau]; doig-
tiers [articles de bureau]; emporte-piece [articles de
bureau]; liquides correcteurs [articles de bureau]; massi-
cots [articles de bureau];planchettes a pince [articles de
bureau]; plumes [articles de bureau];rubans correcteurs
[articles de bureau];appareils et machines pour la reliure
[matériel de bureau];appareils pour plastifier des docu-
ments [articles de bureau] porte-badges d'identification
[articles de bureau];pinces pour porte-badges d'identifi-
cation [articles de bureau]; crayons; taille-crayons; élec-
triques ou non électriques; crayons d'ardoise; gommes a
effacer; craie a marquer; encres de Chine; plumes a
écrire; effaceurs pour tableaux. Ardoise. Bureaux
[meubles] ;meubles de bureau; tableaux d'affichage;
mobilier scolaire. Services de recharge de cartouches
d'encre [toner].

(111) 103245 (151) 03 Octobre 2018

(210) 184817

(732) SPA SONATRACH.
Chemin Djenane Elmalik, Hydra, Alger
ALGERIE.

SlhbUguw

sonatrach
L'énergie du changement

(511) 4,86,9,11, 35, 37, 39, 40, 42.

Huiles et graisses industrielles, cires; lubrifiants; pro-
duits pour absorber, arroser et lier la poussiére; combus-
tibles et matiéres éclairantes; bougies et méches pour
I'éclairage. Métaux communs et leurs alliages, minerais;
matériaux de construction meétalliques; constructions
transportables métalliques; cables et fils métalliques non
électriques; petits articles de quincaillerie métallique;
contenants métalliques de stockage ou de transport;
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coffres-forts. Appareils et instruments scientifiques,
nautiques, géodésiques, photographiques, cinématogra-
phiques, optiques, de pesage, de mesurage, de signalisa-
tion, de contr6le [inspection], de secours [sauvetage] et
d'enseignement; appareils et instruments pour la con-
duite, la distribution, la transformation, I'accumulation,
le réglage ou la commande du courant électrique; appa-
reils pour I'enregistrement, la transmission, la reproduc-
tion du son ou des images; supports d'enregistrement
magnétiques, disques acoustiques; disques compacts,
DVD et autres supports d'enregistrement numériques;
mécanismes pour appareils a prépaiement; caisses enre-
gistreuses, machines a calculer, équipement de traite-
ment de données, ordinateurs; logiciels; extincteurs.
Appareils d'éclairage, de chauffage, de production de
vapeur, de cuisson, de réfrigération, de séchage, de
ventilation, de distribution d'eau et installations sani-
taires. Publicité; gestion des affaires commerciales;
administration commerciale; travaux de bureau. Cons-
truction; réparation; services d'installation. Transport;
emballage et entreposage de marchandises; organisation
de voyages. Traitement de matériaux. Services scienti-
fiques et technologiques ainsi que services de re-
cherches et de conception y relatifs; services d'analyses
et de recherches industrielles; conception et développe-
ment d'ordinateurs et de logiciels.

(111) 103246 (151) 08 Novembre 2017

(210) 174973
(732) Monsieur ZEGRAR lliaser

Oued Segan, Mila
ALGERIE.

(511) 32.
Limonades.

(111) 103247 (151) 04 Janvier 2018

(210) 180043
(732) OPTIMUM TELECOM ALGERIE SPA.
Route de Wilaya, Groupe de Propriété N° 37,

Lot 04, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

Diezzy HAYLA



(511) 9, 35, 38, 41, 42.

Puces [circuits intégrés];téléphones portables; appareils
téléphonique; ordiphones [smartphones]. Services
d'abonnement a des services de télécommunications
pour des tiers; publicité; présentation de produits sur
tout moyen de communication pour la vente au détail;
publicité en ligne sur un réseau informatique; diffusion
d'annonces publicitaires; marketing; services de télé-
marketing; informations et conseils commerciaux aux
consommateurs; démonstration de produits. Services de
messagerie vocale; services téléphoniques; communica-
tions téléphoniques; informations en matiére de télé-
communications; services de communication par télé-
phones portables; services d'affichage électronique
[télécommunications]; services d'appel radioélectrique
[radio, téléphone ou autres moyens de communications
électroniques]. Education; informations en matiére de
divertissement; services de jeu proposés en ligne a
partir d'un réseau informatique; formation; activité
sportives et culturelles. Conception et développement
d'ordinateurs et de logiciels; services de conseils en
technologies informatiques.

(111) 103248 (151) 20 Novembre 2017

(210) 175183

(732) Monsieur AMRIOUI Kamel
Cite la Montagne, Bloc 4 D 7, Bourouba,
El Harrach, Alger
ALGERIE.

Sgac
N

TOROSS

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; huiles essentielles, cosmétiques, lotions
pour les cheveux; dentifrices, déodorants corporels,
déodorants a usage personnel, déodorants féminins en
spray, déodorants pour étres humains.

(111) 103249 (151) 17 Avril 2017

(210) 171929
(732) Madame BISKER Meriem

43, Lot Benachour, Chéraga, Alger
ALGERIE.
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(740) Maitre M. Elsayegh

A
L WL

-

SUITE

HOTEL

(511) 43, 44.

Réservation d'hétels; services de réservation de
chambres d'hétels; services de réservation d'héberge-
ment en hotels; services de réservation d'hétels; services
d'hétels, de motels et de pensions; services d'agences de
logement [hétels, pensions]. Soins de santé et soins de
beauté; services cosmétiques de soins du corps; services
de salons de soins cutanés; services de soins de beaute;
services de soins de santé; soins d'hygiéne et de beauté;
services de soins de beauté fournis par des stations
thermales; services de soins de santé fournis par des
stations thermales; services de soins de beauté et de
santé fournis par des saunas, salons de beauté, sanato-
riums, salons de coiffure et salons de massage; services
de stations thermales pour la santé et le bien-étre du
corps et de l'esprit comprenant des services de mas-
sages, de traitements du visage et du corps ainsi que des
services cosmétiques de soins du corps.

(111) 103250 (151) 27 Octobre 2016
(210) 164516
(732) NORTHERN INNOVATIONS HOLDING

CORP.

381 North Service Road West, Oakville,
Ontario, L6M 0H4

CANADA.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

MUSCLETECH

RESEARCH & DEVELOPMENT

(511) 5.
Compléments nutritionnels et alimentaires. Barres pro-
téinées, shakes protéinés, en cas protéinés.

(111) 103251 (151) 28 Juillet 2015

(210) 153677



(732) CORDIA.
(Société Anonyme)
ZAC La Villette aux Aulnes, 2 Rue Galilée
77290 Mitry-Mory
FRANCE.

(740) Maitre Maya SATOR

CORDIA

(511) 1,9, 11, 16, 20, 35, 37, 41.

Aérosols pour tester les détecteurs de fumée; gaz aéro-
sol dépoussiérant. Appareils et instruments nautiques,
géodésiques, photographiques, cinématographiques,
optiques, de pesage, de mesurage, de signalisation, de
contréle (inspection), de secours (sauvetage) et d'ensei-
gnement; appareils de contréle des systemes d'alarme;
appareils de controle de chaleur; appareils de contréle
de détecteurs de gaz; appareils de télécommande; boi-
tiers de commande des alarmes et leurs périphériques a
savoir boitiers d'arrét d'urgence, déclencheurs manuels;
instruments de mesure du gaz (centrales de détection de
gaz); laser métre; appareils de détection et d'extinction
de fumée par gaz neutre, par eau; appareils d'extinction
par aérosols; appareils de mesure des niveaux de
dioxyde de carbone a savoir sondes de niveau a ultra
sons, indicateur de niveau a bandes; appareils et instru-
ments pour la conduite, la distribution, la transforma-
tion, l'accumulation, le réglage ou la commande du
courant électrique; équipement pour le traitement de
I'information et les ordinateurs; appareils d'enseigne-
ment audiovisuel; logiciels (programmes enregistrés);
logiciels de supervision des alarmes; logiciels de forma-
tion de simulation; périphériques d'ordinateurs; supports
de données magnétiques; supports de données optiques;
disques compacts (audio- vidéo); avertisseurs a sifflet
d'alarme; avertisseurs d'incendie (sonore et visuel);
capteurs et détecteurs de fumée, de flammes, de gaz;
émetteurs et récepteurs de signaux électroniques; appa-
reils pour I'enregistrement, la transmission, la reproduc-
tion du son ou des images, notamment caméras de vi-
déosurveillance; extincteurs et leurs piéces détachées;
balises lumineuses; battes pour incendie; chaussures de
protection contre les accidents, les radiations et le feu;
casques anti bruit; couvertures anti-feu; gicleurs
d'incendie; habillement de protection contre le feu;
harnais de sécurité; lances a incendie; pompes a incen-
die; dispositifs de protection personnelle contre les
accidents; pyrometres; signalisation lumineuse ou mé-
canique; sirenes; alarme incendie; instruments d'alarme;
appareils d'alimentation électrique des alarmes; piles et
batteries pour l'alimentation électrique des alarmes et
pour l'éclairage de sécurité; signalisation lumineuse;
cables et accessoires de cablage tel les boites de dériva-
tion; antivols; instruments pédagogiques de formation a
la lutte anti-incendie et a la sécurité des personnes;
appareils de transmission de signaux d'alarme pour
déficients auditifs; mannequins pour exercices de se-
cours; mobilier pour extincteur; armoires pour extinc-
teurs. Appareils et installations d'éclairage; systéme
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d'éclairage de sécurité; générateur de foyer d'incendie;
générateur de feu sec; générateur de flammes; systeémes
pour I'évacuation des fumées; systtme mécanique de
désenfumage. Produit de I'imprimerie; étiquettes de
signalisation; affiches; affiches de signalisation; adhé-
sifs [matieres collantes] pour la papeterie ou le ménage;
livres; livrets; pochettes pour documents; matériel d'ins-
truction ou d'enseignement; prospectus; brochures.
Armoires de sécurité; tableaux d'affichage; panneaux
pédagogiques; palettes porte bouteilles; mannequins.
Services de vente au détail ou en gros, des produits
suivants: aérosols d'essai, gaz aérosol dépoussiérant,
mousse coupe feu, appareils et instruments nautiques,
géodésiques, photographiques, cinématographiques,
optiques, de pesage, de mesurage, de signalisation, de
contrdle (inspection), de secours (sauvetage) et d'ensei-
gnement, appareils de contr6le des systémes d'alarme;
services de vente au détail ou en gros, des produits sui-
vants, appareils de contrle de chaleur, appareils de
contrdle de détecteurs de gaz, appareils de télecom-
mande, boitiers de commande des alarmes et leurs péri-
phériques a savoir boitiers d'arrét d'urgence, déclen-
cheurs manuels, instruments de mesure du gaz (cen-
trales de détection de gaz), laser metre, appareils de
détection et d'extinction de fumée par gaz neutre, par
eau, appareils d'extinction par aérosols, systeme méca-
nique de désenfumage; services de vente au détail ou en
gros, des produits suivants, appareils de mesure des
niveaux de dioxyde de carbone a savoir sondes de ni-
veau & ultra sons, indicateur de niveau a bandes, appa-
reils et instruments pour la conduite, la distribution, la
transformation, l'accumulation, le réglage ou la com-
mande du courant électrique, équipement pour le traite-
ment de l'information et les ordinateurs; services de
vente au détail ou en gros, des produits suivants, appa-
reils d'enseignement audiovisuel, logiciels (programmes
enregistrés), logiciels de supervision des alarmes, logi-
ciels de formation de simulation, périphériques d'ordina-
teurs; services de vente au détail ou en gros, des pro-
duits suivants, supports de données magnétiques, sup-
ports de données optiques, disques compacts (audio-
vidéo), avertisseurs & sifflet d'alarme, avertisseurs
d'incendie (sonore et visuel), capteurs et détecteurs de
fumée, de flammes, de gaz, émetteurs et récepteurs de
signaux électroniques; services de vente au détail ou en
gros, des produits suivants, appareils pour l'enregistre-
ment, la transmission, la reproduction du son ou des
images, notamment caméras de vidéosurveillance, ex-
tincteurs et leurs pieces détachées, appareils pour la
maintenance des extincteurs a savoir machines a poudre,
systeme de remplissage et leurs piéces détachées, ba-
lises lumineuses, battes pour incendie; services de vente
au detail ou en gros, des produits suivants, chaussures
de protection contre les accidents, les radiations et le
feu, casques anti bruit, couvertures anti-feu, gicleurs
d'incendie, habillement de protection contre le feu, har-
nais de sécurité, lances a incendie, pompes a incendie,
dispositifs de protection personnelle contre les acci-
dents, pyromeétres, signalisation lumineuse ou méca-
nique, sirénes, alarme incendie, instruments d'alarme;
services de vente au détail ou en gros, des produits sui-



vants, appareils d'alimentation électrique des alarmes,
piles et batteries pour l'alimentation électrique des
alarmes et pour I'éclairage de sécurité, signalisation
lumineuse, cébles et accessoires de cablage, antivols,
caissons pédagogiques, appareils de transmission de
signaux d'alarme pour déficients auditifs, mannequins
pour exercices de secours, appareils et installations
d'éclairage; services de vente au détail ou en gros, des
produits suivants, systeme d'éclairage de sécurité, géné-
rateur de foyer d'incendie, générateur de fumée, généra-
teur de feu sec, générateur de flammes, systémes pour
I'évacuation des fumées; services de vente au détail ou
en gros, des produits suivants, armoires de sécurité,
tableaux d'affichage, panneaux pédagogiques, palettes
porte bouteilles, mobilier pour extincteur, armoires pour
extincteurs, mannequins. Installation, maintenance et
réparation d'équipements de sécurité et slreté; installa-
tion, maintenance et réparation d'alarme d'incendie,
d'appareils de signalisation d'incendie (avertisseurs
d'incendie), de détecteurs de fumée, d'extincteurs, de
systémes de désenfumage naturel ou mécanique, d'appa-
reils électriques ou électroniques de surveillance et de
vidéosurveillance. Education; formation; information en
matiere d'éducation ou de formation; publication de
livres; production de films sur bandes vidéo; organisa-
tion et conduite d'ateliers de formation; organisation et
conduite de colloques, conférences, de congrés ou de
séminaires; organisation d'expositions a buts culturels
ou éducatifs; publication de livres et de périodiques;
formation pratique [démonstration]; formation a la pré-
vention et a la sécurité incendie.

(111) 103252 (151) 06 Décembre 2016
(210) 165149

(732) SPA LABORATOIRES FRATER-RAZES

FORME SECHE.
51, Rue Lazergui Keddour, Saoula, Alger
ALGERIE.
SAPRAMOL
100 mg
[S:
s A
12 sachets
FUUNS e setian buvalie
'/ Vole orsie

‘_

Oz

(511) 5
Produit pharmaceutique indiqué dans le traitement de la
fievre et douleurs.

(111) 103253 (151) 23 Juillet 2017

(210) 173356
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(732) LES PUBLICATIONS CONDE NAST S.A.
3 Avenue Hoche, 75008 Paris
FRANCE.

(740) Maitre Maya SATOR

VOGUE

(511) 41.

Services de publication et de consultation concernant la
publication des livres, magazines, guides, cartes, bulle-
tins, guides de voyage, texte écrit et service de publicité
et fourniture d'informations d'intérét général a travers le
moyen de publication imprimée et en ligne.

(111) 103254 (151) 12 Janvier 2012

(210) 120131

(732) LABORATOIRES VENUS SAPECO SARL.
80, Rue du 17 Septembre 1956,
Ouled Yaichd, Blida
ALGERIE.

(740) Maitre M. N. Hacini

l

Y venus

s :
Donts

A

(511) 3.
Parfum.

(111) 103255 (151) 20 Mars 2013

(210) 131104

(732) SARL EL CHAHID INTERNATIONAL.

Ain Lahdjar 19230, Sétif
ALGERIE.

Maitre M. A. Zizine

SupraTyre

(740)



(511) 6,12,17.

Joints, joints de dilatation de tuyauteries. Pneus; roues
de véhicules; chambres a air, jantes et housses pour
roues de véhicules; chambres a air pour pneumatiques
de véhicules; essuie-glace; chaines antidérapantes pour
pneumatiques équipant les roues de véhicules. Tuyaux
flexibles non métalliques, tuyaux flexibles non métal-
liques en caoutchouc; flexibles de raccordement, col-
liers de serrage pour tuyaux flexibles, manchons com-
pensateurs de dilatation en caoutchouc; manchons de
fixation pour tuyaux flexibles; moulages stables de
fibres non tissées sous forme de blocs, plaques, bandes
ou feuilles; manchons de protection pour tuyaux
flexibles; dispositifs de protection adaptés pour tuyaux
flexibles; réducteurs de débit pour tuyaux flexibles
coudés; joints d'étanchéité, d'expansion, en caoutchouc;
défenses d'accostage en caoutchouc; joints de raccorde-
ment en caoutchouc pour les canalisations d'eau et ins-
tallations sanitaires.

(111) 103256 (151) 25 Mars 2013
(210) 131172
(732) ADEEB DERAWAN SONS COMPANY
(AL MARAI).
Kessweh, Marrana 82, Damascus Country Side
SYRIE.

(740) Maitre S. Hadjadj

-

Lo
HANA

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; huiles et graisses comestibles.

(111) 103257 (151) 03 Juin 2014

(210) 142231

(732) EL KENDI INDUSTRIE DE MEDICAMENT
SPA.
Haouche Kaouche, Lot N° 02, Villa N° 14,
Delly Brahim, Alger
ALGERIE.

[OR LEUKOCIM
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(511) 5.
Produit pharmaceutique, destiné a usage de la médecine
humaine. (Anti-Cancer: Oncologie).

(111) 103258 (151) 24 Mai 2017

(210) 172557

(732) EURL ESSAHARI IMPORT & EXPORT.
Coopérative El Feth, Local N° 04,
Ouled Derradj, M’Sila
ALGERIE.

(511) o.

Piles.

(111) 103259 (151) 24 Mai 2017
(210) 172560

(732) EURL ESSAHARI IMPORT & EXPORT.

Coopérative El Feth, Local N° 04,
Ouled Derradj, M’Sila
ALGERIE.

(511) 9.
Piles.




(111)
(210)

(732)

103260 (151) 24 Mai 2017

172556

EURL ESSAHARI IMPORT & EXPORT.
Coopérative El Feth, Local N° 04,

Ouled Derradj, M’Sila

ALGERIE.

y

(511) 9.

Piles.

(111) 103261 (151) 24 Mai 2017
(210) 172558

(732) EURL ESSAHARI IMPORT & EXPORT.

Coopérative El Feth, Local N° 04,
Ouled Derradj, M’Sila
ALGERIE.

(511) 9.

Piles.

(111) 103262 (151) 24 Mai 2017
(210) 172553

(732) EURL ESSAHARI IMPORT & EXPORT.

Coopérative El Feth, Local N° 04,
Ouled Derradj, M’Sila
ALGERIE.
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(511) 9.

Piles.

(111) 103263 (151) 24 Mai 2017
(210) 172552

(732) EURL ESSAHARI IMPORT & EXPORT.

Coopérative El Feth, Local N° 04,
Ouled Derradj, M’Sila
ALGERIE.

(511) 9.

Piles.

(111) 103264 (151) 24 Mai 2017
(210) 172554

(732) EURL ESSAHARI IMPORT & EXPORT.

(511)
Piles.

Coopérative El Feth, Local N° 04,
Ouled Derradj, M’Sila
ALGERIE.

A

9.




(111) 103265 (151) 24 Mai 2017

(210) 172555
(732) EURL ESSAHARI IMPORT & EXPORT.
Coopérative El Feth, Local N° 04,

Ouled Derradj, M’Sila
ALGERIE.

I
B

(511) 9.

Piles.

(111) 103266 (151) 03 Aolt 2014
(210) 142925

(732) Monsieur HOMIDA Ibrahim Salah Amine

Cite EI Koweite, Bloc 331/09, Djelfa
ALGERIE.

Alalla industrie de I'énergie renouvlable

(511) 7,9.

Groupe électrogene mobiles, de secours, pompes a eau
électriques. Panneaux solaire pour la production de
I'électricité, convertisseur électrique.

(111) 103267 (151) 08 Mai 2014

(210) 141907

(732) ZAIMOGLU HOLDING ANONIM SIRKETI.
Halkali Caddesi. N° 99, Sefakoy, Kucukcekmece,
Istanbul
TURQUIE.

Maitre S. Hadjadj

@Mugmuweld

(511) 6,7,9.

Métaux communs et leurs alliages; matériaux de cons-
truction métalliques; constructions transportables métal-
liques; matériaux métalliques pour les voies ferrées;
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cables et fils métalliques non électriques; serrurerie et
quincaillerie métalliques; tuyaux métalliques; coffres-
forts; produits métalliques a savoir, éléments et maté-
riaux de construction métalliques; quincaillerie métal-
lique; minerais; baguettes métalliques pour le brasage et
le soudage; fils de soudage. Machines et machines-
outils; moteurs (a ’exception des moteurs pour véhi-
cules terrestres); accouplements et organes de transmis-
sion (a I’exception de ceux pour véhicules terrestres);
instruments agricoles autres que ceux actionnés manuel-
lement; couveuses pour les ceufs; distributeurs automa-
tiques; machines électriques de soudage; électrodes pour
machines de soudage; appareils électriques de soudage;
découpeuses a plasma, découpeuses a laser. Appareils et
instruments scientifiques, nautiques, géodésiques, pho-
tographiques, cinématographiques, optiques, de pesage,
de mesurage, de signalisation, de controle (inspection),
de secours (sauvetage) et d'enseignement; appareils et
instruments pour la conduite, la distribution, la trans-
formation, 1’accumulation, le réglage ou la commande
du courant électrique; appareils pour I’enregistrement,
la transmission, la reproduction du son ou des images;
supports d'enregistrement magnétiques, disques acous-
tiques; disques compacts, DVD et autres supports
d'enregistrement numériques; mécanismes pour appa-
reils a prépaiement; caisses enregistreuses, machines a
calculer, equipements pour le traitement d'informations,
ordinateurs; logiciels; extincteurs; transformateurs de
soudage; lunettes de soudages; casques de soudage;
masques de soudage; équipements d'interfaces électro-
niques pour machines-outils pour I’entrée ou la sortie de
données CNC (commande numérique par calculateur).

(111) 103268 (151) 22 Septembre 2015
(210) 154374
(732) TABUK ALGERIE EURL.

Cité la Cadat N° 101, les Sources,
Bir-Mourad-Rais, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

Tabivir

U
L 2 2 PR 2
(511) 5.

Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits hy-
giéniques pour la médecine; aliments et substances
diététiques a usage médical ou vétérinaire, aliments
pour bébés; compléments alimentaires pour étres hu-
mains et animaux; emplatres, matériel pour pansements;
matieres pour plomber les dents et pour empreintes
dentaires; désinfectants; produits pour la destruction
d'animaux nuisibles; fongicides, herbicides.




(111) 103269 (151) 18 Avril 2017

(210) 171941

(732) SARL VITAL CARE PRODUCTION,
DISTRIBUTION ET LOGISTIQUE.
Lieu Dit Tahar Bouchat, Coop. Immo. Etassadi,
Lot N° 4, Birkhadem, Alger
ALGERIE.

Vital Cae

‘ Froducton, Distnbution ¢t Logishque

(511) 5.
Reéactifs pour tests de diagnostic a usage médical.

(111) 103270 (151) 18 Avril 2017

(210) 171942

(732) SARL VITAL CARE PRODUCTION,
DISTRIBUTION ET LOGISTIQUE.
Lieu Dit Tahar Bouchat, Coop. Immo. Etassadi,
Lot N° 4, Birkhadem, Alger

ALGERIE.
‘\Gtalgd@
‘ - = -
(511) 5.

Réactifs pour tests de diagnostic a usage médical.

(111) 103271 (151) 15 Juin 2017
(210) 172894
(732) ETS SIAD AUTOMOBILES.

Boulevard Colonel Ahmed Zaidat,
(Ex Colonel Amirouche),

15300 Azazga, Tizi Ouzou
ALGERIE.

(740) Maitre S. Benslimane

Automobile Center
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(511) 37.
Réparation; services d'installation; les services de loca-
tion d’outils ou de matériel de construction.

(111) 103272 (151) 21 Septembre 2017

(210) 174192

(732) Monsieur CHOUADRA Mounir
Rue Mohamed Boudif, Ouled Haded;j,
Boumerdés
ALGERIE.

Monsieur BOURAI Merzak
Ferme Ali Hamdane, Ain Taya, Alger
ALGERIE.

CHB - Grille Rapide

(511) 11.
Barbecue.

(111) 103273 (151) 11 Mars 2014

(210) 141006

(732) EMIRATES NBD BANK P.J.S.C.
P.O. Box 777, Dubai
EMIRATS ARABE UNIS.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

(511) 16, 36.

Papier, carton et produits en ces matiéres, non compris
dans d'autres classes; produits de I'imprimerie; articles
pour reliures; photographies; papeterie; adhésifs (ma-
tiéres collantes) pour la papeterie ou le ménage; matériel
pour les artistes; pinceaux; machines a écrire et articles
de bureau (& I'exception des meubles); matériel d'ins-
truction ou d'enseignement (& I'exception des appareils);
matieres plastiques pour l'emballage (non comprises
dans d'autres classes); caractéres d'imprimerie; clichés.
Assurances; affaires financiéres; affaires monétaires;
affaires immobiliéres.



http://inapi.org/index.php/2015-07-07-12-19-53/2016-02-04-12-30-53/40-benslimane-samir

(111) 103274 (151) 11 Mars 2014
(210) 141005
(732) EMIRATES NBD BANK P.J.S.C.

P.O. Box 777, Dubai
EMIRATS ARABE UNIS.

(740)

(

(511) 16, 36.

Papier, carton et produits en ces matiéres, non compris
dans d'autres classes; produits de l'imprimerie; articles
pour reliures; photographies; papeterie; adhésifs (ma-
tiéres collantes) pour la papeterie ou le ménage; matériel
pour les artistes; pinceaux; machines a écrire et articles
de bureau (a l'exception des meubles); matériel d'ins-
truction ou d'enseignement (a I'exception des appareils);
matieres plastiques pour I'emballage (non comprises
dans d'autres classes); caractéres d'imprimerie; clichés.
Assurances; affaires financieres; affaires monetaires;
affaires immobilieres.

Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

yibgll yus Sljlodll eliy

(111) 103275 (151) 13 Janvier 2014

(210) 140150

DAVINES S.P.A,,

Via Ravasini, 9/A Parma 43100
ITALIE.

(732)

(740) Maitre S. Hadjadj

dav'nes

M A S K

»>

(511) 3.

Gels, mousses, baumes et préparations pour coiffure et
soin capillaire; laques capillaires; permanentes, prépara-
tions semi-permanentes et demi-permanentes pour colo-
rer et décolorer les cheveux; préparations pour lI'ondula-
tion des cheveux et pour mises en plis; teintures et preé-
parations cosmétiques, teintures pour cheveux; cosmé-
tiques; gels de rasage; parfums, aprés-rasage; collection
pour le soin de la peau; produits de maquillage; gels et
lotions capillaires; shampoings, décolorants a usage
cosmétique.

(111) 103276 (151) 02 Février 2017

(210) 170585
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(732) Monsieur KETFI Kheireddine.
Rue Keddad, Cite Tlidjene, N° 01, Sétif
ALGERIE.

(511) 29, 30.
Graines de tournesol préparés. Cacao- anis [grains]-
graines de lin pour l'alimentation humaine.

(111) 103277 (151) 01 Février 2015

(210) 150374

(732) XYLEM DEWATERING SOLUTIONS, INC.
84 Floodgate Road, Bridgeport,
New Jersey 08014
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre S. Hadjadj

godwin@

(511) 7, 37.

Pompes, a savoir pompes d'eaux d'égout, pompes a
boue, pompes immergées, pompes de vidange, pompes
aspirantes, pompes a galets, pompes électriques,
pompes centrifuges, pompes volumétriques, pompes
d'assechement, pompes de chantier, a usage industriel
général et pompes @ membrane; groupes électrogénes
portatifs. Location, maintenance et réparation de
pompes, pylones d'éclairage mobile, location, mainte-
nance et réparation de groupes électrogénes portatifs.

(111) 103278 (151) 15 Décembre 2015

(210) 155755

(732) Monsieur LEMMOUCHI Nasereddine
08, Rue Aissat Idir,

Bordj El Kifane, Alger

ALGERIE.

(740) Maitre E. H. Mouhoubi



iCompta

(511) 9.
Logiciels pour ordinateurs.

(111) 103279 (151) 31 Décembre 2015

(210) 156051

(732) TEREOS, UNION DE COOPERATIVES
AGRICOLES.
11, Rue Pasteur, 02390 Origny-Sainte- Benoite
FRANCE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

P o N
3 lereos

(511) 1,5, 30.

Produits chimiques; éthanol tels que les alcools destinés
a l'industrie des spiritueux, de la parfumerie et de la
pharmacie; bioéthanol destiné a l'incorporation directe
au carburant ou a I'éther éthyle tertiobutyle ; édulcorants
artificiels; amidons natifs, amidons modifiés; glucose et
produits sucrants dérivés de matiéres amylacées; sucres
industriels cristallisés, liquides et fondants pour I'ali-
mentation humaine a destination de l'industrie agro-
alimentaire et pharmaceutique; tous ces produits étant
destinés a l'industrie chimique, pharmaceutique, de
l'alimentation humaine et animale; alcool et produits
dérivés de matiéres amylacées destinés a entrer dans la
composition des produits de parfumerie, cosmétique et
du dentifrice; excipients saccharose; glucose et produits
sucrants dérivés de matiéres amylacées, tous ces pro-
duits étant destinés a I'industrie pharmaceutique. Alcool;
amidons natifs & usage diététique ou pharmaceutique;
amidons modifiés & usage diététique ou pharmaceu-
tique; compléments alimentaires, & savoir protéines
végétales pour l'alimentation humaine; sucre a usage
médical. Sucre; Sucres issus de la transformation de la
betterave et canne a sucre; sucre de table a usage do-
mestique; fructo-oligosaccharides; édulcorants naturels;
édulcorants naturels a base de stévia; produits sucrants
dérivés de matieres amylacées.

(111) 103280 (151) 01 Juin 2016

(210) 162533

(732) BAJAJ AUTO LIMITED.
Akurdi, Pune - 411 035
INDE.
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(740) Maitre Maya SATOR

BAJAJ

(511) 35, 37.

Services concernant a des magasins d'exposition, des
magasins de vente au détail et des points de vente
automobiles; exposition de points de vente, démonstra-
tion, commercialisation; organisation d'expositions a
des fins commerciales et publicitaires concernant des
automobiles comprenant des véhicules a deux, trois et
quatre roues et des produits associés et produits com-
pris dans la classe 35. Services d'entretien et de répara-
tion d'automobiles fournis par des ateliers, services se
rapportant a la réparation et a I'entretien de motocycles,
vehicules a deux, trois et quatre roues et véhicules mo-
torisés; services de garage pour l'entretien et la répara-
tion de véhicules motorisés, services de garage pour la
réparation d'automobiles.

(111) 103281 (151) 05 Octobre 2016
(210) 164109
(732) ZHS IP WORLDWIDE SARL.

Avenue Reverdil 14, 1260 Nyon
SUISSE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

elit

(511) 33.
Boissons alcoolisées a savoir; vodka.

(111) 103282 (151) 08 Mai 2014

(210) 141888

(732) PRUDENTIAL IP SERVICES LIMITED.
Laurence Pountney Hill, London, EC4R OHH,
ROYAUME —UNI.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

PRU

(511) 36.

Assurances; assurances; services de financement; ser-
vices de SICAV; services d'agences immobilieres,
d'administration, de gestion et d'évaluation immobiliers;



financement et obtention de financement; conseils en
matiere de préts; obtention de préts; services d'adminis-
tration de capitaux; administration et conseils relatifs a
la propriété; services d'administration financiere; actua-
riat; services d'hypothéques, de gestion d'investisse-
ments bancaires, fiduciaires et de conseils financiers;
services par nomination; services de financement; ser-
vices de financement en vue de garantir des fonds;
administration de fonds de pension; services de finan-
cement de préts a des ménages; évaluation de biens
meubles; services de comptes d'épargne bancai.re, ser-
vices de transfert d'argent; agences de courtage d'assu-
rances et de crédits; services financiers liés aux loteries;
manipulation de souscriptions et d'offres de titres;
ventes a crédit; garanties et cautions; agences de loge-
ment et agences pour le remboursement de dettes; rap-
ports financiers; dépdts; sociétés de crédit et d'épargne;
gestion de fortune; services de conseils et d'administra-
tion en matiere de gestion financiére, assurance médi-
cale; assurances en cas de maladie grave; assurance de
dépenses médicales majeures; couverture d'assurance
pour les frais non médicaux encourus pendant une hos-
pitalisation; assurance de traitement et frais dentaires;
assurance de traitement et frais optiques; assurance-vie;
assurance chdmage; assurance invalidité; fourniture de
contrats d'assurance offrant des indemnités non finan-
ciéres; conseils financiers en matiere de retraites; con-
seils en matiére d'investissements pendant la retraite;
conseils en matiére d'investissements pour la retraite;
conseils en matiere d'investissements pendant la re-
traite; services de conseils financiers en matiere de
régimes de retraite; services de gestion financiére pour
maisons de retraite; services de paiement de retraites;
analyse financiére; prévisions financiéres; gestion fi-
nanciere; services de planification financiére; gestion
de portefeuilles financiers; services de recherche finan-
ciere; collectes de bienfaisance; gestion de fonds de
bienfaisance; services de financement pour les services
de I'éducation; services de protection sociale; services
de bourses d'études universitaires et communautaires;
gestion d'actifs; services d'information et de conseils
dans tous les domaines précités.

(111) 103283 (151) 12 Mars 2017

(210) 171201

(732) Monsieur OUAGUENI Reda

22, Rue Ahmed Keddour, Air de France,
Bouzaréah, Alger

ALGERIE.

i

S Gy enne
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(511) 35.
Services de photocopie, traitement de texte.

(111) 103284 (151) 13 Novembre 2016
(210) 164742
(732) SPA1.J. TOBACCO INDUSTRY FZE.
Al Jazeera Al Hamra, Ras Al Khaimah
EMIRATS ARABES UNIS.

(740) Maitre M. Hamdane

I.J. TOBACCO INDUSTRY

(511) 34.
Tabac; articles pour fumeurs; allumettes.

(111) 103285 (151) 28 Juin 2015

(210) 153186

(732) SOCIETE VITAL SARL.
Avenue Abderrahman El Bahri,
Boumbhel, Ben Arous
TUNISIE.

(740) Maitre N. E. Djelliout

VITAL

GAZVIT

(511) 5.

Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits hy-
giéniques pour la médecine; substances diététiques a
usage médical, aliments pour bébés; emplatres, matériel
pour pansements; matiéres pour plomber les dents et
pour empreintes dentaires; désinfectants; produits pour
la destruction d'animaux nuisibles; fongicides, herbi-
cides.




(111) 103286 (151) 24 Janvier 2016

(210) 160341

(732) SARL AGRO DES ALPES.
Zone Industrielle, Extention N° 62,
Oued EI-Semmar, Alger
ALGERIE.

LR e
Alpimo
Mr. Crunchy

(511) 29, 30, 32.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao et
succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisseries et confi-
series; glaces alimentaires; sucre, miel, sirop de mé-
lasse; levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde;
vinaigre, sauces [condiments]; épices; glace a rafraichir.
Eaux minérales et gazeuses et autres boissons sans al-
cool; boissons a base de fruits et jus de fruits; sirops et
autres préparations pour faire des boissons.

(111) 103287 (151) 19 Juillet 2016

(210) 163098
(732) Madame BOUTELLA Nabila

Rue 69, N° 09, Elalia Nord, Biskra
ALGERIE.

(511) 1,3,5, 30.

Esprit-de-sel. Eau de javel, liquide vaisselle, savons
liquides, liquides pour lave-glaces, savons liquides pour
la lessive, savons liquides pour la toilette corporelle,
savons liquides pour les mains et le visage, préparations
nettoyantes pour tissus, préparations pour nettoyer,
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polir, enlever la graisse et abraser, décapants, nettoyants
désodorisants pour tapis et moquettes. Désodorisants
d'atmosphére. vinaigres, eau de fleur d'oranger, arémes
alimentaires, autres qu'huiles essentielles

(111) 103288 (151) 11 Avril 2018

(210) 182218

(732) TARIK ESSALAMA.
Ecole Global Softn 34, Route Beni-Messous,
Bouzareah, Alger
ALGERIE.

(511) 35, 41.

Publicité; gestion des affaires commerciales; adminis-
tration commerciale; travaux de bureau, services d'orga-
nisation et de réalisation d'événements publicitaires,
services publicitaires pour la promotion de la sensibili-
sation du public a des questions sociales services publi-
citaires pour la promotion de la sensibilisation du public
dans le domaine de la protection sociale. Education;
formation; divertissement; activités sportives et cultu-
relles, préparation, animation et organisation de sémi-
naires.

(111) 103289 (151) 27 Juillet 2017

(210) 173463

(732) SPA LAFARGE CIMENT DE M'SILA LCM
SPA.
Centre Commercial de Bab Ezzouar,
5&6 °™™ Etage, Tour N° 2, Bab Ezzouar, Alger
ALGERIE.

PRO

Solutions

(511) 6, 19.
Métaux communs et leurs alliages, matériaux de cons-
truction métalliques, matériaux pour voies ferrées mé-



talliques, cables métalliques non électriques, serrurerie
et quincaillerie métalliques, tuyaux métalliques, coffres
forts, minerais. Matériaux de construction non métal-
liques, tuyaux rigides non métalliques pour la construc-
tion, asphalte, poix et bitume, constructions transpor-
table non métalliques, monument non métallique.

(111) 103290 (151) 28 Juin 2017
(210) 173003

(732) SPAWATANIYA TELECOM ALGERIE.

66, Route Ouled Fayet, Alger
"
(511) 35, 38, 41.

ALGERIE.
Publicité gestion des affaires commerciales administra-

Haya
tion commerciale travaux de bureau. Télécommunica-

business
tion. Education formation divertissement activités spor-
tives et culturelle.

(111) 103291 (151) 28 Juin 2017
(210) 173004

(732) SPAWATANIYA TELECOM ALGERIE.

66, Route Ouled Fayet, Alger
i
(511) 35, 38, 41.

ALGERIE.
Publicité gestion des affaires commerciales administra-

Haya
tion commerciale travaux de bureau. Télécommunica-

business+
tion. Education formation divertissement activités spor-
tives et culturelle.

(111) 103292 (151) 16 Novembre 2016

(210) 164814

(732) AVANTOR PERFORMANCE MATERIALS,
LLC (A NEW JERSEY COMPANY).
3477 Corporate Parkway, Suite #200,
Center Valley, Pennsylvania 18034
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.
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(740) Maitre N. E. Djelliout

J.Baker

-

(511) 1,3,5,9.

Produits chimiques pour l'industrie et la science; pro-
duits chimiques pour les industries biochimiques et
chimiques ; produits chimiques, notamment, tampon et
solutions standards utilisés en chimie analytique; pro-
duits chimiques pour la fabrication d'une grande variété
de produits; réactifs pour des analyses chimiques; réac-
tifs chimiques autres qu'a usage médical ou vétérinaire;
produits chimiques pour la chromatographie; milieu de
séparation par chromatographie pour la séparation d'une
mixture dans des composants; spécialités chimiques,
notamment, additifs chimiques pour usage industriel
général dans la fabrication d'une grande variété de pro-
duits; réactifs pour des appareils scientifiques d'analyses
chimiques ou biologiques; réactifs pour la recherche
scientifique ou médicale; réactifs biochimiques utilisés a
des fins non médicales; produits biochimiques a usage
scientifique in vitro et in vivo; réactifs de diagnostic
pour la science ou la recherche; réactifs de diagnostic
pour laboratoire clinique ou médical; solvants aroma-
tiques a usage industriel et commercial ; préparations
chimiques, notamment, solvants dégraissants et net-
toyants; composition chimique pour la solidification de
fluides et pour I'absorption de liquides; produits photo-
sensibles; agents de mordancage pour la fabrication de
semi-conducteurs; excipients pour utilisation dans la
fabrication d'une grande variété de produits; indicateurs
de mesure de la valeur PH en papier; terre a diatomées;
résines échangeuses d'ions; eau désionisée; eau distillée;
produits chimiques de nettoyage a usage industriel.
Produits chimiques pour le nettoyage destinés aux in-
dustries alimentaires, aux industries des boissons, aux
industries pharmaceutiques, biopharmaceutiques, bio-
technologiques, nutraceutiques, électroniques ainsi qu’a
la fabrication des semi-conducteurs; préparations net-
toyantes multi-usages; produits de nettoyage; nettoyants
utilisés dans les industries pharmaceutiques et biophar-
maceutiques. Préparations pharmaceutiques, médicales
et vétérinaires; préparations hygiéniques a usage medi-
cal; réactifs chimiques a usage médical ou vétérinaire;
réactifs a usage médical; réactifs et médiums pour dia-
gnostic médical et vétérinaire; systéme de délivrance de
médicament pharmaceutique, notamment, formulations
de délivrance de médicament utilisées avec divers in-
grédients actifs pour libération immédiate ou libération
contrlée d ‘ingrédient actif dans le corps pour une
grande variété de produits pharmaceutiques. Colonnes
chromatographiques; colonnes chromatographiques de

[




laboratoire; appareils de chromatographie; appareils de
chromatographie de laboratoire; équipement de labora-
toire; appareils de laboratoire; appareils de laboratoire
scientifiques, notamment, colonnes d'extraction en
phase solide et dispositifs utilisant des sorbants chroma-
tographiques pour I'extraction de produits chimiques a
partir de solvants; appareils de laboratoire scientifiques,
notamment, un systéme d'extraction en phase solide
comprenant un collecteur et un support de disque d'ex-
traction.

(111) 103293 (151) 05 Avril 2017

(210) 171731

(732) AGFA-GEVAERT NV.
Septestraat 27, 2640 Mortsel
BELGIQUE.

(740) Maitre Maya SATOR

AGFA ©

HealthCare

(511) 1,9, 10, 42.

Produits chimiques pour utilisation dans des applica-
tions radiographiques, échographiques, médicales, car-
diologiques et vétérinaires, tels que des films, plaques et
papiers radiographiques, échographiques, médicaux,
cardiologiques et vétérinaires, des compaositions révéla-
trices pour le traitement desdits films, plaques et pa-
piers. Logiciels pour I’enregistrement, le traitement, la
gestion et le transfert de données médicales dans un
navigateur; logiciels permettant I'acces a des images
médicales et informations connexes contenues dans de
multiples sources différentes; logiciels pour la simplifi-
cation de I’imagerie multispécialité pour l'ensemble de
I'entreprise, y compris des flux de travail pour la com-
munication de résultats critiques et des outils pour ame-
liorer la collaboration mobile au sein d'un environne-
ment médical; logiciels et programmes informatiques
supportant les flux de travail et les processus dans des
laboratoires et dans des environnements médicaux en
général ou dans des départements spécifiques de tels
établissements, tels que, entre autres, pour des systémes
d'informations hospitaliers, des systemes d'informations
cliniques, des systémes d'informations de laboratoire,
des systemes d'archivage et de communication d'images,
des systemes d'informations radiologiques, des systemes
d'informations cardiologiques; logiciels pour la gestion
de qualité, la gestion de documents et la gestion de
protocoles; logiciels pour l'automatisation de validations
biologiques et biotechniques; logiciels de communica-
tion; logiciels pour la gestion de bases de données dans
un environnement médical; logiciels de support des flux
de travail relatifs a la demande d'examens de laboratoire
dans différents domaines et la demande d'examens
d'imagerie dans un environnement de soins; entrepots de
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données permettant de combiner et d’harmoniser diffé-
rentes sources hétérogenes et de déduire et d'exporter de
nouvelles données et de nouveaux indicateurs. Appa-
reils et instruments médicaux, chirurgicaux, vétéri-
naires, cardiologiques et dentaires, tels que, entre autres,
des appareils de diagnostic médical, y compris des
écrans renforgateurs de rayons X et cassettes de film,
des appareils de diagnostic médical a I'aide de la radio-
graphie numérisée, des imprimantes utilisant des maté-
riaux de stockage thermosensibles utilisés avec des
appareils de traitement d'images diagnostiques, des
appareils et instruments radiographiques pour applica-
tions médicales; des images. Prestations de services
dans le cadre de la conception, du développement, de la
programmation et de I'entretien d'ordinateurs et de logi-
ciels; prestations de services dans le cadre de la concep-
tion, du développement, de la programmation et de
I'entretien d'une plateforme de communication sur inter-
net; logiciels en tant que solution de service (SaaS) pour
la mise & disposition d'une plate-forme destinée a pré-
senter des dossiers patient multimédia dans un établis-
sement de soins; logiciels en tant que solution de service
(SaaS) permettant la simplification de I'imagerie multis-
pécialité pour lI'ensemble de I'entreprise, y compris des
flux de travail pour la communication de résultats cri-
tiques et des outils pour améliorer la collaboration mo-
bile au sein d'un environnement médical; logiciels en
tant que solution de service (SaaS) permettant l'acceés a
des images médicales et informations connexes conte-
nues dans de multiples sources différentes; logiciels en
tant que solution de service (SaaS) permettant la re-
cherche de corrélations entre des données et la réalisa-
tion de prévisions.

(111) 103294 (151) 15 Novembre 2015

(210) 155215
(732) Monsieur BENDJEBLA Mohamed Ouali

Centre des Affaires EI Qods, Niveau 04,
N° 08/16, Cheraga, Alger

ALGERIE.
JURI CONSUL <

(511) 186, 36, 41, 45.

Revues spécialisées dans le domaine juridique. Services
d'arbitrage de valeurs mobilieres, affaires financieres,
affaires monétaires et affaires immobiliéres, services
d'assurances de services juridiques a paiement anticipé,
recouvrement de créances, services de recouvrement de
créances. Services de cours de formation continue dans
le domaine juridique, services d'enregistrement de dépo-
sitions juridiques sur bande vidéo. Services d'arbitrage,
services d'arbitrage en matiére de relations industrielles,
services de reglement de différends, de médiation et
d'arbitrage, représentation et assistance en matiere de



différends juridiques portés devant des instances d'arbi-
trage, de médiation et de réglement alternatif des diffé-
rends, recherches juridiques, services juridiques, presta-
tion de conseils juridiques et représentation juridique,
assistance juridique pour la rédaction de contrats, éta-
blissement de rapports juridiques, médiation dans le
cadre de procédures juridiques, médiation [services
juridiques], mise a disposition d'expertises juridiques,
prestation de conseils juridiques, prestation d'informa-
tions sur des questions juridiques, services d'assistance
juridique, services de conseillers juridiques, services
d'élaboration de documents juridiques, services d'en-
quétes juridiques, services de recherches juridiques,
services de transfert [services juridiques], services de
veille juridique, services d'experts en questions juri-
diques, services d'informations juridiques, concession
de licences de logiciels [services juridiques], concession
de licences de marques [services juridiques], conseils
juridiques pour répondre a des appels d'offres, enregis-
trement de noms de domaine [services juridiques] , mise
a disposition d'informations sur des questions juri-
diques, prestation de conseils juridiques en matiére de
franchisage, services de conseillers en affaires juri-
diques privées, services de conseillers juridiques dans le
domaine fiscal, services de conseillers juridiques en
matiere de franchisage, services d'observatoires des
marques [services juridiques], services juridiques en
matiere d'actions en justice, services juridiques en ma-
tiére d'enregistrement de marques, services juridiques en
matiere de poursuites judiciaires, services juridiques en
matiére d'exploitation de brevets, concession de licences
de bases de données [services juridiques], enregistre-
ment de documents dans des archives publiques offi-
cielles [services juridiques], informations en matiére de
services juridiques par le biais de sites web, mise a
disposition d'informations en ligne dans le domaine
juridique, services de conseillers en matiere d'affaires
juridiques privées, services de conseillers juridiques
professionnels en matiere de franchisage, services de
recherches juridiques et judicaires dans le domaine de la
propriété intellectuelle, services juridiques en matiére de
concession de licences de droits d'auteur, concession de
licences de droits de propriété industrielle et droits
d'auteur [services juridiques], services de conseillers
juridiques en matiére de publicité télévisée, divertisse-
ment télévisé et sport, services de surveillance de droits
de propriété intellectuelle a des fins de conseil juridique,
services juridiques en matiére de gérance, controle et
concession de droits de licence, services juridiques en
matiere de gérance, contrble et octroi de droits de li-
cence, services juridiques en matiere de gestion et d'ex-
ploitation de droits d'auteur et droits d'auteur connexes,
services juridiques en matiére d'exploitation de droits
connexes dans le domaine de la commercialisation,
services juridiques en matiere d'exploitation de droits
d'auteur sur des produits de I'imprimerie, services juri-
diques en matiere d'exploitation de droits d'auteur sur
des produits imprimés, services juridiques en matiére
d'exploitation de droits de propriété industrielle et droits
d'auteur, services juridiques en rapport avec I'exploita-
tion de droits accessoires dans le domaine du merchan-
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dising, services juridiques relatifs a la négociation et a
I'élaboration de contrats en matiére de droits de proprié-
té intellectuelle, mise a disposition d'informations rela-
tives aux procédures juridiques en matiére de poursuites
judiciaires ou autres questions de droit.

(111) 103295 (151) 30 Octobre 2017
(210) 174852
(732) MEIZU TECHNOLOGY CO., LTD.,

Meizu Technology Building, Technology &
Innovation Coast, Zhuhai, Guangdong
REPUBLIQUE POPULAIRE DE CHINE.

(740) Maitre Maya SATOR

mblu

(511) 9, 35.

Appareils de traitement de données; applications logi-
cielles téléchargeables pour smartphone; périphériques
d'ordinateurs; tablettes électronique; lunettes intelli-
gentes; montres intelligentes; dispositif de reconnais-
sance faciale; balances; ordiphones [smartphones];
nécessaires mains libres pour téléphones; installations
de communication sur réseaux; capteurs d'activité a
porter sur soi; coques pour smartphones; films de pro-
tection congus pour ordiphones [smartphones]; routeurs
réseau; appareils de télévision; écouteurs; caméras
vidéo; magnétoscopes pour voitures; décodeurs pour la
télévision; casques de réalité virtuelle; boftiers de haut-
parleurs; appareils photographiques; perches pour auto-
photos [monopodes a main] ; appareils pour l'analyse
de l'air; bracelets connectés [instruments de mesure];
matériel pour conduites d'électricité [fils, cables];
cables USB; adaptateurs électriques; prises de courant;
douilles et autres contact [connections électriques];
adaptateurs de courant; lunettes 3D; installations élec-
triques pour préserver du vol; pile électrique (rechar-
geable); batteries électriques; appareils pour la recharge
des accumulateurs électriques. Publicité; présentation
de produits sur tout moyen de communication pour la
vente au détail; organisation d'expositions a buts com-
merciaux ou de publicité ; mise a disposition d'informa-
tions commerciales par le biais de sites web; adminis-
tration commerciale de licences de produits et de ser-
vices de tiers; promotion des ventes pour des tiers; mise
a disposition d’espaces de vente en ligne pour acheteurs
et vendeurs de produits et services; services d’agences
d'import-export; systématisation d'informations dans
des bases de données informatiques; mise & jour et
maintenance de données dans des bases de données
informatiques.

(111) 103296 (151) 30 Octobre 2017

(210) 174849



(732) Monsieur YOUCEF Mohand Tahar
Boudjellil Centre 06018, Béjaia
ALGERIE.

kasr el dey

(511) 29.
Huiles et graisses comestibles

(111) 103297 (151) 20 Mars 2016

(210) 161237

(732) Monsieur BENARIFA Ali
Rue les Fréres Dembri, 112 A, Mila 43000
ALGERIE.

G.H.N
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(511) 5.

Produits pharmaceutiques, préparations médicales et
vétérinaires; produits hygiéniques pour la médecine;
aliments et substances diététiques a usage medical ou
vétérinaire, aliments pour bébés; compléments alimen-
taires pour étres humains et animaux; emplatres, maté-
riel pour pansements; matiéres pour plomber les dents et
pour empreintes dentaires; désinfectants; produits pour
la destruction d'animaux nuisibles; fongicides, herbi-
cides.

(111) 103298 (151) 18 Janvier 2015

(210) 150210

Monsieur CHABI Aomar
Zone Industrielle, Lot N° 40,
Oued Smar 16039, Alger
ALGERIE.

(732)

(740) Maitre M. Khaldi

mE | iZil

Ceramica
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(511) 11,16, 17, 19, 21, 35, 39, 42.

Appareils sanitaires; appareils et installations sanitaire;
douches; baignoires-douches; cabines de douche;
douches a mitigeur; flexibles de douche; garnitures de
douche; panneaux de douche; plate formes de douche;
pommeaux de douches; portes de douche; receveurs de
douche; tuyaux flexibles de douche; siéges de toilettes;
cuvettes de toilettes, [W-C]; toilettes [W-C]. Brochure
dans le domaine de la vente de biens immobiliers. Maté-
riaux d'isolation pour la construction. Carreaux en ar-
gile; verre; platre; céramique ou faience: [pour murs,
sols ou plafonds]; mosaiques pour la construction.
Faience; verrerie, porcelaine et faience [comprises dans
cette classe]. Distribution de dépliants publicitaires; distri-
bution de produits a des fins publicitaires; distribution de
prospectus a des fins publicitaires; distribution et diffusion
de supports publicitaires; diffusion [distribution] d'échan-
tillons; diffusion de matériel publicitaire et promotionnel;
diffusion d'annonces publicitaires et de matériel publici-
taire; services d'agents de vente par sollicitation directe
[vente au détail]; services de promotion de ventes sur le
lieu d'achat ou de vente, pour des tiers; gestion de la
vente de biens immobiliers; promotion des ventes pour
des tiers; services de magasins de vente au détail; ser-
vices de magasins de vente en gros; services de publici-
té et promotion des ventes; services de vente au détail;
services de vente en gros; publicité de biens immobiliers
résidentiels; publicité de biens immobiliers commer-
ciaux. Distribution de courrier par messagerie; distribu-
tion et expédition de courrier; distribution [livraison] de
produits. Conception de matériel publicitaire.

(111) 103299 (151) 28 Aodt 2017

(210) 173908

(732) V.F. CORPORATION, UNE SOCIETE DE
L’ETAT DE PENNSYLVANIE.
105 Corporate Center Blvd, Greensboro,
North Carolina 27408
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

VF

(511) 35.

Services des affaires commerciales, a savoir administra-
tion d'entreprises et opérations de commerce de détail
relatives aux domaines de vétements, accessoires de
vétements; bagages et articles pour I'extérieur; services
de gestion des affaires commerciales et administration
commerciale relatifs aux domaines de vétements, ac-
cessoires de vétements; bagages et articles pour I'exté-
rieur.

(111) 103300 (151) 25 Juillet 2017

(210) 173413


http://inapi.org/index.php/2015-07-07-12-19-53/2016-02-04-12-30-53/47-khaldi-maria

(732) JACK SEWING MACHINE CO., LTD.
N° 15, Airport South Road, Jiaojiang District,
Taizhou City, Zhejiang Province
CHINE.

(740) Maitre Maya SATOR

(511) 7.

Machines & coudre; repasseuses; commandes & pédale
pour machines a coudre; machines pour l'industrie tex-
tile; couseuses; machines a découper les tissus; ca-
landres a vapeur portatives pour tissus; presses; ma-
chines boutonniéres; machines pour le collage du tex-
tile; découpeuses; ciseaux électriques; machines a tra-
vailler le cuir; machines pour le pliage de linge; ma-
chines a graver.

(111) 103301 (151) 07 Septembre 2017
(210) 174004

(732) SARL SWAREEN.
Hai Drai Djilali, Ouled Haddadj, Boumerdés

ALGERIE.
Y
(511) 30.

Biscuiterie, confiserie, chocolaterie.

(111) 103302 (151) 14 Novembre 2017

(210) 175083

(732) Monsieur DJENADI Mohamed
Lotissement Boushaki, D Lot 155,
Bab Ezzouar, Alger
ALGERIE.

PILAR

(511) 3,21
Cosmétique; déodorants [parfumerie]. Vaporisateurs a
parfum.

(111) 103303 (151) 24 Aot 2017

(210) 173877
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(732) Madame BENAISSA Siham
25, Rue Baadid Kaddour, Oran

A
<
4

BEAUTE 80OpY EXPO

(511) 35.

Organisation de salons professionnels; organisation et
réalisation de salons et expositions a des fins commer-
ciales et publicitaires; planification, et animation de
salons professionnels, expositions et présentations a des
fins commerciales ou publicitaires.

(111) 103304 (151) 24 Aot 2017
(210) 173883

(732) SARL SAFILEX
Cité Sidi Abdellah, 39000 EI Oued

e Auto Parts
FILTF8%
(511) 7,9,12.

Filtres [parties de machines ou de moteurs]. Batteries
d’allumage. Plaquettes de freins pour automobiles.

(111) 103305 (151) 11 Octobre 2017

(210) 174534

(732) SAUDI INDUSTRIAL DETERGENTS
COMPANY FACTORY LIMITED LIABILITY.
Dammam / Second Industrial City 31461,

P.O. Box 2571
ARABIE SAOUDITE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property




(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques non médicamenteux, lotions non médicamen-
teuses pour les cheveux; dentifrices non médicamen-
teux.

(111) 103306 (151) 28 Aodt 2017
(210) 173910
(732) TABUKALGERIE EURL.

159, Bois des Cars Il, DFely Brahim, Alger
ALGERIE.

Solifetab

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 103307 (151) 13 Novembre 2017

(210) 175079

(732) EPE CMA SPA.
B.P. 38, Boulevard Messalli Hadj,
Sidi Bel Abbés
ALGERIE.

(511) 6,7,8, 12.

Citernes a eau métalliques. Charrues tractées; cultiva-
teurs agricoles; herses a disques; semoirs a grains pour
machines agricoles; épandeurs mécaniques; épandeurs
de fumier tractés; pulvérisateurs [machines]; moisson-
neuses-batteuses; botteleuses de foin; andaineurs trac-
tés; faucheuses a usage agricole; machines de labourage
a usage agricole. Atomiseurs a fonctionnement manuel
pour l'agriculture. Remorques [véhicules]; bennes de
camions.

(111) 103308 (151) 11 Octobre 2017

(210) 174535
(732) Monsieur BOULEGROUNE Abdelaziz

Cité 20 Aodt, N° 25, Bordj El Bahri, Alger
ALGERIE.
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WYWY

(511) 29.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits
laitiers; huiles et graisses comestibles.

(111) 103309 (151) 14 Novembre 2017

(210) 175085

(732) OPTIMUM TELECOM ALGERIE SPA.
Route de Wilaya, Groupe de Propriété N° 37,
Lot 04, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

allo®

(511) 9,35, 38, 41, 42.

Puces [circuits intégrés];téléphones portables; appareils
téléphonique; ordiphones [smartphones]. Services
d'abonnement a des services de télécommunications
pour des tiers; publicité; présentation de produits sur
tout moyen de communication pour la vente au détail;
publicité en ligne sur un réseau informatique; diffusion
d'annonces publicitaires; marketing; services de télé-
marketing; informations et conseils commerciaux aux
consommateurs; démonstration de produits. Services de
messagerie vocale; services téléphoniques; communica-
tions téléphoniques; informations en matiére de télé-
communications; services de communication par télé-
phones portables; services daffichage électronique
[télécommunications]; services d'appel radioélectrique
[radio, téléphone ou autres moyens de communications
électroniques]. Education; informations en matiére de
divertissement; services de jeu proposés en ligne a
partir d'un réseau informatique; formation; activité
sportives et culturelles. Conception et développement
d'ordinateurs et de logiciels; services de conseils en
technologies informatiques.

(111) 103310 (151) 02 Octobre 2014

(210) 143593

(732) SAR.L. NAKHEEL EL DJAZAIR COMPANY
TRANSFORMATION DE DATTES.
Coopérative Essalem I, Lot 80,

Local B, Bir Khadem
ALGERIE.



TREE HOUSE

& CO)

(511) 2,3,5,19, 29, 30, 31, 32.

Pigments. Huiles a usage cosmétique. Fibres alimen-
taires; sucre a usage médical. Parquets, parquets en bois.
Huiles comestibles; confitures; pate de fruit, pates a
tartiner a base de fruits; pates de fruits déshydratés;
pates a tartiner aux fruits; purée de fruits. Succédanés du
café; boissons a base de café; édulcorants naturels, ca-
ramels [bonbons]; confiserie; fondants [confiserie];
pastilles [confiserie]; pates de fruits [confiserie]; des-
serts sous forme de mousses [confiserie]; sucre; biscuits.
Aliments de bétail. Purées et concentrés de fruits pour la
fabrication de boissons; boissons aux sirops de fruits
additionnées d'eau.

(111) 103311 (151) 31 Juillet 2017
(210) 173516
(732) GLOBAL CENTER FOR TRAINING &

CONSULTATIONS.

362 Queen Rania Street, Batiment 362,
Deuxiéme Etage, P.O. Box 1882, Amman 11941
JORDANIE.

(740) Maitre A. Mokrani

ilylaciutly casyaill pallell j,all
GLOBAL CENTER FOR TRAINING & CONSULTATIONS

(511) 35, 36, 41, 42, 45.

Services de consultants dans le domaine de la comptabi-
lité, consultation pour la direction des affaires, consulta-
tion professionnelle d'affaires. Consultation profession-
nelle d'affaires, consultation en matiére financiéere, pres-
tation de conseils en finances. Education; formation,
divertissement, activités sportives et culturelles. Ser-
vices de conseillers et recherche dans le domaine de la
science, de I'ingénierie et des technologies de I'informa-
tion. Prestation de conseils juridiques.
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(111) 103312 (151) 09 Novembre 2017

(210) 175026
(732) EURL ERRIAANE FOODS.

32 1, Rue Mohamed Belkahla, Kouba, Alger
ALGERIE.

(511) 43.

Services de traiteurs; services de restaurants et traiteurs;
services de restaurants-traiteurs; services de traiteurs a
domicile; services de traiteurs [aliments et boissons]
pour des banquets; services de traiteurs [aliments et
boissons] pour des cocktails; services de traiteurs [ali-
ments et boissons] pour des institutions; services de
traiteurs comprenant aliments et boissons pour des insti-
tutions; mise a disposition de services de traiteurs [nour-
riture et boissons] pour des manifestations de sport,
concerts, colloques et expositions; services de restau-
rants; services de restauration; services d'établissements
de restauration rapide et de restaurants en service conti-
nu.

(111) 103313 (151) 12 Septembre 2017
(210) 174056
(732) Mosieur MEGUEHI Abdelrrezzake

Hai El Qods, Reguiba, El Oued
ALGERIE.



http://inapi.org/index.php/2015-07-07-12-19-53/2016-02-04-12-30-53/44-mokrani-abdelatif

(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons non médicamenteux; produits de parfu-
merie, huiles essentielles, cosmétiques non médicamen-
teux, lotions non médicamenteuses pour les cheveux;
dentifrices non médicamenteux, liquide vaisselle.

(111) 103314 (151) 31 Octobre 2017

(210) 174873

(732) Madame LAHMAR Fatima Zohra
72, Boulevard Ben Boulaid,
Annaba 23000
ALGERIE.

Bent El Bey

(511) 35,41, 42, 43, 45.

Aide a la direction des affaires; aide a la direction d'en-
treprises commerciales ou industrielles; audits d'entre-
prises [analyses commerciales]; administration de pro-
grammes de fidélisation de consommateurs; administra-
tion de programmes de fidélisation de consommateurs;
administration de programmes d'avantages promotion-
nels et de vente; administration de programmes de
fidélisation de la clientéle; administration et gestion de
projets commerciaux; agences de diffusion de spec-
tacles a des fins publicitaires et de promotion des
ventes; affichage d'annonces publicitaires pour le
compte de tiers; aide a la direction des affaires en ma-
tiere de franchisage; administration, facturation et rap-
prochement de comptes pour le compte de tiers; aide a
la gestion commerciale; aide a la gestion d'entreprises
analyse de données tirées d'études de marché; analyse
de gestion d'entreprises et conseils aux entreprises;
analyse de marchés; analyse de postes de travail pour la
définition d'ensembles de compétences et autres apti-
tudes requises chez un employé; analyse des codts;
analyse des réactions publicitaires et études de marchés;
analyse et étude de marchés; analyse, étude et prospec-
tion de marchés; analyse marketing immobilier; ana-
lyses colts-avantages; analyses de données commer-
ciales; analyses de données et statistiques d'études de
marché; analyses de marketing; analyses de profits
d'affaires; analyses de réactions a la publicité et
d'études de marché; analyses de statistiques et données
en matiére d'études de marchés; : analyses et prévisions
économiques; analyses stratégiques d'affaires; assis-
tance en gestion d'entreprise et commercialisation de
produits dans le cadre d'un contrat de franchise; assis-
tance et prestation de conseils en matiére d'organisation
et de gestion commerciales; assistance, prestation de
conseils et services de conseillers en matiére de gestion
d'affaires; audits d'entreprises [analyses commerciales];
bases de données de commercialisation [database mar-
keting]; collecte de données statistiques; collecte
d'informations d'études de marché; compilation de
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statistiques a des fins commerciales ou d'affaires; com-
pilation de statistiques pour la détermination de me-
sures d'audience d'émissions télévisées et radiopho-
niques; compilation d'informations dans des bases de
données informatiques; conception de matériels publici-
taires; conduite des affaires; conseil en publicité et en
affaires; conseils en organisation d'entreprises; conseils
en communication [publicité]; conseils en communica-
tion [relations publiques]; conseils en organisation des
affaires; conseils en organisation et direction des af-
faires; consultation pour la direction des affaires; con-
sultation professionnelle d'affaires; cotation des prix de
produits et services; création et mise a jour de supports
publicitaires; développement de campagnes promotion-
nelles pour des entreprises; diffusion d'annonces publi-
citaires et distribution de matériel publicitaire [tracts,
brochures, feuillets et échantillons]; élaboration de
méthodes d'analyse et de mise en ceuvre de plans de
stratégie et de projets de gestion; établissement de plans
de carriére; établissement de statistiques; gestion admi-
nistrative externalisée d'entreprises; gestion commer-
ciale de programmes de remboursement pour des tiers;
gestion d'affaires pour le compte de sportifs; informa-
tions commerciales par le biais de sites web; informa-
tions et conseils commerciaux aux consommateurs;
investigations pour affaires; location de matériel publi-
citaire; location d'espaces publicitaires; marketing; mise
a disposition d'espaces de vente en ligne pour acheteurs
et vendeurs de produits et services; négociation de
contrats d'affaires pour le compte de tiers; organisation
de foires & buts commerciaux ou de publicité; organisa-
tion d'expositions a buts commerciaux ou de publicité;
prévisions économiques; publicité; publicité télévisée;
recherche de données dans des fichiers informatiques
pour des tiers; recherches en marketing; recherches
pour affaires; référencement de sites web a but com-
mercial ou publicitaire; sélection du personnel par pro-
cédés psychotechniques; services d'agences d'informa-
tions commerciales; services d'aide au démarrage de la
gestion d'affaires commerciales pour le compte d'autres
entreprises; services d'amélioration et de gestion en
matiere de réputation d'affaires; services de conseillers
en rapport avec la planification d'affaires; services de
développement d'entreprises. Académies [éduca-
tion];coaching [formation]; divertissement radiopho-
nique; divertissement télévisé; enregistrement [filmage]
sur bandes vidéo; enseignement; mise a disposition
d'émissions de télévision, non téléchargeables, par le
biais de services de vidéo a la demande; mise a disposi-
tion de films, non téléchargeables, par le biais de ser-
vices de vidéo a la demande; mise a disposition de
publications électroniques en ligne non téléchargeables;
mise & disposition d'installations de loisirs; mise & dis-
position en ligne de vidéos non téléchargeables; mise
en pages, autre qu'a buts publicitaires; montage de
bandes vidéo; organisation de concours [éducation ou
divertissement]; organisation de défilés de mode a des
fins de divertissement; organisation de concours de
beauté; organisation d'expositions a buts culturels ou
éducatifs; organisation et conduite d'ateliers de forma-
tion; organisation et conduite de colloques; organisation



et conduite de conférences; organisation et conduite de
congreés; organisation et conduite de forums éducatifs
non virtuels; organisation et conduite de concerts; orga-
nisation et conduite de séminaires; organisation et con-
duite de symposiums; orientation professionnelle [con-
seils en matiere d'éducation ou de formation]; planifica-
tion de réceptions [divertissement]; production d'émis-
sions de radio et de télévision; production de spec-
tacles; projection de films cinématographiques; agences
de diffusion de spectacles a des fins publicitaires et de
promotion des ventes; services de listes de mariage;
organisation de défilés de mode a des fins commer-
ciales services de publicité et marketing en mode col-
lectif; organisation de défilés de mode a des fins pro-
motionnelles Services de divertissement sous forme de
défilés de mode; services de publication de magazines
de mode & des fins de divertissement. Services de créa-
tion d'accessoires de mode; services de dessinateurs de
mode; création de mode. Bars-salons; cafés; chambres
d'hdtes; conseils en matiére de recettes culinaires; four-
niture de repas a l'intention de sans-abri ou de per-
sonnes en situation précaire; fourniture de repas pour la
consommation immeédiate; location d'appareils de cuis-
son; location d'appareils d'éclairage; location d'appa-
reils d'éclairage pour jardins publics; location d'appa-
reils d'éclairage pour la décoration de résidences pri-
vées; location de chaises, tables, linge de table et verre-
rie; location de chapiteaux; location de fontaines [dis-
tributeurs] a eau potable; location de fontaines & eau
[distributeurs]; location de couvertures; location de
matériel de bar; location de meubles pour des hétels;
location de moquettes; location de plans de travail de
cuisine; location de plans de travail de cuisines pour la
préparation d'aliments pour la consommation immé-
diate; location de plaques chauffantes électriques; loca-
tion d'équipements de cuisson a usage industriel; loca-
tion d'équipements de restauration; location de réchauds
non électriques; location de refroidisseurs d'eau po-
table; location de revétements de sols pour des hotels;
location de rideaux pour des hotels; location de salles
de conférences; location de salles de réception; location
de salles de réception pour fétes d'anniversaire; location
de salles de réception pour réceptions de mariage; loca-
tion de salles de réunions; location de salles pour la
tenue de réceptions, de conférences, de conventions,
d'expositions, de séminaires et de réunions; location de
salles pour réceptions mondaines; location de serviettes
de toilette pour des hétels; location de stands d'exposi-
tion; location de tentures murales pour des hétels; loca-
tion de vaisselle; location de vaisselle, argenterie, plats
et accessoires de table pour événements particuliers;
mise a disposition d'aliments et de boissons; location
d'unités de distribution de produits a boire chauds et
froids, autres que distributeurs automatiques; mise a
disposition d'aliments et de boissons ainsi que d'héber-
gement temporaire; mise a disposition d'aliments et de
boissons dans des bistrots; mise a disposition d'aliments
et de boissons en tant que service d'accueil; mise a
disposition d'aliments et de boissons pour des clients;
mise a disposition d'aliments et de boissons pour des
clients dans des restaurants; mise a disposition de ser-
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vices de traiteurs [nourriture et boissons] pour des ma-
nifestations de sport, concerts, colloques et expositions;
mise a disposition d'informations sous forme de recettes
pour boissons; mise a disposition d'installations pour
des expositions dans des hdtels; mise a disposition
d'installations pour des expositions et conférences;
préparation de nourriture; préparation d'aliments et de
boissons pour la consommation immédiate; préparation
de nourriture pour des tiers sur la base de leur externali-
sation; préparation et mise a disposition d'aliments et de
boissons; prestation de services d'approvisionnement en
nourriture et boissons au sein de centres d'exposition;
prestation de services d'approvisionnement en nourri-
ture et boissons au sein de centres de congres; presta-
tion de services d'approvisionnement en nourriture et
boissons au sein de centres pour I'organisation de salons
et expositions; restaurants libre-service; sculpture culi-
naire; service d'aliments et de boissons & des clients;
service d'aliments et de boissons & des clients dans des
restaurants; service de nourriture et de boissons [ser-
vices de serveurs]; services d'approvisionnement en
aliments et boissons pour des cocktails; services d'ap-
provisionnement en aliments et boissons pour des ban-
quets; services de bars et traiteurs; services de bars,
hotels, restaurants et cafés-restaurants; services de chefs
de cuisine a domicile; services de conseillers en matiére
d'approvisionnement en nourriture et boissons; services
de conseillers en matiére d'art culinaire; services de
décoration personnalisée de biscuits; services de loca-
tion de chauffe-plats; services de location de distribu-
teurs automatiques de boissons; services de location de
fontaines de produits a boire; services de locations de
tous types portant sur des appareils et systemes d'éclai-
rage pour I'éclairage municipal et lors de manifestations
publiques; services de pré-réservation et de réservation
de restaurants et repas; services de réservation de res-
taurants; services de restaurants; services de restaurants,
bars et traiteurs; services de restaurants, bars et bars-
salons; services de restaurants et traiteurs; services de
restaurants-traiteurs; services de restauration pour
centres de conférences; services de restauration pour
des hotels; services de traiteurs; services de traiteurs a
domicile; services d'hostellerie; location de salles de
réception pour réceptions de mariage. Animation de
cérémonies de mariage civil; location de houppas pour
mariages; planification et préparation de cérémonies de
mariage; services de chapelles de mariage; services
d'offices pour mariages; services de conseillers en rap-
port avec la planification et d'organisation de cérémo-
nies de mariage; mise & disposition et animation de
cérémonies de mariage civil non confessionnel et non
religieux; mise a disposition et célébration.

(111) 103315 (151) 31 Octobre 2017
(210) 174864
(732) Monsieur HAMDI Aboulyakdan Khaled

28, Rue Tayeb Ikriouen, Alger
ALGERIE.



Fabrication

%/LCTS

(511) 16, 18, 20.

Papier et carton; produits de I'imprimerie; articles pour
reliures; photographies; papeterie et articles de bureau, a
I'exception des meubles; adhésifs [matiéres collantes]
pour la papeterie ou le ménage; matériel pour artistes et
matériel de dessin; pinceaux; matériel d'instruction ou
d'enseignement; feuilles, films et sacs en matiéres plas-
tiques pour I'empaquetage et le conditionnement; carac-
teres d'imprimerie, clichés. Cuir et imitations du cuir;
peaux d'animaux; bagages et sacs de transport; para-
pluies et parasols; cannes; fouets et sellerie; colliers,
laisses et vétements pour animaux. Meubles, glaces
[miroirs], cadres; contenants de stockage ou de transport
non métalliques; os, corne, baleine ou nacre, bruts ou
mi-ouvrés; coquilles; écume de mer; ambre jaune.

(111) 103316 (151) 19 Octobre 2017
(210) 174668
(732) SARL MST BAT.

17, Chemin Chekiken, Val d’Hydra, Alger
ALGERIE.

Soacidtd o Corvptrucmon

W2S

Construction; construction de batiments.

(111) 103317 (151) 09 Novembre 2017

(210) 175027

(732) IPSEN PHARMA GmbH.
Willy-Brandt-Str. 3, 76275 Ettlingen
ALLEMAGNE.

(740) Maitre Maya SATOR

PRONTALGINE

(511) 5.

Préparations pharmaceutiques; aliments et substances
diététiques a usage médical; aliments pour bébés; com-
pléments alimentaires, compléments nutritionnels;
compléments diététiques; formules bactériennes probio-
tiques a usage médical; emplatres.
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(111) 103318 (151) 08 Janvier 2018

(210) 180111

(732) SARL CONBIMED.
07, J Zone Industrielle Aissa Ben H’Mida,
Loc N° 01, Didouche Mourad, Constantine
ALGERIE.

Famelio

(511) 30.

Additifs de gluten a usage culinaire ail émincé [condi-
ment] algues [condiments] aliments & base d'avoine
amidon a usage alimentaire anis étoilé anis [grains]
aromatisants a la vanille a usage culinaire arémes ali-
mentaires, autres qu'huiles essentielles arémes de café
ardbmes pour boissons, autres qu'huiles essentielles
ardbmes pour gateaux, autres qu'huiles essentielles assai-
sonnements avoine écachée avoine mondée baozi [pe-
tits pains farcis] barres de céréales barres de céréales
hyperprotéinées batons de réglisse [confiserie] bi-
bimbap [riz mélangé a du beeuf et des légumes] bicar-
bonate de soude pour la cuisson biscottes biscuits de
malt boissons & base de cacao boissons & base de café
boissons & base de camomille boissons & base de choco-
lat boissons & base de thé bonbons a la menthe bonbons
pour rafraichir I'haleine bouillie de farine de mais a
I'eau ou au lait boulettes de péate a base de farine boul-
gour brioches burritos cacao au lait café au lait café vert
cannelle [épice] capres caramels [bonbons] chapelure
cheeseburgers [sandwichs] chicorée [succédané du
café] chocolat au lait [boisson] chow-chow [condiment]
chutneys [condiments] clous de girofle condiments
confiserie & base d'amandes confiserie & base d'ara-
chides confiture de lait copeaux de glace aux haricots
rouges sucrés coulis de fruits [sauces] couscous [se-
moule] crackers créme anglaise créme de tartre a usage
culinaire crémes glacées crépes [alimentation] cro(tons
curcuma, curry [épice] décorations au chocolat pour
gateaux desserts sous forme de mousses [confiserie]
eau de mer pour la cuisine édulcorants naturels en-cas a
base de céréales en-cas a base de riz épaississants pour
la cuisson de produits alimentaires épices essences pour
l'alimentation a I'exception des essences entériques et
des huiles essentielles extraits de malt pour l'alimenta-
tion farine de blé farine de féves farine de mais farine
de moutarde farine de pommes de terre, farine de sarra-
sin farine de soja farine de tapioca, farine d'orge fa-
rines, farines de fruits & coque ferments pour pates
fleurs ou feuilles en tant que succédanés de thé flocons
d'avoine flocons de céréales séchées flocons de mais
fondants [confiserie] fruits & coque enrobés de chocolat
gateaux de riz gaufres gelée royale, germes de blé pour
I'alimentation humaine gimbap [plat coréen a base de
riz] gingembre [condiment] glagages brillants glacages
pour gateaux glace a rafraichir glace brute, naturelle ou
artificielle glaces alimentaires glagons glucose a usage
culinaire gluten préparé pour l'alimentation gommes a
macher, gommes a macher pour rafraichir I'haleine



graines de lin a usage culinaire [assaisonnements]
graines de sésame [assaisonnements] graines transfor-
mées utilisées en tant qu'assaisonnements gruau
d'avoine gruaux pour l'alimentation humaine halvas
herbes potagéres conservées [assaisonnements] hot-
dogs infusions non médicinales jiaozi [boulettes de pate
farcies] jus de viande [sauces] ketchup [sauce] kimchi
jeon [galettes de légumes fermentés] levain levure,
liants pour crémes glacées liants pour saucisses lomper
[galettes a base de pommes de terre] macaronis maca-
rons [patisserie] mais grillé mais grillé et éclaté [pop
corn] mais moulu maltose malt pour I'alimentation
humaine marinades massepain mayonnaises mélanges
pour okonomiyaki [galettes salées japonaises] mélasse
menthe pour la confiserie miel mousses au chocolat
moutarde muesli noix muscade nouilles soba nouilles
udon okonomiyaki [galettes salées japonaises] onigiri
[boulettes de riz] orge égrugé orge mondé pain, pain
azyme pain d'épice papier comestible papier de riz
comestible pastila [confiserie] pastilles [confiserie] pate
a cuire pate a gateaux pate a tarte pate d'amandes pate
de féeves de soja [condiment] pate de riz a usage culi-
naire patés a la viande pates alimentaires pates a tartiner
a base de chocolat pates a tartiner au chocolat contenant
des fruits a coque pates de fruits [confiserie] patés en
croQte patisserie pelmeni [boulettes de pate farcies a la
viande] pesto [sauce] petits-beurre petits fours [patisse-
rie] petits pains piccalilli piments [assaisonnements]
pizzas plats lyophilisés dont le riz est I'ingrédient prin-
cipal plats lyophilisés dont les pates alimentaires sont
l'ingrédient principal poivre poudings poudre & lever
poudre pour gateaux poudres pour la préparation de
cremes glacées pralines préparations aromatiques a
usage alimentaire préparations de glagage pour jambons
préparations faites de céréales préparations végétales
remplacant le café produits pour attendrir la viande a
usage domestique produits pour stabiliser la créme
fouettée propolis, quatre-épices quiches quinoa trans-
formé ramen [plat japonais & base de nouilles] ravioli
réglisse [confiserie] relish [condiment] repas préparés a
base de nouilles riz au lait riz instantané rouleaux de
printemps safran [assaisonnement] sagou sandwiches
sarrasin transformé sauce a la canneberge [condiment]
sauce aux pommes [condiment] sauce piquante de soja
sauces a salade sauces [condiments] sauces pour pates
alimentaires sauce tomate sel de céleri sel de cuisine sel
pour conserver les aliments semoule de mais senbei
[crackers au riz] sirop d'agave [édulcorant naturel] sirop
de mélasse sorbets [glaces alimentaires] spaghetti suc-
cédanés du café sucre, sucre candi, sucre de palme
sucreries pour la décoration d'arbres de Noél sucreries
pour la décoration de gateaux sushi taboulé tacos tapio-
ca tartes thé, thé glacé tortillas tourtes vanilline [succé-
dané de la vanille] vareniki [boulettes de pate farcies]
vermicelles vinaigre de biere vinaigres yaourt glacé
[glaces alimentaires] zéfir [confiserie].

(111) 103319 (151) 08 Janvier 2018
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Additifs de gluten a usage culinaire ail émincé [condi-
ment] algues [condiments] aliments a base d'avoine
amidon a usage alimentaire anis étoilé anis [grains]
aromatisants a la vanille a usage culinaire arémes ali-
mentaires, autres qu'huiles essentielles arbmes de café
arbmes pour boissons, autres qu'huiles essentielles
arébmes pour gateaux, autres qu'huiles essentielles assai-
sonnements avoine écachée avoine mondée baozi [pe-
tits pains farcis] barres de céréales barres de céréales
hyperprotéinées béatons de réglisse [confiserie] bi-
bimbap [riz mélangé a du beeuf et des légumes] bicar-
bonate de soude pour la cuisson biscottes biscuits de
malt boissons & base de cacao boissons a base de café
boissons a base de camomille boissons a base de choco-
lat boissons a base de thé bonbons & la menthe bonbons
pour rafraichir I'naleine bouillie de farine de mais a
I'eau ou au lait boulettes de péate a base de farine boul-
gour brioches burritos cacao au lait café au lait café vert
cannelle [épice] capres caramels [bonbons] chapelure
cheeseburgers [sandwichs] chicorée [succédané du
café] chocolat au lait [boisson] chow-chow [condiment]
chutneys [condiments] clous de girofle condiments
confiserie a base d'amandes confiserie a base d'ara-
chides confiture de lait copeaux de glace aux haricots
rouges sucrés coulis de fruits [sauces] couscous [se-
moule] crackers créme anglaise créeme de tartre a usage
culinaire cremes glacées crépes [alimentation] cro(tons
curcuma, curry [épice] décorations au chocolat pour
gateaux desserts sous forme de mousses [confiserie]
eau de mer pour la cuisine édulcorants naturels en-cas a
base de céréales en-cas a base de riz épaississants pour
la cuisson de produits alimentaires épices essences pour
l'alimentation & I'exception des essences entériques et
des huiles essentielles extraits de malt pour l'alimenta-
tion farine de blé farine de féves farine de mais farine
de moutarde farine de pommes de terre, farine de sarra-
sin farine de soja farine de tapioca, farine d'orge fa-
rines, farines de fruits a coque ferments pour pates
fleurs ou feuilles en tant que succédanés de thé flocons
d'avoine flocons de céréales séchées flocons de mais
fondants [confiserie] fruits a coque enrobés de chocolat
gateaux de riz gaufres gelée royale, germes de blé pour
I'alimentation humaine gimbap [plat coréen a base de
riz] gingembre [condiment] glagages brillants glacages
pour gateaux glace a rafraichir glace brute, naturelle ou
artificielle glaces alimentaires glagons glucose a usage
culinaire gluten préparé pour l'alimentation gommes a
macher, gommes a macher pour rafraichir I'haleine
graines de lin a usage culinaire [assaisonnements]
graines de sésame [assaisonnements] graines transfor-
mées utilisées en tant qu'assaisonnements gruau
d'avoine gruaux pour l'alimentation humaine halvas
herbes potagéres conservées [assaisonnements] hot-



dogs infusions non médicinales jiaozi [boulettes de pate
farcies] jus de viande [sauces] ketchup [sauce] kimchi
jeon [galettes de légumes fermentés] levain levure,
liants pour crémes glacées liants pour saucisses lomper
[galettes a base de pommes de terre] macaronis maca-
rons [patisserie] mais grillé mais grillé et éclaté [pop
corn] mais moulu maltose malt pour l'alimentation
humaine marinades massepain mayonnaises mélanges
pour okonomiyaki [galettes salées japonaises] mélasse
menthe pour la confiserie miel mousses au chocolat
moutarde muesli noix muscade nouilles soba nouilles
udon okonomiyaki [galettes salées japonaises] onigiri
[boulettes de riz] orge égrugé orge mondé pain, pain
azyme pain d'épice papier comestible papier de riz
comestible pastila [confiserie] pastilles [confiserie] pate
a cuire pate a gateaux pate a tarte pate d'amandes pate
de feves de soja [condiment] péate de riz a usage culi-
naire patés a la viande pates alimentaires pates a tartiner
a base de chocolat pates a tartiner au chocolat contenant
des fruits a coque pates de fruits [confiserie] patés en
croQte patisserie pelmeni [boulettes de pate farcies a la
viande] pesto [sauce] petits-beurre petits fours [patisse-
rie] petits pains piccalilli piments [assaisonnements]
pizzas plats lyophilisés dont le riz est I'ingrédient prin-
cipal plats lyophilisés dont les pates alimentaires sont
I'ingrédient principal poivre poudings poudre a lever
poudre pour gateaux poudres pour la préparation de
crémes glaceées pralines préparations aromatiques a
usage alimentaire préparations de glacage pour jambons
préparations faites de céréales préparations végétales
remplagant le café produits pour attendrir la viande a
usage domestique produits pour stabiliser la créme
fouettée propolis, quatre-épices quiches quinoa trans-
formé ramen [plat japonais a base de nouilles] ravioli
réglisse [confiserie] relish [condiment] repas préparés a
base de nouilles riz au lait riz instantané rouleaux de
printemps safran [assaisonnement] sagou sandwiches
sarrasin transformé sauce a la canneberge [condiment]
sauce aux pommes [condiment] sauce piquante de soja
sauces a salade sauces [condiments] sauces pour pétes
alimentaires sauce tomate sel de céleri sel de cuisine sel
pour conserver les aliments semoule de mais senbei
[crackers au riz] sirop d'agave [édulcorant naturel] sirop
de mélasse sorbets [glaces alimentaires] spaghetti suc-
cédanés du café sucre, sucre candi, sucre de palme
sucreries pour la décoration d'arbres de Noél sucreries
pour la décoration de gateaux sushi taboulé tacos tapio-
ca tartes thé, thé glacé tortillas tourtes vanilline [succé-
dané de la vanille] vareniki [boulettes de pate farcies]
vermicelles vinaigre de biére vinaigres yaourt glacé
[glaces alimentaires] zéfir [confiserie].

(111) 103320 (151) 14 Novembre 2017
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Puces [circuits intégrés]; téléphones portables; appareils
téléphonique; ordiphones [smartphones]; applications
logicielles informatiques téléchargeables. Services
d'abonnement & des services de télécommunications
pour des tiers; publicité; présentation de produits sur
tout moyen de communication pour la vente au détail;
publicité en ligne sur un réseau informatique; diffusion
d'annonces publicitaires; marketing; services de télé-
marketing; informations et conseils commerciaux aux
consommateurs; démonstration de produits; services de
conseillers commerciaux dans le domaine de I'agricul-
ture. Services de messagerie vocale; services télépho-
niques; communications téléphoniques; informations en
matiére de télécommunications; services de communi-
cation par téléphones portables; services d‘affichage
électronique [télécommunications]; services d'appel
radioélectrique [radio, téléphone ou autres moyens de
communications électroniques]. Education, informa-
tions en matiére de divertissement; services de jeu pro-
posés en ligne a partir d’un réseau informatique. Mise a
disposition d'informations concernant I'agriculture,
I'norticulture et la sylviculture; mise & disposition
d'informations en ligne concernant l'agriculture, I'horti-
culture et la sylviculture; prestation de conseils et ser-
vices de conseillers en matiére d’utilisation du fumier en
agriculture, horticulture et sylviculture.




au prix de 400 Dinars I'exemplaire.

- Souscrire 1...... abonnement (s) annuel (s) au BOPI, pour les années 200............cccouu.e..
au prix de 1500 dinars (il est conseillé d'y inclure I'année correspondant a celle de votre
dépdt, pour la surveillance des éventuelles contrefagons).

Les abonnements ont toujours pour point de départ le 1er Janvier de I'année concernée.

Faita .........oolen
Signature

(cachet en sus pour les organismes)

BENEFICIAIRE DE LA COMMANDE

NOM OU RAISON SOCIALE ADRESSE

3% Pour les étrangers : A transférer le montant au compte de I'lNAPI n° 00 2000 12120 32 64 180 71

Bangue Extérieure Algérie,
Agence Amirouche,
Rue Colonel Amirouche, Alger

Pour plus d’information, veuillez contacter

Adresse: Marque : Brevet :

INAPI 42, rue Larbi Ben M'hidi (3éme étage) @ / Fax: (021) 73-23-58 @ :(021)73-57-74
- BP 403 - Alger Gare (021) 73-59-39
Web : http : // www. inapi. org E-mail : E-mail :
Direction Générale : marques @ inapi. org brevets @ inapi. org
@ : (021)73-01-42
Fax:(021) 73-55- 81 Innovations : &: (021) 73 - 60 — 72

(021) 73 -96 - 44



